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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

RADETS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2017/149
av den 27 januari 2017

om genomforande av férordning (EU) nr 101/2011 om restriktiva dtgirder mot vissa personer,
enheter och organ mot bakgrund av situationen i Tunisien

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets forordning (EU) nr 101/2011 av den 4 februari 2011 om restriktiva dtgirder mot vissa
personer, enheter och organ mot bakgrund av situationen i Tunisien (!), sdrskilt artikel 12,

med beaktande av forslaget frdn unionens hoga representant for utrikes frdgor och sikerhetspolitik, och
av foljande skal:
(1)  Den 4 februari 2011 antog radet forordning (EU) nr 101/2011.

(2)  Pa grundval av en Gversyn av forteckningen i bilaga I till férordning (EU) nr 101/2011 bor identifieringsupp-
gifterna betriffande tvd personer som dr uppforda pé forteckningen uppdateras.

(3)  Bilaga I till forordning (EU) nr 101/2011 bor darfor dndras i enlighet med detta.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Bilaga I till forordning (EU) nr 101/2011 ska édndras i enlighet med bilagan till den hir forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 27 januari 2017.

Pa radets vignar
E. SCICLUNA
Ordférande

() EUTL31,5.2.2011,s. 1.
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BILAGA

Uppgifterna avseende foljande personer i bilaga I till forordning (EU) nr 101/2011 ska ersdttas med foljande uppgifter:

"Namn

Identifieringsuppgifter

Skal

27.

Sirine (Cyrine) Bent
Zine El Abidine Ben
Haj Hamda BEN ALI

Tunisisk medborgare, fodd i Le Bardo
den 21 augusti 1971, dotter till
Naima EL KEF, gift med Mohamed
Marwan MABROUK, innehar nationellt
id-kort nr 05409131.

Innehavare av tunisiskt pass med nr
x599070 utfirdat i november 2016,
utgdngsdatum den 21 november
2021.

Person som 4r foremdl for brottsutredningar frén de tunisiska
myndigheternas sida avseende delaktighet i forskingring av of-
fentliga medel som en offentlig tjansteman gjort sig skyldig
till, delaktighet i behorighetsmissbruk som en offentlig tjdnste-
man gjort sig skyldig till for att uppnd oskiliga fordelar for
tredje part och dsamka forvaltningen skada, samt otillborlig
paverkan gentemot offentlig tjansteman i syfte att direkt eller
indirekt erhélla fordelar for tredje part.

28.

Mohamed Marwan
Ben Ali Ben
Mohamed MABROUK

Tunisisk medborgare, fodd i Tunis
den 11 mars 1972, son till Jaouida El
BEJI, gift med Sirine BEN ALl foretags-
ledare, bosatt pd 8 rue du Comman-
dant Béjaoui — Carthage — Tunis, in-
nehar nationellt id-kort
nr 04766495. Innehavare av franskt
pass med nr 11CK51319 och ut-
gdngsdatum den 1 augusti 2021.

Person som dr foremadl for brottsutredningar frén de tunisiska
myndigheternas sida avseende delaktighet i forskingring av of-
fentliga medel som en offentlig tjansteman gjort sig skyldig
till, delaktighet i behorighetsmissbruk som en offentlig tjanste-
man gjort sig skyldig till for att uppnd oskiliga fordelar for
tredje part och dsamka forvaltningen skada, samt otillborlig
paverkan gentemot offentlig tjansteman i syfte att direkt eller
indirekt erhélla fordelar for tredje part.”
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RADETS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2017/150
av den 27 januari 2017

om genomforande av artikel 2.3 i forordning (EG) nr 2580/2001 om sirskilda restriktiva dtgirder
mot vissa personer och enheter i syfte att bekimpa terrorism, och om upphivande av
genomférandeforordning (EU) 2016/1127

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 2580/2001 av den 27 december 2001 om sirskilda restriktiva dtgarder mot
vissa personer och enheter i syfte att bekdmpa terrorism ('), sarskilt artikel 2.3,

med beaktande av forslaget frdn unionens hoga representant for utrikes fragor och sakerhetspolitik, och

av foljande skal:

(1)

(6)

Den 12 juli 2016 antog rddet genomforandeforordning (EU) 2016/1127 (%) om genomférande av artikel 2.3
i forordning (EG) nr 2580/2001, varvid en uppdaterad forteckning faststilldes Gver personer, grupper och
enheter pd vilka férordning (EG) nr 2580/2001 ir tillimplig (nedan kallad forteckningen).

Dir det varit praktiskt mojligt har rddet tillhandahallit samtliga personer, grupper och enheter redogérelser for
skalen till att de har upptagits pé forteckningen.

I ett meddelande i Europeiska unionens officiella tidning informerade rddet personerna, grupperna och enheterna pé
forteckningen om att det hade beslutat att 1ta dem kvarstd pa forteckningen. Radet informerade dven de berorda
personerna, grupperna och enheterna om att de av rddet kunde begira en redogorelse for skilen till att de forts
upp pé forteckningen, om de inte redan hade meddelats en sddan redogorelse.

Rédet har reviderat forteckningen i enlighet med artikel 2.3 i forordning (EG) nr 2580/2001. Vid revidering-
sarbetet beaktade rddet sdvil de synpunkter som det erhéllit frin de berorda som den uppdaterade information
som det erhdllit frin de behoriga nationella myndigheterna avseende statusen pé nationell niva for de individer
och enheter som finns uppforda pa forteckningen.

Réddet har kontrollerat att de behériga myndigheter som avses i artikel 1.4 i rddets gemensamma stdndpunkt
2001/931/Gusp (*) har, med avseende pd alla personer, grupper och enheter pa forteckningen, fattat beslut om
att dessa har deltagit i terroristhandlingar i den mening som avses i artikel 1.2 och 1.3 i gemensam stdndpunkt
2001/931/Gusp. Radet har ocksd konstaterat att de personer, grupper och enheter pa vilka artiklarna 2, 3 och 4
i gemensam stindpunkt 2001/931/Gusp 4r tillimpliga bor fortsitta att omfattas av de sirskilda restriktiva
atgarder som anges i forordning (EG) nr 2580/2001.

Forteckningen bor uppdateras i enlighet med detta och genomférandeférordning (EU) 2016/1127 bor upphévas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den forteckning som avses i artikel 2.3 i forordning (EG) nr 2580/2001 4terges i bilagan till den hdr forordningen.

() EGTL 344, 28.12.2001,s. 70.

(*) Radets genomforandeférordning (EU) 2016/1127 av den 12 juli 2016 om genomforande av artikel 2.3 i forordning (EG) nr 2580/2001
om sirskilda restriktiva atgdrder mot vissa personer och enheter i syfte att bekdmpa terrorism och om upphivande av genomforande-
forordning (EU) 2015/2425 (EUTL 188, 13.7.2016, s. 1).

(*) Réidets gemensamma standpunkt 2001/931/Gusp av den 27 december 2001 om tillimpning av sirskilda dtgirder i syfte att bekdmpa
terrorism (EGT L 344, 28.12.2001, 5. 93).
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Artikel 2

Genomférandeférordning (EU) 2016/1127 ska upphora att gilla.

Artikel 3

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 27 januari 2017.

Pi réddets vignar
E. SCICLUNA
Ordférande



28.1.2017 Europeiska unionens officiella tidning L 23/5
BILAGA
FORTECKNING OVER PERSONER, GRUPPER OCH ENHETER SOM AVSES I ARTIKEL 1

I. PERSONER

1. ABDOLLAHI, Hamed (alias Mustafa Abdullahi), f6dd den 11 augusti 1960 i Iran, passnummer: D9004878.

2. AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, f6dd i al-Thsa (Saudiarabien), saudisk medborgare.

3. AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, fodd den 16 oktober 1966 i Tarut (Saudiarabien), saudisk medborgare.

4. ARBABSIAR, Manssor (alias Mansour Arbabsiar), fodd den 6 eller 15 mars 1955 i Iran, iransk och amerikansk
medborgare, passnummer: C2002515 (Iran), passnummer: 477845448 (Forenta staterna), nationellt
id-nr: 07442833, giltigt t.o.m. den 15 mars 2016 (amerikanskt korkort).

5. BOUYERI, Mohammed (alias Abu ZUBAIR, alias SOBIAR, alias Abu ZOUBAIR), fodd den 8 mars 1978 i Amsterdam
(Nederldnderna) — medlem i "Hofstadgroep”.

6. EL HAJJ, Hassan Hassan, fodd den 22 mars 1988 i Zaghdraiya, Saida, Libanon, kanadensisk medborgare.
Passnummer: JX446643 (Kanada).

7. 1Z2Z-AL-DIN, Hasan (alias GARBAYA, Ahmed, alias SA-ID, alias SALWWAN, Samir), f6dd 1963 i Libanon, libanesisk
medborgare.

8. MELIAD, Farah, fodd den 5 november 1980 i Sydney (Australien), australisk medborgare. Passnummer: M2719127
(Australien).

9. MOHAMMED, Khalid Shaikh (alias ALI, Salem, alias BIN KHALID, Fahd Bin Adballah, alias HENIN, Ashraf Refaat
Nabith, alias WADOOD, Khalid Adbul), f6dd den 14 april 1965 eller den 1 mars 1964 i Pakistan, passnummer
488555.

10. SANLI, Dalokay (alias Sinan), fodd den 13 oktober 1976 i Pilimiir (Turkiet).

11. SHAHLAI Abdul Reza (alias Abdol Reza Shala’i, alias Abd-al Reza Shalai, alias Abdorreza Shahlai, alias Abdolreza
Shahla’i, alias Abdul-Reza Shahlaee, alias Hajj [Haj] Yusef, alias Haji Yusif, alias Hajji Yasir, alias Hajji Yusif, alias
Yusuf Abu-al-Karkh), fédd omkring 1957 i Iran. Adresser: 1) Kermanshah, Iran, 2) Mehran-basen (militdrbas),
provinsen Ilam, Iran.

12. SHAKURI, Ali Gholam, fodd omkring 1965 i Teheran, Iran.

13. SOLEIMANI, Qasem (alias Ghasem Soleymani, alias Qasmi Sulayman, alias Qasem Soleymani, alias Qasem Solaimani,

alias Qasem Salimani, alias Qasem Solemani, alias Qasem Sulaimani, alias Qasem Sulemani), fodd den 11 mars
1957 i Iran. Iransk medborgare. Passnummer: 008827 (iranskt diplomatpass), utfirdat 1999. Titel: generalmajor.

II. GRUPPER OCH ENHETER

1.

"Abu Nidal Organisation” ("Abu Nidals grupp”) — "ANO” (alias “Fatah Revolutionary Council”, alias "Arab
Revolutionary Brigades”, alias "Black September”, alias "Revolutionary Organisation of Socialist Muslims”).

”Al-Agsa Martyrs’ Brigade” ("al-Aqsa-martyrernas brigad”).
"Al-Agsa e.V”.
”Babbar Khalsa”.

"Communist Party of the Philippines” (Filippinernas kommunistparti”), inbegripet "New People’s Army” ("Nya
folkarmén”) — "NPA”, Filippinerna.

"Gama'a al-Islamiyya” ("al-Jamaat al-Islamiyya”) (alias "Al-Gama’a al-Islamiyya”) ("Islamic Group” - "IG").

"Islami Biiyitk Dogu Akincilar Cephesi” ("Fortrupperna for ett islamiskt Stororienten”) — "IBDA-C” (*Great Islamic
Eastern Warriors Front”).

”"Hamas”, inbegripet "Hamas-Izz al-Din al-Qassem” ("Izz al-Din al-Qassam-brigaderna”).



L 23/6 Europeiska unionens officiella tidning 28.1.2017

9. “Hizballah Military Wing” ("Hizbollahs vipnade gren”) (alias "Hezbollah Military Wing”, alias "Hizbullah Military
Wing”, alias "Hizbollah Military Wing”, alias "Hezballah Military Wing”, alias "Hisbollah Military Wing”, alias
"Hizbu'llah Military Wing”, alias "Hizb Allah Military Wing”, alias "Jihad Council” (och alla understillda enheter,
inbegripet dess "External Security Organisation”)).

10. “Hizbul Mujahideen” ("Hizbul Mujahidin”) - "HM.
11. "Hofstadgroep” ("Hofstadgruppen”).
12. "Khalistan Zindabad Force” — "KZF".

13. "Kurdistan Workers' Party” ("Kurdistans arbetarparti’) — "PKK” (alias "KADEK” ("Kadek”), alias "KONGRA-GEL”
("Kongra-Gel”)).

14. "Liberation Tigers of Tamil Eelam” ("Tamilska befrielsetigrarna”) — "LTTE”.

15. “Ejército de Liberacién Nacional” ("Nationella befrielsearmén”) ("National Liberation Army”).
16. "Palestinian Islamic Jihad” ("Palestinska islamiska jihad”) — "PIJ".

17. "Popular Front for the Liberation of Palestine” ("Folkfronten for Palestinas befrielse”) — "PFLP".

18. "Popular Front for the Liberation of Palestine — General Command” (’Folkfronten for Palestinas befrielse —
Generalkommandot”) (alias "PFLP — General Command”).

19. "Fuerzas armadas revolucionarias de Colombia” ("Colombias revolutionira vipnade styrkor”) - “Farc”
("Revolutionary Armed Forces of Colombia”).

20. "Devrimci Halk Kurtulug Partisi Cephesi” ("Folkets revolutiondra befrielsefront/parti”’) — "DHKP/C” (alias "Devrimci
Sol” ("Revolutionary Left”), alias "Dev Sol”) ("Revolutionary People’s Liberation Army/Front/Party”).

21. "Sendero Luminoso” — "SL” ("Den lysande stigen”).

22. "Teyrébazén Azadiya Kurdistan” ("Kurdistans frihetsfalkar”) — "TAK” (alias "Kurdistan Freedom Falcons”, alias
"Kurdistan Freedom Hawks” ("Kurdistans frihetshokar”)).
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2017/151
av den 27 januari 2017

om indring av bilaga I till forordning (EG) nr 798/2008 vad giller posterna i forteckningen Gver
tredjelinder, omriden, zoner eller delomriden frin vilka fjiderfi och fjiderfiprodukter fir
importeras till och transiteras genom unionen samt kraven pa utfirdande av veterinirintyg

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets direktiv 2002/99/EG av den 16 december 2002 om faststillande av djurhélsoregler for
produktion, bearbetning, distribution och inférsel av produkter av animaliskt ursprung avsedda att anvindas som
livsmedel (), sdrskilt artikel 8 inledningsfrasen, artikel 8.1 forsta stycket samt artiklarna 8.4, 9.2 b och 9.4,

med beaktande av rddets direktiv. 2009/158/EG av den 30 november 2009 om djurhilsovillkor fér handel inom
gemenskapen med och for import fran tredjeland av fjaderfd och klackidgg (%), sdrskilt artiklarna 23.1, 24.2, 25, 26.2
och 28.1, och

av foljande skal:

(1)  Genom kommissionens forordning (EG) nr 798/2008 (°) faststills kraven péd utfirdande av veterinirintyg for
import till och transitering genom unionen av fjarderfd och fjaderfaprodukter (nedan kallade varorna). Enligt den
forordningen fir varorna endast importeras till och transiteras genom unionen frdn de tredjeldnder, omraden,
zoner eller delomrdden som fortecknas i kolumnerna 1 och 3 i tabellen i del 1 i bilaga I till den férordningen.

(2)  Kraven pa utfirdande av veterindrintyg i férordning (EG) nr 798/2008 tar hinsyn till om det krivs sirskilda
villkor pd grund av sjukdomsstatusen i dessa tredjelinder, omrdden, zoner eller delomrdden, inbegripet
provtagning och testning for olika fjaderfasjukdomar i tillimpliga fall. Bdde dessa sirskilda villkor och forlagorna
till de veterindrintyg som ska atfolja varorna for import till eller transitering genom unionen faststills i del 2
i bilaga I till den forordningen.

(3)  Till foljd av det ogynnsamma resultatet av en revision av Israels djurhdlsokontroller av fjaderfd och fjaderfa-
produkter som kommissionen genomférde dndrades férordning (EG) nr 798/2008 genom genomférande-
forordning (EU) 2015/608 (*) i syfte att tills vidare stoppa importen frdn Israel av vissa varor och infora
ytterligare tester av fjiderfiflockar med avseende pd Newcastlesjuka fore avsindandet till unionen av vissa andra
varor, inklusive levande fjaderfi, dagsgamla kycklingar, klickigg, dgg avsedda for bearbetning och kott av fjaderfa.

(4)  Israel har nu meddelat kommissionen att landet dmnar stoppa sin utslaktning av fjaderfd till foljd av
Newcastlesjuka pd anldggningar pé Israels territorium norr om vidg nr 5. P4 grund av andra prioriteringar pé
hilsoomradet kan man dessutom inte ldngre garantera att vissa krav pa laboratorietestning uppfylls.

(5)  Forteckningen i tabellen i del 1 i bilaga I bor darfor dndras for att forbjuda import till och transitering genom
unionen frdn Israels hela territorium av levande fjaderfd och ratiter, klickdgg och kott av fjaderfd och ratiter samt
dgg avsedda for bearbetning. Import av kott av fjaderfd under de sirskilda villkor som faststills i forordning (EG)
nr 798/2008, dndrad genom genomforandeforordning (EU) 2015/608, bor emellertid dven i fortsdttningen vara
tilliten frdn Israels territorium soder om vdg nr 5, dér forekomsten av Newcastlesjuka ér ligre och utslaktningen
fortsitter.

() EGTL18,23.1.2003,s.11.

() EUTL 343,22.12.2009,s. 74.

(*) Kommissionens férordning (EG) nr 798/2008 av den 8 augusti 2008 om faststillande av en forteckning 6ver tredjelinder, omrdden,
zoner eller delomraden frén vilka fjaderfd och fjaderfaprodukter far importeras till och transiteras genom gemenskapen samt kraven for
veterindrintyg (EUT L 226, 23.8.2008, s. 1).

(*) Kommissionens genomf6randeférordning (EU) 2015/608 av den 14 april 2015 om dndring av forordning (EG) nr 798/2008 vad giller
uppgifterna om Ukraina och Israel i forteckningen 6ver tredjelinder, godkdnnande av Ukrainas kontrollprogram for salmonella hos
varphons, kraven for veterindrintyg avseende Newcastlesjuka och bearbetningskraven for dggprodukter (EUT L 101, 18.4.2015, s. 1).
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(6)  F.d. jugoslaviska republiken Makedonien &r godkint for import till unionen av 4gg och dggprodukter. Landet har
ocksd ansokt om tillstdnd att importera kott av fjaderfi till unionen. En revision som kommissionen genomférde
i januari 2016 visade att detta tredjeland uppfyller kraven pé utfirdande av veterinirintyg for kott av fjaderfa for
import till unionen. Posten for detta tredjeland i tabellen i del 1 i bilaga I till férordning (EG) nr 798/2008 bor
dirfor dndras.

(7)  Vid revisionen i januari 2016 i f.d. jugoslaviska republiken Makedonien konstaterades det att detta tredjeland inte
enbart slaktar fjaderfd som har fotts upp pd dess territorium utan ocksé fjaderfd som antingen har importerats
fran ett annat tredjeland som fortecknas for den varan i del 1 i bilaga I till forordning (EG) nr 798/2008 enligt
villkor som minst motsvarar villkoren i den férordningen eller fjaderfi som tidigare har importerats till dess
territorium fran en medlemsstat.

(8)  Kraven pd utfirdande av veterindrintyg for import av kott av fjaderfd (POU) fran ett tredjeland som fortecknas
i tabellen i del 1 i bilaga I till férordning (EG) nr 798/2008 som godkint for import till unionen, avser kott fran
levande fjaderfd som tidigare importerats till ovannimnda tredjeland fran ett annat tredjeland som fortecknas
i tabellen i del 1 i bilaga I till samma f6rordning. Kraven for veterindrintyg avser emellertid inte kott fran levande
fjaderfi som importerats fran en medlemsstat for att sedan slaktas i det tredjelandet, med avsikten att kottet
direfter pd nytt importeras till unionen.

(9) Mot bakgrund av unionens positiva djurhélsostatus och de forsumbara riskerna for fjaderfds hilsa i samband med
dessa forfaranden bor forlagan till veterindrintyg for kott av fjaderfa (POU) i del 2 i bilaga I till forordning (EG)
nr 798/2008 adndras sd att det infors en bestimmelse att kott av fjaderfd far erhdllas fran fjaderfd som tidigare
importerats fran en medlemsstat for att darefter slaktas.

(10) I del 2 i bilaga I till férordning (EG) nr 798/2008 faststills en forlaga till veterindrintyg for dggprodukter (EP).
I den forlagan till veterinirintyg hinvisas det i del I i anmirkningarna till de koder enligt Harmoniserade
systemets nomenklatur som ska anges i falt .19 i del I i det intyget.

(11) Med tanke pa att dggprodukten "dggula” kan placeras under flera underrubriker till rubrik HS 21.06 och inte
enbart under underrubrik 21.06.10 bor forlagan till veterindrintyg (EP) dndras i enlighet med detta.

(12) Bilaga I till forordning (EG) nr 798/2008 bor dirfor dndras i enlighet med detta.

(13) Innan de dndrade forlagorna till veterindrintyg blir obligatoriska bor medlemsstaterna och ndringslivet medges en
rimlig 6vergdngsperiod sé att de kan anpassa sig till de nya kraven i de dndrade forlagorna till veterindrintyg.

(14) De éatgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet fran stindiga kommittén for vixter,
djur, livsmedel och foder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga I till forordning (EG) nr 798/2008 ska dndras i enlighet med bilagan till den hir férordningen.

Artikel 2

Under en overgdngsperiod till och med den 28 mars 2017 ska medlemsstaterna fortsdtta att tillata inforsel till unionen
av sindningar av varor som omfattas av forlagan till veterinirintyg for kott av fjaderfi (POU) och forlagan till
veterindrintyg for dggprodukter (EP) i del 2 i bilaga I till férordning (EG) nr 798/2008, i deras lydelse fore de dndringar
av dessa forlagor som infors genom den hir forordningen, under forutsittning att de undertecknades fore den 28
februari 2017.
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Artikel 3

Denna forordning trider i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 27 januari 2017.

Pd kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande



BILAGA
Bilaga I till férordning (EG) nr 798/2008 ska dndras pd foljande sitt:
1. Del 1 ska dndras pa foljande sitt:
a) Posten for Israel ersittas med foljande:
Tredjelandets, | Beskrivning av Veterindrintyg Sarskilda villkor
Tredjelandets/ omradets, tredjelandet, Status avseende | Vaccinationssta- | Status avseende
omrédets ISO- zonens eller | omradet, zonen Tillioos Sarskilda villkor Forst overvakning av | tus avseende | bekdmpning av
kod och namn delomrédets eller delom- Forlagor ! agtgijaran— Sista datum (1) daturma(Z) avidr influensa | avidr influensa | salmonella (¢)
kod radet
1 2 3 4 5 6 6A 6B 7 8 9
"IL — Israel () | IL-0 Hela landet SPF, EP
BPP, BPR, X P3 28.1.2017 A S5, ST1
DOC, DOR,
HEP, HER,
LT20
SRP P3 18.4.2015
RAT X P3 28.1.2017
WGM VIII P3 18.4.2015
E X P3 28.1.2017 S4”
IL-1 Omradet POU X N
soder om vig
nr 5
IL-2 Omradet norr POU X P3 28.1.2017
om vig nr 5

01/€T 1

[AS ]

Surupn eppproyjo susuorun eysodong

L10T°T°8C



b) Posten for f.d. jugoslaviska republiken Makedonien ska ersittas med foljande:

Tredjelandets, | Beskrivning av Veterindrintyg Sarskilda villkor

Tredjelandets| omrddets, tredjelandet, Status avseende | Vaccinationssta- | Status avseende

omrédets ISO- zonens eller | omrddet, zonen Tillicosoaran- Sarskilda villkor Férsta overvakning av | tus avseende | bekdmpning av

kod och namn delomradets eller delom- Forlagor gﬁj Sista datum (?) datum () avidr influensa | avidr influensa salmonella (%)

kod radet
1 2 3 4 5 6 6A 6B 7 8 9
"MK - f.d. MK-0 (%) Hela landet POU
jugoslaviska
republiken
Makedonien (%)
E, EP”

L10T°T°8¢C

[AS ]

Surupn eppproyjo susuorun eysodoing

11/€T 1
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2. Del 2 ska dndras pa foljande sitt:
a) Forlagan till veterinirintyg for kott av fjaderfd (POU) ska ersittas med foljande:
"Forlaga till veterinarintyg for kott av fjaderfa (POU)
LAND: Veterinédrintyg fér EU
.1 Avséandare 1.2 Intygets referensnummer .2.a
Namn
1.3 Central behérig myndighet
Adress
I.4 Lokal behérig myndighet
Land
Tfn
3
S |.5 Mottagare 1.6
= Namn
=]
S Adress
(")
£
°
§ Land
S Tn
o
s
@ | I.7 Ursprungs- ISO- | 1.8 Ursprungs- Kod |19 Bestam- ISO- 1.10
g land kod region melseland kod
5
=2
©
0O | .11 Ursprungsort .12

Namn Godkannande nr

Adress

I.13 Lastningsort

Adress

I.14 Datum fér avresa

I.15 Transportmedel

Jarnvagsvagn 1
Ovriga [

Flygd  Fartygd
Vagtransport (1
Identifikation:

Dokumentreferens:

1.16 Gréanskontrollstation foér inférsel till EU

.17

1.18 Beskrivning av varan

119 Varukod (HS)

1.20 Kvantitet

I.21 Temperatur

Rumstemperatur (1

Kyld 1 Fryst (1

1.22 Antal férpackningar

1.23 Férseglingens nummer/Containernummer

1.24
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|.25 Varorna intygas vara avsedda som/fér

Livsmedel (1

1.26 1.27 For import och inférsel till EU O

1.28 Identifiering av varorna

Godkannandenummer for anlaggningar

Arter Slakteri Styckningsanléggning Kyl-ffryshus Antal Nettovikt

(vetenskapligt férpackningar
namn)




L 2314 Europeiska unionens officiella tidning 28.1.2017

LAND: POU (kott av fjaderfd)

Il Halsoinformation Il.a Intygets referensnummer Il.b

1.1 Halsointyg

| egenskap av officiell veterindr intygar jag att jag &r fértrogen med de tillampliga
bestammelserna i férordningarna (EG) nr 178/2002, (EG) nr 852/2004, (EG) nr 853/2004 och
(EG) nr 854/2004 och att det kott av fiaderfa (') som beskrivs i detta intyg har erhéllits enligt
kraven i dessa férordningar, sarskilt nar det géller féljande:

a) Det kommer fran en anlaggning (anlaggningar) som tillampar ett HACCP-baserat program
i enlighet med férordning (EG) nr 852/2004.

b) Det har producerats enligt villkoren i avsnitten Il och V i bilaga Il till férordning (EG)
nr 853/2004.

Del ll: Intyg

c) Det har befunnits tjanligt som livsmedel vid besiktning fére och efter slakt som utférts
i enlighet med avsnitt |V kapitel V i bilaga | till férordning (EG) nr 854/2004.

d) Det har identifieringsmarkts i enlighet med avsnitt | i bilaga Il till férordning (EG)
nr 853/2004.

e) Det uppfyller de relevanta kriterierna i férordning (EG) nr 2073/2005 om mikrobiologiska
kriterier for livsmedel.

f) De garantier fér levande djur och produkter framstallda dérav som foreskrivs i de planer fér
pavisande av restsubstanser som lamnats in enligt direktiv 96/23/EG, sarskilt artikel 29,

uppfylls.
(®»[g) Det uppfyller kraven i férordning (EG) nr 1688/2005 om tillampningen av

Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 853/2004 géllande sarskilda
salmonellagarantier fér sandningar till Finland och Sverige av vissa kéttsorter och &gg.]

1.2 Djurhdlsointyg
| egenskap av officiell veterinar intygar jag féljande om det kétt av fijaderfa som beskrivs i detta
intyg:

11.2.1 Det kommer fran

(®) (%) (®) antingen [omradet med koden......................... |

* ) eller [delomradet/delomradena................... 1

som vid utfardandedatum for detta intyg var fritt/fria fran
hégpatogen avidr influensa enligt definitionen i artikel 2.16 i férordning (EG) nr 798/2008, och
Newcastlesjuka enligt definitionen i artikel 2.18 i férordning (EG) nr 798/2008.

11.2.2 Det har erhallits fran fjaderfan som
(%) antingen [inte har vaccinerats mot aviar influensa.]
(4) eller [vaccinerades mot avidr influensa i enlighet med en vaccinationsplan som uppfyller kraven i

bilaga V i férordning (EG) nr 798/2008 med

(namn och typ av vaccin som anvandes)

Vid e veckors alder.]
11.2.3 Det har erhallits fran fjaderfan som har hallits i
(®) (* (® antingen [omradet/omradena med koden ............... 1
* ) ®) eller [delomradet/delomradena......................... 1

(%) antingen [sedan klackningen eller som har importerats som fjaderfan av andra arter an
ratiter (dagsgamla kycklingar, avels- och bruksfiaderfan, slaktfjaderfan eller
fjaderfan foér vidmakthallande av viltstammen) fran ett tredjeland/tredjelander som
fortecknas fér denna vara i del 1 i bilaga | till férordning (EG) nr 798/2008 under
villkor som minst motsvarar villkoren i den férordningen.]
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LAND: POU (kott av fjdderfd)
1. Halsoinformation Il.a Intygets referensnummer Il.b

() eller [sedan klackningen eller som har importerats som fjaderfan av andra arter &n ratiter

(dagsgamla kycklingar, avels- och bruksfjaderfan, slaktfjaderfan eller fjiaderfan fér
vidmakthallande av viltstammen) fran en medlemsstat/medlemsstater.]

11.2.4 Det har erhéllits fran fjaderfan som kommer fran anlaggningar

a) som inte ar féremal fér nagra djurhélsorestriktioner,

b)  runt vilken/vilka det inom en radie av 10 km, eventuellt inbegripet angrénsande lands
territorium, inte har férekommit nagot utbrott av hogpatogen aviér influensa eller
Newcastlesjuka under &tminstone de senaste 30 dagarna.

11.2.5 Det har erhéllits fran fjaderfan som

(Ya) slaktadesden ... (dd/mm/aaaa) eller mellan den ...............c...c..co......
(dd/mm/a&da) och den ......................... (dd/mm/aaaa),

b) inte har slaktats som led i ett djurhalsoprogram fér bekdmpning eller utrotning av
fijaderfasjukdomar,

c) under transporten till slakteriet inte kom i kontakt med fjaderfan som var smittade med
hégpatogen avidr influensa eller Newcastlesjuka.

11.2.6 a) Det kommer frdn godkénda slakterier som vid tidpunkten for slakt inte var féoremal foér
restriktioner pa grund av ett misstankt eller bekraftat utbrott av hégpatogen aviar influensa
eller Newcastlesjuka, och runt vilka det inom en radie av 10 km inte har férekommit nagot
utbrott av hégpatogen aviar influensa eller Newcastlesjuka under &tminstone de senaste
30 dagarna.

b) Det har inte vid nagon tidpunkt under slakt, styckning, lagring eller transport kommit
i kontakt med fjaderfan eller kétt med Iagre halsostatus.

@ Mm2.7 Det kommer fran slaktfjaderfan som

a) inte har vaccinerats med vaccin som tillverkats av inokulat av en typstam av
Newcastlesjukevirus med hégre patogenitet &n lentogena virusstammar,

b) har genomgéatt ett virusisoleringstest for Newcastlesjuka som har genomférts pa ett
officiellt laboratorium vid tidpunkten for slakt pa ett slumpmassigt urval av
kloaksvabbprover frdn minst 60 faglar i varje berord flock utan att nagot aviart
paramyxovirus med ett intracerebralt patogenitetsindex (ICPI) stérre an 0,4 hittades,

c) under de 30 dagarna fére slakt inte har kommit i kontakt med fjaderfan som inte uppfyller
villkoren i a och b.]

(" [m.2.8 Det kommer fran flockar av slaktfijaderfan som har undersokts och testats i enlighet med avsnitt |

.3

Anmaérkningar

Del I:

punkt 8 i bilaga Il till férordning (EG) nr 798/2008.]
Djurskyddsintyg

| egenskap av officiell veterindr intygar jag att det farska kétt som beskrivs i del | i detta intyg
harrér fran djur som har hanterats i enlighet med tillampliga bestammelser i unionens lagstiftning
i slakteriet fére och under slakt eller avlivning, och att det dérvid har uppfyllts krav som
atminstone motsvarar dem som anges i kapitlen 1l och IlI i rAdets férordning (EG) nr 1099/2009.

— Falt 1.8: Ange vid behov ursprungszonens eller ursprungsdelomradets kod enligt kolumn 2 i del 1 i bilaga | till
férordning (EG) nr 798/2008.

— Falt1.11: Den avsédndande anlaggningens namn, adress och godkdnnandenummer.

— Falt 1.15: Ange jarnvagsvagnarnas registreringsnummer, lastbilarnas registreringsnummer, fartygsnamnen,
och avgangsnummer fér flygen om det ar kant. Vid transport i containrar eller lador anges det totala antalet
och eventuella registreringsnummer. Eventuella férseglingsnummer anges i falt 1.23.

— Falt 1.19: Ange lamplig kod enligt Harmoniserade systemets nomenklatur (Varldstullorganisationen): 02.07,
02.08 eller 05.04.
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LAND: POU (kott av fjaderfd)

II. Halsoinformation Il.a Intygets referensnummer Il.b

Del lI:

(") Med ’kétt av fjaderfa” avses alla &tbara delar av tamfjaderfa, inklusive faglar som inte betraktas som
tamfjaderfa men som féds upp som sadana, med undantag av ratiter, och som inte har genomgatt nagon
konserverande behandling foérutom kylning. Aven vakuumférpackat koétt och kott som forpackats
i kontrollerad atmosfar ska atféljas av intyg som éverensstdmmer med denna férlaga.

Anm.: Det inbegriper kétt av sa kallat "hagnat fjadervilt”.
(3 Stryk om séndningen inte ar avsedd for import till Sverige eller Finland.
(®) Omradets kod enligt kolumn 2 i del 1 i bilaga | till férordning (EG) nr 798/2008.
(%) Stryk det som inte ar tillampligt.
(®) Ange delomradets eller delomradenas namn.

(®) Detta betyder fér lander eller omraden som har angivelsen "N” i kolumn 6 i del 1 i bilaga I till férordning (EG)
nr 798/2008 (galler endast kott av fiaderfa [POU]) att vid ett utbrott av Newcastlesjuka enligt definitionen i
artikel 2.18 i forordning (EG) nr 798/2008 ska landskoden eller omradeskoden fortsatta att anvandas, men
den galler inte for omraden fér vilka det berérda tredjelandet vid utfardandet av detta intyg hade infort
officiella restriktioner i samband med Newcastlesjuka.

(") Ange slaktdatum. Import av detta kétt ska inte tillatas om det erhallits fran fjaderfan som slaktades i det
omrade eller det eller de delomraden som anges i punkt I1.2.1 under en period d& Europeiska unionen hade
infort restriktioner fér import av detta kétt fran detta omrade eller detta eller dessa delomraden.

(8 Géller endast fér de lander som har angivelsen "VI” i kolumn 5 i del 1 i bilaga | till férordning (EG)
nr 798/2008.

(®) Om kottet kommer fran fjaderfan av andra arter an ratiter, sdsom dagsgamla kycklingar, avels- och
bruksfjaderfan, slaktfjaderfan eller fjaderfan for vidmakthallande av viltstammen, som harrér antingen fran
en medlemsstat/medlemsstater eller ett tredjeland/tredjelander som foértecknas i del 1 i bilaga | till férordning
(EG) nr 798/2008 for import av denna vara till unionen, anges koden/koderna fér den medlemsstaten/de
medlemsstaterna eller det eller de lander eller det eller de omraden i detta land/dessa lander och koden for
det tredjeland déar fjaderféna slaktas.

("9 Denna garanti krévs endast for kott av fiderfa fran lander, omraden eller zoner som har angivelsen "X’
i kolumn 5 i del 1 i bilaga | till férordning (EG) nr 798/2008.

Officiell veterinar

Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:
Stampel:.”

b) I forlagan till veterinirintyg for dggprodukter (EP) ska fjarde strecksatsen gillande filt 1.19 i del I i anmarkningarna
ersittas med foljande:

"Falt 1.19: Ange limplig kod enligt Harmoniserade systemets nomenklatur (Virldstullorganisationen): 04.07,
04.08, 35.02 eller 21.06.”
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2017/152
av den 27 januari 2017

om faststillande av schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av radets férordningar (EEG)
nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (),

med beaktande av kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 543/2011 av den 7 juni 2011 om tillimpningsfore-
skrifter for radets forordning (EG) nr 1234/2007 vad giller sektorn for frukt och gronsaker och sektorn for bearbetad
frukt och bearbetade gronsaker (3, sérskilt artikel 136.1, och

av foljande skal:

(1) I genomforandeférordning (EU) nr 543/2011 faststills, i enlighet med resultatet av de multilaterala handelsfor-
handlingarna i Uruguayrundan, kriterierna for kommissionens faststillande av schablonvirden vid import frén
tredjeldnder, for de produkter och de perioder som anges i del A i bilaga XVI till den férordningen.

(2)  Varje arbetsdag faststills ett schablonimportvirde i enlighet med artikel 136.1 i genomférandeforordning
(EU) nr 543/2011 med hénsyn till varierande dagliga uppgifter. Denna forordning bor darfor trada i kraft samma
dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonimportvirden som avses i artikel 136 i genomforandeférordning (EU) nr 543/2011 faststills i bilagan till
denna forordning.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 27 januari 2017.

Pd kommissionens vignar
For ordféranden
Jerzy PLEWA
Generaldirektor

Generaldirektoratet for jordbruk och landsbygdsutveckling

(') EUTL347,20.12.2013,s. 671.
() EUTL157,15.6.2011,s. 1.
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BILAGA

Schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och grénsaker

(euro/100 kg)

KN-nummer Kod for tredjeland () Schablonimportvirde
0702 00 00 IL 299,8
MA 129,7
SN 268,2
TR 165,7
77 215,9
0707 00 05 MA 80,2
TR 202,3
77 141,3
0709 93 10 MA 282,1
TR 260,5
77 271,3
0805 10 22, 0805 10 24, EG 46,1
0805 10 28 MA 53.0
TN 59,3
TR 74,4
77 58,2
0805 21 10, 0805 21 90, EG 94,2
0805 29 00 L 1585
M 109,0
MA 84,6
TR 83,0
77 105,9
0805 22 00 IL 139,7
MA 77,8
77 108,8
0805 50 10 EG 85,5
TR 85,7
77 85,6
0808 10 80 CN 145,5
us 124,9
77 135,2
0808 30 90 CL 307,7
CN 88,2
TR 154,0
ZA 84,4
77 158,6

(") Landsbeteckningar som faststdlls i kommissionens férordning (EU) nr 1106/2012 av den 27 november 2012 om tillimpning av Eu-
ropaparlamentets och radets férordning (EG) nr 471/2009 om gemenskapsstatistik 6ver utrikeshandeln med icke-medlemsstater vad
giller uppdateringen av nomenklaturen avseende linder och territorier (EUT L 328, 28.11.2012, s. 7). Koden ZZ stéir for "6vrigt
ursprung”.
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BESLUT

RADETS BESLUT (GUSP) 2017/153
av den 27 januari 2017

om indring av beslut 2011/72/Gusp om restriktiva dtgirder mot vissa personer och enheter med
tanke pd situationen i Tunisien

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sarskilt artikel 29,

med beaktande av forslaget frdn unionens hoga representant for utrikes frigor och sikerhetspolitik, och
av foljande skal:

(1)~ Den 31 januari 2011 antog rddet beslut 2011/72/Gusp (') om restriktiva dtgdrder mot vissa personer och enheter
med tanke pa situationen i Tunisien.

(2)  De restriktiva dtgiarder som foreskrivs i beslut 2011/72/Gusp ir tillimpliga till och med den 31 januari 2017. P&
grundval av en Gversyn av det beslutet bor de restriktiva atgiarderna forldngas till och med den 31 januari 2018.
Dessutom bor identifieringsuppgifterna betraffande tvad personer som ar uppforda pa forteckningen uppdateras.

(3)  Beslut 2011/72/Gusp bor ddrfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Beslut 2011/72/Gusp ska dndras pa foljande sitt:
1. Artikel 5 ska ersittas med foljande:
"Artikel 5

Detta beslut ska tillimpas till och med den 31 januari 2018. Det ska ses Gver kontinuerligt. Det far vid behov
forlangas eller dndras, om rddet bedomer att malen i beslutet inte har uppndtts.”

2. Bilagan ska dndras i enlighet med bilagan till det har beslutet.

Artikel 2

Detta beslut trider i kraft ssamma dag som det offentliggérs i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfirdat i Bryssel den 27 januari 2017.

Pé rddets vagnar
E. SCICLUNA
Ordforande

(") Rédets beslut 2011/72/Gusp av den 31 januari 2011 om restriktiva dtgdrder mot vissa personer och enheter med tanke pé situationen
i Tunisien (EUTL 28, 2.2.2011, s. 62).
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BILAGA

Uppgifterna avseende foljande personer i bilagan till beslut 2011/72/Gusp ska ersittas med nedanstdende uppgifter.

Namn

Identifieringsuppgifter

Skal

"27.

Sirine (Cyrine) Bent
Zine El Abidine Ben
Haj Hamda BEN ALI

Tunisisk medborgare, fodd i Le Bardo
den 21 augusti 1971, dotter till
Naima EL KEF, gift med Mohamed
Marwan MABROUK, innehar nationellt
id-kort nr 05409131.

Innehavare av tunisiskt pass med
nr x599070 utfirdat i november
2016, utgdngsdatum den 21 novem-
ber 2021.

Person som 4r foremdl for brottsutredningar frén de tunisiska
myndigheternas sida avseende delaktighet i forskingring av of-
fentliga medel som en offentlig tjansteman gjort sig skyldig
till, delaktighet i behorighetsmissbruk som en offentlig tjdnste-
man gjort sig skyldig till for att uppnd oskiliga fordelar for
tredje part och dsamka forvaltningen skada, samt otillborlig
paverkan gentemot offentlig tjansteman i syfte att direkt eller
indirekt erhélla fordelar for tredje part.

28.

Mohamed Marwan
Ben Ali Ben
Mohamed MABROUK

Tunisisk medborgare, fodd i Tunis
den 11 mars 1972, son till Jaouida El
BEJI, gift med Sirine BEN ALl foretags-
ledare, bosatt pd 8 rue du Comman-
dant Béjaoui — Carthage — Tunis, in-
nehar  nationellt  id-kort  nr
04766495. Innehavare av franskt
pass med nr 11CK51319 och ut-
gdngsdatum den 1 augusti 2021.

Person som dr foremadl for brottsutredningar frén de tunisiska
myndigheternas sida avseende delaktighet i forskingring av of-
fentliga medel som en offentlig tjansteman gjort sig skyldig
till, delaktighet i behorighetsmissbruk som en offentlig tjanste-
man gjort sig skyldig till for att uppnd oskiliga fordelar for
tredje part och dsamka forvaltningen skada, samt otillborlig
paverkan gentemot offentlig tjansteman i syfte att direkt eller
indirekt erhélla fordelar for tredje part.”
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RADETS BESLUT (GUSP) 2017/154
av den 27 januari 2017

om uppdatering av forteckningen Over personer, grupper och enheter som omfattas av
artiklarna 2, 3 och 4 i gemensam stindpunkt 2001/931/Gusp om tillimpning av sirskilda dtgirder
i syfte att bekdmpa terrorism, och om upphivande av beslut (Gusp) 2016/1136

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt artikel 29,

med beaktande av forslaget frdn unionens hoga representant for utrikes frigor och sikerhetspolitik, och
av foljande skal:

(1) Den 27 december 2001 antog rddet gemensam stindpunkt 2001/931/Gusp ().

(2)  Den 12 juli 2016 antog rddet beslut (Gusp) 2016/1136 (* om uppdatering av forteckningen over personer,
grupper och enheter som omfattas av artiklarna 2, 3 och 4 i gemensam stindpunkt 2001/931/Gusp (nedan
kallad forteckningen).

(3) I enlighet med artikel 1.6 i gemensam standpunkt 2001/931/Gusp ér det nodvandigt att med jamna mellanrum
se over namnen pa personer, grupper och enheter pa forteckningen for att sikerstdlla att det finns skal till att
bibehélla dem pé forteckningen.

(4) T detta beslut anges resultatet av rddets 6versyn med avseende pd de personer, grupper och enheter pa vilka
artiklarna 2, 3 och 4 i gemensam stdndpunkt 2001/931/Gusp 4r tillimpliga.

(5)  Rddet har kontrollerat att de behoriga myndigheter som avses i artikel 1.4 i gemensam stindpunkt
2001/931/Gusp har, med avseende pd alla personer, grupper och enheter pa forteckningen, fattat beslut om att
dessa har deltagit i terroristhandlingar i den mening som avses i artikel 1.2 och 1.3 i gemensam stindpunkt
2001/931/Gusp. Radet har ocksa konstaterat att de personer, grupper och enheter pd vilka artiklarna 2, 3 och 4
i gemensam standpunkt 2001/931/Gusp ir tillimpliga bor fortsitta att omfattas av de sarskilda restriktiva
atgdrder som anges i den gemensamma standpunkten.

(6)  Forteckningen bor uppdateras i enlighet med detta och beslut (Gusp) 2016/1136 bor upphévas.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forteckningen oOver de personer, grupper och enheter pd vilka artiklarna 2, 3 och 4 i gemensam stindpunkt
2001/931/Gusp ér tillimpliga dterges i bilagan till detta beslut.

Artikel 2

Beslut (Gusp) 2016/1136 ska upphora att gilla.

(") Radets gemensamma stdndpunkt 2001/931/Gusp av den 27 december 2001 om tillimpning av sirskilda dtgarder i syfte att bekdmpa
terrorism (EGT L 344, 28.12.2001, 5. 93).

(*) Rédets beslut (Gusp) 2016/1136 av den 12 juli 2016 om uppdatering av forteckningen over personer, grupper och enheter som
omfattas av artiklarna 2, 3 och 4 i gemensam standpunkt 2001/931/Gusp om tillimpning av sirskilda atgarder i syfte att bekdmpa
terrorism och om upphavande av beslut (Gusp) 2015/2430 (EUTL 188, 13.7.2016, s. 21).
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Artikel 3

Detta beslut trider i kraft dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 27 januari 2017.

Pd rédets vignar
E. SCICLUNA
Ordforande
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BILAGA

FORTECKNING OVER PERSONER, GRUPPER OCH ENHETER SOM AVSES I ARTIKEL 1

I. PERSONER

1. ABDOLLAHI, Hamed (alias Mustafa Abdullahi), fodd den 11 augusti 1960 i Iran, passnummer: D90048738.

2. AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, f6dd i al-Thsa (Saudiarabien), saudisk medborgare.

3. AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, fodd den 16 oktober 1966 i Tarut (Saudiarabien), saudisk medborgare.

4. ARBABSIAR, Manssor (alias Mansour Arbabsiar), fodd den 6 eller 15 mars 1955 i Iran, iransk och amerikansk
medborgare, passnummer: C2002515 (Iran), passnummer: 477845448 (Forenta staterna), nationellt

id-nr: 07442833, giltigt t.o.m. den 15 mars 2016 (amerikanskt korkort).

5. BOUYERI, Mohammed (alias Abu ZUBAIR, alias SOBIAR, alias Abu ZOUBAIR), fodd den 8 mars 1978 i Amsterdam
(Nederldnderna) — medlem i "Hofstadgroep”.

6. EL HAJJ, Hassan Hassan, fodd den 22 mars 1988 i Zaghdraiya, Saida, Libanon, kanadensisk medborgare.
Passnummer: JX446643 (Kanada).

7. 1Z2Z-AL-DIN, Hasan (alias GARBAYA, Ahmed, alias SA-ID, alias SALWWAN, Samir), f6dd 1963 i Libanon, libanesisk
medborgare.

8. MELIAD, Farah, fodd den 5 november 1980 i Sydney (Australien), australisk medborgare. Passnummer: M2719127
(Australien).

9. MOHAMMED, Khalid Shaikh (alias ALI, Salem, alias BIN KHALID, Fahd Bin Adballah, alias HENIN, Ashraf Refaat
Nabith, alias WADOOD, Khalid Adbul), fodd den 14 april 1965 eller den 1 mars 1964 i Pakistan, passnummer:
488555.

10. SANLI, Dalokay (alias Sinan), fodd den 13 oktober 1976 i Pilimir (Turkiet).

11. SHAHLAI Abdul Reza (alias Abdol Reza Shala’i, alias Abd-al Reza Shalai, alias Abdorreza Shahlai, alias Abdolreza
Shahla’i, alias Abdul-Reza Shahlaee, alias Hajj [Haj] Yusef, alias Haji Yusif, alias Hajji Yasir, alias Hajji Yusif, alias
Yusuf Abu-al-Karkh), fédd omkring 1957 i Iran. Adresser: 1) Kermanshah, Iran, 2) Mehran-basen (militdrbas),
provinsen Ilam, Iran.

12. SHAKURI, Ali Gholam, fodd omkring 1965 i Teheran, Iran.

13. SOLEIMANI, Qasem (alias Ghasem Soleymani, alias Qasmi Sulayman, alias Qasem Soleymani, alias Qasem Solaimani,

alias Qasem Salimani, alias Qasem Solemani, alias Qasem Sulaimani, alias Qasem Sulemani), fodd den 11 mars
1957 i Iran. Iransk medborgare. Passnummer: 008827 (iranskt diplomatpass), utfirdat 1999. Titel: generalmajor.

II. GRUPPER OCH ENHETER

1. "Abu Nidal Organisation” ("Abu Nidals grupp”) — "ANO” (alias “Fatah Revolutionary Council”, alias "Arab
Revolutionary Brigades”, alias "Black September”, alias "Revolutionary Organisation of Socialist Muslims”).

2. "Al-Agsa Martyrs’ Brigade” ("al-Agqsa-martyrernas brigad”).
3. "Al-Agsa e.V”.
4. “Babbar Khalsa”.

5. "Communist Party of the Philippines” (“Filippinernas kommunistparti”), inbegripet "New People’s Army” ("Nya
folkarmén”) — "NPA”, Filippinerna.

6. "Gama'a al-Islamiyya” ("al-Jamaat al-Islamiyya”) (alias "Al-Gama’a al-Islamiyya”) ("Islamic Group” - "IG").

7. ’Islami Bityik Dogu Akincilar Cephesi” ("Fortrupperna for ett islamiskt Stororienten”) — "IBDA-C” (*Great Islamic
Eastern Warriors Front”).

8. ”Hamas”, inbegripet "Hamas-Izz al-Din al-Qassem” ("Izz al-Din al-Qassam-brigaderna”).
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9. “Hizballah Military Wing” ("Hizbollahs vipnade gren”) (alias "Hezbollah Military Wing”, alias "Hizbullah Military
Wing”, alias "Hizbollah Military Wing”, alias "Hezballah Military Wing”, alias "Hisbollah Military Wing”, alias
"Hizbu'llah Military Wing”, alias "Hizb Allah Military Wing”, alias "Jihad Council” (och alla understillda enheter,
inbegripet dess "External Security Organisation”)).

10. "Hizbul Mujahideen” ("Hizbul mujahidin”) — "HM”.
11. "Hofstadgroep” ("Hofstadgruppen”).
12. "Khalistan Zindabad Force” — "KZF".

13. "Kurdistan Workers' Party” ("Kurdistans arbetarparti’) — "PKK” (alias "KADEK” ("Kadek”), alias "KONGRA-GEL”
("Kongra-Gel”)).

14. "Liberation Tigers of Tamil Eelam” ("Tamilska befrielsetigrarna”) — "LTTE”.

15. “Ejército de Liberacién Nacional” ("Nationella befrielsearmén”) ("National Liberation Army”).
16. "Palestinian Islamic Jihad” ("Palestinska islamiska jihad”) — "PIJ".

17. "Popular Front for the Liberation of Palestine” ("Folkfronten for Palestinas befrielse”) — "PFLP".

18. "Popular Front for the Liberation of Palestine — General Command” (’Folkfronten for Palestinas befrielse —
Generalkommandot”) (alias "PFLP — General Command”).

19. "Fuerzas armadas revolucionarias de Colombia” ("Colombias revolutionira vipnade styrkor”) - “Farc”
("Revolutionary Armed Forces of Colombia”).

20. "Devrimci Halk Kurtulug Partisi Cephesi” ("Folkets revolutiondra befrielsefront/parti”’) — "DHKP/C” (alias "Devrimci
Sol” ("Revolutionary Left”), alias "Dev Sol”) ("Revolutionary People’s Liberation Army/Front/Party”).

21. "Sendero Luminoso” — "SL” ("Den lysande stigen”).

22. "Teyrébazén Azadiya Kurdistan” ("Kurdistans frihetsfalkar”) — "TAK” (alias "Kurdistan Freedom Falcons”, alias
"Kurdistan Freedom Hawks” ("Kurdistans frihetshokar”)).
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2017/155
av den 26 januari 2017

om indring av bilagan till genomférandebeslut (EU) 2016/2122 om skyddsétgirder i samband med
utbrott av hogpatogen avidr influensa av subtyp H5N8 i vissa medlemsstater

[delgivet med nr C(2017) 483]

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av radets direktiv 89/662/EEG av den 11 december 1989 om veterinira kontroller vid handeln inom
gemenskapen i syfte att fullborda den inre marknaden ('), sdrskilt artikel 9.4,

med beaktande av radets direktiv 90/425/EEG av den 26 juni 1990 om veterinira och avelstekniska kontroller i handeln
med vissa levande djur och varor inom gemenskapen med sikte pd att forverkliga den inre marknaden (3, sirskilt
artikel 10.4, och

av foljande skal:

(1)  Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2016/2122 () antogs med anledning av utbrott av hogpatogen avidr
influensa av subtyp H5N8 pa anldggningar i ett flertal medlemsstater (nedan kallade de berdrda medlemsstaterna),
och efter att den behoriga myndigheten i de berorda medlemsstaterna hade upprittat skydds- och
overvakningsomrdden i enlighet med rddets direktiv 2005/94/EG (*).

(2) I genomforandebeslut (EU) 20162122 foreskrivs att de skydds- och overvakningsomrdden som den behoriga
myndigheten i de berorda medlemsstaterna upprittat i enlighet med direktiv 2005/94/EG ska omfatta dtminstone
de omrdden som anges som skydds- och overvakningsomrdden i bilagan till det genomférandebeslutet.
I genomforandebeslut (EU) 2016/2122 faststills ocksé att de dtgdrder som ska vidtas i skydds- och évervaknings-
omrddena ska gilla dtminstone till och med de datum som anges i bilagan till det genomforandebeslutet. Dessa
datum beaktar den nodvindiga lingden pd de dtgdrder som ska vidtas i skydds- och évervakningsomrddena
i enlighet med direktiv 2005/94/EG.

(3)  Genomforandebeslut (EU) 2016/2122 har senare dndrats genom kommissionens genomforandebeslut (EU)
2016/2219 (), (EU) 2016/2279 (9, (EU) 20162367 (). (EU) 2017/14 (*) och (EU) 2017/116 (), efter ytterligare
utbrott av avidr influensa av subtyp HS5N8 i unionen i de berorda medlemsstaterna, och efter utbrott
i medlemsstater som inte var fortecknade i bilagan till genomforandebeslut (EU) 2016/2122 d& genomf6rande-
beslutet antogs.

() EGTL 395,30.12.1989,s.13.

() EGTL224,18.8.1990, 5. 29.

(*) Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2016/2122 av den 2 december 2016 om skyddsatgirder i samband med utbrott av
hogpatogen avidr influensa av subtyp H5N8 i vissa medlemsstater (EUT L 329, 3.12.2016,s. 75).

(*) Rédets direktiv 2005/94/EG av den 20 december 2005 om gemenskapsdtgirder for bekimpning av avidr influensa och om upphivande
av direktiv 92/40/EEG (EUT L 10, 14.1.2006, s. 16).

(®) Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2016/2219 av den 8 december 2016 om 4ndring av bilagan till genomf6randebeslut (EU)
2016/2122 om skyddsatgarder i samband med utbrott av hdgpatogen avir influensa av subtyp H5N8 i vissa medlemsstater (EUT L 334,
9.12.2016,s. 52).

(°) Kommissionens genomférandebeslut (EU) 2016/2279 av den 15 december 2016 om éndring av bilagan till genomforandebeslut (EU)
2016/2122 om skyddsétgirder i samband med utbrott av hdgpatogen avidr influensa av subtyp H5N8 i vissa medlemsstater (EUT L 342,
16.12.2016,s. 71).

(') Kommissionens genomférandebeslut (EU) 2016/2367 av den 21 december 2016 om éndring av bilagan till genomforandebeslut (EU)
2016/2122 om skyddsatgarder i samband med utbrott av hdgpatogen aviir influensa av subtyp H5N8 i vissa medlemsstater (EUT L 350,
22.12.2016,s. 42).

(®) Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2017/14 av den 5 januari 2017 om 4ndring av bilagan till genomférandebeslut (EU)
2016/2122 om skyddsdtgarder i samband med utbrott av hogpatogen avidr influensa av subtyp H5N8 i vissa medlemsstater (EUT L 4,
7.1.2017,s.10).

(’) Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2017/116 av den 20 januari 2017 om dndring av bilagan till genomf6randebeslut (EU)
2016/2122 om skyddsétgirder i samband med utbrott av hogpatogen avidr influensa av subtyp H5N8 i vissa medlemsstater (EUT L 18,
24.1.2017,s.53).
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(4)  Sedan genomférandebeslut (EU) 2016/2122 senast dndrades genom genomférandebeslut (EU) 2017/116 har
Tjeckien, Tyskland, Frankrike, Ungern, Polen och Forenade konungariket underrittat kommissionen om ytterligare
utbrott av avidr influensa av subtyp H5N8 pa anldggningar utanfor de omrdden som for nirvarande fortecknas
i bilagan till genomférandebeslut (EU) 2016/2122 och dir fjaderfd eller andra faglar i fingenskap halls, och
landerna har vidtagit de nodvindiga atgdrderna enligt direktiv 2005/94/EG, inbegripet upprittande av skydds-
och overvakningsomraden runt utbrotten.

(5)  Dessutom har Italien nu underrittat kommissionen om ett utbrott av hogpatogen avidr influensa av subtyp
H5N8 pa en anldggning dir fjdderfd eller andra figlar i fingenskap hélls inom deras territorium och landet har
dven vidtagit de nodvindiga dtgirderna enligt direktiv 2005/94/EG, inbegripet upprittande av skydds- och
overvakningsomrdden runt detta utbrott. Denna medlemsstat fortecknas for nirvarande inte i bilagan till
genomférandebeslut (EU) 2016/2122.

(6)  Kommissionen har i samtliga fall granskat de dtgdrder som Tjeckien, Tyskland, Frankrike, Italien, Ungern, Polen
och Forenade konungariket har vidtagit i enlighet med direktiv 2005/94/EG och konstaterar att grinserna for de
skydds- och 6vervakningsomrdden som de behériga myndigheterna i dessa medlemsstater har upprittat befinner
sig pd tillrdckligt avstdnd frén de anldggningar dir utbrott av hogpatogen aviidr influensa av subtyp H5N8 har
bekriftats.

(7)  For att forhindra onddiga storningar i handeln inom unionen och for att undvika att tredjelinder infor
omotiverade handelshinder, maste man pé unionsnivd i samarbete med Tjeckien, Tyskland, Frankrike, Ungern,
Polen och Forenade konungariket snabbt faststilla dndringarna av de skydds- och Gvervakningsomrdden som
dessa medlemsstater har upprittat i enlighet med direktiv 2005/94/EG, for att beakta utvecklingen av den
epidemiologiska situationen. De omraden som for ndrvarande fortecknas for dessa medlemsstater i bilagan till
genomforandebeslut (EU) 2016/2122 bor darfor dndras.

(8)  Vidare mdste man pa unionsnivd i samarbete med Italien snabbt faststilla de skydds- och 6vervakningsomrdden
som denna medlemsstat har upprittat i enlighet med direktiv 2005/94/EG. Bilagan till genomforandebeslut (EU)
2016/2122 bor dirfor dven dndras sd att den omfattar de omrdden som upprittats i Italien som skydds- och
overvakningsomrdden i enlighet med direktiv 2005/94/EG.

(9)  Bilagan till genomforandebeslut (EU) 2016/2122 bor ddrfor dndras for att uppdatera regionaliseringen pé
unionsniva sd att den omfattar dndringarna av skydds- och 6vervakningsomrddena samt lingden pd de tillimpliga
restriktionerna.

(10)  Genomférandebeslut (EU) 2016/2122 bor dirfor dndras i enlighet med detta.

(11) De étgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med yttrandet frin stindiga kommittén for vixter, djur,
livsmedel och foder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagan till genomforandebeslut (EU) 2016/2122 ska dndras i enlighet med bilagan till det hir beslutet.

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdat i Bryssel 26 januari 2017.

Pd kommissionens vignar
Vytenis ANDRIUKAITIS

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Bilagan till genomforandebeslut (EU) 2016/2122 ska dndras pa f6ljande sitt:
1. Del A ska dndras pa f6ljande sitt:

a) Posten for Tjeckien ska ersittas med foljande:

"Medlemsstat: Tjeckien

Tillimpas t.o.m. (i enlighet

Omréde med artikel 29.1 i direktiv

2005/94/EG)

Némcice u Ivancic (655813), Alexovice (655821), Budkovice (615595), Ivancice (655724), Kounické 29.1.2017

Predmésti (655741), Letkovice (655830), Moraysky Krumlov (699128), Novd Ves u Oslovan

(705659), Rokytnd (699225), Oslavany (713180), Reznovice (745421)

Brod nad Dyji (612642), Dolni Dunajovice (628964), Drnholec (632520), ¢asti katastrdlniho tizemi 1.2.2017

Musov (700401) a Pasohlavky (718220), pficemz vychodni hranice Gzemi tvoii silnice E461

Celdkovice (619159), Kdrany (708020), Lazné Tousen (767859), Mstétice (792764), Novy Vestec 1.2.2017

(708038), Otradovice (748366), Stranka u Brandysa nad Labem (609269), Ziluzi u Celdkovic

(619230), Zapy (609226)

Babi u Néchoda (701297), Béloves (701301), Dobrosov (627445), Mald Cermné (648451), Malé Porici 2.2.2017

(701378), Pavlisov (718343), Velké Poiici (648426), Zddrky (795526)

Blanicka (724718), Dobronice u Chynova (627399), Dolni Hofice (629103), Domamysl (630560), 5.2.2017

Dub u Ratiboiskych Hor (633259), Hartvikov (708585), Chotciny (652814), Chynov u Tabora

(655473), Kladruby (629120), KlouZovice (666572), Masovice (652822), Pohnanec (724700), Pohnan{

(724734), Velmovice (666581)

(681946) Cernéves u Lib&ovic, (773603) Hvozdany u Vodhan, (651117) Chelcice, (681954) Libé&jo- 8.2.2017

vice, (681962) Nestanice, (755745) Stozice, (651125) Truskovice, (773611) Ujezd u Vodnan,

(784281) Vodiiany

(771198) Dvorce u Tudap, (751804) Chlebov, (666106) Klenovice u Sobéslavi, (734501) Kvasejovice 11.2.2017

u Sobéslavi, 700690 Myslkovice, (741591) Roudnd nad Luznici, (793817) Sedle¢ko u Sobéslave,

(751707) Sobéslav, (793825) Zvérotice

Bochof (606723), Horni Mosténice (643572), Lovésice u Pierova (735001), Pierov (734713), Ujezdec 14.2.2017”

u Prerova (774073), Vézky u Pferova (606740)

b) Posten for Tyskland ska ersdttas med foljande:

"Medlemsstat: Tyskland

Tillimpas t.o.m. (i enlighet

Omréide med artikel 29.1 i direktiv
2005/94/EG)
SACHSEN-ANHALT
Landkreis Anhalt-Bitterfeld 22.2.2017

In der Gemeinde K6then (Anhalt) der Ortsteil
— Kothen
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Tillimpas t.o.m. (i enlighet

Omréde med artikel 29.1 i direktiv

2005/94/EG)

Landkreis Anhalt-Bitterfeld 22.2.2017

In der Gemeinde Osternienburger Land der Ortsteil

— Grofpaschleben

Landkreis Salzlandkreis 20.2.2017

In der Einheitsgemeinde Staffurt der Ortsteil

— Brumby

Landkreis Salzlandkreis 20.2.2017

In der Einheitsgemeinde Calbe der Ortsteil

— Wartenberg

NIEDERSACHSEN

Landkreis Oldenburg 29.1.2017

Ausgangspunkt ist die Kreuzung Linteler Sandplacken | Hurreler Strafle (L 868),

L 868 Richtung Hude bis Abzweigung Freies Holz,

ab hier iiber ,Am Postweg* in die Stralfe Am Klaushau,

iiber ,Klaushau | Zum Wendekamp | Nabbenkamp [Kirchkimmer Strafe” auf Vielstedter Strafe,

Vielstedter Strafle siidlich tiber Autobahn A 28 (ibergehend in L 888) durch Steinkimmen bis zur

Gemeindegrenze Hatten,

Gemeindegrenze Hatten/Ganderkesee siidlich folgen mit Ubergang der Gemeindegrenze Hatten/Détlin-

gen bis zum Dachsweg[Hinterm Holz,

Strafe Hinterm Holz Richtung Kirchhatten bis Abbiegung Twiestweg,

ab hier zur L 888 (Dingsteder Strafe),

tiber ,Kuhlendamm/ Swienkuhlenweg/ Alter Postweg“ nach Munderloh,

in Munderloh tiber Bergstrafle/ Ziegeleiweg/ Hermann-Krause-Weg/ Heidhuser Weg auf die Munderlo-

her Strafse (L 871),

L 871 tiber Autobahn A 28 nordlich durch Altmoorhausen bis zur Kreuzung Bremer StrafSe,

tiber Bremer Strafle (L 868) auf Linteler Strafe bis Abzweigung Lindhorn,

ab hier iiber die Strafe Lindhorn | Linteler Sandplanken zum Ausgangspunkt

Landkreis Diepholz 7.2.2017

Die ostliche Begrenzung verlduft ab dem Schnittpunkt der Eydelstedter Straffe mit dem Drentweder
Weg in siidlicher Richtung entlang der Strafle Loge, entlang der Schweringhauser Strale in Ostlicher
Richtung bis zum Fluss Bargeriede, diesen in siidlicher Richtung entlang und in gerader Linie an der
Verlingerung der Bargeriede entlang bis zum Schnittpunkt dieser Linie mit der Wagenfelder Aue und
dem Moorkanal.

Die siidliche Grenze verlduft von dort entlang der Wagenfelder Aue in westlicher Richtung bis zum
Schnittpunkt der Wagenfelder Aue mit der Strale ,Am Fuhrenkamp®, dann entlang der Strafen ,Am
Fuhrenkamp*®, dem Forstweg und der Donseler Straffe in westlicher Richtung bis zur Strale ,Hems-
kappe®.
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Die westliche Begrenzung verlduft von den Straffen Hemskappe, Auestrale, Grenzweg, Eickbuscher
Strale und Heerweg in nordlicher Richtung begrenzt. Weiter entlang der Hunte und der Riede, entlang
der Straflen Dreeker Kirchweg, Rechterner Strafe, und ,Rechtern“ bis zum Fluss Hunte, dann entlang
der Hunte in nordlicher Richtung bis zum Fluss Bargeriede.

Die nordliche Begrenzung verlduft vom Schnittpunkt der Hunte mit der Bargeriede entlang der Barge-
riede und der Eydelstedter Strafle (Loge) in Ostlicher Richtung bis zum Drentweder Weg

Landkreis Cloppenburg

In Altenoythe von Kreuzung Altenoyther Strafie | Vitusstrafle nach Osten entlang der Strale Hoher
Esch und Cavens bis Kiindelweg, entlang diesem in noérdlicher Richtung bis Strafe Am Kiindelsberg,
entlang dieser und dem Kiindelsberger Graben weiter nach Siiden und Osten und entlang Kiindel-
strafSe, Koppelweg und Feldstrae bis zur Fladderburger Strafle in Bosel. Dieser in siidwestlicher Rich-
tung folgend bis Strae Neuland, entlang dieser und entlang Schiferstrale, Sandwitten, KorsorsstrafSe,
Am Steinkamp, Am Tempelkamp, Im Richtemoor, Richtweg und GlaRdorfer Strafe. Entlang dieser
nach Siiden bis zur Robert-GlaR-Strafle, entlang dieser und Georg-Hoes-Strafle bis zur Glafdorfer
Strafe. Entlang dieser bis Mittelsten-Thiile, weiter entlang Kurfiirstendamm bis zur Soeste, dieser nach
Norden folgend bis zum Wald Duvensand, entlang des ostlichen Waldrandes bis zur Strale Am Horst-
berg, weiter entlang Wittenmoorsdamm und Pehmertanger Strafle bis zur Thiiler StrafSe. Entlang dieser
in nordwestlicher Richtung bis zum Oldenburger Ring, entlang diesem in ostlicher Richtung bis Bose-
ler Strae, von dort in nordwestlicher Richtung bis Altenoyther Strafle und von dort in nordéstlicher
Richtung bis zum Ausgangspunkt in Altenoythe, Hohe Vitusstrafle

10.2.2017

NORDRHEIN-WESTFALEN

Landkreis Kleve

Im Siiden beginnend an Kreisgrenze WES/KLE — Bislicher Ley auf Hohe Krusdickshof dem Gewisser
Kirchenvenn am westlichen Ufer nordlich folgen bis Hohe Pastor-Esser-Str. — dieser westlich folgen —
Wildeborgsweg queren — Pastor-Esser-Str. weiter westlich folgen bis Geeststr. — dieser siidostlich folgen
bis Kreuzung Bislicher Str./Pollweg — Bislicher Str. nordlich folgen bis Auf dem Mosthével — diesem
westlich folgen — im weiteren Verlauf dem Wasserlauf folgen bis Haffen’sches Feld — dort auf den Som-
merskathweg abbiegen — diesem nordwestlich folgen bis Bruckdahlweg — diesem nordwestlich folgen
bis Lippersweg — diesem nordwestlich folgen bis Lindackersweg — diesem nordostlich folgen —
Deichstr. queren — Lindackersweg weiter nordostlich folgen — tibergehend in Lohstr. — nordwestlich auf
Dohlenweg folgen bis Eickelboomstr. — diesem folgen bis Deichstr. = K 7 — dieser nordwestlich folgen
bis Bergswick — dem Gewdsser Am Schmalen Meer 6stlich in Richtung Aspelsches Meer folgen — die-
sem am siidlichen Ufer westlich folgen bis Bahnhofstr. — dieser nordéstlich folgen bis Helderner Str. —
dieser nordostlich folgen bis Isselburger Str. — dieser nordlich folgen bis Heidericher Str. — dieser ostlich
folgen bis Kalfhovenweg — diesem siidostlich folgen bis Lohstr. — dort 6stlich folgen bis Ecke Grof§
Hoxhof — dort bis Waldgrenze folgen — dieser nord6stlich folgen bis Enzweg — diesem 6stlich folgen
bis Kreisgrenze — ab dort entlang der Kreisgrenze folgen bis Schlehenweg — diesem siidwestlich folgen
bis Wittenhorster Weg — diesem 6stlich folgen bis Kreisgrenze KLE/WES.

1.2.2017

Landkreis Wesel

Wittenhorster Weg stidostlich bis Am Wasserwerk folgen — bis Schledenhorster Str. nordéstlich folgen
— bis Gewisser Klefsche Landwehr — diesem siidlich folgen — bis Heideweg — diesem siidwestlich bis
Schledenhorster Str. folgen — Richtung Heckenweg/Merrhooger Str. siidostlich bis Bahnhofstr. Folgen —
westlich bis Kreuzung Wittenhorster Weg/Grenzweg folgen — Grenzweg siidlich Richtung Bahnlinie
folgen — Bahnlinie queren — bis Stallmannsweg folgen — bis Bergerfurther Str. — westlich folgen — iiber-
gehend in Bislicher Wald — bis B 8 — B 8 queren — Bergen ostlich bis Kreuzung mit Gewisser Bislicher
Meer folgen — Bislicher Meer folgen bis Kreisgrenze Wesel/Kleve

1.2.2017
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Landkreis Paderborn

Im Norden:

Verlauf der Kreisgrenze Paderborn-Giitersloh ab Haselhorster Strafe bis zur Westerloher Strafle
Im Osten:

Westerloher Strafle ab Kreisgrenze Paderborn-Giitersloh bis Giptenweg, Giptenweg ab Einmiindung
Westerloher Strafe bis Grafhorster Weg, Grathorster Weg ab Einmiindung Giptenweg bis Schoninger
Strafle, Schoninger Strae ab Einmiindung Giptenweg bis Einmiindung Am Sporkhof, Am Sporkhof
bis Kreuzung mit der Rietberger Strafle, Verlingerung der Strale Am Sporkhof ab Kreuzung mit der
Rietberger Straffe bis Norhagener Straffe, Norhagener Straffe ab Einmiindung der Verlingerung der
Strale Am Sporkhof bis Einmiindung Brinkweg, Brinkweg ab Einmiindung Nordhagener Strafle bis
Einmiindung Schmaler Weg, Schmaler Weg ab bis Obernheideweg, Obernheideweg ab Einmiindung
Schmaler Weg bis Einmiindung Verbindungsweg, Verbindungsweg ab Einmiindung Obernheideweg bis
Flurweg, Flurweg bis Rieger Straf3e

Im Siiden:

Rieger Strafle ab Einmiindung Flurweg bis Talweg, Talweg ab Einmiindung Rieger Straffe bis Westen-
holzer Strale, Westenholzer Strafe ab Einmiindung Talweg bis Mastholter StrafSe, Mastholter StrafSe ab
Westenholzer Strafle bis Moorlake

Im Westen:

Moorlaake ab Einmiindung Westenholzer Strafse bis Kottmers Kamp, Kottmers Kamp ab Einmiindung
Moorlake bis Einmiindung Verbindungsweg zur Haselhorster Strale, Verbindungsweg zwischen Kott-
merskamp und Haselhorster Strafle, Haselhorster Straffe ab Einmiindung Verbindungsweg zur Strafle
Kottmers Kamp bis Kreisgrenze Paderborn-Giitersloh

1.2.2017

Landkreis Giitersloh
Im Westen:

Ab Kreuzung Kreisgrenze mit HaselhorststralSe dieser Strafe folgend bis zur Abzweigung Eichenallee,
Eichenallee in nordostlicher Richtung bis zur Kreuzung mit Feldkamp, Feldkamp in nordéstlicher Rich-
tung bis auf Feldkampstraf8e, Feldkampstrae in nordéstlicher Richtung bis auf Rietberger Strafe, Riet-
berger Strafle in nordliche Richtung — wird dann zur Mastholter Strafle, Mastholter Strafie weiter tiber
B 64 bis Hohe IndustriestrafSe

Im Norden und Osten:

Nach Osten Industriestrafle, dieser weiter folgend bis auf Delbriicker StrafSe, Delbriicker StrafSe in nord-
licher Richtung bis zur Abzweigung Torfweg, Torfweg in nordostlicher Richtung bis zur Abzweigung
An den Teichwiesen, An den Teichwiesen in siidostlicher Richtung bis zur Kreuzung mit dem Markgra-
ben, diesem in nordostlicher Richtung folgen bis auf Markenstrafse, Markenstrafe in nordliche Rich-
tung bis zur Abzweigung In den Marken, In den Marken in ostliche Richtung folgen bis zum die Straf3e
kreuzenden Graben, diesem in Ostlicher Richtung folgen bis zu Im Plumpe, Im Plumpe weiter in siid-
ostliche Richtung bis zu dem die Strae kreuzenden Graben, diesem folgen in nordostlicher Richtung
bis auf die Strale Im Thiile, Im Thiile weiter in siidliche Richtung bis zur Abzweigung Im Wiesen-
grund, Im Wiesengrund in 0Ostliche Richtung bis zur Abzweigung Westerloher Strale, Westerloher
Straf8e in siidliche Richtung bis zur Kreisgrenze

Im Siiden:

Verlauf der Kreisgrenze zwischen Giitersloh und Paderborn

2.2.2017
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BRANDENBURG
Landkreis Ostprignitz-Ruppin 6.2.2017
Im Osten beginnend in Richtung Siiden:
— der A 24 ab Abfahrt Herzsprung in Richtung Berlin folgend, siidlich der Ortslage Rossow bis in
Hohe des Hohlenbergs
— siidlich des Hohlenbergs nach Westen entlang der Gemeindegrenze Wittstock/Dosse | Amt Temnitz
bis zum Abzweig nach Siiden entlang der Gemeindegrenze Stadt Kyritz/ Amt Temnitz
— der Gemeindegrenze von Kyritz Richtung Siidwesten weiter folgend bis zum Burgberg und weiter
verlaufend Richtung Nordwesten, dabei ein Stiick der Dosse folgend
— der Gemeindegrenze bis zum Waldrand folgend, dann nach Westen unterhalb der Gemeindegrenze
durch den Wald auf den bis zur siidlichen Spitze des Naturschutzgebietes Postluch Ganz
— weiter in siidwestlicher Richtung bis die Straffe aus Richtung Wulkow folgende in Richtung Borker
See
— Ostlich des Borker Sees am Seeufer entlang nach Norden bis zur nordlichen Seespitze
— weiter nach Norden durch das Naturschutzgebiet Miihlenteich entlang der Klempnitz bis zur Kat-
tenstiegmiihle
— von dort nach Nordwesten auf der Strale nach Konigsberg bis zur L144
— der L144 Richtung Herzsprung folgend bis Herzsprung
— weiter durch Herzsprung auf die L18 nach Osten bis zur Abfahrt Herzsprung der A24.
Landkreis Dahme-Spreewald 13.2.2017
Im Westen beginnend
— Landesstrafse L 44 Abzweig Umgehung Ortslage Radensdorf
— nach Norden bis zur Gemeindegrenze Briesensee am Groditscher Landgraben
— weiter der Gemeindegrenze Briesensee in nordéstlicher Richtung entlang bis zum Siidufer des Bar-
bassees
— weiter entlang der Gemeindegrenze Briesensee in siidostlicher Richtung bis zur Landesstrafe L 44
und dem Klein-Leiner-FlieR in Richtung Caminchen folgend
— nordostlich an Caminchen vorbei dem Klein-Leiner-Flief8 in Richtung Neu Zauche folgend bis das
Klein-Leiner-Flie die Landesstrafse L 44 quert
— weiter dem Klein-Leiner-Flief in siidlicher Richtung folgend bis zu dessen Einmiindung in den A-
Graben-Nord
— vom A-Graben-Nord in siidlicher Richtung die Neu Zaucher Kahnfahrt bis zur Einmiindung in den
Nordumfluter
— dem Nordumfluter nordwestlich in Richtung Liibben folgend bis zur Querung der Strafie Bukoitza
— Strafle Bukoitza in nordlicher Richtung folgend bis zum siidlichen Ortseingang von Radensdorf,
von dort in nordwestlicher Richtung bis zur Landesstrafse L 44 am Abzweig der Umgehungsstrafde
BAYERN
Landkreis Neustadt a.d.Aisch - Bad Windsheim 31.1.2017”

— die Stadt Burgbernheim mit den Stadtteilen Burgbernheim, Aumiihle, Buchheim, Hagenmiihle, Hil-
pertshof, Hochbach

— die Gemeinde Gallmersgarten mit dem Gemeindeteil Bergtshofen
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Les communes suivantes dans le département des DEUX-SEVRES

AUGE
LA CHAPELLE-BATON
SAINT-CHRISTOPHE-SUR-ROC

4.2.2017

Les communes suivantes dans le département du GERS

ARROUEDE
BEZUES-BAJON
CABAS-LOUMASSES
PANASSAC
SAINT-BLANCARD

30.1.2017

AVERON-BERGELLE
BOURROUILLAN
CAMPAGNE-D’ARMAGNAC
CRAVENCERES

EAUZE

ESPAS

LOUBEDAT

MANCIET

NOGARO

REANS
SAINTE-CHRISTIE-D’ARMAGNAC
SALLES-D’ARMAGNAC
SEAILLES

SION

URGOSSE

11.2.2017

SABAILLAN
SIMORRE
TOURNAN

13.2.2017

ARBLADE-LE-HAUT
AURENSAN
AUX-AUSSAT
BARCELONNE-DU-GERS
BARCUGNAN

BARRAN

BARS

BAZUGUES
BELLOC-SAINT-CLAMENS
BERDOUES

BERNEDE

15.2.2017
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LE BROUILH-MONBERT
CASTELNAU-D’ANGLES
CASTEX
CASTEX-D’ARMAGNAC
CAUPENNE-D’ARMAGNAC
CLERMONT-POUYGUILLES
CORNEILLAN

CUELAS

DUFFORT

ESTANG

ESTIPOUY

GEE-RIVIERE

LE HOUGA
IDRAC-RESPAILLES
L'ISLE-DE-NOE

LAAS
LAGARDE-HACHAN
LAGUIAN-MAZOUS
LANNEMAIGNAN
LANNE-SOUBIRAN
LANNUX

LAUJUZAN
LOUBERSAN

MAGNAN
MANAS-BASTANOUS
MARSEILLAN
MAULEON-D’ARMAGNAC
MAUPAS

MIELAN

MIRANDE

MIRANNES
MONCASSIN
MONCLAR-SUR-LOSSE
MONGUILHEM
MONLEZUN
MONLEZUN-D’ARMAGNAC
MONPARDIAC
MONTAUT
MONT-DE-MARRAST
MONTESQUIOU
MORMES

PALLANNE
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PERCHEDE
PONSAMPERE
PONSAN-SOUBIRAN
POUYLEBON
PROJAN

RICOURT

RIGUEPEU
SADEILLAN
SAINT-ARAILLES
SAINT-ARROMAN
SAINTE-AURENCE-CAZAUX
SAINT-CHRISTAUD
SAINTE-DODE
SAINT-ELIX-THEUX
SAINT-JUSTIN
SAINT-MARTIN
SAINT-MAUR
SAINT-MEDARD
SAINT-MICHEL
SAINT-OST
SARRAGUZAN
SAUVIAC

SEGOS

TILLAC

TOUJOUSE

VERLUS

VIELLA

VIOZAN

Les communes suivantes dans le département des HAUTES-PYRENEES

IBOS
OROIX
SERON

31.1.2017

COUSSAN
GONEZ
GOUDON
HOURC
LASLADES
MARQUERIE
MOULEDOUS
POUYASTRUC
SINZOS
SOUYEAUX

11.2.2017
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ANTIN
BERNADETS-DEBAT
BOUILH-DEVANT
ESTAMPURES
FONTRAILLES
FRECHEDE
GUIZERIX

LAPEYRE
LARROQUE
LUBRET-SAINT-LUC
MAZEROLLES
OSMETS

PUNTOUS
SADOURNIN
TROULEY-LABARTHE

15.2.2017

Les communes suivantes dans le département des LANDES

AIRE-SUR-LADOUR
ARBOUCAVE
ARGELOS
AUBAGNAN
BAHUS-SOUBIRAN
BASSERCLES

BATS

BENQUET

BEYRIES
BOURDALAT
BUANES
CASTELNAU-TURSAN
CASTELNER
CAZERES-SUR-LADOUR
CLASSUN

CLEDES

COUDURES
DUHORT-BACHEN
EUGENIE-LES-BAINS
EYRES-MONCUBE
FARGUES

LE FRECHE

GEAUNE
GRENADE-SUR-L’ADOUR
HONTANX

11.2.2017



L 23/36

Europeiska unionens officiella tidning

28.1.2017

Omréide

Tillimpas t.o.m. (i enlighet
med artikel 29.1 i direktiv
2005/94/EG)

LABASTIDE-D’ARMAGNAC
LACAJUNTE
LARRIVIERE-SAINT-SAVIN
LATRILLE

LAURET

LUSSAGNET

MANT

MAURIES
MIRAMONT-SENSACQ
MONGET

MONSEGUR
MONTEGUT
MONTGAILLARD
MONTSOUE
PAYROS-CAZAUTETS
PECORADE

PERQUIE

PEYRE

PHILONDENX

PIMBO

POUDENX
PUYOL-CAZALET
RENUNG
SAINT-AGNET
SAINT-LOUBOUER
SAINT-MAURICE-SUR-ADOUR
SAINT-SEVER
SAMADET
SARRAZIET

SARRON
SERRES-GASTON
SORBETS

URGONS
VIELLE-TURSAN

LE VIGNAU

Les communes suivantes dans le département du LOT-ET-GARONNE

BARZUN
ESPOEY
GOMER
HOURS
LIVRON
LUCGARIER

26.1.2017
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Les communes suivantes dans le département des PYRENEES-ATLANTIQUES

BARZUN
ESPOEY
GOMER
HOURS
LIVRON
LUCGARIER

26.1.2017

AAST

GER
PONSON-DEBAT-POUTS
PONSON-DESSUS

31.1.2017

CASTETPUGON

DIUSSE

GARLIN

LABEYRIE
MASCARAAS-HARON
MONCLA

PORTET
POURSIUGUES-BOUCOUE
SAINT-MEDARD
TADOUSSE-USSAU

15.2.2017

Les communes suivantes dans le département du TARN

ALMAYRAC

BOURNAZEL

CARMAUX

COMBEFA
CORDES-SUR-CIEL
LABASTIDE-GABAUSSE
LACAPELLE-SEGALAR
LAPARROUQUIAL
MONESTIES
MOUZIEYS-PANENS
SAINT-BENOIT-DE-CARMAUX
SAINTE-GEMME
SAINT-MARCEL-CAMPES
SAINT-MARTIN-LAGUEPIE
SALLES

LE SEGUR

TREVIEN

VIRAC

7.2.2017




L 23/38

Europeiska unionens officiella tidning

28.1.2017

Tillimpas t.o.m. (i enlighet

Omréde med artikel 29.1 i direktiv
2005/94/EG)
La commune suivante dans le département du TARN-ET-GARONNE
LAGUEPIE 7.2.2017”7

d) Foljande post for Italien ska inforas mellan posten for Kroatien och posten for Ungern:

"Medlemsstat: Italien

Tillimpas t.o.m. (i enlighet

Omrade med artikel 29.1 i direktiv
2005/94/EG)
— Comune di Mira: a ovest e a nord della Laguna di Venezia, a sud dell'ldrovia Padova-Venezia 23.2.2017”

— Comune di Campagna Lupia: a nord di via Daniele Manin e dell'Oasi Valle Averto

e) Posten for Ungern ska ersittas med foljande:

"Medlemsstat: Ungern

Tillimpas t.o.m. (i enlighet

Omrade med artikel 29.1 i direktiv
2005/94/EG)
Eszakon a Bugacot Méricgittal 6sszekots 54105-6s tton haladva az 54102 és 54105 eligazdstél 3km 27.1.2017

Délnyugat felé haladva a Tdzldrt Kiskunmajsaval 6sszekots 5405-6s 1t felé, az 5405-6s tton Tazldrtdl
9 km-re a Kiskorosi/Kiskunmajsai Jardsok hatdratol 0,8 km

Kelet felé haladva Szank belteriilet hatdratél 0,5 km
Dél felé haladva a Szankot fel6l az 5405-0s ut felé tartd at és az 5405-0s Gt eldgazdsi pontja.

Dél felé haladva az 5402-es at felé Kiskunmajsa belteriilet hatdrdtdl 3,5 km az 5402-es Gt mentén ti-
volodva Kiskunmajsatol.

Délkeleti irdnyban az 5409-es Gt Kiskunmajsa beltertilet hatdrdt6l 5 km

Dél-Délkelet felé haladva az 5405-0s Gt felé az 5405-0s és az 5442-es Ut eldgazdsitdl nyugat felé
0,5 km

Déli irdnyba haladva a megyehatérig

A megyehatdr mentén haladva délkelet, majd 3 km utdn észak felé az 54 11-es utig
A megyehatdr 5411-es titt6l 6 km -re 1év8 toréspontjatdl déli irdnyban 1,5 km

A megyehatdr kovetkez§ toréspontja el6tt 0,4 km

A megyehatdron haladva északnyugat felé haladva 4km-t majd északkelet felé haladva az M5 autdpé-
lyatél 3 km

Nyugat felé haladva az 5405-6s tton Jaszszentldszl6 belteriilet hatdrdt6l 1km
Dél felé haladva 1km, majd északnyugat felé haladva 1 km, majd észak felé haladva az 5405-6s Gtig
Az 5405-0s tton Moricgit felé haladva a kovetkezd toréspontig

Eszakkelet felé haladva 2 km, majd északnyugat felé haladva a kiindulépontig, tovibbd Méricgat-Erds-
széplak, Forraskat, Ullés és Borddny telepiilés teljes belteriilete, valamint Csongrdd és Bécs-Kiskun me-
gye az N46,458679 és az E19,873816; és az N46,415988 és az E19,868078; és az N46,4734 és az
E20,1634, és az N46,540227, E19,816115 és az

N46,469738 és az E19,8422, és az

N46,474649 és az E19,866126, és az
N46,406722 és az E19,864139, és az
N46,411634 és az E19,883893, és az
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N46,630573 és az E19,536706, és az
N46,628228 és az E19,548682, és az
N46,63177 és az E19,603322, és az
N46,626579 és az E19,652752, és az
N46,568135 és az E19,629595, és az
N46,593654 és az E19,64934, és az
N46,567552 és az E19,679839, és az
N46,569787 és az E19,692051, és az
N46,544216 és az E19,717363, és az
N46,516493 és az E19,760571, és az
N46,555731 és az E19,786764, és az
N46,5381 és az E19,8205, és az
N46,5411 és az 19,8313, és az

N 46,584928 és az E19,675551, és az
N46,533851 és az E 19,811515, és az
N46,47774167 és az E19,86573056, és az
N46,484255 és az E19,792816, és az
N46,615774 és az E19,51889, és az
N46,56963889 és az E19,62801111, és az
N46.55130833 és az E19.67718611, és az

N46.580685 és az E19.591378, és az N46.580685 és az E19.591378, és az N46.674795 és az
E19.501413, és az N46.672415 és az E19.497671, és az N46.52703 és az E19.75514, és az
N46.623383 és az E19.435333, és az N46.55115 és az E19.67295, és az N46.533444 és az
E19.868219, és az N46.523853 és az E19.885318, és az N46.535252 és az E19.808912, és az
N46.59707 és az E19.45574, és az N46.65772 és az E19.525666, és az N46.593111 és az
E19.492923, és az N46.639516 és az E19.542554, és az N46.594811 és az E19.803715, és az
N46.5460333 és az E19.77916944, és az N46.57636389 és az £19.58059444 és az N46.676398 és
az E19.505054, és az N46.38947 és az E19.858711, és az N46.58072 és az E19.74044, és az
N46.6109778 és az £19.88599722, és az N46.674375, és az E19.496807, és ez N46.675336, és az
E19.498997 és az N46.665379 és az E19.489808 és az N46.496419 és az E19.911004, és az
N46.620021 és az E19.552464, és az N46.3869556, és az E19.77618056, és az N46.5460333 és az
E19.77916944, és az N46.551986 és az E19.79999 és az N46.46118056 és az E19.71168333, és az
N46.48898611 és az E19.88049444, és az N46.53697222, és az E19.68341111, és az N46.591604,
és az £19.49531, és az N46.5171417 és az E19.67016111, és az N46.5158, és az E19.67768889, és
az N46.52391944 és az E19.68843889 és az N46.53138889 és az E19.62005556, és az
N46.4061972 és az E19.73322778, és az N46.52827778 és az E19.64308333, és az N46.533121 és
az E19.518341, és az N46.574084 és az E19.740144, és az N46.553554 és az E19.75765, és az
N46.657184 és az E19.531355, és az N46.5618333 és az E19.76470278, és az N46.516606 és az
E19.886638, és az N46.551673 és az E19.491094, és az N46.551723 és az N19.779836, és az
N46.603375, és az E19.90755278, és az N46.547736, és az E19.535668, és az N46.544789 és az
E19.516968, és az N46.550743 és az E19.496889, és az N46.382844 és az E19.86408, és az
N46.57903611 és az E19.72372222, és az N46.590227, E19.710753, és az N46.521458 és az
E19.642231, és az N46.579435 és E19.464347, és az N46.616864 és az E19.548472, és az
N46.50325556 és az E19.64926389, és az N46.518133 és az E19.6784, és az

N46.557763 és az E19.901849 és az N46.484193 és az E19.69385, és az N46.52626111 és az
E19.64352778 és az N46.500159 és az E19.655886 és az N46,5957889 és az E 19,87722778 és az

N46.589767 és az E19.753633 és az N46,5886056 és az E19,88189167 és az
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N46.558306 és az E19.465675 és az N46.569808 és az E19.437804 és az N46.4271417 és az
E19.8205528 és az N46.445379 és az E19.649848 és az N46.5264361 és az E19.63094722 és az
N46.5185167 és az E19.664775 és az N46.5247472 és az E19.63145833 és az N46.514667 és az
E19.629611 és az N46.65375 és az E19.53113 és az N46.6007389 és az E19.5426556 és az
N46.5916083 és az E19.5920389 és az N46.59794444 és az E19.46591667 és az N46.543419 és
az E19.866035 és az N46.6204 és az E19.8007, és az

N46.402 és az E19.73983333, N46.5321778 és az E19.67289444, N46.544109, E19.688508,
N46.559392, E19.768362, N46.603106, E19.782067, N46.539064, E19.419259, N46.447194,

E19.65843; N46.682422, E19.638406, az N46.685278, E19.64, N46.689837 és az E19.674396;
N46.342763 és az E19.886990, és az N46,3632 és az E19,8754, és az N46.362391 és az
E19.889445, N46.342783 és az E19.802446; N46.544052 és az E19.968252, és az N46.485451 és
az E20.027345, N46.552536 és az

E19.970554, és az N46.475176 és az E20.000298, és az N46.339714 és az E19.808507, és az
N46.304572, E:19,771922 és az N46.558306 és az

E19.465675, és az N46.422366 és az E19.759126, valamint az N46,443688 és az E19,643344

GPS koordindtdk altal meghatdrozott pontok koriili 3 km sugarti koron beliil es§ részei.

Bacs-Kiskun megye Kiskunhalasi jardsdnak az N46.268418 és az E19.573609, az N46.229847 és az
E19.619350, az N46.241335 és az E19.555281, és az N46.244069 ¢és az E19.555064 és az
N46.287484, E19.563459, N46.224517 és az E19.412833, és az N46.344569 és az E19.405611, va-
lamint az N46.226815

és az 19.397141 GPS-koordindték dltal meghatdrozott pontok koriili 3 km sugard koron beliil es6 ré-
szei, valamint Kelebia-Ujfalu telepiilés teljes belteriilete

27.1.2017

Bacs-Kiskun megye Kiskunfélegyhdzi és Kecskeméti jardsanak az N46.665317 és az E19.805388, az
N46.794889 és az E19.817377, az N46.774805 és az E19.795087, és az N46.762825 és az
E19.857375, valamint N46.741042 és az E19.721741 GPS-koordinatak dltal meghatdrozott pontok
koriili 3 km sugart kéron beliil es6 részei

27.1.2017

Csongrad megye Szegedi, HodmezGvasarhelyi jardsinak az N46,385753 és az E20,27167 GPS-koordi-
ndtak altal meghatdrozott pont koriili 3 km sugart koron beliil es§ részei

5.2.2017

Jasz-Nagykun Szolnok megye Kunszentmadrtoni jardsanak és Bacs-Kiskun megye Tiszakécskei jardsanak
az N46.853433 és az E20.139858; és az N46,82681 és az E20,12392 GPS-koordinatdk altal megha-
tarozott pont koriili 3 km sugarti koron belill es@ részei

4.2.2017

Bécs-Kiskun megye Kecskeméti jardsdnak az N46.931868 és az E19.519266GPS-koordindtdk 4ltal
meghatarozott pont koriili 3 km sugarti koron beliil es§ részei

27.1.2017

Jasz-Nagykun-Szolnok és Pest megye N47.4934 és E19,8685 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott
pont koriili 3 km sugart k6ron beliil es6 teriiletei

27.1.2017

F6véros és Pest megye N47.44505 és E19.036856 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili
3 km sugarti koron beliil es§ teriiletei

26.1.2017

Hajda-Bihar megye Beretty6ujfaliii és Békés megye Szeghalmi jdrdsinak az N47,021168 és az
E21,283025 GPS koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili 3 km sugarti koron belil es teriiletei

30.1.2017

Békés megye Szeghalmi és Hajdu-Bihar megye Berettydjfalti jardsinak az N46,995519 és az
E21,175782 GPS koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili 3 km sugarti koron belil es teriiletei

3.2.2017

Csongrdd megye Szentesi jardsanak és Békés megye Oroshdzi és Szarvasi jardsanak az N46,711812, és
az E20,486882 GPS koordinatdk dltal meghatdrozott pont koriili 3 km sugart koron beliil es§ teriile-
tei

8.2.2017
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Bacs-Kiskun és Tolna megye N46.254465, E18.963625 GPS koordindtdk dltal meghatdrozott pont 10.2.2017
koriili 3 km sugart koron belil es§ tertiletei
Gy6r-Moson-Sopron megye N47.813889, E17.493333 GPS koordindtdk dltal meghatdrozott pont kor- 10.2.2017
ili 3 km sugarti koron belill es§ teriiletei
Veszprém megye N47.291639, E17.577593 éltal meghatdrozott pont koriili 3 km sugarti koron belil 12.2.2017”

es teriiletei

f) Posten for Polen ska ersittas med f6ljande:

"Medlemsstat: Polen

Omrade

Tillimpas t.o.m. (i enlighet
med artikel 29.1 i direktiv
2005/94/EG)

W wojewddztwie lubuskim:
Obszar ograniczony granicg przebiegajaca w nastepujacy sposéb:

Poczynajac od skrzyzowania ulic: Péinocnej, Skwierzynskiej i Czere$niowej, w miejscowosci Karnin
(obreb Osiedle Poznanski), obszar biegnie w kierunku péinocno — wschodnim, wzdtuz ul. Skwierzyn-
skiej, a nastgpnie kierunek zmienia si¢ na potudniowo-wschodnim, i granica biegnie w tym kierunku
do skrzyzowania ulic Topolowej i Lubinowej. Nastgpnie, w tym samym kierunku, linia obszaru biegnie
wzdtuz ul. Lubinowej, do ul. Daliowej. Nastepnie, pod katem prostym, granica obszaru skreca w kie-
runku potudniowo-zachodnim, wzdtuz ul. Daliowej do ul. Krupczynskiej. Nastepnie linia granicy idzie
wzdtuz ul. Krupczyniskiej i w polowie odcinka, pomigdzy ulica Konwaliowg i Chabrows, idzie w kie-
runku toréw kolejowych i ul. Stonecznikowej. Nastepnie linia granicy w trym samym kierunku prze-
cina ul. Tulipanowg oraz droge ekspresowg S3, idac skrajem lasu, do ul. Kwiatu paproci. Nastepnie,
granica obszaru biegnie wzdtuz ulicy Kwiatu paproci do dojazdu pozarowego nr 23 w kierunku po-
tudniowym, przecinajgc dojazd pozarowy nr 11. Nastepnie, linia granicy skreca w kierunku potud-
niowo — zachodnim, w kierunku jeziora Glinik, do drogi utwardzonej. Nastepnie, idgc w kierunku po-
tudniowym wzdluz ww. drogi, linia granicy biegnie do skrzyzowania z droga idgca w kierunku
Orzelca. Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku péinocno — zachodnim, do granic wschodnich
miejscowosci Orzelec, przy wschodnich granicach miejscowosci Orzelec linia granicy skreca w kie-
runku popotudniowym w dukt lesny. Duktem lesnym linia granicy idzie w kierunku zachodnim, az do
ul. Ksiezycowej w miejscowosci Dzierstawice. Nastgpnie linia granicy biegnie wzdluz ul. Ksigzycowej,
w kierunku péinocnym, i pod skosem skreca w kierunku pélnocno — zachodnim do miejscowosci
Dzierstawice, do drogi krajowej nr 22. Nastepnie, w miejscowosci Dzierstawice, linia granicy idzie
wzdluz drogi krajowej nr 22 az do skraju lasu (po lewej stronie drogi jest miejscowo$¢ Pradocin). Na-
stepnie linia granicy biegnie skrajem lasu az do miejscowosci tagodzin, wzdluz ul. Magicznej, dalej:
ul;. Przyjaznej i do skrzyZzowania z ulicami Sulgcifiska (miasto Gorzéw), Lagodna, Dobra, Bratnia i Przy-
jazna, tj. dochodzi do granic miejscowosci Gorzéw i gminy Deszczno, w kierunku pétnocnym. Na-
stepnie linia granicy skreca w kierunku pétnocno — zachodnim, wzdluz ul. Skromnej, zachowujac ten
kierunek biegnie dalej i przechodzi w ul. tagodzifiskg, w kierunku drogi ekspresowej S 3, przecinajac
ja, do ul. Poznanskiej w Gorzowie Wielkopolskim. Nastepnie linia granicy biegnie wzdtuz ul. Poznani-
skiej do skrzyzowania z ulica Gruntowg. Nastepnie, wzdtuz ul. Gruntowej linia granicy biegnie do
konica istniejacej zabudowy, po czym skreca w kierunku potudniowo — wschodnim, do granic miasta
Gorzowa, gminy Deszczno. Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku pdlnocno — wschodnim,
wzdluz granicy powiatu Gorzowskiego i Miasta Gorzdw, i nastepnie, zmieniajac kierunek na potud-
niowo — wschodnim, linia granicy biegnie do ul. Skwierzyriskiej w miejscowosci Karnin (obreb Osiedle
Poznariskie).

27.1.2017
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W wojewddztwie lubuskim:

Obszar ograniczony granicg przebiegajaca w nastepujacy sposob:

Poczynajac od miejscowosci Maszewo, ul. Prosta, linia granicy biegnie w kierunku zachodnim, wzdtuz
ul. Prostej do zbiegu z ul. Kolonijng, bedacg przedtuzeniem ul. Prostej. U zbiegu tych ulic linia granicy
skreca w kierunku poludniowym przez tereny rolne, do zakretu drogi gruntowej, bedacej przedtuze-
niem ul. Zacisze w miejscowosci Glinik. Nastepnie linia granicy skreca w kierunku potudniowo-za-
chodnim, do skraju lasu. Nastepnie linia granicy biegnie wzdluz krawedzi lasu, do miejsca, w ktérym
las przedzielony jest droga utwardzong, i dalej, w kierunku poludniowo — wschodnim, przebiega do
ul. Potudniowej, w miejscowosci Glinik. Nastepnie linia granicy idzie w kierunku poludniowo-zachod-
nim do skrzyzowania drogi gruntowej z duktem leSnym. Nastepnie linia granicy skreca w kierunku po-
tudniowym w las, do drogi utwardzonej, w potnocnej czgici miejscowosci Orzelec. Nastepnie linia gra-
nicy biegnie wzdluz drogi utwardzonej w kierunku péinocno — wschodnim, do wschodniej strony
miejscowosci Orzelec, i nastgpnie biegnie lasem, w kierunku potudniowym, przecinajac lini¢ energe-
tyczng. By nastepnie dalej lasem, skreci¢ w kierunku potudniowo-zachodnim, do drogi krajowej nr 22.
Nastepnie linia granicy przecina droge krajowa w kierunku zachodnim, idac do wschodniej eck ¢sci
miejscowosci Kielpin. Nastepnie linia granicy przebiega w kierunku péilnocnym, przez wschodnig
czg$¢ miejscowosci Kielpin i dalej biegnie, w kierunku péinocno — zachodnim, do granic powiatéw:
Gorzowskiego i Sulgcinskiego, do poludniowo — zachodniej czgsci miejscowosci Plonica. Nastepnie li-
nia granicy biegnie wzdluz miejscowosci Plonica, drogg, do miejscowosci Dzierzow. Nastepnie,
w miejscowosci Dzierzéw, przy Kosciele, skreca w kierunku pétnocno — wschodnim, do ulicy Platyno-
wej, a nastgpnie biegnie wzdluz drogi, do ulicy Le$nej. Nastgpnie ulica Le$ng, linia granicy biegnie
w kierunku péinocnym do skraju lasu, a nastgpnie, w kierunku péinocno wschodnim, biegnie wzdtuz
nieczynnej linii kolejowej do drogi krajowej nr 22. Nastepnie linia skreca w kierunku potudniowym,
wzdtuz drogi krajowej nr 22, do skrzyzowania z ulicg Bratnig, stanowigca wjazd do miejscowosci La-
godzin. Nastepnie linia przebiega w kierunku péinocno-wschodnim, idgc wzdluz ulicy Bratniej, do
skraju lasu, i nastgpnie skreca w kierunku poludniowo-wschodnim, idgc skrajem lasu, mijajac ul. Po-
mocna, idzie do ul. Przyjaznej w miejscowosci Lagodzin. Nastepnie, w miejscowosci Lagodzin, biegnie
ul. Przyjazna w kierunku potudniowym, w kierunku ul. Tajemniczej. Nastepnie linia granicy skreca
w kierunku wschodnim, i biegnie ulica Tajemnicza do skrzyzowania ulic Tajemnicza, Spokojna i Zagro-
dowa. Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku poludniowym ulica Zagrodowa (droga utwardzona),
i nastepnie biegnie w kierunku wschodnim, do drogi dojazdowej do posesji Zagrodowa 6. Nastepnie,
od posesji, linia granicy biegnie w kierunku potudniowo-wschodnim, az do ulicy Niebieskiej, przecina-
jac ulice Letnia. Nastgpnie linia granicy w dalszym ciagu biegnie w kierunku poludniowo — wschod-
nim, do ulicy Granitowej, w miejscowosci Maszewo, w polowie odcinka pomiedzy ul. Niebieska
a Prostg. Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku potudniowym, do ul. Prostej, skad zaczeto opis.

27.1.2017
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W wojewddztwie lubuskim:

Obszar ograniczony granicg przebiegajaca w nastepujacy sposob:

Poczynajac od skrzyzowania ulic: Péinocnej, Skwierzynskiej i Czere$niowej, w miejscowosci Karnin
(obreb Osiedle Poznanskie), obszar biegnie w kierunku pétnocno -wschodnim, wzdtuz ul. Skwierzyn-
skiej, a nastepnie kierunek zmienia si¢ na potudniowo — wschodni i granica biegnie w tym kierunku
do skrzyzowania ulic Topolowej i Lubinowej. Nast¢pnie, w tym samym kierunku, linia obszaru biegnie
wzdtuz ul. Lubinowej, do ul. Daliowej. Nastepnie, pod katem prostym, granica obszaru skreca w kie-
runku potudniowo — zachodnim, wzdluz ul. Daliowej do ul. Krupczynskiej. Nastepnie linia granicy
idzie wzdluz ul. Krupczyniskiej i w polowie odcinka, pomiedzy ulic 3 Konwaliowa i Chabrowa, idzie
w kierunku toréw kolejowych i ul. Stonecznikowej. Nastepnie linia granicy w trym samym kierunku
przecina ul. Tulipanowg oraz droge ekspresowg S 3, idgc skrajem lasu, do ul. Kwiatu Paproci. Nastep-
nie, granica obszaru biegnie wzdtuz ulicy Kwiatu Paproci do dojazdu pozarowego nr 23 w kierunku
poludniowym, przecinajac dojazd pozarowy nr 11. Nastepnie, linia granicy skreca w kierunku potud-
niowo — zachodnim, w kierunku jeziora Glinik, do drogi utwardzonej. Nastepnie, idgc w kierunku po-
tudniowym wzdtuz ww. drogi, linia granicy biegnie do skrzyzowania z linig energetyczng, po czym
biegnie w kierunku pélnocno — zachodnim, wzdluz poludniowych granic miejscowosci Orzelec. Na-
stepnie linia granicy biegnie w kierunku péinocno — zachodnim do skraju lasu, oddalonego o ok.
250 m od zabudowy mieszkalnej znajdujacej si¢ w miejscowosci Bolemin. Nastgpnie linia granicy
biegnie wzdluz skraju lasu, po jego péinocnej czgéci, do drogi krajowej nr 22, po czym skreca w kie-
runku pélnocnym i biegnie wzdtuz drogi krajowej nr 22, mijajgc zachodu miejscowosci Dzierstawice
oraz Migdzylesie, do skrzyzowania drogi krajowej nr 22 z drogami na miejscowosci: Krasowiec i Bia-
foblocie. Nastgpnie linia granicy biegnie dalej w kierunku pélnocnym, az do skraju lasu, z prawej
strony drogi krajowej nr 22, w kierunku Gorzowa Wlkp. (po lewej stronie drogi jest miejscowos¢ Pra-
docin). Nastepnie linia granicy biegnie skrajem lasu az do miejscowosci Lagodzin, wzdtuz ul. Magicz-
nej, dalej ul. Przyjaznej i do skrzyzowania z ulicami Sulgcifiska (miasto Gorzéw Wlkp.), Lagodna, Do-
bra, Bratnia i Przyjazna, tj. dochodzi do granic miasta Gorzéw Wlkp. i gminy Deszczno, w kierunku
ponocnym. Nastepnie linia granicy skreca w kierunku pétnocno — zachodnim, wzdtuz ul. Skromnej,
zachowujgc ten kierunek biegnie dalej i przechodzi w ul. tagodzinska, w kierunku drogi ekspreso-
wej S3, przecinajac j3, do ul. Poznanskiej w Gorzowie Wlkp. Nastepnie linia granicy biegnie wzdluz
ul. Poznanskiej do skrzyzowania z ulica Gruntowa. Nastgpnie, wzdluz ul. Gruntowej linia granicy bieg-
nie do korica istniejacej zabudowy, po czym skreca w kierunku potudniowo — wschodnim, do granic
miasta Gorzowa Wlkp., gminy Deszczno. Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku péinocno -
wschodnim, wzdluz granicy powiatu gorzowskiego i miasta Gorzéw Wlkp. i nastepnie, zmieniajac kie-
runek na potudniowo — wschodni, linia granicy biegnie do ul. Skwierzynskiej w miejscowosci Karnin
(obreb Osiedle Poznanskie).

27.1.2017




L 23/44 Europeiska unionens officiella tidning

28.1.2017

Omréide

Tillimpas t.o.m. (i enlighet
med artikel 29.1 i direktiv
2005/94/EG)

W wojewddztwie lubuskim:
Obszar ograniczony granica przebiegajaca w nastepujacy sposéb:

Poczynajac od skrzyzowania ulicy Lubinowej z Topolowa w miejscowosci Deszczno idgc w kierunku
p6inocnym okoto 30 metréw, linia skreca w kierunku wschodnim przy posesji Topolowa 10 potem li-
nia przecina sie¢ energetyczng i zmierza w kierunku punktu granicznego oddzialéw lesnych nr 19
i 20 Nadle$nictwa Skwierzyna, nastepnie linia przebiega ulica Borkowska w miejscowosci Brzozowiec
i dalej ulicg Borkowska do skrzyzowania z ulica Gorzowska. Nastepnie w tym samym kierunku (po-
tudniowym) wchodzi w ulice Szkolna i dochodzi do skrzyzowania z ulica Le$ng. Dalej linia biegnie
wzdluz ulicy LeSnej przechodzac przez tory PKP relacji Gorzéw Wikp.- Skwierzyna, dochodzac
wzdtuz ulicy Przejazdowej do rozwidlenia ulic i dalej zmienia kierunek na potudniowo-zachodni
wchodzac w las do drogi ekspresowej S3, po czym przecina punkt oddziatu lesnego nr 89, 90, 110
i111 oraz 113, 112, 135 i 134, nastepnie nr 138, 139, 182 i 183 i nastepnie skreca w kierunku pél-
nocno-zachodnim do przecigcia punktu oddziatu leSnego nr 119,120,142 i 143 i dalej do oddzialéw
nr 82, 83, 102, 103. Nastepnie biegnie wzdluz oddzialéw 82 i 83 biegnac w tym samym kierunku do
tuku drogi powiatowej nr 1397F rozdzielajacej miejscowosci Orzelec i Bolemin. Dalej w kierunku p6t-
nocnym do miejscowosci Orzelec przy skrzyzowaniu z droga osiedlowag w Orzelcu a drogg w kierunku
miejscowosci Dzierstawice. Nastepnie linia przebiega pomiedzy zabudowaniami w miejscowosci Dzier-
slawice o numerach 11 i 12 a nastepnie do skrzyzowania ulic: Dzierstawickiej i Kolonijnej. Potem linia
graniczna obszaru przebiega wzdluz Kolonijnej do skrzyzowania z ulica Kolonijng w Bialoblociu
(droga powiatowa nr 1395F) miedzy posesjami nr 37 i 10 wzdluz granicy obrebu Bialoblocie i Glinik
do ulicy Karninskiej przy posesji nr 7 w Gliniku. Dalej linia biegnie w kierunku pétnocno — wschod-
nim do ulicy Niebieskiej 4 w Deszcznie, nastgpnie wzdtuz ulicy Niebieskiej okoto 150 metréw w kie-
runku posesji nr 2, a nastgpnie zmienia kierunek przecinajac droge ekspresowg S 3 w kierunku skrzy-
zowania ulic Lubuska i Lesna przy posesji Lubuska 49 w Deszcznie (pod linig graniczng numeracja po-
sesji rosnie) w kierunku na Skwierzyne, a nastepnie linia przechodzgc przez posesj¢ Lubuska 45, linia
biegnie do punktu rozpoczgcia opisu.

27.1.2017

W wojewddztwie lubuskim:
Obszar ograniczony granicg przebiegajaca w nastepujacy sposéb:

Poczynajac od skrzyzowania ulic: Lubuskiej i Skwierzynskiej w Deszcznie linia biegnie wzdtuz ulicy
Skwierzynskiej w kierunku péinocno — wschodnim do ulicy Wietrznej w Osiedlu Poznanskim, nastep-
nie ulica Wietrzng za posesj¢ nr 96 w kierunku ulicy Skwierzynskiej przy posesjach nr 44 i 45 prze-
cina ulice Brzozowa miedzy posesjami nr 36 i 37, nastepnie biegnie w kierunku péinocno-wschodnim
w kierunku skrzyzowania ulic Olchowa i Nowa, a nastgpnie zmienia kierunek na wschéd i biegnie po-
miedzy posesjami nr 71 i 72 w miejscowosci Borek do skrzyzowania drogi lesnej ze zjazdem na pose-
sje nr 75 w m. Borek. Nastepnie linia przebiega w kierunku potudniowo-wschodnim do punktu gra-
nicznego oddzialéw lesnych nr 9,10,15 1 16 (Nadle$nictwo Skwierzyna). Nastepnie linia biegnie tukiem
w kierunku potudniowym przez las do punktu miedzy oddziatami nr 21, 22, 27 i 28 oraz dalej do
skrzyzowania ulicy: Gajowej z ulica Nad Walem oraz droga powiatowa nr 1398F w Brzozowcu. Potem
w kierunku potudniowo-wschodnim do posesji nr 8 pomiedzy ulicami Nad Watem i Borkowska do za-
famania linii energetycznej, a nast¢pnie przebiega pomiedzy posesjami nr 25b i 26a w Brzozowcu
(ulica Polna). Nastepnie linia idzie w kierunku poludniowozachodnim przecinajac linie kolejows relacji
Gorzéw Wlkp. — Skwierzyna oraz droge relacji Gorzow Wlkp.— Skwierzyna — (ul. Gorzowska). Nastep-
nie linia biegnie dalej w tym samym kierunku do punktu oddzialowego nr 65 i 66 po czym zmienia
kierunek do punktu oddziatlowego nr 89-90, 110-111 w linii do punktu nr 92,93,113 i 114, nastep-
nie do punktu nr 74, 75, 95, 96, by przeciag¢ w poinocnej czgsci jezioro Glinik. Dalej linia biegnie do
punktu oddzialowego nr 53, 54, 77, 78 oraz do punktu nr 38, 39 przecinajac droge powiatowa
1397F. Dalej przebiega wzdluz granic oddziatéw nr 38,39 do skraju lasu. Potem linia wchodzi ze
skraju lasu w ulice Stowiczg i przebieg wzdluz ulicy Stowiczej w kierunku péinocno-zachodnim do
skrzyzowania z drogg. Nastepnie biegnie do skrzyzowania z ulica Sikorkows i do Kukulczej. Potem
biegnie w kierunku pémocnozachodnim w linii prostej do ulicy Niebieskiej w Deszcznie przy posesji
nr 5 i dalej w kierunku péinocnowschodnim wzdtuz posesji ul. Niebieska 5 przecina droge ekspre-
sowa S 3 oraz lini¢ kolejowa relacji Gorzéw Wlkp. — Krzyz i dalej w kierunku do punktu poczatku
opisu

27.1.2017
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W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od skrzyzowania ulicy Osiedlowej z ulica Wylotowa
w miejscowosci Ciecierzyce granica obszaru biegnie, w kierunku pélnocno-wschodnim, do skrzyzowa-
nia ulicy Siewnej i ulicy Spacerowej w tej miejscowosci. Nastepnie granica w dalszym ciagu biegnie
w kierunku péinocno-wschodnim, przecinajac rzeke Warte, do skrzyzowania drogi powiatowej 136 5F
z droga prowadzaca do posesji nr 128 i 127 w miejscowosci Janczewo. Dalej granica odbija i biegnie
w kierunku potudniowo-wschodnim, od zachodu omijajac Stare Polichno i dochodzi do drogi powia-
towej nr 1351F. Nastepnie biegnie wzdluz drogi powiatowej 1351F do skrzyzowania z droga powia-
towg nr 1352F, w miejscowosci Goscinowo. Nastepnie linia granicy zmienia kierunek i biegnie w kie-
runku poludniowo-zachodnim, przecinajac rzeke Warte, do skrzyzowania ulic Borkowska i Gorzowska,
w miejscowosci Brzozowiec. Dalej granica biegnie w kierunku péinocno-zachodnim, ulica Gorzowska,
do ulicy Krupczynskiej w miejscowosci Deszczno. Nastepnie, wzdluz ulicy Krupczyniskiej granica bieg-
nie do skrzyzowania z ulica Daliows, po czym zmienia kierunek na péinocno-zachodni i biegnie do
skrzyzowania ulicy Brzozowa z ulica Nowg (Osiedle Poznanskie). Potem granica zmienia kierunek na
polnocno-wschodni i biegnie do przecigcia punktu oddzialu lesnego nr 5, 4. Nastepnie biegnie w kie-
runku pétnocnym do skrzyzowania ulic Osiedlowa i Wylotowa w miejscowosci Ciecierzyce, skad roz-
poczeto opis

27.1.2017

W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od skrzyzowania ulicy Skwierzynskiej z ulica Wisniowa
(Osiedle Poznanskie) linia granicy biegnie w kierunku wschodnim, do skrzyzowania ulicy Nowej i ulicy
Pogodnej (Osiedle Poznanskie), po czym zmienia kierunek na potudniowo-wschodni i przecinajac bieg
linii energetycznej, biegnie do przecigcia oddzialu le$nego nr 19, 22 (Nadle$nictwo Skwierzyna). Na-
stepnie linia granicy kieruje si¢ po tuku, w kierunku potudniowym, omijajac od zachodu miejscowosé
Brzozowiec, przecina linie kolejowg relacji Gorzéw Wlkp. — Skwierzyna, i biegnie do punktu przecie-
cia oddziatu lesnego nr 31, 32, 44, 45. W tym miejscu linia granicy zmienia kierunek na potudniowo-
zachodni, przecina droge ekspresowa S3 i dociera do punktu przecigcia oddzialu lesnego nr 73, 74,
94, 95, nastepnie przecina od péinocy jezioro Glinik i kieruje si¢ do punktu przeciecia oddziatu les-
nego nr 77, 78 97, 98 po czym zmienia kierunek na pétnocno-zachodni, dociera do punktu przecig-
cia oddzialu lesnego nr 41, 42, 57. Nastepnie linia granicy biegnie wcigz w tym samym kierunku, p6t-
nocnozachodnim, do punktu zalamania sig linii biegu sieci energetycznej w miejscowosci Bialoblocie.
Nastepnie biegnie wzdluz linii energetycznej, w kierunku péinocnym, do punktu przecigcia tej linii
z ulicg Lagodzinska w Gorzowie Wlkp. W tym miejscu linia granicy zmienia kierunek na wschodni
i biegnie do przecigcia ulic Gruntowej i Poznanskiej w Gorzowie Wlkp., a nastepnie biegnie w tym sa-
mym kierunku do skrzyzowania ulic Skwierzynskiej i Wisniowej, skad rozpoczeto opis.

27.1.2017

W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od skrzyzowania ulic Poznanskiej z Nizinng w miescie Go-
rz6w Wielkopolski granica obszarubiegnie w kierunku wschodnim, do skrzyzowania ulic Dworskiej ze
Strazackq. Nastepnie linia granicy zmienia kierunek na potudniowo-wschodni i biegnie wzdluz ulicy
Strazackiej w miejscowosci Karnin (droga powiatowa 1400F) do skrzyzowania z ulica Swietlang
w miejscowosci Karnin. Dalej granica biegnie w tym samym kierunku w linii prostej do skrzyzowania
ulicy Skwierzynskiej z ulicg Czere$niowg w miejscowosci Osiedle Poznanskie. Nastepnie zmienia kieru-
nek na poludnie i biegnie do skrzyzowania ulic Lubuskiej i Krupczyniskiej w miejscowosci Deszczno.
Nastepnie linia granicy zmienia swoj kierunek i biegnie w kierunku potudniowo — zachodnim do
punktu przecigcia oddzialu lesnego nr 38, 39 (Nadle$nictwo Skwierzyna) przecinajac droge ekspre-
sowa S3. Dalej granica biegnie w kierunku zachodnim do skrzyzowania drogi krajowej nr 22 z drogg
gminng na wysokosci posesji nr 102 w miejscowosci Bolemin. Nastepnie linia granicy zmienia swoj
kierunek i biegnie w kierunku péinocno — zachodnim do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1396F
z ulicg Le$ng w miejscowosci Pradocin. Nastgpnie linia granicy zmienia swéj kierunek i biegnie w kie-
runku pélnocnym do skrzyzowania ulic Gltoéwnej z ulica Kobaltowa w miejscowosci Ulim. Potem
zmienia kierunek na pénocno-wschodni i biegnie do skrzyzowania ulicy Podgérnej z ulica Kukulcza
w miescie Gorzéw Wielkopolski (Zawarcie). Nastepnie biegnie w kierunku wschodnim do skrzyzowa-
nia ulicy Poznanskiej z ulica Nizinng w miescie Gorzéw Wielkopolski, gdzie koficzy si¢ opis.

25.1.2017
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W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od skrzyzowania drogi powiatowej nr 1414F z droga
polng przy posesji nr 46 w miejscowosci BrzeZzno granica obszaru biegnie w kierunku péinocno —
wschodnim do skrzyzowania drég powiatowych nr 1414F i 1419F. Nastepnie granica dalej biegnie
w kierunku pélnocno — wschodnim przez oddzialy lesne nr 6, 5, 4 do punktu przecigcia obszaru les-
nego nr 3, 4, 14, 15 (Nadle$nictwo Bogdaniec). Nastepnie linia granicy zmienia kierunek i biegnie
w kierunku potudniowo-wschodnim do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 37, 38, 87, 88 (Nadles-
nictwo Bogdaniec). W tym miejscu granica zmienia kierunek i biegnie w kierunku potudniowym do
punktu przeciecia oddziatu lesnego nr 232, 233, 272, 273 (Nadlesnictwo Bogdaniec). Nastepnie linia
granicy zmienia kierunek i biegnie w kierunku potudniowo-zachodnim do punktu przecigcia oddziatu
lesnego nr 388, 389 skraj lasu (Nadlesnictwo Bogdaniec). Nastepnie linia granicy zmienia kierunek
i biegnie w kierunku zachodnim do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 279,280, 348, 349 (Nadles-
nictwo Bogdaniec). Tutaj granica zmienia swoj kierunek i biegnie w kierunku péinocno — zachodnim
dopunktu przecigcia oddziatu lenego nr 143, 144, 191, 192 (Nadle$nictwo Bogdaniec). Nastepnie li-
nia granicy zmienia kierunek i biegnie w kierunku péinocnym do punktu przecigcia oddzialu lesnego
nr 48, 49 (Nadle$nictwo Bogdaniec). Nastepnie biegnie w kierunku péinocno — wschodnim do skrzy-
zowania drogi powiatowej nr 1414F z drogg polng przy posesji nr 46 w miejscowosci Brzezno, gdzie
konczy sie opis

27.1.2017

W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od punktu na moscie na rzece Note¢ w miejscowosci San-
tok linia granicy obszaru biegnie w kireunku potudniowo-wschodnim do skrzyzowania drogi powiato-
wej nr 1401F z droga prowadzaca do posesji nr 13 w miejscowosci Nowe Poichno. W tym miejscu
granica zmienia swoj kireunke na poludniowy i biegnie przecinajac drogi wojewddzkie nr 158 i 159,
do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 80,81,112,113 ( nadle$nictwo Karwin). Nastepnie linia gra-
nicy biegnie w kireunku potudniowo-zachodnim, przecinajac droge wojewddzka nr 159, do skrzyzo-
wania drogi powiatowej nr 1352 f z droga prowadzaca do posesji nr 27 w miejscowosci Dobrojewo.
Dalej linia granicy biegnie w kireunku potudniowo-zachodnim do skrzyzowania drogi powiatowej
nr 1351 F z drog 3 prowadzgca do posesji nr 12 i 13 w miejscowosci Goscinowo.W tym mejscu linia
granicy zmienia swoj kierunke i biegnie w kireunkupolnocno-zachodnim, przecinajac rzeke Wart ¢, do
punktu przeciecia oddziatu lesnego nr 8,9,14,15(Nadlesnictwo Skwierzyna), po czym biegnie w ki-
reunku polnocnym, do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1398F z droga prowadzaca do posesji
nr 78 w miejscowosci Borek. Nastepnie linia granicy biegnie w kireunku péinocnym, do 66-go kilo-
metra na rzece Warta, gdzie zmienia kireunke na polnocno-wschodni i biegnie wzdluz rzeki Warty.
Nastepnie Linia granicy przebiega wzdluz dolnego biegu rzeki Note¢ do mostu. Skad rzpoczeto opis.

25.1.2017

W wojewo6dztwie lubuskim: Rozpoczynajac od punktu przecigcia dzialek katastralnych nr 398, 397
w miejscowo$¢ Santok z dziatkami katastralnymi nr 88 i 81 w miejscowosci Stare Polichno linia gra-
nicy biegnie w kierunku potudniowo-wschodnim, po tuku, do przecigcia dziatek katastralnych nr 182,
202, 121/1 w miejscowo$ci Nowe Polichno. Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku poludniowym
do skrzyzowania drogi wojewddzkiej nr 158 z droga wojewddzka nr 159, po czym lekko si¢ zatamuje
i biegnie po tuku do punktu na drodze nr 159 na wysokosci posesji nr 23 w miejscowo$ci Dobrojewo.
Nastepnie linia granicy biegnie wzdtuz drogi wojewddzkiej nr 159, do skrzyzowania tej drogi woje-
wodzkiej z drogg powiatowa nr 1352F, po czym zmienia kierunek na potudniowo-zachodni, i biegnie
do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1351F z drogg gminng nr 004911F. Nastepnie linia granicy
zmienia kierunek na zachodni i biegnie, przecinajgc rzeke Warte, do punktu przecigcia oddziatu les-
nego nr 22, 23, 28, 29 (Nadle$nictwo Skwierzyna). W tym miejscu linia granicy zmienia swéj kieru-
nek na péinocny i biegnie do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 8, 9, 14, 15 (Nadle$nictwo Skwie-
rzyna), po czym biegnie w tym samym kierunku, do punktu przeciecia dziatki katastralnej nr 217/1
w miejscowosci Gorki z dziatkg katastralng 250/3 w miejscowosci Borek i dziatkg katastralng nr 290
w miejscowosci Ciecierzyce. Nastepnie linia granicy zmienia kierunek na péinocno-wschodni i biegnie,
po tuku, do przecigcia dzialek katastralnych nr 398, 397 w miejscowo$¢ Santok z dziatkami katastral-
nymi nr 88 i 81 w miejscowosci Stare Polichno, skad rozpoczeto opis.

27.1.2017
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W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od punktu przecigcia drogi powiatowej nr 1282F z droga
prowadzaca do posesji nr 14 w miejscowosci Koszecin linia granicy biegnie w kierunku pélnocnym
do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 18, 23 (Nadle$nictwo Lubniewice), po czym skreca w kie-
runku wschodnim i biegnie do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 17, 22, 23. W tym miejscu linia
granicy zmienia kierunek na potudniowy i biegnie od skrzyzowania ulicy Platynowej z drogg polna,
przy posesji 3B w miejscowosci Dzierzow. Nastepnie linia granicy zalamuje si¢ i biegnie w kierunku
potudniowo — wschodnim, po tuku, do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1395F z droga prowadzaca
migdzy posesjami nr 23 i 25 w miejscowosci Krasowiec. Nastepnie linia granicy dalej biegnie w tym
samym kierunku, do drogi gminnej 001321F, przy posesji nr 89 w miejscowosci Bolemin, po czym
zmienia kierunek na potudniowy i biegnie, przecinajac droge powiatowa nr 1397F, do punktu przesu-
ni¢cia oddzialu lesnego nr 49, 50, 72, 73 (Nadlesnictwo Lubniewice). Nastepnie linia granicy biegnie
w kierunki zachodnim, do punktu przeciecia oddzialu lesnego nr 54, 55, 78, 79 (Nadles$nictwo Lub-
niewice), po czym zmienia kierunek na péinocno-zachodni, omija od pétnocy miejscowosé¢ Rudnica,
i biegnie do skrzyzowania drogi kolejowej z ulica Lubuska w miejscowosci Rudnica. Nastgpnie linia
granicy biegnie w kierunku zachodnim, do punktu przecigcia oddziatu leSnego nr 32, 33, 39 (Nadles-
nictwo Lubniewice). W tym miejscu linia granicy zmienia kierunek na pdilnocny i biegnie do punktu
przeciecia dziatki katastralnej nr 173, 201, 202, po czym dalej w kierunku pétnocnym, przecinajac
rzeke Warte, biegnie do punktu przeciecia dziatki katastralnej nr 142/4, 142/5 w miejscowosci Chwa-
fowice. Po czym dalej na péinoc do skrzyzowania drég gminnych nr 000416F i 000414F, a nastepnie
zmienia swoj kierunek na wschodni i biegnie do punktu poczatkowego, skad rozpoczeto opis.

29.1.2017

W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od punktu przecigcia dziatki katastralnej nr 410, 405, 404
w miejscowosci Santok, linia granicy biegnie w kierunku wschodnim, przecinajac rzeke Noteé, do
punktu przeciecia dziatki katastralnej nr 9, 11/1, 11/2 w miejscowosci Stare Polichno. W tym miejscu
linia granicy zmienia kierunek na potudniowo-wschodni i biegnie do skrzyzowania drogi powiatowej
nr 1401F z droga prowadzaca do posesji nr 13 w miejscowosci Male Polichno. Dalej linia granicy
biegnie w kierunku poludniowo-wschodnim, po luku, przecinajgc droge wojewddzka nr 158, do
punktu przeciecia oddziatu le- $nego nr 20, 21, 48, 49 (Nadlesnictwo Karwin), po czym zalamuje si¢
i biegnie w kierunku potudniowym, do punktu przeci¢cia oddziatu lesnego nr 112, 113, 146, 147
(Nadle$nictwo Karwin). Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku zachodnim, do punktu przecigcia
dziatki katastralnej nr 336, 288, 289 w miejscowo- §ci GoScinowo, po czym biegnie dalej w tym sa-
mym kierunku, po tuku, do punktu przecigcia dzialki katastralnej nr 202, 194/6, 195/7 w miejsco-
wosci Warcin. Nastepnie linia granicy zmienia kierunek na pdinocno-zachodni i biegnie, przecinajac
rzeke Warte do skrzyzowania drogi gminnej nr 001328F z droga prowadzaca do posesji 85, 83a, 83
w miejscowosci Borek, po czym zmienia kierunek na péinocny, i biegnie do punktu przecigcia dziatki
katastralnej nr 212, 213, 200 w miejscowosci Santok, po czym biegnie, przecinajagc rzeke Warte
i droge wojewddzka nr 158, do punktu przecigcia dzialki katastralnej nr 410, 405, 404 w miejsco-
wosci Santok, skad rozpoczeto opis.

26.1.2017

W wojewddztwie opolskim: od strony péinocnej: od skrzyzowania drogi 1403 O relacji Roszowicki
Las — Dzielnica z ulica Glogowiec w miejscowosci Roszowicki Las (bez tej miejscowosci) i dalej ta ulica
w kierunku wschodnim przecinajac granice gminy Cisek z gming Bierawa do drogi 425 w miejscowosci
Dziergowice i dalej az do linii kolejowej relacji Kedzierzyn-Kozle — Racibérz, nastgpnie wzdhuz tej linii
kolejowej, wlaczajac miejscowos¢ Dziergowice (bez miejscowosci Solarnia), na potudnie do granicy po-
wiatu kedzierzynisko-kozielskiego z powiatem raciborskim; od strony poludniowej: od przecigcia rzeki
Odra, granicy powiatu raciborskiego i powiatu kedzierzynsko-kozielskiego w kierunku zachodnim
wzdtuz zachodnich granic miejscowosci Podlesie, miejscowosci Dzielnica (wlgczajac te miejscowosci
do obszaru); od strony zachodniej: od miejscowosci Dzielnica w kierunku péinocnym wzdluz potud-
niowych granic miejscowos$ci Roszowice (bez tej miejscowosci) do skrzyzowania drogi nr 1403 O
z ulicg Glogowiec w miejscowosci Roszowicki Las.

25.1.2017

W wojewddztwie $laskim: teren ograniczony od strony péinocnej: wzdluz granicy powiatéw Kedzie-
rzyn — Kozle i Racibérz — od miejscowosci Podlesie w kierunku wschodnim do miejscowosci Solarnia;
od strony wschodniej: od miejscowosci Solarnia wzdtuz linii kolejowej relacji Kedzierzyn- Kozle —Raci-
bérz do wysokosci pétnocnej granicy administracyjnej miejscowosci Kuznia Raciborska (bez tej miejs-
cowosci); od strony potudniowej: od péinocnej granicy administracyjnej miejscowosci KuzZnia Racibor-
ska, poprzez potudniowe granice miejscowosci Budziska, obejmujac ta miejscowosé, do péinocnych
granic administracyjnych miejscowosci Turze (z pominieciem tej miejscowosci); od strony zachodniej:
od péinocnych granic administracyjnych miejscowosci Turze, wzdtuz potudniowej i zachodniej granicy
miejscowosci Ruda, w linii prostej do granicy powiatu raciborskiego i kedzierzynsko-kozielskiego na
wysokoSci miejscowosci Podlesie.

25.1.2017
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W wojewodztwie lubuskim: rozpoczynajac od skrzyzowania drég gminnych nr 001343F i 001341F
w miejscowosci Ulim, granica obszaru biegnie w kierunku poludniowo-wschodnim, do punktu prze-
cigcia oddziatu lesnego nr 13, 14, 20, 21 (Nadlesnictwo Lubniewice). Nastepnie linia granicy zmienia
swoj kierunek na potudniowy i biegnie po tuku, przecinajac droge krajowg nr 22 oraz droge powia-
towa nr 1395F miedzy posesjami nr 6 i 4 w miejscowosci Bialoblocie, do skrzyzowania drég na wyso-
kosci posesji nr 44 w miejscowosci Bialoblocie. Nastepnie linia granicy zalamuje si¢ i dalej biegnie
w kierunku poludniowym, przecinajac droge krajowa nr 22, droge powiatowa nr 1397F, Kanal Kiel-
pifski, omijajac od strony péinocnej zabudowania miejscowosci Kielpin, do punktu przecigcia od-
dziatu lesnego nr 54, 77, 78 (Nadlesnictwo Skwierzyna). Tutaj linia granicy zmienia swodj kierunek
i biegnie w kierunku pétnocnozachodnim do punktu przeciecia dzialki katastralnej nr 77/1, 88/1, 80
w miejscowosci Lakow. Nastepnie linia granicy zmienia swoj kierunek na péinocny i biegnie, przecina-
jac Kanat Bema, rzeke Warte, do skrzyzowania drogi gminnej nr 000414F z drogg prowadzaca do po-
sesji nr 80 w miejscowosci Chwatowice. Nastepnie linia granicy biegnie po tuku dalej w kierunku p6t-
nocnym, do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1393F z droga przebiegajaca obok posesji nr 75
w miejscowosci Chwatowice. Nastepnie linia granicy zmienia swoj kierunek i biegnie, przecinajac rzeke
Warte, w kierunku pélnocno-wschodnim, do punktu przecigcia dzialki katastralnej nr 310, 299, 205
w miejscowosci Ulim przy drodze gminnej nr 001349F. Tutaj linia granicy zmienia swéj kierunek na
kierunek wschodni i biegnie do skrzyzowania drég gminnych nr 001343F i 001341F w miejscowosci
Ulim, skad rozpoczeto opis.

29.1.2017

W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od 52 kilometra drogi wojewddzkiej nr 22 w miejscowosci
Krasowiec, linia granicy obszaru biegnie po luku w kierunku potudniowo-wschodnim, do skrzyzowa-
nia drogi gminnej nr 001320F z drogg prowadzaca do drogi gminnej nr 001318F.

Nastepnie linia granicy zmienia swéj kierunek i biegnie w kierunku potudniowym do skrzyzowania
drogi powiatowej nr 1397F z drogg gminng nr 001318F. Nastepnie, po tuku, linia granicy biegnie
omijajgc od strony zachodniej wigkszo$¢ zabudowan miejscowosci Orzelec, do punktu przeciecia
nr 101, 102, 123, 124 (Nadle$nictwo Skwierzyna). Nastepnie linia granicy zalamuje si¢ i biegnie dalej
w kierunku potudniowym, do punktu przecigcia oddzialu lesnego nr 221, 222, 253, 254 (Nadle$nic-
two Skwierzyna). Nastepnie linia granicy zmienia kierunek na zachodni i biegnie, przecinajac droge
krajowa nr 22, do punktu przecigcia oddziatu leSnego nr 115, 116, 138, 139 (Nadle$nictwo Lubnie-
wice). Nastepnie linia granicy zmienia kierunek na péinocny i biegnie do skrzyzowania drogi powiato-
wej nr 1282F z droga prowadzaca do posesji nr 14A w miejscowosci Rudnica. Nastepnie linia granicy
biegnie dalej w kierunku pélnocnym do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1282F z drogg powiatowa
nr 1397F w miejscowosci Plonica. Nastepnie linia granicy zmienia swéj kierunek na pétnocno-
wschodni i biegnie do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1395F z drogg prowadzaca do posesji nr 48
w miejscowosci Krasowiec. Nastepnie linia granicy zmienia swoj kierunek na wschodni i biegnie do 52
kilometra drogi wojewddzkiej nr 22 w miejscowosci Krasowiec, skad rozpoczeto opis.

30.1.2017

W wojewddztwie malopolskim: teren ograniczony od strony wschodniej: wzdluz drogi krajowej nr 7
- od wezla drogowego z drogg krajowa nr 52 (,Glogoczéw”) do skrzyzowania z drogg powiatowy
nr 1938 K; od strony potudniowej: od skrzyzowania z drogg krajowa nr 7 wzdluz drogi powiatowej
nr 1938 K do mostu na rzece Krzyszkowianka w miejscowosci Beczarka (gm. MysSlenice) i wzdhuz tej
rzeki w kierunku potudniowo — zachodnim do potudniowej granicy administracyjnej tej miejscowoSci.
Wzdluz tej granicy, nastgpnie potudniowej i poludniowo — zachodniej granicy administracyjnej miejs-
cowosci Krzywaczka (gm. Sutkowice) i wzdluz granicy administracyjnej miejscowosci Izdebnik (gm.
Lanckorona) w kierunku potudniowo — wschodnim i dalej wzdluz drogi krajowej nr 52 do skrzyzowa-
nia z droga gminng nr 470141 K w Izdebniku; od strony zachodniej: od skrzyzowania z droga kra-
jowa nr 52 w miejscowosci Izdebnik w kierunku pétnocnym droga gminng nr 470141 K i dalej w kie-
runku péinocno — wschodnim droga gminna nr 470146 K do granicy administracyjnej miejscowosci
Wola Radziszowska (gm. Skawina). Wzdluz tej granicy w kierunku péinocno — zachodnim ok. 130 m
i dalej droga lokalng w kierunku pétnocnym przez miejscowo$¢ Wola Radziszowska i dalej droga
gminng nr 601166 K do drogi gminnej nr 601190 K — do mostu na rzece Cedron; od strony péinoc-
nej: od mostu na drodze gminnej nr 601190 K w miejscowo$ci Wola Radziszowska wzdluz rzeki Ced-
ron do jej ujScia do rzeki Skawinki, a nastgpnie przez ta rzeke i dalej po jej wschodniej stronie w miejs-
cowosci Radziszéw (gm. Skawina) wzdluz drég: gminnej nr 601225 K powiatowej nr 1940 K (ul. Pod-
lesie), gminnej nr 601106 K (ul. Spacerowe;j) i Bialej Drogi do wschodniej granicy administracyjnej tej
miejscowosci. Nastepnie wzdluz tej granicy w kierunku potudniowym i dalej wzdtuz drogi lokalnej
biegnacej przez Glogoczéw — Dzialy do drogi krajowej nr 52 i wezla drogowego z drogg krajowa nr 7
(,Glogoczow”).

27.1.2017
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W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 370, 371, 389,
390 (Nadlesnictwo Miedzychdd) linia granicy obszaru biegnie w kierunku wschodnim przecinajac
droge wojewddzka nr 192, do punktu przecigcia oddzialu lenego nr 386, 407, 408 (Nadlesnictwo
Miedzychdd). Nastepnie linia granicy zmienia swoj kierunek i biegnie w kierunku poludniowym, prze-
cinajac droge gminng nr 004313F, oddzial lesny nr 431 (Nadle$nictwo Migdzychdd), do skrzyzowania
drogi krajowej nr 24 z droga powiatowa nr 1323F. Nastepnie linia granicy biegnie dalej w kierunku
poludniowym, przecinajac lini¢ kolejowa, oddzialy lesne Nadle$nictwa Miedzychdd, do punktu przecig-
cia oddziatu lesnego nr 519, 520, 528, 529 (Nadlesnictwo Miedzychéd). Nastepnie linia granicy zmie-
nia swoj kierunek i biegnie w kierunku zachodnim do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1327F
z droga gminna nr 004305F w miejscowosci Lubikowo. Nastepnie linia granicy zmienia swéj kierunek
na pélnocny i biegnie po luku przecinajac droge krajowa nr 24 na wysokosci wjazdu do miejscowosci
Przytoczna, obejmujac calg miejscowos¢ Przytoczna. Nastepnie linia granicy biegnie dalej w kierunku
po6inocnym nad zbiornikiem wodnym ,Nadolno”, obejmujgc caly ten zbiornik. Nastepnie linia granicy
zmienia swoj kierunek na wschodni i biegnie po tuku, omijajac od strony potudniowej zabudowania
miejscowosci Debéwko, do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 370, 371, 389, 390 (Nadle$nictwo
Miedzychéd), skad rozpoczeto opis. Miejscowosci znajdujace si¢ w obszarze zapowietrzonym — w gmi-
nie Przytoczna: Przytoczna, Goraj, Lubikowo.

3.2.2017

W wojewddztwie opolskim: teren ograniczony: od strony poludniowej: od przecigcia toréw kolejo-
wych z ulicg Strzelecka w miejscowosci Domaszowice nastgpnie do skrzyzowania z droga krajowa
nr 42 stad ulica lipowa faczaca miejscowos¢ Wieloleke i Miedzybrodzie (z wylaczeniem tych miejsco-
wosci) do Duczowa Malego, az do krzyzowania z droga krajowa nr 42; od strony wschodniej w linii
prostej od toréw kolejowych w kierunku sotectwa Duczéw Maly lacznie z ta miejscowoscig, a dalej
poprzez miejscowo$¢ Duczéw Wielki (}qczme z nig) do solectwa Swmlary Male; od strony po}nocne)
od Swiniar Matych drogg do miejscowosci Polkowskie tacznie z ta miejscowoscia, a dalej w linii prostej
do drogi Strzelce -Woskowice Goérne; od strony zachodniej wzdtuz drogi Woskowice Goérne-Strzelce
do drogi nr 42 i ta droga do pétnocnych granic administracyjnych Domaszowic do ul. Strzeleckiej.

31.1.2017

W wojewodztwie dolnoslaskim: teren ograniczony: od strony wschodniej: szczytami Kamienn Wielki,
Koscielny Las w kierunku ulicy 1 go Maja do skrzyzowania z drogg na ul. ]akubow1ce nastepnie
wzdhuz tej drogi do wyciggu narciarskiego, nastepnie szczyt Swini Grzbiet do granicy panistwa w kie-
runku Wzgérza Bluszczowa; od strony potudniowej: od granicy Kudowa Stone Nachod, 1,5 km od
szczytu Ptasznica w kierunku pélnocnym do skrzyzowania drogi nr 8 z droga na Daficzéw; od strony
zachodniej i péinocnej: od Wzgérza Bluszczowa wzdluz granicy panstwa do przejscia Kudowa Stone
Nachod. W obszarze zapowietrzonym znajdujg si¢ nastepujace miejscowosci: Kudowa Zdrdj (z wylacze-
niem ul. Pstrazna, ul. Bukowiny, ul. Jakubowice), cz¢$¢ zachodnia Jeleniowa do skrzyzowania z droga
na Danczéw.

1.2.2017

W wojewddztwie malopolskim: od strony potudniowej: z Parku Miejskiego w Skawinie (gm. Skawina)
— od Starorzecza Skawinki wzdtuz cieku wodnego biegnacego w kierunku potudniowym w kierunku
ul. Spacerowej i dalej wzdluz tego cieku w kierunku potudniowo — wschodnim a nastgpnie wschodnim
do wschodniej granicy administracyjnej Skawiny. Wzdluz tej granicy w kierunku pélnocnym i dalej
wzdluz granicy administracyjnej miejscowosci Brzyczyna (gm. Mogilany) w kierunku pélnocno —
wschodnim i pétnocnym do potoku Rzepnik. Wzdluz tego potoku w kierunku péinocnym przez ok.
600 m i dalej w kierunku wschodnim wzdtuz cieku wodnego przez Brzyczyne do wschodniej granicy
administracyjnej tej miejscowosci; od strony wschodniej: od cieku wodnego w miejscowosci Brzyczyna
w kierunku pélnocnym wzdtuz wschodniej granicy administracyjnej tej miejscowosci i dalej wzdtuz
drogi gminnej nr 600684 K (ul. Stonecznej) w Libertowie (gm. Mogilany) do drogi powiatowej
nr 2174 K (ul. Jana Pawla II). Nastepnie wzdluz tej drogi w kierunku zachodnim do granicy admini-
stracyjnej Krakowa i dalej wzdluz tej granicy do ul. Libertowskiej w Krakowie. Ul Libertowska, nastep-
nie ul. Leona Petrazyckiego przez ok. 150 m w kierunku wschodnim i dalej w kierunku pélnocnym
droga lokalng do linii kolejowej nr 94 (Krakéw Plaszéw — Oswiecim). Wzdhuz tej linii kolejowej do ul.
Biskupa Albina Malysiaka i dalej ta ulica w kierunku zachodnim i pétnocnym przez ok. 1 400 m, a na-
stepnie drogg lokalng (gruntowa) w kierunku péinocno — zachodnim przez ok. 500 m - do ul. Space-
rowej. Od strony péinocnej: ulicami: Spacerows, Doktora Jozefa Babinskiego, Skotnicky, Aleksandra
Briicknera, Dabrowa, Obrony Tynica do zachodniej granicy kompleksu lesnego (w Bielanisko — Tyniec-
kim Parku Krajobrazowym); od strony zachodniej: od ul. Obroficéw Tyfca zachodnig granicg kom-
pleksu lesnego do ul. Bogucianka i dalej w kierunku potudniowo — zachodnim i potudniowym do p6t-
nocnej granicy administracyjnej Skawiny. Nastepnie wzdluz tej granicy do rzeki Skawinki i dalej
wzdtuz tej rzeki do Parku Miejskiego w Skawinie — do cieku wodnego biegngcego do Starorzecza Ska-
winki.

1.2.2017
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W wojewddztwie wielkopolskim: teren ograniczony: od pétnocnego-wschodu: od punktu przy skrzy-
zowaniu drogi wojewddzkiej 449 z ulica Akacjowa w Rojowie, biegnac dalej ulicami Wroclawska,
Hurtowa, Pogodng w Olszynie, do skrzyzowania z drogg gminng w miejscowosci Olszyna przy pose-
sjach 100 i 101; od wschodu: od skrzyzowania z droga gminng w miejscowosci Olszyna przy pose-
sjach 100 i 101, wschodnia granicg Olszyny w linii prostej w kierunku Ignacowa do skrzyzowania
drég w Ignacowie z droga biegnaca na Marcinki; od strony potudniowej: od skrzyzowania drég w Igna-
cowie z droga biegnaca na Marcinki w kierunku Kobylej Gory przez potudniowa granice miasta w linii
prostej skrzyzowania drég w MySlniewie nastgpnie w linii prostej do lasu i dalej duktami le$nymi do
rzeki Ztotnica; od strony zachodniej: od rzeki Zlotnica poprzez dukty lesne do granicy lasu, dalej w li-
nii prostej do punktu poczatkowego.

15.2.2017

W wojewddztwie mazowieckim: w powiecie zyrardowskim w gminie Wiskitki miejscowosci: Popielar-
nia, Kamionka, Miedniewice, Nowa Wie$, Hipolitow
W wojewddztwie t6dzkim teren miejscowosci: Wola Szydlowiecka w gminie Boliméw na odcinku od

granicy powiatu od strony wschodniej do drogi tartacznej na zachodzie, oraz miejscowo$¢ Jozefow od
numeru 1 do numeru 5 wlacznie

18.2.2017”

g) Posten for Forenade kungariket ska ersittas med foljande:

"Medlemsstat: Forenade kungariket

Tillimpas t.o.m. (i enlighet

Omréde med artikel 29.1 i direktiv
2005/94/EG)
Area comprising: Those parts of North Yorkshire Country (ADNS code 00176) contained within 30.1.2017
a circle of a radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N54.0467and W2.1539
Area comprising: Those parts of Lincolnshire Country (ADNS code 00153) contained within a circle 11.2.2017
of a radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N53.4638 and E0.0204
Area comprising: Those parts of Carmarthenshire County (ADNS code 00110) contained within 25.1.2017”

a circle of a radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N51.7781 and W4.2208

2. Del B ska dndras pa foljande sitt:

a) Posten for Tjeckien ska ersittas med foljande:

"Medlemsstat: Tjeckien

Tillimpas t.o.m. (i enlighet

Omrade med artikel 31 i direktiv
2005/94/EG)
Biskoupky na Moravé (604755), Bohutice (606677), Cucice (624373), Dobelice (626821), Dobiinsko 7.2.2017

(627917), Dolni Kounice (629286), Hlina u Ivancic (639184), Hrubsice (648639), Jezefany (659428),
Marsovice (659436), Kadov (661961), Kratochvilka (644133), Kubsice (676888), Lesonice u Morav-
ského Krumlova (680249), Moravské Brinice (698890), Miroslavské Kninice (695394), Neslovice
(703729), Nové Branice (706043), Olbramovice u Moravského Krumlova (709930), Padochov
(717371), Petrovice u Moravského Krumlova (720178), Polinka u Moravského Krumlova (725064),
Silavky (747815), Trbousany (768057), ZbySov u Oslavan (792110), Babice u Rosic (600709), Brani-
Sovice (609374), Cvréovice u Pohofelic (618152), Cermékovice (619698), Dolni Dubcany (628956),
Dzbdnice (634310), Horni Dubnany (642843), MiSovice (645699), Jamolice (656674), Ketkovice
(664855), Kupaiovice (677582), Lodénice u Moravského Krumlova (686344), Lukovany (689041),
Malesovice (690872), Mél¢any u Ivancic (692786, Miroslav (695378), Nasiméfice (701661), Némcicky
(703052), Omice (711195), Ofechov (712612), Pravlov (733016), Radostice u Brna (738310), Rosice
u Brna (741221), Rybniky na Moravé (744026), Senorady (747530), Skalice u Znojma (747947), Stte-
lice u Brna (757438), Suchohrdly u Miroslavi (759210), Sumice (764248), Tetcice (766861), Tulesice
(771449), Vémyslice (779971), Zakiany (790478), Zastavka (791113), Vedrovice (777536), Zébrdo-
vice u Vedrovic (798754)
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Némcice u Ivanéic (655813), Alexovice (655821), Budkovice (615595), Ivancice (655724), Kounické
Predmésti (655741), Letkovice (655830), Moravsky Krumlov (699128), Novd Ves u Oslovan
(705659), Rokytnd (699225), Oslavany (713180), Reznovice (745421)

30.1.2017-7.2.2017

Bavory (601209), Dobré Pole (627259), Dolni Véstonice (630331), Horni Véstonice (644579), Ivan
(655708), Novd Ves u Pohofelic (705667), Novosedly na Moravé (706973), Pernd (719242), Biezi
u Mikulova (613908), Jevisovka (659363), Klentnice (666149), Litobratfice (685356), Novy Pferov
(707864), Pavlov u Dolnich Véstonic (718394), Pohofelice nad Jihlavou (724866), Popice (725757),
Pouzdfany (726729), Pfibice (735311), Strachotin (755893), Troskotovice (768553), Vlasatice
(783307) a Vranovice nad Svratkou (785512)

10.2.2017

Brod nad Dyji (612642), Dolni Dunajovice (628964), Drnholec (632520), ¢asti katastralniho tizemi
Musov (700401) a Pasohlavky (718220), pficemz vychodni hranice Gzemi tvoii silnice E461

2.2.2017-10.2.2017

Bendteckd Vrutice (602060), Borek nad Labem (607517), Brandys nad Labem (609048), Brazdim
(609773), Bezany I (614955), Biistvi (615056), Cerniky (620220), Dehtiry (658481), Dievcice
u Brandysa nad Labem (632937), Hlavenec (638960), Horousany (644803), Jenstejn (658499), Jirny
(660922), Kozovazy (788490), Lhota u Diis (680931), Litol (689556), Lysd nad Labem (689505),
Martinov (791008), Mochov (698067), Nehvizdy (702404), Ostrov u Brandysa nad Labem (609234),
Podolanka (724149), Polerady u Prahy (725218), Popovice u Brandysa nad Labem (609251), Predmé-
fice nad Jizerou (734284), Pferov nad Labem (735035), Radonice u Prahy (738247), Sedl¢inky
(619213), Skorkov (748382), Sojovice (752169), Stard Boleslav (609170), Stard Lysd (753807), Stary
Vestec (755231), Svémyslice (792772), Sestajovice u Prahy (762385), Tlustovousy (771414), Tuklaty
(771422), Tutice (771856), Uvaly u Prahy (775738), Vykan (787558), Vysehofovice (788503), Zaryby
(791016), Zelenec (792781)

9.2.2017

Celdkovice (619159), Kdrany (708020), Lizné Tousen (767859), Mstétice (792764), Novy Vestec
(708038), Otradovice (748366), Stranka u Brandysa nad Labem (609269), Ziluzi u Celdkovic
(619230), Zapy (609226)

2.2.2017-9.2.2017

Bély (689831), Bezdékov nad Metuji (603597), Blazkov u Slavoniova (750395), Bohdasin nad Olesnici
(621099), Bohdasin v Orlickych hordch (606197), Borova (607711), Brazec (701343), Cerveny Koste-
lec (621102), Ceska Cermna (621269), Dlouhé (707317), Dolni Radechova (630063), Horni Dfevi¢
(754811), Horni Kostelec (621111), Horni Radechovd (643874), Horni Rybniky (789356), Hronov
(648370), Jestfebi nad Metuji (659088), Jizbice u Nachoda (661449), Kramolna (768910), Lhotky
(768928), Libchyné (659096), Lipi u Néichoda (684031), Machov (689840), Machovskd Lhota
(689858), Méstskd Kramolna (768936), Mezilesi u Nichoda (693685), Nachod (701262), Nizka
Srbskd (689866), Novy Hradek (707341), Olesnice u Cerveného Kostelce (710369), Olesnice v Orlic-
kych hordch (710466), Police nad Metuji (725323), Provodov (733881), Pfibyslav nad Metuji
(735710), Radesov nad Metuji (725331), Rokytnik (648434), Resetova Lhota (758531), Sendraz
(659100), Slavikov u Nachoda (750182), Slavoiiov (750409), Staré Mésto nad Metuji (701335), Star-
ko¢ u Vysokova (788384), Studnice u Nichoda (758540), Sonov u Nového Mésta nad Metuji
(762920), Trubgjov (768952), Titice nad Olesnici (758558), Velkd Ledhuje (725340), Velké Petrovice
(779261), Velky Dievi¢ (648400), Vrchoviny (786527), Vseliby (796581), Vysokd Srbskd (788121),
Vysokov (788392), Zabrodi (789364), Zbecnik (648396), Zlicko (788147), Zabokrky (648418)

11.2.2017

Bab{ u Néchoda (701297), Béloves (701301), Dobrosov (627445), Mald Cermnd (648451), Malé Poiiei
(701378), Pavlisov (718343), Velké Poiici (648426), Zddrky (795526)

3.2.2017-11.2.2017
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Babcice (630551), Béle¢ u Mladé Vozice (601896), Bendovo Ziho#i (604976), Beranova Lhota 14.2.2017

(658049), Bitov u Radenina (737500), Blanice u Mladé Vozice (604984), Bradicov (608963), Brouc-
kova Lhota (658278), Cekanice u Tabora (619086), Dédice u Nemysle (703290), Hlasivo (638838),
Hlinice (639231), Horni Hrachovice (724696), Horni Svétld u Bradacova (608971), Hroby (648256),
Chotoviny (653411), Chrbonin (654124), Janov u Mladé Vozice (656909), Jedlany (658057), Jenic-
kova Lhota (658286), Kozmice u Chynova (648264), Krchova Lomnd (604992), Kiténovice (705918),
Lazany u Chynova (648272), Lejckov (629138), Malesin u Vodice (784265), Maly Jezov (779610), Mé-
Sice u Tébora (693456), Mladd Vozice (696722), Mostek u Ratibotskych Hor (724726), Nahofany
u Mladé Vozice (740284), Nova Ves u Chynova (705870), Nové Dvory u Pofina (726079), Oblajovice
(708607), Podoli u Ratibofskych Hor (724211), Pojbuky (724980), Pofin (726087), Prasetin
(732907), Radenin (737518), Radostovice u Smilovych Hor (738484), Radvanov u Mladé Vozice
(738875), Rasovice u Hlasiva (638854), Ratibofice u Tdbora (739863), Ratibofské Hory (739880),
Rodnd (740292), Remicov (745073), Sezimovo Usti (747688), Smilovy Hory (751065), Stard VoZice
(754064), Stoklasna Lhota (619094), Viceves (783641), Vodice u Tdbora (784273),Vraznd (653471),
Viesce (786667), Zadni Lomnd (724998), Zadni Stfitez (725005), Zdhostice (655481), Zarybni¢nd
Lhota (790991), Bedfichov u Zhofce (792934), Bezdééin u Obratané (708691), Cetoraz (617679),
708704 Hrobska Zahrddka (708704), Kiec (708704), Obratan (708712), Sudkav Dal (758787), Téch-
obuz (765449), Velkd Rovnd (792942), Zhot u Pacova (792951)

Blanic¢ka (724718), Dobronice u Chynova (627399), Dolni Hofice (629103), Domamys3l (630560),
Dub u Ratibofskych Hor (633259), Hartvikov (708585), Chotciny (652814), Chynov u Tabora
(655473), Kladruby (629120), Klouzovice (666572), Masovice (652822), Pohnédnec (724700), Pohndni
(724734), Velmovice (666581)

6.2.2017-14.2.2017

(601179) Bavorov, (636657) Blanice, (615609) Budyné, (784338) Cavyné, (623482) Cicenice,
(623776) Cichtice, (626180) Div¢ice, (631710) Héjek u Bavorova, (746681) Hlavatce u Ceskych Budé-
jovic, (647608) Hracholusky u Prachatic, (654981) ChvaleSovice, (655007) Chvaletice u Protivina,
(676705) Kloub, (674052) Kraslovice, (674303) Kr¢ u Protivina, (691216) Krtely, (755729) Kiepice
u Vodiian, (676713) Kitétice, (746690) Lékatova Lhota, (674061) Lidmovice, (655261) LuZice u Neto-
lic, (689769) Mahous, (691224) Malovice u Netolic, (691232) Malovicky, (733849) Milenovice,
(633151) Nékii, (703940) Netolice, (647616) Obora u Hracholusk, (689785) Olsovice, (746711) Pli-
stovice, (691241) Podefisté, (676721) Pohorovice, (757110) Protivec, (733857) Protivin, (737402)
Rad¢ice u Vodiian, (746720) Sedlec u Ceskych Bud&jovic, (748315) Skocice, (760862) Svinétice,
(757136) Sipoun, (674311) Téinov u Protivina, (672327) Utésov, (779512) Velky Bor u Strunkovic,
(674079) Vitice u Vodiian, (789089) Zablati, (674320) Zaboii u Protivina, (797260) Zitnd u Netolic

17.2.2017

(681946) Cernéves u Lib&ovic, (773603) Hvozdany u Vodan, (651117) Chelcice, (681954) Libgjo-
vice, (681962) Nestanice, (755745) Stozice, (651125) Truskovice, (773611) Ujezd u Vodnan,
(784281) Vodiiany

9.2.2017-17.2.2017

(615421) Budislav, (780405) Ceraz, (624888) Debrnik, (626091) Dirnd, (626406) Dlouhd Lhota u Ta-
bora, (631027) Dotlov, (632066) Drichov, (638935) Hlavatce, (639044) Hlaviiov u Budislavi,
(648761) Hrusova Lhota, (650552) Chabrovice, (653039) Chotémice, (653594) Choustnik, (653608)
Kajetin, (615439) Katov u Budislavi, (674176) Krétosice, (675156) Krtov, (689700) Lzin, (693791)
Meznd u Sobéslavi, (780413) Mokrd u Sobéslavi, (780421) Nedvédice u Sobéslavi, (626104) Nova Ves
u Dirné, (691925) Obora u MarSova, (721336) Pland nad LuzZnici, (653616) Pfedbot u Choustniku,
(734519) Piehotov u Sobéslavi, (745766) Ripec, (747891) Skalice nad Luznici, (748358) Skopytce,
(783404) Svinky, (769461) Trebéjice, (770019) Trebisté, (771201) Tucapy u Sobéslavi, (705888) Tu-
rovec, (721701) Ujezdec u Kardasovy Recice, (775436) Ustrasice, (780430) Vesce u Sobéslavi,
(721719) Visiova u Kardagovy Recice, (783412) Vlastiboi u Sobéslavi, (721727) Zahoti, (790851) Z4-

Zlukov, (795828) Zele¢ u Tabora, (780693) Ziov u Veseli nad LuZnici

20.2.2017

(771198) Dvorce u Tucap, (751804) Chlebov, (666106) Klenovice u Sobéslavi, (734501) Kvasejovice
u Sobéslavi, (700690) Myslkovice, (741591) Roudnd nad LuZnici, (793817) Sedlecko u Sobéslavé,
(751707) Sobéslav, (793825) Zvérotice

12.2.2017-20.2.2017




28.1.2017

Europeiska unionens officiella tidning

L 23/53

Tillimpas t.o.m. (i enlighet

Omréide med artikel 31 i direktiv
2005/94/EG)
Beriov (606740), Brodek u Perova (612758), Buk (615731), Cisatov (617784), Citov (617857), Cechy 23.2.2017

(630837), Cekyné (619108), Dluhonice (626708), Celechovice u Pierova (619337), Dobréice
(627186), Domazelice (630845), Grymov (636274), Henclov (638277), Hrad¢any na Moravé
(646695), Kanovsko (784044), Kokory (667978), Kozlovice u Pferova (734985), Lazniky (679411),
Lhotka u Pferova (681415), Lisnd u Prerova (685038), Lukova u Pferova (689033), Lysky (782335),
Nahosovice (633038), Nelesovice (702838), Oldfichov na Moravé (709999), Osek nad Becvou
(713015), Pavlovice u Prerova (718581), Pencice (719056), Pencicky (719064), Podoli u Pferova
(724319), Popovice u Prerova (782343), Prosenice (733288), Proseni¢ky (733296), Prusinky
(718599), Prusy (602612), Pfedmosti (734977), Pfestavlky u Prerova (735167), Radslavice u Pferova
(738816), Radvanice u Lipnika nad Becvou (738859), Rokytnice u Perova (740896), Rikovice u Pe-
rova (745588), Sobisky (752029), Stard Ves u Pferova (753939), Susice u Pferova (759791), Troubky
nad Be¢vou (768685), Tucin (771244), Turovice (633046), Vinary u Pferova (782351), Vlkos u Pferova
(784052), Zabestni Lhota (789054), Zelatovice (795801), Zeravice (796441)

Bochot (606723), Horni Mosténice (643572), Lovésice u Prerova (735001), Prerov (734713), Ujezdec
u Prerova (774073), Vézky u Pferova (606740)

15.2.2017-23.2.2017”

b) Posten for Tyskland ska ersittas med foljande:

"Medlemsstat: Tyskland

Omréide

Tillimpas t.o.m. (i enlighet
med artikel 31 i direktiv
2005/94/EG)

SACHSEN-ANHALT

Landkreis Anhalt-Bitterfeld
In der Gemeinde Kothen (Anhalt) die Ortsteile
— Arensdorf

— Dohndorf

— Elsdorf

— Gahrendorf

— Hohsdorf

— Lobnitz an der Linde

— Merzien

— Porst

— Wiilknitz

— Zehringen

22.2.2017

Landkreis Anhalt-Bitterfeld

In der Gemeinde Siidliches Anhalt die Ortsteile
— Breesen

— Cosa

— Fernsdorf

— Gorzig

— Groflbadegast

— Libehna

— Locherau

— Meilendorf

22.2.2017
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— Pfriemsdorf
— Prosigk

— Reinsdorf
— Repau

— Reupzig
— Ziebigk

Landkreis Anhalt-Bitterfeld
In der Gemeinde Aken (Elbe) der Ortsteil

— Kleinzerbst

22.2.2017

Landkreis Anhalt-Bitterfeld

In der Gemeinde Osternienburger Land die Ortsteile

— Drosa

— Elsdorf

— Elsnigk

— Frenz

— Kleinpaschleben
— Klietzen

— Maxdorf

— Micheln

— Molz

— Osternienburg
— Pidorf

— Rosefeld

— Sibbesdorf
— Thurau

— Trebbichau
— Trinum

— Waulfen

— Wiirflau

— Zabitz

22.2.2017

Landkreis Anhalt-Bitterfeld

In der Gemeinde Siidliches Anhalt die Ortsteile

— Friedrichsdorf
— Lausigk

— Naundorf

— Scheuder

— Storkau

22.2.2017
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Landkreis Anhalt-Bitterfeld
In der Gemeinde Kothen (Anhalt) der Ortsteil

— Baasdorf

22.2.2017

Landkreis Anhalt-Bitterfeld

In der Gemeinde Siidliches Anhalt die Ortsteile
— Edderitz

— Grobzig

— Maasdorf

— Piethen

— Pilsenhohe

— Worbzig

22.2.2017

Landkreis Salzlandkreis

In der Gemeinde Bernburg (Saale) die Ortsteile
— Biendorf

— Wohlsdorf mit Criichern

— Poley mit Weddegast

22.2.2017

Landkreis Salzlandkreis

In der Gemeinde Konnern die Ortsteile
— Gerlebogk

— Cormigk mit Sixdorf

22.2.2017

Landkreis Salzlandkreis
In der Gemeinde Nienburg (Saale) der Ortsteil
— Borgesdorf

22.2.2017

Landkreis Salzlandkreis

In der Einheitsgemeinde Barby (Elbe) die Ortsteile
— Gnadau mit Doben

— Tornitz mit Grube Alfred und Werkleitz

— Wespen

1.3.2017

Landkreis Salzlandkreis
In der Einheitsgemeinde Barby (Elbe) der Ortsteil

— Zuchau mit Colno

1.3.2017

Landkreis Salzlandkreis
In der Einheitsgemeinde Nienburg (Saale) die Stadt
— Nienburg

1.3.2017
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Landkreis Salzlandkreis

In der Einheitsgemeinde Nienburg (Saale) die Ortsteile
— Altenburg

— Gerbitz

— Grimschleben

— Jesar

— Neugattersleben

— Wedlitz und Wispitz

1.3.2017

Landkreis Salzlandkreis

In der Einheitsgemeinde StaBfurt die Ortsteile
— Atzendorf

— Brumby

— Forderstedt

— Glothe

— Hohenerxleben

— Lobnitz

— Ullnitz

1.3.2017

Landkreis Salzlandkreis
Einzelne Gebiete in der Einheitsgemeinde Sta¥furt:

Die Grenze des Gebietes beginnt im Gewerbegebiet Friedrichshall, weiter bis zum Giiterbahnhof, ent-
lang der Gleise (Am Kniippelsberg, Industriestrale, Zollstrale, Forderstedter Strale bis zur Abzwei-
gung) und endet im Gewerbegebiet Atzendorfer Strafe

1.3.2017

Landkreis Salzlandkreis
Einzelne Gebiete in der Einheitsgemeinde Bernburg (Saale):

Nordlich der Bén — Strenzfeld, Magdeburger Chaussee, Bodestralle und alle Querstraflen zwischen
Magdeburger Chaussee und Bodestrafle (Zick-Zack-Hausen)

1.3.2017

Landkreis Salzlandkreis

In der Einheitsgemeinde Bordeland die Ortsteile
— Biere

— Eggersdorf

— Eickendorf

— Grofmiihlingen

— Kleinmiihlingen

— Zens

1.3.2017

Landkreis Salzlandkreis
In der Einheitsgemeinde Staffurt der Ortsteil
— Brumby

21.2.2017-1.3.2017
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Landkreis Salzlandkreis
In der Einheitsgemeinde Calbe der Ortsteil
— Wartenberg

21.2.2017-1.3.2017

NIEDERSACHSEN

Landkreis Cloppenburg

Von der Lethe entlang der Autobahn A 29 bis zur Autobahnauffahrt Ahlhorn, von dort entlang der
B 213 in westlicher Richtung bis zur Kellerhher Strafe, entlang dieser in nérdlicher Richtung bis
Bether Tannen, dieser folgend in westlicher Richtung bis Kanalweg, von dort in westlicher Richtung
iiber Am Dorfteich bis Heideweg. Diesem in nordlicher Richtung folgend bis Christkind-chenweg, die-
sem in westlicher Richtung folgend bis zur B 72. Entlang dieser in nordlicher Rich-tung bis zur
Gemeindegrenze Stadt Cloppenburg | Gemeinde Garrel. Dieser in westlicher Richtung folgend bis zur
Varrelbuscher Strafle, weiter nach Westen bis Im Witten, entlang dieser Strale nach Norden bis zum
Wald, weiter in westlicher Richtung bis Hiittekamp, dieser folgend bis Petersfelder Weg, entlang diesem
zur Strafle Neumiihlen und iiber Neumiihler Weg, Kleine Tredde, Augustendorfer Weg bis Wostenweg,
diesem folgend in nordéstlicher Richtung bis Langeberg, diesem entlang und weiter in nordwestlicher
Richtung iiber Dorfstrafle in Augustendorf bis Zum Herrensand. Entlang dieser Strafse nach Westen bis
zur Igelriede, dieser in nordlicher Richtung folgend bis zum Markhauser Weg, weiter nach Westen bis
Am Waldesrand, dann dieser folgend in nordlicher Richtung bis zur Strale Am Horstberg. Entlang die-
ser in nordostlicher Richtung bis zur Thiiler Strae. Dieser Strafle folgend in nordwestlicher Richtung
bis zum Ziegeldamm, dann entlang dieser bis Ziegelmoor, weiter entlang dieser in nordostlicher Rich-
tung bis zur Friesoyther Strafle, weiter nach Nordosten entlang des Boseler Kanals bis zur Lahe und
von dort in siidostlicher Richtung bis zur Overlaher StrafSe. Dieser in nordlicher Richtung folgend bis
zur Kreisgrenze, dieser in Ostlicher und siidlicher Richtung folgend bis zum Ausgangspunkt

26.1.2017

Landkreis Cloppenburg

Von der Aufmiindung Diiffendamm auf die Oldenburger Strafle in Nikolausdorf nach Stiden, weiter
entlang Beverbrucher Damm bis zur Groflenknetener Strafle, dieser und der Beverbru-cher Strafle in
westlicher Richtung folgend bis zur Vehne, entlang dieser nach Siiden folgend bis zur Tweeler Strafe,
entlang dieser nach Norden bis zur Tweeler Strafie 8, von dort nach Westen entlang Schlichtenmoor,
Roslaes Hohe, Allensteiner Strafe bis zur Tannenkampstrafle, entlang dieser in nordlicher Richtung bis
zur Beverbrucher Strafle, weiter in westlicher Richtung iiber Varrelbuscher Strafle bis zur Strafse Aufm
Halskamp, entlang dieser und Witkamp bis zur Pe-tersfelder Strafle. Dieser nach Westen und Norden
folgend bis zur Thiiler Strafie. Weiter iiber Sandrocken, Zum Richtemoor und Brockenweg bis zur Gro-
Ben Aue, dieser in nordlicher Rich-tung folgend bis Hohe Glafdorfer Graben, von dort nach Osten auf
die Garreler StrafSe, dieser in nordlicher Richtung folgend bis zur Hauptstrale in Aumiihlen, dieser in
ostlicher Richtung folgend und entlang Moorstrale bis zur Vehne, entlang dieser in siidlicher Richtung
bis zum Was-serzug von Barken-Tange, diesem in Ostlicher und siidlicher Richtung folgend bis zur
Strafle Barkentange und von dort in ostlicher Richtung tiber Diiffendamm zum Ausgangspunkt

18.1.2017-26.1.2017

Landkreis Northeim

Die Stadt Einbeck mit den Ortschaften Ahlshausen, Bentierode, Billerbeck, Buensen, Dorrigsen, Ede-
missen, Garlebsen, Greene, Iber, Immensen, Kreiensen, Negenborn, Odagsen, Olxheim, Opperhausen,
Osterbruch, Rittierode, Rimmerode, Rotenkirchen, Salzderhelden, Sievershausen, Strodthagen und
Volksen.

Die Gemeinde Kalefeld mit den Ortschaften Dogerode, Eboldshausen, Echte, Kalefeld, Oldershausen,
Sebexen und Westerhof.

Die Stadt Moringen mit der Ortschaft Lutterbeck.

Die Stadt Northeim mit den Ortschaften Berwartshausen, Brunstein, Denkershausen, Hammenstedt,
Hillerse, Hockelheim, Imbshausen, Lagershausen, Langenholtensen, Schnedinghausen und Wiebrechts-
hausen

27.1.2017
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Landkreis Northeim

Ortschaften Edesheim, Hohnstedt, Hollenstedt und Stockheim der Stadt Northeim sowie die Ortschaf-
ten Vogelbeck, Stilbeck und Driiber der Stadt Einbeck.

B3 | Wirtschaftsweg in Hohe ,Rosenplanter”, Richtung Vogelsburg — weiter in Richtung Ahlshausen -
entlang der siidwestlichen Ortslage von Ahlshausen und siidlichen Ortslage von Sievershausen — Wald-
rand Westerberg bis zum ersten Feldweg in Richtung Eboldshausen — Feldweg bis K618 — siidwestli-
cher Ortsrand von Eboldshausen bis zur K403 — K403 in nordostliche Richtung bis zur Abzweigung
des Feldweges Richtung A7- Feldweg folgend in ostliche Richtung bis zur Schnittstelle A7- A7 in siidli-
che Richtung folgend bis zur Schnittstelle mit der L572 — L572 in nordostliche Richtung folgend bis
zur Einmiindung des ,Weilen Budenweges” — Verlingerung des ,Weilen Budenweges” in 6stliche Rich-
tung bis zur Schnittstelle mit dem Fluss Leine — Luftlinie in 6stliche Richtung bis zum siidlichen Orts-
rand von Hollenstedt — gedachte Linie in 6stliche Richtung weiter entlang des siidlichen bebauten Orts-
randes von Hollenstedt — weiter in ostliche Richtung entlang des Wirtschaftsweges bis zum Teich im
Verlauf des Baches ,Bolle“- gedachte Linie entlang des ostlichen Randes der Domdne Wetze — weiter
tiber den Hundeberg bis zur K506 — am ostlichen Ortsrand von Buensen bis zur Einmiindung der
Strafle ,Am Plackmorgen” — der Strafe ,Am Plackmorgen® in nérdliche Richtung folgend bis zur Ein-
miindung in die K505 — K505 in nordostliche Richtung bis zum Ortsrand von Siilbeck folgend — west-
lich des bebauten Gebietes von Siilbeck bis zum Schnittpunkt L572 | ,Deichstrafe”- gedachte Linie in
nordostliche Richtung durch das Hochwasserriickhaltebecken bis zur B3 | Weg zum ,Rosenplanter”
(Ausgangspunkt)

19.1.2017-27.1.2017

Landkreis Oldenburg

Groflenkneten, Wardenburg, Hatten, Hude (soweit nicht bereits Sperrgebiet), Ganderkesee, Dotlingen
(soweit nicht bereits Sperrgebiet) und in der Samtgemeinde Harpstedt die Mitgliedsgemeinde Prinz-
hofte.

Im siidlichen Teil des Landkreises in der Stadt Wildeshausen und der Samtgemeinde Harpstedt nimmt
das Beobachtungsgebiet nachfolgenden Verlauf. Dieser Verlauf bildet die Grenze des Beobachtungsge-
bietes und teilt somit das Stadt- bzw. Gemeindegebiet. Aufserhalb dieses Verlaufes in Wildeshausen
und Harpstedt in stidlicher Richtung befindet sich derzeit kein Beobachtungsgebiet.

Die 6stliche Grenze beginnt an der Stadt-/Kreisgrenze zu Delmenhorst in der Mitgliedsgemeinde Grof§
Ippener

Grof Ippener Heide bis zur A 1, sidlich weiter Rtg. Osnabriick bis zum Ortholzer Weg, weiter bis KI.
Ippener

in siidlicher Richtung auf die L 776 mit Ubergang auf die Delmenhorster Landstr. bis zur Amtsfreiheit
im Flecken Harpstedt

L 338 (Ortsdurchfahrt Harpstedt) Rtg. Wildeshausen bis Abbiegung Wohlde

entlang der Strale Wohlde weiter in siidlicher Richtung, Appenriede, bis zur K 5, Harjehausen
der K 5 folgend in Fahrtrichtung Holingen bis Biihren, K 248

K 248 nordlich weiter bis zur K 246

K 246 folgenden bis zu den Groflen Steinen

Bauerschaft Kleinenkneten iiber Goldenstedter Str. (L 882) zur Bauerschaft Diingstrup (Ortsdurchfahrt),
weiter bis Bauerschaft Holzhausen, Dorfgemeinschaftsplatz

westlich bis zur Kreisgrenze/Aue
entlang der Kreisgrenze bis hin zur Stadt-/Kreisgrenze zu Delmenhorst in Gr. Ippener

Nicht betroffen vom Beobachtungsgebiet sind in der Samtgemeinde Harpstedt die Mitgliedsgemeinden
Kirchseelte, Diinsen, Beckeln und Colnrade

2.2.2017

Landkreis Oldenburg

— Ausgangspunkt im Osten ist die Kreisgrenze Oldenburg zur Wesermarsch am Stedinger Kanal und
die Gemeindegrenze Hude/Ganderkesee

— Gemeindegrenze Hude/Ganderkesee siidlich bis zur L 867 folgen
— L 867 Richtung Hude bis Kreuzung K 224

24.1.2017-2.2.2017
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— der K 224 siidlich entlang bis Kreuzung K 226 in Vielstedt
— K 226 (Vielstedter Strafle) siidlich tiber L 888 durch Steinkimmen zur Gemeindegrenze zu Hatten
— Gemeindegrenze Hatten/Ganderkesee siidlich folgen bis zur Gemeindegrenze Dotlingen

— Gemeindegrenze Dotlingen/Hatten westlich iiber Gemeindegrenze Groflenkneten/Hatten bis zur
L 871 folgen

— L 871 bis Huntloser Kreisel
— ab Huntlosen Kreisel K 337 folgen bis Kreuzung L 870 (Sager Strafle) in Hengstlage
— L 870 nordlich bis Abbiegung Eichenstrafle

— Eichenstraf$e | Friedensweg bis Ende der StrafSe; ab dort der Korrbike flussabwirts folgen bis zur
L 847

— L 847 bis Abzweigung Fladderstrafle

— Fladderstrafle/ Zum Fladder | Am Schlatt [ Rheinstrafle bis Kreisel in Wardenburg
— ab Kreisel die K 235 (Astruper Strafde) bis Autobahn A 29

— A 29 nordlich folgen bis Abfahrt Sandkrug

— ab dort K 346 bis Bahnhof Sandkrug; ab Bahnhof Sandkrug K 314 Richtung Kirchhatten bis
Abzweigung Sandweg

— Sandweg folgen bis DorfstrafSe in Hatterwiisting

— ab DorfstralSe zur Hatter Landstrafle (L 872)

— L 872 Richtung Stadt Oldenburg bis Wulfsweg folgen

— Waulfsweg iiber Ossendamm zum Hemmelsbaker Kanal

— Hemmelsbiker Kanal flussabwirts bis Milchweg

— Milchweg iiber Im Tiefengrund zur Kreuzung L 871 (DorfstrafSe)
— L 871 durch Altmoorhausen iiber die L 868 in Linteler Strafse
— Linteler Strafle bis Abzweigung Schnitthilgenloh in Lintel

— Schnitthilgenloh tiber Dammannweg zur Linteler Bike

— von Linteler Bike zum Geestrandgraben

— Geestrandgraben flussabwirts bis zur Kreisgrenze Oldenburg/Wesermarsch

— Kreisgrenze Oldenburg/Wesermarsch ostlich folgen bis Ausgangspunkt am Stedinger Kanal

Landkreis Cloppenburg

Von der Lethe entlang der Autobahn A 29 bis zur Autobahnauffahrt Ahlhorn, von dort entlang der
B 213 in westlicher Richtung bis Mittelweg, entlang diesem in nérdlicher Richtung bis Erlenweg in Kel-
lerhohe, entlang diesem in westlicher Richtung und weiter tiber Friedhofstrafle und Wellensdamm und
am nordlichen Waldrand Bether Fuhrenkamp bis zum Garreler Weg in Staatsforsten, entlang diesem
und entlang Werner-Baumbach-Strale bis zum Flugplatzweg, entlang diesem in westlicher Richtung
bis Wittenhoher Strafle, entlang dieser nach Norden bis Strale Anhohe, dieser und der Efkenhodhe in
westlicher Richtung folgend bis Hoher Weg, diesem in nordlicher Richtung folgend bis Lindenallee in
Falkenberg, dieser in westlicher und nordlicher Richtung folgend bis Petersfelder Strafle, entlang dieser
nach Norden bis zum Peterswald, entlang des siidlichen Waldrandes des Peterswaldes in westlicher
Richtung bis zur Gemeindegrenze, dieser in nordostlicher und nordlicher Richtung folgend bis Garreler
Weg, diesem in westlicher Richtung folgend bis Glaldorfer Strafle, entlang dieser und Thiiler Strafle
weiter nach Norden bis Stidkamper Ring in Bosel, diesem in nordwestlicher Richtung folgend bis
Flachsweg, dann diesem und Flethstrafle in nordéstlicher Richtung folgend bis Flethweg, diesem in siid-
ostlicher Richtung folgend bis Strafle Am Pool, dieser in nordlicher Richtung folgend bis Kronsberger
Straf8e, dieser in ostlicher Richtung folgend bis Overlaher Strafe, weiter in nordlicher Richtung bis
Koppelweg, diesem in 6stlicher Richtung folgend bis zur Stralfe Im Wiesengrund, dieser in norddstli-
cher Richtung folgend bis zur Straffe An der Lahe, dieser in nordwestlicher Richtung folgend bis Neu-
endamm, weiter in norddstlicher Richtung bis zur Straffe Am Vehnemoor, entlang dieser nach Nordos-
ten bis zur Overlaher Strafle, dieser in nordlicher Richtung folgend bis zur Kreisgrenze und entlang
dieser in ostlicher und siidlicher Richtung bis zum Ausgangspunkt an der Lethe

1.2.2017
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Landkreis Cloppenburg

Von der Kreisgrenze mit dem Landkreis Oldenburg in westlicher Richtung entlang Groflenknetener
Strafle und Beverbrucher Strafle bis zur Vehne, entlang dieser in nordwestlicher und nérdlicher Rich-
tung bis PeterstrafSe in Petersdorf, entlang dieser in nérdlicher Richtung und entlang Am Streek bis zur
MoorstrafSe, entlang dieser in Ostlicher Richtung bis zur Vehne, entlang dieser in nérdlicher Richtung
bis zur Hauptstrafle, entlang dieser in norddstlicher Richtung bis zur Kreisgrenze, dieser in stidlicher
Richtung folgend bis Ausgangspunkt an der Groffenknetener StrafSe

24.1.2017-1.2.2017

Landkreis Cloppenburg

Von der Lethe entlang der Autobahn A 29 bis zur Autobahnauffahrt Ahlhorn, von dort entlang der
B 213 in westlicher Richtung bis Hohe Schlackenweg, entlang des westlichen Waldrandes des Baum-
wegs nach Norden bis Strale Am Schiitzenplatz, entlang dieser in westlicher Richtung iiber Erlenweg
in Kellerhéhe und weiter iiber Friedhofstrale und Wellensdamm und am nérdlichen Waldrand Bether
Fuhrenkamp bis zum Garreler Weg in Staatsforsten, entlang diesem und entlang Werner-Baumbach-
Strafe bis zum Flugplatzweg, entlang diesem in westlicher Richtung bis Wittenh6her Strafle, entlang
dieser nach Norden bis Stralle Moorriehen, dieser in westlicher Richtung folgend bis Garreler StrafSe,
dieser in nordlicher Richtung folgend bis Efkenhohe, entlang dieser nach Westen bis Hoher Weg, ent-
lang diesem nach Siiden bis Friesoyther Strafle. Dieser und der Thiiler Strafle in nordwestlicher Rich-
tung folgend bis Thiilsfelder Strafe, von dort bis zur Soeste und dieser nach Norden folgend bis Strafle
Uber dem Worberg. Dieser nach Norden folgend und weiter iiber Im Paarberger Wald bis zur Thiiler
Strale. Weiter iiber Tegeler Tange nach Nordosten bis Querdamm, entlang diesem in nordwestlicher
Richtung bis Ziegeldamm, diesem nach Nordosten folgend iiber Im Meeschenmoor bis Ziegelmoor
und weiter nach Norden bis zur Friesoyther Straffe in Bosel-Westerloh. Dieser in nordwestlicher Rich-
tung folgend bis zur Gemeindegrenze und dieser in nordostlicher Richtung folgend bis zur Kanalstrafle
in Vehnemoor. Weiter entlang der Kreisgrenze nach Osten und Siiden bis zum Ausgangspunkt an der
Lethe

1.2.2017

Landkreis Cloppenburg

Von der Kreisgrenze an der Lethe entlang Mithlenweg bis zum Beverbrucher Damm, weiter Richtung
Siiden bis zur Hochspannungsleitung Hohe Beverbrucher Damm 15a, der Hochspannungsleitung nach
Westen folgend bis SiidstrafSe, entlang dieser in siidlicher Richtung bis Schuldamm, diesem in westli-
cher Richtung folgend bis Weildornweg, entlang diesem in nordwestlicher Richtung bis Letherfeld-
strafle, entlang dieser nach Westen und weiter in nordwestlicher Richtung tiber Hinterm Forde, Linden-
weg, Griiner Weg bis zur HauptstrafSe in Petersdorf. Dieser in ostlicher Richtung folgend bis zur Baum-
strafle, dieser nach Norden folgend bis zum Oldenburger Weg. Entlang diesem in ostlicher Richtung
bis Hiilsberger StrafSe, von dort ca. 230 m nach Norden, dann in nordéstlicher Richtung parallel zur
Kartz-von-Kameke-Allee iiber Kartzfehner Weg bis zum Feldweg, der von der Hauptstrae 75 kom-
mend in nordwestlicher Richtung verlduft. Diesem Weg ca. 430 m weiter nach Nordwesten folgend bis
zum Graben/Wasserzug. Diesem in nordostlicher Richtung folgend bis zum Lutzweg. Diesem in siid-
ostlicher Richtung folgend bis zur Hauptstrafle und dieser in nordostlicher Richtung folgend bis zur
Kreisgrenze und entlang dieser nach Siiden zum Ausgangspunkt am Miihlenweg

24.1.2017-1.2.2017

Landkreis Oldenburg

Ausgangspunkt im Osten ist die Stadt-/Kreisgrenze Delmenhorst/Oldenburg und die B 213 (Wildes-
hauser Landstraf3e),

B 213 in Richtung Wildeshausen durch Ortsteile Schlutter, Hoyerswege & Hengsterholz bis Abbiegung
Uhlhorner Strafe (K 236) in Uhlhorn,

K 236 durch Brettorf in Richtung Neerstedt bis Abzweigung Krusenbusch,
von Krusenbusch zur Wildeshauser Strale (L 872),
L 872 Richtung Neerstedt bis Abzweigung Neerstedter Strafe (K 237),

von Neerstedter Strafle tiber die Wege Kuhweide/Geveshauser-/Rittrumer Kirchweg auf Huntloser
Strafle (K 236),

K 236 durch Westrittrum zur Kreuzung Amelhauser Strafle (K 242),
K 242 nach Huntlosen iiber L 871 & K 242 durch Sannum zur Bahntrasse,

6.2.2017
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Bahntrasse nordlich durch Sandkrug bis Kreuzungspunkt Bahntrasse | Autobahn A 29,
A 29 Richtung Oldenburg bis zur Kreisgrenze zur Stadt Oldenburg,

der Kreisgrenze zur Stadt Oldenburg entlang iiber die Kreisgrenze zum Landkreis Wesermarsch bis
zum Ausgangspunkt folgen

Landkreis Oldenburg

Ausgangspunkt ist die Kreuzung Linteler Sandplacken | Hurreler Strafle (L 8638),

L 868 Richtung Hude bis Abzweigung Freies Holz,

ab hier iiber ,Am Postweg“ in die Strafle Am Klaushau,

iiber ,Klaushau | Zum Wendekamp | Nabbenkamp [Kirchkimmer Strae“ auf Vielstedter Strafe,

Vielstedter StrafSe siidlich iiber Autobahn A 28 (iibergehend in L 888) durch Steinkimmen bis zur
Gemeindegrenze Hatten,

Gemeindegrenze Hatten/Ganderkesee siidlich folgen mit Ubergang der Gemeindegrenze Hatten/Détlin-
gen bis zum Dachsweg[Hinterm Holz,

Strae Hinterm Holz Richtung Kirchhatten bis Abbiegung Twiestweg,
ab hier zur L 888 (Dingsteder Strafe),
iiber ,Kuhlendamm/ Swienkuhlenweg| Alter Postweg* nach Munderloh,

in Munderloh {iber BergstrafSe/ Ziegeleiweg/ Hermann-Krause-Weg/ Heidhuser Weg auf die Munderlo-
her Strafse (L 871),

L 871 iiber Autobahn A 28 nérdlich durch Altmoorhausen bis zur Kreuzung Bremer Strafe,
iiber Bremer StrafSe (L 868) auf Linteler Strafse bis Abzweigung Lindhorn,
ab hier tiber die Strafe Lindhorn [ Linteler Sandplanken zum Ausgangspunkt

30.1.2017-6.2.2017

Landkreis Diepholz

Die ostliche Begrenzung verlduft vom Schnittpunkt der Bundesstraffe 51 mit der Heiligenloher Beeke
aus entlang der Heiligenloher Beeke in siidostlicher Richtung bis zum Schnittpunkt mit der Bargeriede,
entlang dieser in siidostlicher Richtung, entlang des 4- Birken- Weges, des Moorkanals in siidlicher
Richtung, dann entlang der Verlingerung des Moordamms bis zum Schweringhduser Bach, diesem ent-
lang Richtung Stidost bis zum Schnittpunkt mit der Kreisstrale 1, diese entlang Richtung Siiden bis
zum Schnittpunkt mit dem Fluss ,Flagge®, entlang des Flusses Richtung Siid bis zum Schnittpunkt mit
der Bahnlinie bei Grof§ Lessen. Weiter futhrt die ostliche Grenze des Beobachtungsgebietes ab dem o. g.
Punkt in westlicher Richtung entlang der Bahnlinie bis zur Kreisstrafle 43, entlang der Bundes-
strafle 214 zum Dorrieloher Weg und entlang diesem in siidlicher Richtung bis zur Landesstrafse 347
und daran entlang bis zum Fluss Bleckriede 3.

Im Siiden fithrt die Begrenzung zunichst entlang der Bleckriede 3 in westlicher Richtung, danach in
gerader Linie Richtung Westen bis zur Straffe Zum Neustidter Moor und diese entlang Richtung Wes-
ten iiber die Kreisstrale 42 und die Neustddter Strafle, die Straen Auf dem Knapp, Am Uhlenberg,
Barver Strafe, Zur Miihle, Vor den Quellen, Diepholzer Strafle (Bundesstrae 239), Am Gottesgragen,
Die Rosenhardt, in der Verldgerung von Die Rosenhardt bis zum Speckendamm, in siidlicher Richtung
an diesem entlang bis An der Milchstelle, diese StrafSe entlang bis zum Bruchkanal.

Die westliche Grenze fihrt von dort aus entlang des Bruchkanals in nordwestlicher Richtung, dann
entlang des Sankt- Hiilfer Torfweges, den Moordamm entlang Richtung Norden bis zur Sulinger Strafle
(Bundesstrafse 214), diese entlang Richtung Nordwest bis zum Schnittpunkt mit der Bundesstrae 51,
diese entlang Richtung Flessenmoor, daran entlang bis Heeder Dorfstrafle, diese entlang Richtung Siid-
west {iber die Stralen Unter den Eichen, Vorm Kampe, Falkenhardter Weg, Ossenbecker Strale, Apwi-
scher Strafle, Apwischer Kirchweg, Ahornweg, Vechtaer Strafe (Bundesstrafe 69) Richtung Nordwest
bis zur Kreisgrenze zum Landkreis Vechta.

Die nordliche Begrenzung fithrt von dort an der Kreisgrenze entlang in Ostlicher Richtung bis zum
Schnittpunkt mit dem Fluss Hunte, dann entlang der Gemeindegrenze zwischen der Samtgemeinde
Barnstorf und der Stadt Twistringen bis zur Verbindungsstrale zum Riissener Heerweg, dann diesen
entlang und iiber den Verbindungsweg (Feldweg) Richtung Heiliger Berg, iiber die Kreisstrafe 101 hin-
weg, iiber die Strale Achter Harms Holt bis zum Schnittpunkt der Heiligenloher Beeke mit der Bun-
desstrafle 51

16.2.2017
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Landkreis Diepholz

Die ostliche Begrenzung verlduft ab dem Schnittpunkt der Eydelstedter Straffe mit dem Drentweder
Weg in siidlicher Richtung entlang der Strae Loge, entlang der Schweringhauser Strafe in 6stlicher
Richtung bis zum Fluss Bargeriede, diesen in siidlicher Richtung entlang und in gerader Linie an der
Verlingerung der Bargeriede entlang bis zum Schnittpunkt dieser Linie mit der Wagenfelder Aue und
dem Moorkanal.

Die siidliche Grenze verlduft von dort entlang der Wagenfelder Aue in westlicher Richtung bis zum
Schnittpunkt der Wagenfelder Aue mit der Strafle ,Am Fuhrenkamp®, dann entlang der Strafen ,Am
Fuhrenkamp®, dem Forstweg und der Dénseler Strafe in westlicher Richtung bis zur Strafe ,Hems-
kappe®.

Die westliche Begrenzung von den Straffen Hemskappe, Auestrafle, Grenzweg, Eickbuscher Straffe und
Heerweg in nordlicher Richtung begrenzt. Weiter entlang der Hunte und der Riede, entlang der Strafen
Dreeker Kirchweg, Rechterner Strale, und ,Rechtern” bis zum Fluss Hunte, dann entlang der Hunte in
nordlicher Richtung bis zum Fluss Bargeriede.

Die nordliche Begrenzung verlduft vom Schnittpunkt der Hunte mit der Bargeriede entlang der Barge-
riede und der Eydelstedter Strafle (Loge) in Ostlicher Richtung bis zum Drentweder Weg

8.2.2017-16.2.2017

Landkreis Cloppenburg

Vom Kiistenkanal in Ahrensdorf entlang Heinfelder Strale nach Norden und entlang Wasserzug von
Langenmoor bis zur Kreisgrenze, entlang dieser in stidostlicher Richtung bis zur HauptstrafSe in Peters-
dorf, entlang dieser in siidwestlicher Richtung bis Bunthullen Graben, entlang diesem und Wasserzug
von Barken-Tange bis Straffe Barkentange und weiter in Nikolausdorf entlang Nikolausstrafse, Moor-
damm, PeterstrafSe, Oldenburger Strafle, Siidstraffe und Letherfeldstrae bis zur Vehne. Entlang dieser
bis Schuldamm, entlang diesem und weiter entlang Schnappen, Jagdweg, Weilldornweg, Beverbrucher
Strae in Garrel, Schlichtenmoor, Roslaes Hohe, Allensteiner Strafle, Tannenkampstrale, Weinstrafe,
Amerikastrafe, Strae Zum Fischteich, Garreler Strafe, Efkenhohe, Hoher Weg, Mithlenweg, Neumiih-
len, weiter am siidlichen Waldrand Dwergter Sand, entlang Neumiihler Weg in Dwergte, Kleine Tredde,
Augustendorfer Weg bis zur Gemeindegrenze, dieser entlang Grenzstraffe in Neumarkhausen und ent-
lang der Marka folgend und durch den Eleonorenwald bis zum Delschloot, entlang diesem nach Nor-
den bis Strae im Liitken Moor, weiter entlang Eismoorstrafse, Kirchstrafle in Gehlenberg, BergstrafSe,
Hinterberg, Neuscharreler Strafe, Gehlenberger Strae in Neuscharrel, Hauptstrafse, ApfelbaumstrafSe,
dann nach Norden entlang Neuscharreler Graben, Klumpendamm, Heetbergsmoor Graben bis zur
Marka Hohe Knippers Weg. Der Marka in westlicher Richtung folgend iiber Hauptstraffe zum Kiisten-
kanal. Entlang diesem in ostlicher Richtung bis zur Soeste, entlang dieser in siidlicher Richtung bis
Kamper Siedlungs Graben, diesem in ostlicher Richtung folgend und weiter entlang Robkenberg und
Strale Am Kiistenkanal bis zum Ausgangspunkt Heinfelder Strafle

19.2.2017

Landkreis Cloppenburg

In Altenoythe von Kreuzung Altenoyther Strafle | Vitusstrafle nach Osten entlang der Strafle Hoher
Esch und Cavens bis Kiindelweg, entlang diesem in nordlicher Richtung bis Strale Am Kiindelsberg,
entlang dieser und dem Kiindelsberger Graben weiter nach Stiden und Osten und entlang Kiindel-
strale, Koppelweg und Feldstrafe bis zur Fladderburger Strafle in Bosel. Dieser in siidwestlicher Rich-
tung folgend bis Strale Neuland, entlang dieser und entlang Schiferstrale, Sandwitten, KorsorsstrafSe,
Am Steinkamp, Am Tempelkamp, Im Richtemoor, Richtweg und Glafdorfer Strafe. Entlang dieser
nach Siiden bis zur Robert-Gla-Strafle, entlang dieser und Georg-Hoes-Strale bis zur Glafdorfer
Strafle. Entlang dieser bis Mittelsten-Thille, weiter entlang Kurfiirstendamm bis zur Soeste, dieser nach
Norden folgend bis zum Wald Duvensand, entlang des ostlichen Waldrandes bis zur Strale Am Horst-
berg, weiter entlang Wittenmoorsdamm und Pehmertanger Strae bis zur Thiiler Strafle. Entlang dieser
in nordwestlicher Richtung bis zum Oldenburger Ring, entlang diesem in ostlicher Richtung bis Bose-
ler Strafde, von dort in nordwestlicher Richtung bis Altenoyther Straffe und von dort in nordostlicher
Richtung bis zum Ausgangspunkt in Altenoythe, Hohe VitusstrafSe

11.2.2017-19.2.2017
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NORDRHEIN-WESTFALEN

Landkreis Soest

B 55 in Hohe der Glenne (Kreisgrenze) in ostlicher Richtung folgend bis Geseker Bach, Geseker Bach
in westlicher Richtung bis Stormeder Bach, Stormeder Bach 185 m in siidliche Richtung, Stormeder
Bach 880 m in westlicher Richtung in Hohe des Feldwegs bis zum Brandenbaumer Weg, Brandenbau-
mer Weg in siidlicher Richtung bis Corveyer Strale, Corveyer Strale bis Monninghauser Strafle, Mon-
ninghauser Strafle bis Am Limmerbach, Am Limmerbach bis Schambrede, Schambrede in nordlicher
Richtung bis zur Lippe, der Lippe in westlicher Richtung folgend bis Briicke iiber In den Amtswiesen,
In den Amtswiesen in nordlicher Richtung bis Lippestrafle, Lippestrafle in siidwestlicher Richtung bis
zur B 55, B 55 in nordlicher Richtung bis Kreisgrenze Giitersloh

10.2.2017

Landkreis Giitersloh
Langenberg-Benteler:

B 55 an Kreisgrenze Giitersloh/Soest; B 55 nordlich bis Abzweigung Fichtenweg; Fichtenweg nordlich
folgen bis Liiningheide; Liiningheide in nérdlicher Richtung bis auf Poststrale; Poststrafe in Ostlicher
Richtung bis Kampstrafle; Kampstrafle in nordlicher Richtung bis auf Liesborner Strafle; Liesborner
Strae in nordostlicher Richtung bis Einmiindung Kolpingstrafe; Kolpingstrafle nordwestlich bis Ein-
miindung Gerhard-Hauptmann-Strafe; Gerhard-Hauptmann-Strafle folgen bis auf Stukendamm; Stu-
kendamm in westlicher Richtung bis auf Schulgraben; Schulgraben in noérdlicher Richtung bis auf
Landgraben; Landgraben in nordwestlicher Richtung bis Bergstrafle; Bergstrale nordlich bis Einmiin-
dung Allerbecker Weg; Allerbecker Weg bis Einmiindung Klutenbrinkstrafle; Klutenbrinkstrafse in
nordlicher Richtung bis Einmiindung Bredenstrafe, hier wird Klutenbrinkstrale zur Schulstrafle; ab
Einmiindung in Kirchplatz in nérdliche Richtung bis Einmiindung Hauptstrafle; Hauptstrafle in westli-
cher Richtung bis Einmiindung MiihlenstrafSe; Miithlenstrafle nordliche Richtung bis Einmiindung West-
feldstraf8e; von dort in ostlicher Richtung bis auf die B 55; B 55 in nérdlicher Richtung, wird dann zur
B 61.

Rheda-Wiedenbriick:

B 61 Abfahrt Wiedenbriick; Rietberger StrafSe bis Abzweigung Dechant-Hense-Strafe; Dechant-Hense-
Straf8e in Ostlicher Richtung bis auf Patersweg; Patersweg in nordlicher Richtung bis auf Neuenkirche-
ner Strafle; Neuenkirchener StrafSe in ostlicher Richtung bis zur Einmiindung des Feldweges; diesen in
nordostlicher Richtung bis auf Kapellenstrafle; Kappellenstraf$e in nordlicher Richtung bis zur Einmiin-
dung in Varenseller Strafle; diese in ostlicher Richtung bis Einmiindung Pliimersweg; Plimersweg in
nordlicher Richtung; bei Kreuzung in 6stlicher Richtung bis auf Neuenkirchener StrafSe.

Verl:

Neuenkirchener StrafSe siidostlich bis Olbach; Olbach in néordlicher Richtung bis zur Kreuzung mit
Klosterweg; Klosterweg wird zur Wortstrale; weiter siid-/siidostliche Richtung; hinter Schulte-Lind-
horst in Feldweg in ostlicher Richtung bis auf Spexardweg; diesen in stidostlicher Richtung bis zur Ein-
miindung in Varenseller Strafle; Varenseller Strafle nordliche Richtung bis Einmiindung Westfalenweg;
Westfalenweg in 6stliche Richtung bis zur Einmiindung Chromstrafe; ChromstrafSe in siidostliche
Richtung bis Firmengelinde Frankenfeld Service; weiter in ostliche Richtung bis auf Eiserstrale; auf
EiserstrafSe siidlich bis zur Abzweigung auf ein in 6stlicher Richtung abgehender Feldweg, dieser endet
auf Im Vien; dort weiter siidlich bis zur nach Osten abzweigenden Hofzufahrt/Feldweg bis auf Tim-
merheide; Timmerheide nordlich bis Einmiindung Strothweg; Strothweg ostlich bis Einmiindung Tei-
wesweg; Teiwesweg siidlich bis auf Osterwieher Strae; Osterwieher Strafe siidlich bzw. siidostlich bis
zur Kreuzung Bastergraben; Bastergraben in Ostlicher Richtung bis zur Einmiindung auf dem Lonsweg;
Lonsweg in siidlicher Richtung bis zur Einmiindung Bornholter Strafle; Bornholter Strafle in 6stlicher
Richtung zur Lindenstrafle; auf Bornholter Strafe ostliche Richtung bis Abzweigung Nachtigallenweg;
von dort den in siidostlicher Richtung verlaufenden Verbindungsweg zur Marienstralle; MarienstrafSe
in siidlicher Richtung folgen bis zur Abzweigung Alter Postweg; Alter Postweg siidostlich bis zur Ein-
miindung FiirstenstrafSe; Fiirstenstrale in westlicher Richtung-wird zur Neuenkirchener Strafle; Neuen-
kirchener Strafle folgend bis zum siidlicher Richtung abgehenden landwirtschaftlichen Verbindungsweg
zum Hellweg; Hellweg in 6stlicher Richtung folgend bis Abzweigung des Landweges; Hellweg in ostli-
cher Richtung befindlichen Baumreihe folgend; am Ende der Baumreihe siidlich dem Wirtschaftsweg
bis zur Einmiindung Delbriicker Strafle folgen; Delbriicker Strafe siidlich bis zur Kreisgrenze.

11.2.2017
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Landkreis Giitersloh
Im Westen:

Ab Kreuzung Kreisgrenze mit HaselhorststrafSe dieser Strafe folgend bis zur Abzweigung Eichenallee,
Eichenallee in nordéstlicher Richtung bis zur Kreuzung mit Feldkamp, Feldkamp in nordéstlicher Rich-
tung bis auf FeldkampstrafSe, Feldkampstrae in norddstlicher Richtung bis auf Rietberger Strafe, Riet-
berger Strafle in nordliche Richtung — wird dann zur Mastholter Strafle, Mastholter Strafie weiter tiber
B 64 bis Hohe Industriestrafle

Im Norden und Osten:

Nach Osten Industriestrafle, dieser weiter folgend bis auf Delbriicker StrafSe, Delbriicker Strafle in nord-
licher Richtung bis zur Abzweigung Torfweg, Torfweg in nordostlicher Richtung bis zur Abzweigung
An den Teichwiesen, An den Teichwiesen in siidostlicher Richtung bis zur Kreuzung mit dem Markgra-
ben, diesem in nordostlicher Richtung folgen bis auf Markenstrafie, Markenstrafe in nordliche Rich-
tung bis zur Abzweigung In den Marken, In den Marken in ostliche Richtung folgen bis zum die Straf3e
kreuzenden Graben, diesem in Ostlicher Richtung folgen bis zu Im Plumpe, Im Plumpe weiter in siid-
ostliche Richtung bis zu dem die Strale kreuzenden Graben, diesem folgen in nordostlicher Richtung
bis auf die Strafle Im Thiile, Im Thiile weiter in siidliche Richtung bis zur Abzweigung Im Wiesen-
grund, Im Wiesengrund in 6stliche Richtung bis zur Abzweigung Westerloher Strale, Westerloher
Strafle in sidliche Richtung bis zur Kreisgrenze

Im Siiden:

Verlauf der Kreisgrenze zwischen Giitersloh und Paderborn

3.2.2017-11.2.2017

Landkreis Wesel
Im Osten und Siiden:

Hamminkeln: ,Brunnenfeld” in Hamminkeln- Lankern ab Kreisgrenze zum Kreis Borken nach Siiden
bis ,Liederner Strafle®; ,Liederner StrafSe” nach Siidwesten und Siiden bis ,Loikumer Strafie; ,Loikumer
Strafle“ nach Westen bis zur Isselbriicke; Verlauf der Issel nach Siiden bis zur Isselbriicke an der
,HauptstraRe* in Hamminkeln- Ringenberg; ,HauptstralRe* und im weiteren Verlauf ,Weststrae bis
zur ,Mehrhooger Strafle; ,Mehrhooger Strale“ nach Osten bis ,Rofmiihle”; ,Romiihle” und im weite-
ren Verlauf ,Diersfordter Strae“ nach Siiden bis zur L 480; dem Verlauf der L 480 nach Siidwesten
folgend (in Hamminkeln: ,Diersfordter Strafle®, in Wesel: ,Bislicher Wald“, ,Miihlenfeldstrae®, ,Dorf-
strafSe”, ,Auf der Laak“) bis zum rechtsrheinischen Anleger der Rheinfihre Bislich- Xanten; Xanten:
linksrheinischer Anlieger der Rheinfihre Bislich- Xanten; ,Gelderner Strale“ bis zur B 57; B 57 nach
Nordwesten bis zur Kreuzung mit der ,Willicher Strafe®; ,Willicher Strafie” nach Siidwesten bis ,Diis-
terfeld”; ,Diisterfeld“ bis ,Dongweg"; ,Dongweg* bis zur ,Labbecker Strafe®; nach Westen entlang der
Kreisgrenze an der ,Labbecker Strafie” und im weiteren Verlauf dem Staatsforst Xanten bis zum ,Korte-
Veens- Weg*“.

Im Westen und Nordwesten:

Das Beobachtungsgebiet des Kreises Wesel grenzt an die entsprechenden Gebiete in den Kreisen Kleve
und Borken an

27.1.2017

Landkreis Wesel

Kreisgrenze Borken/Wesel — Beltingshof/Boskamp — siidlich bis Finkenberg — dort Finkenberg ostlich
bis Krechtinger Str. — dieser siidwestlich bis Kreu-zung Zum Venn — diesem erst 6stlich und dann siid-
lich folgen bis Klausen-hofstr. — dieser siidlich bis Am Reitplatz folgen — diesen siidwestlich bis Booker-
mannsweg folgen — diesen siidwestlich bis Borkener Str. — siidlich bis Kreuzung Richtung Wellerberg —
Wellerberg westlich bis Van-de-Wall-Str. — dieser siidlich folgen — Uhlenberg passieren — weiter Van-de-
Wall-Str. siidlich folgen bis Telderhuk — diesem siidwestlich folgen — Hamminkelner Str. kreuzen — Tel-
derhuk weiter siidwestlich folgen — bis Kreuzung Stiftshofe — Stiftshofe siidlich bis Kreuzung Am
Wispelt — Am Wispelt westlich bis Vierwinden — Vierwinden siidwestlich folgen bis Eisenbahn — Eisen-
bahn siidlich bis Bahniibergang folgen — hinter dem BU nordwestlich auf den Wimmershof — iberge-
hend in Resedastr. — bis Ecke Hamminkelner Landstr. — bis Bocholter Str. = B 473 — siidlich bis Reeser
Landstr. = B 8 — siidlich bis Kreuzung B 58 — B 58 westlich iiber Rheinbriicke bis Abzweig Xanten —
dort westlich abbiegen bis Kreuzung B 57 — nordwestlich auf B 57 = Rheinberger Str. abbiegen — bis
Kreuzung Augustinerring — diesem siidwestlich bis Trajahnerring — dort nérdlich Urselerstr. Folgen bis
Abzweig Wittlicher Str. — nordlich bis Kreuzung Willichsche Ley — Willichsche Ley westlich folgen —
iibergehend in Bollendonkse Ley — bis Labbecker Str. — dieser an Hochwald und Kreisgrenze Wesel/
Kleve nordwestlich folgen bis Uedemer Str.

10.2.2017
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Landkreis Wesel

Wittenhorster Weg siidostlich bis Am Wasserwerk folgen — bis Schledenhorster Str. nordéstlich folgen
— bis Gewisser Klefsche Landwehr — diesem siidlich folgen — bis Heideweg — diesem stidwestlich bis
Schledenhorster Str. folgen — Richtung Heckenweg/Merrhooger Str. siidostlich bis Bahnhofstr. Folgen —
westlich bis Kreuzung Wittenhorster Weg/Grenzweg folgen — Grenzweg siidlich Richtung Bahnlinie
folgen — Bahnlinie queren — bis Stallmannsweg folgen — bis Bergerfurther Str. — westlich folgen — tiber-
gehend in Bislicher Wald — bis B 8 — B 8 queren — Bergen ostlich bis Kreuzung mit Gewisser Bislicher
Meer folgen — Bislicher Meer folgen bis Kreisgrenze Wesel/Kleve

2.2.2017-10.2.2017

Landkreis Borken

Kreis- | Landesgrenze Isselburg einschliefSlich Ortsteil Anholt weiter in ostlicher Richtung zum Ortsteil
Suderwick bis zur Strafle Hahnenpatt, weiter in Ostlicher Richtung bis zur L 606 (Dinxperloer StrafSe),
weiter in Richtung Spork bis zur Kreuzung L604 (Sporker Ringstr. [ Liede-ner Ringstr.), weiter in siidli-
cher Richtung bis zur Kreuzung L 505 (Werther Str.), weiter in Ostli-cher Richtung (Bocholt) bis zur
Kreuzung Pannemannstr. | Thonhausenstr, dort Pannemannstr. in siidlicher Richtung bis zum
Abzweig Vennweg, weiter Vennweg in Ostlicher Richtung bis Kreuzung Loikumer Weg, Loikumer Weg
weiter in siidliche Richtung bis zur Kreisgrenze, Kreis-grenze in siidlicher, dann westlicher, dann nérdli-
cher Richtung bis zum Ausgangpunkt Kreis- | Landesgrenze Isselburg

27.1.2017

Landkreis Kleve
Siiden:

Siidwestliche Kreisgrenze WES/KLE Marienbaum/Kalkar Kehrum — Korte-Veen — westlich folgen bis
Spierheide — dort westlich folge bis Spierhof — diesen passiere — westlich abbiegen- weiter Spierheide
bis Kreuzung St.-Hubertus-Str. — dort nordlich abbiegen auf Bruchweg — L 174 = Uedemer Str. queren
— Bruchweg weiter nordlich folgen bis B 67 = Xantener Str. — dieser nordwestlich folgen — bis Kreisver-
kehr — diesen auf L 41 = Rheinstr. nordostlich verlassen — bis Kreuzung Honselaerstr./Spickstr.

Westen:

Kreuzung Honselaerstr./Spickstr. nordwestlich auf Honselaerer Str. abbiegen — dieser folgen bis Kreis-
verkehr — diesen nordwestlich an der B 67 = Klever Str. verlassen — B 57 nordwestlich folgen bis Schaf-
weg/Hammelweg — bis Tillerfeld folge — dort westlich abbiegen — Tillerfeld folgen bis Kreisverkehr —
diesen an L 18 = Am Bolk norddstlich verlassen — Am Bolk folgen — Kalkar Wissel — — im weiteren
Verlauf L 18 = Dorfstr. folgen bis Prostawardweg — dort nordwestlich abbiegen auf Prostawardweg —
diesem nordlich folgen — im weiteren Verlauf Emmericher Str. folgen bis Schleuferskath — dort nordost-
lich abbiegen bis Weienweg — diesem 0stlich folgen — nordlich abbiegen Richtung Bromenhof — Wei-
denweg folgen — 6stlich abbiegen Richtung Elendshof — dabei L 8 0 Rheinuferstr. Queren, Banndeich
queren — Rhein bis Kilometer 847,5 queren —

Norden:

andere Rheinseite Emmerich — Dornicker Str. nordéstlich folgen bis Dreikonigestr. — nordlich auf
Hauptstra. — dort ostlich Hauptstr. Folgen — nérdlich bis Pionierstr. — Pionierstr. Nordlich folgen —
B 8 = Reeser Str. queren — Bahnweg queren bis Griine Str. — nordostlich folgen bis Fuldaweg — diesem
nordlich folgen bis Riethstege — dort 6stlich Riethstege folgen bis Das Krusenstrdfichen — dort nordlich
folgen — A 3 queren- Naturschutzgebiet queren bis Grenze KLE — NL De Schriek — Schriekseweg

19.1.2017-27.1.2017

Landkreis Kleve

Im Siiden beginnend an Kreisgrenze WES/KLE Hochwald Uedemer Str. — Kreisgrenze folgen bis B 57 =
Xantener Str. — dieser westlich folgen bis Auf dem Mithlenberg — diesem nérdlich folgen — bis Uber-
gang Oyweg und Gewisser Boetzelaersche Ley- dieser nordlich folgen — dabei Haus Veen passieren —
Boetzelaersche Ley weiter nordlich folgen bis Kreuzung Hochend — Hochend nordostlich folgen —
Rheinstr. Queren — Hochend weiter nordostlich folgen Richtung Kliranlage — dort dem Deich nordost-
lich folgen bis Kernwasserwunderland — dahinter bei Rheinkilometer 843 den Rhein queren — auf der
anderen Seite auf der Reeser Ward der K 18 nérdlich folgen — dem Siuidufer des Alten Rheins unter
dem Naturschutzzentrum westlich folgen bis Dories-Albrecht-Str. — dort dem Deich noérdlich folgen
bis Hohe Emmericher Str. — dieser nordlich folgen bis Hueth’sche Str. — dieser ostlich folgen bis Alter
Deichweg — diesem nordlich folgen — Bahngleise queren — Alter Deichweg weiter nordostlich folgen —
Pahlenhof passieren — Alter Deichweg bis Bruchstr. — dieser nordwestlich Richtung Hollinder Deich
folgen — ab dort dem Wasserlauf Tote Landwehr entlang der Kreisgrenze nordostlich folgen — am Len-
singhof der Kreisgrenze ostlich folgen bis Kreisgrenze KLE-BOR.

10.2.2017
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Landkreis Kleve

Im Siiden beginnend an Kreisgrenze WES/KLE — Bislicher Ley auf Hohe Krusdickshof dem Gewisser
Kirchenvenn am westlichen Ufer nordlich folgen bis Hohe Pastor-Esser-Str. — dieser westlich folgen —
Wildeborgsweg queren — Pastor-Esser-Str. weiter westlich folgen bis Geeststr. — dieser stidostlich folgen
bis Kreuzung Bislicher Str./Pollweg — Bislicher Str. nordlich folgen bis Auf dem Mosthével — diesem
westlich folgen — im weiteren Verlauf dem Wasserlauf folgen bis Haffen’sches Feld — dort auf den Som-
merskathweg abbiegen — diesem nordwestlich folgen bis Bruckdahlweg — diesem nordwestlich folgen
bis Lippersweg — diesem nordwestlich folgen bis Lindackersweg — diesem nordostlich folgen —
Deichstr. queren — Lindackersweg weiter nordostlich folgen — tibergehend in Lohstr. — nordwestlich auf
Dohlenweg folgen bis Eickelboomstr. — diesem folgen bis Deichstr. = K 7 — dieser nordwestlich folgen
bis Bergswick — dem Gewdsser Am Schmalen Meer 6stlich in Richtung Aspelsches Meer folgen — die-
sem am siidlichen Ufer westlich folgen bis Bahnhofstr. — dieser nordéstlich folgen bis Helderner Str. —
dieser nordostlich folgen bis Isselburger Str. — dieser nordlich folgen bis Heidericher Str. — dieser ostlich
folgen bis Kalfhovenweg — diesem siidostlich folgen bis Lohstr. — dort 6stlich folgen bis Ecke Grof§
Hoxhof — dort bis Waldgrenze folgen — dieser nord6stlich folgen bis Enzweg — diesem 6stlich folgen
bis Kreisgrenze — ab dort entlang der Kreisgrenze folgen bis Schlehenweg — diesem siidwestlich folgen
bis Wittenhorster Weg — diesem 6stlich folgen bis Kreisgrenze KLE/WES.

2.2.2017-10.2.2017

Landkreis Paderborn
Im Westen und Norden:

Verlauf der Kreisgrenze Paderborn-Giitersloh von dem Zusammentreffen mit der Kreisgrenze Soest am
Boker Kanal bis zur Kaunitzer Strae in der Gemeinde Hovelhof

Im Osten:

Kaunitzer Strafle in der Gemeinde Hovelhof ab Kreisgrenze Paderborn-Giitersloh stidlich bis Emsallee,
Emsallee bis Detmolder Strafle, Detmolder Strafe bis Espelner Strafle, Espelner Strafe bis Hovelhofer
Strafle, Hovelhofer Straffe bis Wittendorfer Straffe, Wittendorfer Strafie bis Wasserwerkstrafse, Wasser-
werkstrae bis Verbindungsweg zur Bundesstrae 64 (B64), Verbindungsweg zwischen Wasserwerk-
strafle und B64, B64 ab Einmiindung Verbindungsweg zur Wasserwerkstrale bis Einmiindung Kreuz-
meer, Kreuzmeer bis Graf-Meerveldt-Strale, Graf Meerveldt-Strafle bis Heddinghauser Strafle, Hedding-
hauser Strae bis Scharmeder Strafe, Scharmeder Strafe bis zur Einmiindung der Verlingerung des
Bentfelder Weges,

Im Siiden:

Der Verlingerung des Bentfelder Weges folgend bis zum Bentfelder Weg, Bentfelder Weg bis Glocken-
pohl, Glockenpohl bis Thiiler Strafle, Thiiler Straffe ab Einmiindung Glockenpohl bis Einmiindung
Bleichstrale, Bleichstrafle bis Birkenstrafle, Birkenstrafle bis Liemekestrale, Liemekestrafle bis Boker
Damm, Boker Damm ab Einmiindung Liemekestrafie bis Mithlendamm, Miihlendamm bis Haupstraf3e
(Verne), Hauptstralle (Verne) ab Einmiindung Mithlendamm bis Enkhausen, Enkhausen bis Verlarer
Strafle bis Lippstadter Strafle, Lippstadter Strafle bis Einmiindung Am Damm, Am Damm bis Damm-
strale, Dammstrafle ab Einmiindung Am Damm bis Einmiindung Verlarer Weg, Verlarer Weg bis Krei-
grenze Paderborn-Soest, Verlauf der Kreisgrenze Paderborn-Soest ab Verlarer Weg bis zum Zusammen-
treffen mit der Kreisgrenze Giitersloh am Boker Kanal

10.2.2017

Landkreis Paderborn

Im Norden:

Verlauf der Kreisgrenze Paderborn-Giitersloh ab Haselhorster Strale bis zur Westerloher Strafle
Im Osten:

Westerloher Strafle ab Kreisgrenze Paderborn-Giitersloh bis Giptenweg, Giptenweg ab Einmiindung
Westerloher Strafle bis Grathorster Weg, Grathorster Weg ab Einmiindung Giptenweg bis Schoninger
Strafe, Schoninger Strafle ab Einmiindung Giptenweg bis Einmiindung Am Sporkhof, Am Sporkhof
bis Kreuzung mit der Rietberger Strafle, Verldngerung der Strafe Am Sporkhof ab Kreuzung mit der
Rietberger Strale bis Norhagener Strafle, Norhagener Strafe ab Einmiindung der Verlingerung der
Strale Am Sporkhof bis Einmiindung Brinkweg, Brinkweg ab Einmiindung Nordhagener Strafe bis
Einmiindung Schmaler Weg, Schmaler Weg ab bis Obernheideweg, Obernheideweg ab Einmiindung
Schmaler Weg bis Einmiindung Verbindungsweg, Verbindungsweg ab Einmiindung Obernheideweg bis
Flurweg, Flurweg bis Rieger StrafSe

2.2.2017-10.2.2017
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Im Siiden:

Rieger Strafle ab Einmiindung Flurweg bis Talweg, Talweg ab Einmiindung Rieger Strafle bis Westen-
holzer Strale, Westenholzer Strafse ab Einmiindung Talweg bis Mastholter Strafte, Mastholter StrafSe ab
Westenholzer Strafe bis Moorlake

Im Westen:

Moorlaake ab Einmiindung Westenholzer Strafie bis Kottmers Kamp, Kottmers Kamp ab Einmiindung
Moorlake bis Einmiindung Verbindungsweg zur Haselhorster Strale, Verbindungsweg zwischen Kott-
merskamp und Haselhorster Strafle, Haselhorster Straffe ab Einmiindung Verbindungsweg zur Strafe
Kottmers Kamp bis Kreisgrenze Paderborn-Giitersloh

Landkreis Borken

Kreis- | Landesgrenze Isselburg einschlieSlich Ortsteil Anholt weiter in 6stlicher Richtung zum Ortsteil
Suderwick bis zur Strale Hahnenpatt, weiter in dstlicher Richtung bis zur L 606 (Dinxperloer StrafSe),
weiter in Richtung Spork bis zur Kreuzung L604 (Sporker Ringstr. | Liede-ner Ringstr.), weiter in siidli-
cher Richtung bis zur Kreuzung L 505 (Werther Str.), weiter in Ostli-cher Richtung (Bocholt) bis zur
Kreuzung Pannemannstr. | Thonhausenstr., dort Pannemannstr. in stdlicher Richtung bis zum
Abzweig Zeisigweg diesen weiter in Ostlicher Richtung bis Abzweig Stemmers Heide, dieser weiter in
stdlicher Richtung bis zur Bahntrasse diese folgend in ostlicher Richtung bis zur Strafe Wachtelschlag.
Wach-telschlag weiter in siidlicher Richtung bis zur Alfred-Flender-Str. diese weiter in westli-cher Rich-
tung bis zum Bomkesweg, diesen weiter in Ostlicher Richtung bis zum Kreuz-kamp, diesen weiter in
stdlicher Richtung bis zum Loikumer Weg, weiter in siidlicher Richtung bis zum Griinen Weg. Den
Griinen Weg in ostlicher Richtung bis zum Abzweig Handelstr, dieser in siidlicher Richtung folgend
bis zum Vennweg. Den Vennweg weiter in Ostlicher Richtung bis zur Dingdener Str. Diese in stidlicher
Richtung bis zum Weseler Landweg, diesen weiter in stidlicher Richtung bis zum Beltingshof, diesen in
ostlicher Richtung folgend bis zur Kreisgrenze. Der Kreisgrenze folgend in westlicher, dann noérdlicher
Richtung bis zum Ausgangpunkt Kreis- | Landesgrenze Isselburg.

10.2.2017

BRANDENBURG

Landkreis Ostprignitz-Ruppin
Im Osten beginnend auf der Hohe der Ortslage Dinamiinde

— von dort der Temnitz nach Siiden folgend, Rigelin passierend, Netzeband und Katerbow passie-
rend, die A 24 unterquerend, dann weiter nach Siiden verlaufend

— der Temnitz bis siidlich des Seebergs folgend, dann diese verlassend und scharf nach Westen
abzweigend direkt bis zum Scheitelpunkt des Kleinen Sees nordlich von Blankenberg

— an der Ostseite des Kleine Sees nach Siidden dem Weg in Richtung Trieplatz folgend

— vor Trieplatz abbiegend in Richtung Bantikow zunichst in direkter Linie bis zur Dosse

— nach den Erreichen der Dosse ein Stiick der Dosse nach Siiden bis Hohe Bantikow folgend
— die Dosse verlassend nach Westen nordlich von Bantikow bis zum Seeufer des Untersees

— dem Seeufer des Untersees nach Norden folgend bis Hohe Blechern Hahn, den Untersee nach Wes-
ten iiberquerend bis zur L14

— der L14 nach Norden folgend bis Hohe Wolfswinkel
— nach Westen in Richtung Konigsflief, diesem folgend bis zur B103
— der B103 folgend, Riidow passierend bis zum Schnittpunkt der Bahnstecke aus Richtung Kyritz

— der Bahnstrecke nach Norden folgend, Karl-Friedrichshof und Gantikow passierend, Steinberg und
Minnashoh passierend, Rosenwinkel passierend bis zur Hohe Horst

— dort nach Osten auf der Dorfstraffe durch Horst
— kurz hinter dem Ortsausgang Horst an der nichsten Kreuzung Richung Blumenthal bis zur L144

— von dort dem Grenzgraben Rosenwinkel nach Nordosten folgend, auf den Blumenthaler Hauptgra-
ben abbiegend und weiter in Richtung Nordosten

15.2.2017
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von dort in direkter Linie Richtung Nordosten bis zum Birkenberg (n6rdlich von Kuckucksmiihle)

dem von Kuckucksmiihle kommenden Weg in Richtung Blandikow bis zum Ortseingang Blandi-
kow folgend

am Ortseingang auf die L145 nach Osten abbiegend und dieser folgend

weiter Papenbruch durchquerend bis zur A24

weiter der A24 Richtung Osten folgend, die A19 iiberquerend

dann in direkter Linie Richtung Osten durch Bauhof bis zur L14

auf der L14 auf der Hohe der Scharfenberger Ziegelei nach Osten auf die K6821 abbiegen

der K6821 folgend bis zum Abzweig Goldbeck, durch Goldbeck der Strae folgend Richtung Brau-
sebachmiihle

in Brausebachmiihle der Strafle nach Siidosten folgend, die K6821 erreichend, durch Gadow bis
zum Ortsausgang

am Ortsausgang dem Weg nach Siidosten in direkter Linie
folgend, den Weheberg passierend bis zur Gemeindegrenze Wittstock/Land | Neuruppin

dieser Gemeindegrenze nach Siidwesten in direkter Linie folgend bis Diinamiinde

Landkreis Ostprignitz-Ruppin

Im Osten beginnend in Richtung Stiden:

der A 24 ab Abfahrt Herzsprung in Richtung Berlin folgend, siidlich der Ortslage Rossow bis in
Hohe des Hohlenbergs

stidlich des Hohlenbergs nach Westen entlang der Gemeindegrenze Wittstock/Dosse | Amt Temnitz
bis zum Abzweig nach Siiden entlang der Gemeindegrenze Stadt Kyritz/ Amt Temnitz

der Gemeindegrenze von Kyritz Richtung Siidwesten weiter folgend bis zum Burgberg und weiter
verlaufend Richtung Nordwesten, dabei ein Stiick der Dosse folgend

der Gemeindegrenze bis zum Waldrand folgend, dann nach Westen unterhalb der Gemeindegrenze
durch den Wald auf den bis zur siidlichen Spitze des Naturschutzgebietes Postluch Ganz

weiter in siiddwestlicher Richtung bis die Strale aus Richtung Wulkow folgende in Richtung Borker
See

Ostlich des Borker Sees am Seeufer entlang nach Norden bis zur nérdlichen Seespitze

weiter nach Norden durch das Naturschutzgebiet Miihlenteich entlang der Klempnitz bis zur Kat-
tenstiegmiihle

von dort nach Nordwesten auf der Strale nach Konigsberg bis zur L144
der L144 Richtung Herzsprung folgend bis Herzsprung
weiter durch Herzsprung auf die L18 nach Osten bis zur Abfahrt Herzsprung der A24.

7.2.2017-15.2.2017

Landkreis Prignitz 15.2.2017
In der Gemeinde Gumtow, 6stlich der Bahnlinie Kyritz — Pritzwalk, Ortsteil Wutike einschliefSlich

Bahnhof Wutike und Steinberg

Landkreis Dahme-Spreewald 22.2.2017

beginnend an der Kreisgrenze zum Landkreis Spree-Neifse (SPN) im Osten

Kreisgrenze zu SPN und Landkreis Oberspreewald-Lausitz (OSL) in westlicher Richtung folgend
Kleines Flief8 in FlieRrichtung (westlich) bis zur Einmiindung in die Malxe — weiter Kreisgrenze zu
OSL (Malxe) folgend in westlicher Richtung bis zur Einmiindung in den Burg-Liibbener-Kanal
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weiter Kreisgrenze zu OSL folgend in westlicher Richtung bis zur Querung der LandesstrafSe L 49
nordlich von Ragow

weiter Kreisgrenze zu OSL folgend in westlicher Richtung bis Gemeindegrenze Neuendorf bei Liib-
ben

der Gemeindegrenze Neuendorf bei Liibben in nordlicher Richtung folgend die B 87 querend am
westlichen Ortsausgang von Neuendorf bei Liibben

weiter nordlich in Richtung Treppendorf vorbei am westlichem Ortsausgang Treppendorf bis
B 115 querend

entlang der B 115 bis zur Bahnlinie Liibben — Bornichen

entlang der Bahnlinie und dem westlichen bis nordwestlichen Rand der Hartmannsdorfer Heide —
westlich und nordlich an der Ortslage Hartmannsdorf bis zur Spree

Spree flussabwirts bis Petkampsberg
Petkampsberg in Ostlicher Richtung bis Landesstrafse L 42

entlang der Landesstrale L 42 in Richtung Schlepzig bis zum Abzweig der Kreisstralie K 6123 in
Richtung Diirrenhofe bis zur Kreuzung mit der Kreisstrale K 6122

siidostlich an Diirrenhofe vorbei bis zum Groditscher Landgraben
entlang des Groditscher Landgrabens bis zur Kldranlage Diirrenhofe | Krugau
nordlich von Krugau bis zur Bahnlinie Libben — Beeskow

nordlich der Waldkante in ostlicher Richtung bis die B 179 (siidlich von Groff Leuthen) gequert
wird

weiter in ostlicher Richtung bis zur Kreisstrafie K 6113

der K 6113 folgend bis Ortseingang von Leibchel — westlich an der Ortslage Leibchel vorbei bis
zur B 87

die B 87 querend weiter in siidostlicher Richtung bis zum Ressener Miihlenflief3

das Ressener Miihlenfliefs stromaufwirts — siidwestlich an der Ortslage Guhlen vorbei weiter in
Richtung B 320, diese querend weiter in siiddstlicher Richtung

westlich an der Ortslage Mochow vorbei
weiter siidlich bis die Landesstrafle L 44 gequert wird
entlang dem Mochowflief in stidlicher Richtung bis zum Bergsee

westliches Ufer von Bergsee, Rammoltsee und Butzener See sowie Byhlener See in siidlicher Rich-
tung

weiter westlich an der Ortslage Butzen vorbei bis zum westlichen Ufer des Byhleguhrer Sees

weiter in siidwestlicher Richtung westlich an der Ortslage Miihlendorf vorbei in siidwestlicher Rich-
tung bis zum Nordumfluter und zum kleinen Flief§

Landkreis Dahme-Spreewald

Im Westen beginnend

Landesstrafle L 44 Abzweig Umgehung Ortslage Radensdorf
nach Norden bis zur Gemeindegrenze Briesensee am Groditscher Landgraben

weiter der Gemeindegrenze Briesensee in nordostlicher Richtung entlang bis zum Siidufer des Bar-
bassees

weiter entlang der Gemeindegrenze Briesensee in siidostlicher Richtung bis zur Landesstrale L 44
und dem Klein-Leiner-Flief in Richtung Caminchen folgend

nordostlich an Caminchen vorbei dem Klein-Leiner-FlieR in Richtung Neu Zauche folgend bis das
Klein-Leiner-Flief die Landesstrafse L 44 quert

weiter dem Klein-Leiner-Flief8 in siidlicher Richtung folgend bis zu dessen Einmiindung in den A-
Graben-Nord

13.2.2017-22.2.2017



L 23/70 Europeiska unionens officiella tidning

28.1.2017

Omréide

Tillimpas t.o.m. (i enlighet
med artikel 31 i direktiv
2005/94/EG)

vom A-Graben-Nord in siidlicher Richtung die Neu Zaucher Kahnfahrt bis zur Einmiindung in den
Nordumfluter

dem Nordumfluter nordwestlich in Richtung Liibben folgend bis zur Querung der Strafe Bukoitza

Straffe Bukoitza in nordlicher Richtung folgend bis zum sidlichen Ortseingang von Radensdorf,
von dort in nordwestlicher Richtung bis zur Landesstrale L 44 am Abzweig der Umgehungsstrafie

BAYERN

Landkreis Neustadt a.d.Aisch — Bad Windsheim

Stadt Burgbernheim mit den Stadtteilen Pfaffenhofen, Rannachmiihle, Schwebheim, Siedlung Erlach
Wildbad, Ziegelmiihle

Gemeinde Gallmersgarten mit den Gemeindeteilen Gallmersgarten (Ort), Morlbach, Steinach a.d.
Ens, Steinach b. Rothenburg

Stadt Bad Windsheim mit den Stadtteilen Bad Windsheim, Erkenbrechtshofen, Ickelheim, Klein-
windsheimermiihle, Kiilsheim, Linkenmiihle, Oberntief, Wiebelsheim

Stadt Uffenheim mit den Stadtteilen Custenlohr, Hinterpfeinach, Rudolzhofen, Uttenhofen, Vorder-
pfeinach, Welbhausen

Gemeinde Ergersheim mit den Gemeindeteilen Ergersheim (Ort), Ermetzhofen, Kellermiihle, Neu-
herberg, Obermiihle, Rummelsmiihle, Seenheim

Gemeinde Marktbergel mit den Gemeindeteilen Marktbergel, Ermetzhof, Ottenhofen, Munasiedlung
Gemeinde Illesheim mit den Gemeindeteilen Illesheim, Sontheim, Westheim, Urfersheim
Gemeinde Obernzenn mit dem Gemeindeteil Urphertshofen

Gemeinde Markt Nordheim mit dem Gemeindeteil Ulsenheim (nur Ort siidlich der Staats-
strafe 2256)

10.2.2017

Landkreis Neustadt a.d.Aisch — Bad Windsheim

die Stadt Burgbernheim mit den Stadtteilen Burgbernheim, Aumiihle, Buchheim, Hagenmiihle, Hil-
pertshof, Hochbach

die Gemeinde Gallmersgarten mit dem Gemeindeteil Bergtshofen

1.2.2017-10.2.2017

Landkreis Ansbach

Gemeinde Colmberg, die Ortsteile: Binzwangen und Poppenbach,
Gemeinde Neusitz, der Ortsteil: Schweinsdorf
Gemeinde Oberdachstetten, die Ortsteile: Oberdachstetten und Anfelden

Gemeinde Ohrenbach, die Ortsteile: Gailshofen, Gumpelshofen, Habelsee, Oberscheckenbach,
Ohrenbach, Reichardsroth

Gemeinde Steinsfeld die Ortsteile: Ellwingshofen, Endsee, Gypshiitte, Hartershofen, Reichelshofen,
Steinsfeld, Urphershofen,

Gemeinde Windelsbach, die Ortsteile: Birkach, Burghausen, Cadolzhofen, Guggelmiihle, Hornau,
Linden, Nordenberg, Preuntsfelden und Windelsbach

9.2.2017”
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Les communes suivantes dans le département de TAVEYRON

NAJAC 16.2.2017
SAINT-ANDRE-DE-NAJAC

CABANES 26.1.2017
CASTELMARY

CRESPIN

LESCURE-JAOUL

NAUCELLE

PRADINAS

RIEUPEYROUX

LA SALVETAT-PEYRALES
SAUVETERRE-DE-ROUERGUE
TAURIAC-DE-NAUCELLE
TAYRAC

Les communes suivantes dans le département des DEUX-SEVRES

AZAY-LE-BRULE 15.2.2017
LA BOISSIERE-EN-GATINE
LA CRECHE
CHAMPDENIERS-SAINT-DENIS
CHAURAY

CHERVEUX

CLAVE

COURS

ECHIRE

EXIREUIL

FRANCOIS
GERMOND-ROUVRE

LES GROSEILLERS
MAZIERES-EN-GATINE
PAMPLIE

SAINT-GELAIS
SAINT-GEORGES-DE-NOISNE
SAINT-LIN
SAINT-MAIXENT-LECOLE
SAINT-MARC-LA-LANDE
SAINTE-OUENNE
SAINT-PARDOUX

SAIVRES

SURIN

VERRUYES
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AIFFRES
BEAUVOIR-SUR-NIORT
BESSINES

BRULAIN

LES FOSSES

LA FOYE-MONJAULT

FORS
FRONTENAY-ROHAN-ROHAN
GRANZAY-GRIPT

JUSCORPS

MARIGNY

MOUGON

NIORT

PRAHECQ

SAINTE-BLANDINE
SAINT-MARTIN-DE-BERNEGOUE
SAINT-ROMANS-DES-CHAMPS
SAINT-SYMPHORIEN

VOUILLE

30.1.2017

AUGE
LA CHAPELLE-BATON
SAINT-CHRISTOPHE-SUR-ROC

7.2.2017-15.2.2017

Les communes suivantes dans le département du GERS

SABAILLAN
SIMORRE
TOURNAN

14.2.2017-24.2.2017

AIGNAN
ARBLADE-LE-BAS
ARMENTIEUX
ARMOUS-ET-CAU
AUCH
AUJAN-MOURNEDE
AUSSOS

AYZIEU
BASCOUS
BASSOUES
BAZIAN
BEAUMARCHES
BEAUMONT
BECCAS

24.2.2017
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BELLEGARDE
BELMONT

BERAUT
BETCAVE-AGUIN
BETOUS

BETPLAN

BIRAN
BLOUSSON-SERIAN
BOUZON-GELLENAVE
BRETAGNE-D’ARMAGNAC
CADEILLAN

CAILLAVET

CALLIAN

CANNET

CASSAIGNE
CASTELNAU D’AUZAN LABARRERE
CASTELNAVET
CASTILLON-DEBATS
CAUMONT

CAZAUBON
CAZAUX-D’ANGLES
CAZAUX-VILLECOMTAL
CAZENEUVE

CHELAN

CONDOM
COULOUME-MONDEBAT
COURRENSAN
COURTIES

DEMU

DURBAN
ESCLASSAN-LABASTIDE
ESPAON

ESTAMPES
FAGET-ABBATIAL
FOURCES

FUSTEROUAU
GARRAVET

GAUJAC

GAUJAN
GAZAX-ET-BACCARISSE
GONDRIN

HAGET

IZOTGES
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JUILLAC

LABARTHE
LABARTHETE
LABEJAN
LADEVEZE-RIVIERE
LAGARDERE
LAGRAULET-DU-GERS
LALANNE-ARQUE
LAMAGUERE
LAMAZERE
LANNEPAX

LAREE
LARRESSINGLE
LARROQUE-SUR-L'OSSE
LASSERADE
LASSERAN

LAURAET

LAVERAET
LELIN-LAPUJOLLE
LIAS-D'ARMAGNAC
LOMBEZ
LOURTIES-MONBRUN
LOUSLITGES
LOUSSOUS-DEBAT
LUPIAC
LUPPE-VIOLLES
MAIGNAUT-TAUZIA
MALABAT
MANENT-MONTANE
MANSENCOME
MARCIAC
MARGOUET-MEYMES
MARGUESTAU
MASCARAS
MASSEUBE
MAULICHERES
MAUMUSSON-LAGUIAN
MEILHAN
MIRAMONT-D’ASTARAC
MONBARDON
MONCLAR
MONCORNEIL-GRAZAN
MONGAUSY
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MONLAUR-BERNET
MONTADET
MONTAMAT
MONT-D’ASTARAC
MONTEGUT-ARROS
MONTIES

MONTREAL
MOUCHAN

MOUCHES

NOULENS
ORDAN-LARROQUE
ORNEZAN

PANJAS

PELLEFIGUE
PEYRUSSE-GRANDE
PEYRUSSE-VIEILLE
POUYDRAGUIN
POUY-LOUBRIN
PRENERON
RAMOUZENS

RISCLE

ROQUEBRUNE
ROQUES

SABAZAN

SAINT-ELIX
SAINT-GERME
SAINT-GRIEDE
SAINT-JEAN-LE-COMTAL
SAINT-JEAN-POUTGE
SAINT-MARTIN-D’ARMAGNAC
SAINT-MARTIN-GIMOIS
SAINT-MONT
SAINT-PIERRE-D’AUBEZIES
SAINT-SOULAN
SAMARAN

SARAMON

SARCOS
SARRAGACHIES
SAUVETERRE
SCIEURAC-ET-FLOURES
SEISSAN

SEMBOUES
SEMEZIES-CACHAN
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SERE

SORBETS

TACHOIRES

TARSAC
TERMES-D’ARMAGNAC
TOURDUN

TRONCENS

TUDELLE
VALENCE-SUR-BAISE
VERGOIGNAN
VILLECOMTAL-SUR-ARROS
VILLEFRANCHE

ARROUEDE
BEZUES-BAJON
CABAS-LOUMASSES
PANASSAC
SAINT-BLANCARD

30.1.2017-24.2.2017

AVERON-BERGELLE
BOURROUILLAN
CAMPAGNE-D’ARMAGNAC
CRAVENCERES

EAUZE

ESPAS

LOUBEDAT

MANCIET

NOGARO

REANS

SAINTE-CHRISTIE-D’ARMAGNAC

SALLES-D’ARMAGNAC
SEAILLES

SION

URGOSSE

12.2.2017-24.2.2017

ARBLADE-LE-HAUT
AURENSAN
AUX-AUSSAT
BARCELONNE-DU-GERS
BARCUGNAN

BARRAN

BARS

BAZUGUES
BELLOC-SAINT-CLAMENS

16.2.2017-24.2.2017
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BERDOUES

BERNEDE

LE BROUILH-MONBERT
CASTELNAU-D'ANGLES
CASTEX
CASTEX-D’ARMAGNAC
CAUPENNE-D’ARMAGNAC
CLERMONT-POUYGUILLES
CORNEILLAN

CUELAS

DUFFORT

ESTANG

ESTIPOUY

GEE-RIVIERE

LE HOUGA
IDRAC-RESPAILLES
L'ISLE-DE-NOE

LAAS
LAGARDE-HACHAN
LAGUIAN-MAZOUS
LANNEMAIGNAN
LANNE-SOUBIRAN
LANNUX

LAUJUZAN
LOUBERSAN

MAGNAN
MANAS-BASTANOUS
MARSEILLAN
MAULEON-D’ARMAGNAC
MAUPAS

MIELAN

MIRANDE

MIRANNES
MONCASSIN
MONCLAR-SUR-LOSSE
MONGUILHEM
MONLEZUN
MONLEZUN-D’ARMAGNAC
MONPARDIAC
MONTAUT
MONT-DE-MARRAST
MONTESQUIOU
MORMES




L 23/78

Europeiska unionens officiella tidning

28.1.2017

Omréide

Tillimpas t.o.m. (i enlighet
med artikel 31 i direktiv
2005/94/EG)

PALLANNE
PERCHEDE
PONSAMPERE
PONSAN-SOUBIRAN
POUYLEBON
PROJAN

RICOURT

RIGUEPEU
SADEILLAN
SAINT-ARAILLES
SAINT-ARROMAN
SAINTE-AURENCE-CAZAUX
SAINT-CHRISTAUD
SAINTE-DODE
SAINT-ELIX-THEUX
SAINT-JUSTIN
SAINT-MARTIN
SAINT-MAUR
SAINT-MEDARD
SAINT-MICHEL
SAINT-OST
SARRAGUZAN
SAUVIAC

SEGOS

TILLAC

TOUJOUSE

VERLUS

VIELLA

VIOZAN

ANSAN
AUGNAX
BAJONNETTE
BIVES
BLANQUEFORT
CRASTES
ESTRAMIAC
HOMPS
LABRIHE
MANSEMPUY
MARAVAT
MAUVEZIN
MONFORT

30.1.2017
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PUYCASQUIER
SAINT-ANTONIN
SAINT-BRES
SAINTE-GEMME
SAINT-GEORGES
SAINTE-MARIE
SAINT-ORENS
SAINT-SAUVY
SARRANT
SEREMPUY
SOLOMIAC
TAYBOSC
TOUGET
TOURRENQUETS

Les communes suivantes dans le département des HAUTE-GARONNE

BOULOGNE-SUR-GESSE
LUNAX

NENIGAN

PEGUILHAN

ANAN

BOISSEDE
BOULOGNE-SUR-GESSE
L'ISLE-EN-DODON
LUNAX

MARTISSERRE
MIRAMBEAU

MOLAS

PEGUILHAN
PUYMAURIN

24.2.2017

Les communes suivantes dans le département des HAUTES-PYRENEES

ALLIER

ANGOS

AUREILHAN
BARBAZAN-DEBAT
BERNADETS-DESSUS
BORDES

BOULIN

BOURS

CALAVANTE
CLARAC

16.2.2017
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DOURS
FRECHOU-FRECHET
LANESPEDE
LANSAC
LESPOUEY
LHEZ

LIZOS
MASCARAS
MONTIGNAC
OLEAC-DEBAT
OLEAC-DESSUS
ORLEIX
OUEILLOUX
OZON
PEYRAUBE
POUMAROUS
SABALOS
SARROUILLES
SEMEAC
TOURNAY
CHIS

SOUES

ANSOST 24.2.2017
ARIES-ESPENAN
AUBAREDE

AURIEBAT

BARBACHEN

BARTHE

BETBEZE

BETPOUY
BOUILH-PEREUILH
BUGARD

BUZON

CABANAC

CAMPUZAN
CASTELNAU-MAGNOAC
CASTELVIEILH
CASTERA-LOU
CASTERETS

CAUBOUS
CHELLE-DEBAT

CIZOS
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COLLONGUES
DEVEZE

HACHAN

JACQUE

LAFITOLE
LALANNE-TRIE
LAMARQUE-RUSTAING
LAMEAC

LIBAROS

LOUIT
LUBY-BETMONT
LUSTAR
MONFAUCON
MOUMOULOUS

MUN

ORGAN

ORIEUX
PEYRET-SAINT-ANDRE
PEYRIGUERE

PEYRUN
PUYDARRIEUX
SABARROS
SAINT-LANNE
SARIAC-MAGNOAC
SAUVETERRE
SENTOUS
SERE-RUSTAING
SOREAC
THERMES-MAGNOAC
THUY
TOURNOUS-DARRE
TOURNOUS-DEVANT
TRIE-SUR-BAISE
VIDOU

VIEUZOS

VILLEMBITS
LACASSAGNE
LESCURRY

MANSAN
MARSEILLAN
MINGOT
RABASTENS-DE-BIGORRE
SAINT-SEVER-DE-RUSTAN
SENAC
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IBOS 1.2.2017-9.2.2017
OROIX
SERON
ANDREST 9.2.2017
AZEREIX

BORDERES-SUR-L'ECHEZ
ESCAUNETS
GARDERES

GAYAN

JUILLAN

LAGARDE
LAMARQUE-PONTACQ
LANNE

LOUEY

LUQUET

0DOS

OSSUN

OURSBELILLE

PINTAC

SAINT-LEZER

SANOUS

SIARROUY

TALAZAC

TARASTEIX

TARBES
VILLENAVE-PRES-BEARN

ANTIN
BERNADETS-DEBAT
ESTAMPURES
FONTRAILLES
GUIZERIX

LAPEYRE
LARROQUE
LUBRET-SAINT-LUC
MAZEROLLES
OSMETS

PUNTOUS
SADOURNIN
TROULEY-LABARTHE
BOUILH-DEVANT
FRECHEDE

16.2.2017-24.2.2017




28.1.2017

Europeiska unionens officiella tidning

L 23/83

Omréide

Tillimpas t.o.m. (i enlighet
med artikel 31 i direktiv
2005/94/EG)

COUSSAN
GONEZ
GOUDON
HOURC
LASLADES
MARQUERIE
MOULEDOUS
POUYASTRUC
SINZOS
SOUYEAUX

12.2.2017-16.2.2017

Les communes suivantes dans le département des LANDES

ARTHEZ-D’ARMAGNAC
AURICE

BANOS
BORDERES-ET-LAMENSANS
CASTANDET

CAUNA

DOAZIT

DUMES

HAGETMAU
HAUT-MAUCO
LABASTIDE-CHALOSSE
LACRABE

LAGLORIEUSE
LAGRANGE

MAURRIN
MAUVEZIN-D’ARMAGNAC
MOMUY

MORGANX

PARLEBOSCQ
PUJO-LE-PLAN
SAINTE-COLOMBE
SAINT-GEIN
VILLENEUVE-DE-MARSAN
AMOU

ARTASSENX
ARTHEZ-D’ARMAGNAC
AUDIGNON

AURICE

BANOS

BASCONS

24.2.2017
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BAS-MAUCO
BETBEZER-D’ARMAGNAC
BONNEGARDE
BORDERES-ET-LAMENSANS
BRASSEMPOUY
BRETAGNE-DE-MARSAN
CASTAIGNOS-SOUSLENS
CASTANDET

CAUNA

CAZALIS

DOAZIT

DUMES

HAGETMAU
HAUT-MAUCO
HORSARRIEU
LABASTIDE-CHALOSSE
LACQUY

LACRABE

LAGLORIEUSE

LAGRANGE

MARPAPS

MAURRIN
MAUVEZIN-D’ARMAGNAC
MAZEROLLES

MOMUY
MONT-DE-MARSAN
MORGANX

NASSIET

PARLEBOSCQ
PUJO-LE-PLAN
SAINTE-COLOMBE
SAINT-CRICQ-CHALOSSE
SAINTE-FOY

SAINT-GEIN
SAINT-JULIEN-D’ARMAGNAC
SAINT-JUSTIN
SAINT-PERDON
SAINT-PIERRE-DU-MONT
SERRESLOUS-ET-ARRIBANS

AIRE-SUR-LADOUR
ARBOUCAVE
ARGELOS

16.2.2017-24.2.2017
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AUBAGNAN
BAHUS-SOUBIRAN
BASSERCLES

BATS

BOURDALAT

BUANES
CASTELNAU-TURSAN
CASTELNER
CAZERES-SUR-L'ADOUR
CLASSUN

CLEDES

COUDURES
DUHORT-BACHEN
EUGENIE-LES-BAINS
EYRES-MONCUBE
FARGUES

LE FRECHE

GEAUNE
GRENADE-SUR-L'ADOUR
HONTANX
LABASTIDE-D’ARMAGNAC
LACAJUNTE
LARRIVIERE-SAINT-SAVIN
LATRILLE

LAURET

LUSSAGNET

MANT

MAURIES
MIRAMONT-SENSACQ
MONGET

MONSEGUR
MONTEGUT
MONTGAILLARD
MONTSOUE
PAYROS-CAZAUTETS
PECORADE

PERQUIE

PEYRE

PHILONDENX

PIMBO

POUDENX
PUYOL-CAZALET
RENUNG
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SAINT-AGNET
SAINT-LOUBOUER
SAMADET
SARRAZIET
SARRON
SERRES-GASTON
SORBETS

URGONS
VIELLE-TURSAN
LE VIGNAU
BENQUET

BEYRIES
SAINT-MAURICE-SUR-ADOUR
SAINT-SEVER

Les communes suivantes dans le département du LOT-ET-GARONNE

MONBAHUS
MONVIEL
SEGALAS
VILLEBRAMAR

27.1.2017-4.2.2017

ARMILLAC

BEAUGAS
BOURGOUGNAGUE
BRUGNAC

CANCON

CASSENEUIL
CASTILLONNES

COULX

DOUZAINS

LABRETONIE

LAPERCHE

LAUZUN

LAVERGNE

LOUGRATTE

MONCLAR

MONTASTRUC
MONTAURIOL
MONTIGNAC-DE-LAUZUN
MOULINET
PINEL-HAUTERIVE
SAINT-BARTHELEMY-D’AGENAIS
SAINT-COLOMB-DE-LAUZUN

4.2.2017
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SAINT-MAURICE-DE-LESTAPEL
SAINT-PASTOUR
SERIGNAC-PEBOUDOU
TOMBEBOEUF

TOURTRES
VERTEUIL-D’AGENAIS

Les communes suivantes dans le département des PYRENEES-ATLANTIQUES

RGET
ARROSES
ARZACQ-ARRAZIGUET
AUBOUS

AURIONS-IDERNES

AYDIE
BALIRACQ-MAUMUSSON
BOUEILH-BOUEILHO-LASQUE
BUROSSE-MENDOUSSE
CABIDOS

CADILLON
CASTEIDE-CANDAU
CLARACQ
CONCHEZ-DE-BEARN
COUBLUCQ
GARLEDE-MONDEBAT
GAROS

LALONQUETTE
MALAUSSANNE

MERACQ

MONTAGUT

MONT-DISSE

MORLANNE
PIETS-PLASENCE-MOUSTROU
POULIACQ

RIBARROUY
SAINT-JEAN-POUDGE
TARON-SADIRAC-VIELLENAVE
VIALER

VIGNES

ARRICAU-BORDES

ARROSES
ARTHEZ-DE-BEARN
ARZACQ-ARRAZIGUET

24.2.2017
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AUBOUS
AURIONS-IDERNES
AYDIE

BALANSUN
BALIRACQ-MAUMUSSON
BOUEILH-BOUEILHO-LASQUE
BUROSSE-MENDOUSSE
CABIDOS

CADILLON
CASTEIDE-CANDAU
CLARACQ
CONCHEZ-DE-BEARN
COUBLUCQ
GARLEDE-MONDEBAT
GAROS

GAYON

HAGETAUBIN

LACADEE

LALONGUE
LALONQUETTE
LANNECAUBE

LEME

LOUVIGNY
MALAUSSANNE
MERACQ

MESPLEDE

MIALOS

MONTAGUT
MONT-DISSE
MORLANNE

MOUHOUS
PIETS-PLASENCE-MOUSTROU
POMPS

POULIACQ

RIBARROUY
SAINT-JEAN-POUDGE
SALLESPISSE
SAULT-DE-NAVAILLES
SEBY

AAST

GER
PONSON-DEBAT-POUTS
PONSON-DESSUS

1.2.2017-9.2.2017
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CASTETPUGON

DIUSSE

GARLIN
MASCARAAS-HARON
MONCLA

PORTET
POURSIUGUES-BOUCOUE
TADOUSSE-USSAU
LABEYRIE
MASCARAAS-HARON
MONCLA

PORTET
POURSIUGUES-BOUCOUE
SAINT-MEDARD

16.2.2017-24.2.2017

ANDOINS
ANGAIS

ARRIEN
ARTIGUELOUTAN
BALEIX

BARZUN
BAUDREIX
BEDEILLE
BENEJACQ
BENTAYOU-SEREE
BEUSTE
BOEIL-BEZING
BORDERES
BORDES
CASTEIDE-DOAT
COARRAZE
ESLOURENTIES-DABAN
ESPECHEDE
ESPOEY

GOMER

HOURS
LABATMALE
LAGOS
LAMAYOU
LESPOURCY
LIMENDOUS
LIVRON

LOMBIA

9.2.2017
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med artikel 31 i direktiv
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LOURENTIES
LUCGARIER

MAURE

MIREPEIX

MOMY

MONTANER

NOUSTY

PONTACQ
PONTIACQ-VIELLEPINTE
SAINT-VINCENT
SAUBOLE
SEDZE-MAUBECQ
SEDZERE

SOUMOULOU

UROST

Les communes suivantes dans le département du TARN

ALMAYRAC

BOURNAZEL

CARMAUX

COMBEFA
CORDES-SUR-CIEL
LABASTIDE-GABAUSSE
LACAPELLE-SEGALAR
LAPARROUQUIAL
MONESTIES
MOUZIEYS-PANENS
SAINT-BENOIT-DE-CARMAUX
SAINTE-GEMME
SAINT-MARCEL-CAMPES
SAINT-MARTIN-LAGUEPIE
SALLES

LE SEGUR

TREVIEN

VIRAC

8.2.2017-16.2.2017

AMARENS
BLAYE-LES-MINES
LES CABANNES
CAGNAC-LES-MINES
CASTANET
DONNAZAC

16.2.2017
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FRAUSSEILLES

LE GARRIC

ITZAC

JOUQUEVIEL
LABARTHE-BLEYS
LIVERS-CAZELLES
LOUBERS

MAILHOC

MARNAVES

MILHARS

MILHAVET
MIRANDOL-BOURGNOUNAC
MONTIRAT
MONTROSIER
MOULARES

NOAILLES
PAMPELONNE

LE RIOLS

ROSIERES
ROUSSAYROLLES
SAINT-CHRISTOPHE
SAINT-JEAN-DE-MARCEL
SOUEL

TAIX

TANUS

TONNAC

VALDERIES
VILLENEUVE-SUR-VERE
VINDRAC-ALAYRAC
SAINTE-CROIX

Les communes suivantes dans le département du TARN-ET-GARONNE

LAGUEPIE 8.2.2017-16.2.2017
MAUBEC 30.1.2017
VAREN 16.2.2017”

VERFEIL
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d) Foljande post for Italien ska inforas mellan posten for Kroatien och posten for Ungern:

"Medlemsstat: Italien

Tillimpas t.o.m. (i enlighet

Omrade med artikel 31 i direktiv
2005/94/EG)
— Comune di Campagna Lupia: a sud di via Daniele Manin 4.3.2017

— Comune di Campolongo Maggiore: a nord-est del Fiume Brenta
— Comune di Camponogara

— Comune di Codevigo: a nord di via Rosara e a ovest della Laguna di Venezia
— Comune di Dolo: a sud di via Cazzaghetto e est di via Arino

— Comune di Fiesso: a est di via Pampagnina

— Comune di Fosso: a nord del Fiume Brenta

— Comune di Mira: a nord dell'ldrovia Padova-Venezia

— Comune di Mirano: a est dellAutostrada A4

— Comune di Pianiga: a sud-est dell’Autostrada A4

— Comune di Piove di Sacco: a nord del Fiume Brenta

— Comune di Spinea: a sud della frazione Fornase

— Comune di Stra: a est di Case Zago, di via Brenton e Case Giantin

— Comune di Venezia: a sud di Marghera e della linea ferroviaria Venezia-Padova

— Comune di Mira: a ovest e a nord della Laguna di Venezia, a sud dell'ldrovia Padova-Venezia

— Comune di Campagna Lupia: a nord di via Daniele Manin e dell'Oasi Valle Averto

24.2.2017-4.3.2017"

e) Posten for Ungern ska ersittas med foljande:

"Medlemsstat: Ungern

Tillimpas t.o.m. (i enlighet

Omrade med artikel 31 i direktiv
2005/94/EG)
Az aldbbi utak dltal behatdrolt teriilet: Az 52-es Gt az M5-52-es kecskeméti csomépontjdtdl nyugat felé 30.1.2017

az 52-es Gt az 5301-es becsatlakozdsdig. Innen délnyugat felé 5301-es az 5309-es Gt becsatlakozdsdig.
Innen dél felé Kiskunhalasig. Kiskunhalastél kelet felé az 5408-as titon Bacs-Kiskun és Csongrdd megye
hatdrdig. Innen a megyehatdrt kovetve északkeletre majd északra a 44-es tig. A 44-es Giton nyugatra
az 52-M5 csatlakozdsi kiindulds pontig, valamint Csongrdd megye Moérahalom és Kistelek jdrdsainak
a véddkorzet vonatkozdsaban meghatdrozott részén kiviili, az N46,458679 és az E19,873816; és az
N46,415988 és az E19,868078; és az N46,4734 és az E20,1634, valamint a N46,540227, és az
E19,816115, és az valamint az

N46,469738 és az E19,8422, és az
N46,474649 és az E19,866126, és az
N46,406722 és az E19,864139, és az
N46,411634 és az E19,883893, és az
N46,630573 és az E19,536706, és az
N46,628228 és az E19,548682, és az
N46,63177 és az E19,603322, és az
N46,626579 és az E19,652752, és az
N46,568135 és az E19,629595, és az
N46,593654 és az E19,64934, és az
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Omréide

Tillimpas t.o.m. (i enlighet
med artikel 31 i direktiv
2005/94/EG)

N46,567552 és az E19,679839, és az
N46,569787 és az E19,692051, és az
N46,544216 és az E19,717363, és az
N46,516493 és az E19,760571, és az
N46,555731 és az E19,786764, és az
N46,5381 és az E19,8205, és az
N46,5411 és az E19,8313, és az

N 46,584928 és az E19,675551, és az
N46,533851 és az E 19,811515, és az
N46,47774167 és az E19,86573056, és az
N46,484255 és az E19,792816, és az
N46,615774 és az E19,51889, és az
N46,56963889 és az E19,62801111, és az
N46.55130833 és az E19.67718611, és az

N46.580685 és az E19.591378, és az N46.580685 és az E19.591378, és az N46.674795 és az
E19.501413, és az N46.672415 és az E19.497671, és az N46.52703 és az E19.75514, és az
N46.623383 és az E19.435333, és az N46.55115 és az E19.67295, és az N46.533444 és az
E19.868219, és az N46.523853 és az E19.885318, és az N46.535252 és az E19.808912, és az
N46.59707 és az E19.45574, és az N46.65772 és az E19.525666, és az N46.593111 és az
E19.492923, és az N46.639516 és az E19.542554, és az N46.594811 és az E19.803715, és az
N46.5460333 és az E19.77916944, és az N46.57636389 és az E19.58059444 és az N46.676398 és
az E19.505054, és az N46.38947 és az E19.858711, és az N46.58072 és az E19.74044, és az
N46.6109778 és az £19.88599722, és az N46.674375, és az E19.496807, és ez N46.675336, és az
E19.498997 és az N46.665379 és az E19.489808 és az N46.496419 és az E19.911004, és az
N46.620021 és az E19.552464, és az N46.3869556, és az E19.77618056, és az N46.5460333 és az
E19.77916944, és az N46.551986 és az E19.79999 és az N46.46118056 és az E19.71168333, és az
N46.48898611 és az E19.88049444, és az N46.53697222, és az E19.68341111, és az N46.591604,
és az £19.49531, és az N46.5171417 és az E19.67016111, és az N46.5158, és az E19.67768889, és
az N46.52391944 és az E19.68843889 és az N46.53138889 és az E19.62005556, és az
N46.4061972 és az E19.73322778, és az N46.52827778 és az E19.64308333, és az N46.533121 és
az E19.518341, és az N46.574084 és az E19.740144, és az N46.553554 és az E19.75765, és az
N46.657184 és az E19.531355, és az N46.5618333 és az E19.76470278, és az N46.516606 és az
E19.886638, és az N46.551673 és az E19.491094, és az N46.551723 és az N19.779836, és az
N46.603375, és az E19.90755278, és az N46.547736, és az £19.535668, és az N46.544789 és az
E19.516968, és az N46.550743 és az E19.496889, és az N46.382844 és az E19.86408, és az
N46.57903611 és az E19.72372222, és az N46.590227, E19.710753, és az N46.521458 és az
E19.642231, és az N46.579435 és E19.464347, és az N46.616864 és az E19.548472, és az
N46.50325556 és az £19.64926389, és az N46.518133 és az E19.6784, és az

N46.557763 és az E19.901849 és az N46.484193 és az E19.69385, és az N46.52626111 és az
E19.64352778 és az N46.500159 és az E19.655886 és az N46,5957889 és az E 19,87722778 és az

N46.589767 és az E19.753633 és az N46,5886056 és az E19,88189167 és az
N46.558306 és az E19.465675 és az N46.569808 és az E19.437804 és az
N46.4271417 és az E19.8205528 és az

N46.445379 és az E19.649848 és az N46.5264361 és az E19.63094722 és az
N46.5185167 és az E19.664775 és az

N46.5247472 és az E19.63145833 és az

N46.514667 és az E19.629611 és az

N46.65375 és az E19.53113 és az

N46.6007389 és az E19.5426556 és az
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Tillimpas t.o.m. (i enlighet
Omrade med artikel 31 i direktiv
2005/94/EG)

N46.5916083 és az E19.5920389 és az
N46.59794444 és az E19.46591667 és az
N46.543419 és az E19.866035 és az
N46.6204 és az E19.8007, és az

N46.402 és az E19.73983333, N46.5321778 és az E19.67289444, N46.544109, E19.688508,
N46.559392, E19.768362, N46.603106, E19.782067, N46.539064, E19.419259; N46.682422 és
az E19.638406, az N46.685278 és az E19.64, valamint az N46.689837 és az E19.674396;
N46.342763 és az E19.886990, és az N46,3632 és az E19,8754, és az N46.362391 és az
E19.889445, valamint az N46.342783 és az E19.802446; N46.544052 és az E19.968252, az
N46.485451 és az E20.027345, és az N46.552536 és az

E19.970554, és az N46.475176 és az E20.000298, és az N46.339714 és az E19.808507, és az
N46.304572, E:19,771922, és az N46.558306 és az

E19.465675és az N46.422366 és az E19.759126, valamint az N46,443688 és az E19,643344

GPS-koordindtdk dltal meghatérozott pontok koriili 10 km sugarti koron beliil es6 részei., tovabbd Mo-
ricgdt-ErdGszéplak, Forraskat, Ullés és Bordany telepiilés teljes belteriilete, tovabbd Tomorkény és Baks
telepiilések teljes kozigazgatdsi teriilete, valamint Csanytelek telepiilés kozigazgatdsi kiilteriiletének az
Alsé-f6esatorna vonalatdl délre es teljes teriilete

Eszakon a Bugacot Méricgittal 6sszekots 54105-6s tton haladva az 54102 és 54105 eligazdstél 3km 28.1.2017-5.2.2017

Délnyugat felé haladva a Tazlart Kiskunmajsaval 6sszekotS 5405-0s t felé, az 5405-6s uton Tazlartol
9 km-re a Kiskorosi/Kiskunmajsai Jardsok hatdratél 0,8 km

Kelet felé haladva Szank belteriilet hatdratdl 0,5 km
Dél felé haladva a Szankot fel6l az 5405-6s ut felé tartd Gt és az 5405-6s Gt eldgazdsi pontja.

Dél felé haladva az 5402-es ut felé Kiskunmajsa belteriilet hatdrdtdl 3,5 km az 5402-es Gt mentén ti-
volodva Kiskunmajsatol.

Délkeleti irdnyban az 5409-es 1t Kiskunmajsa belteriilet hatdrat6l 5 km

Dél-Délkelet felé haladva az 5405-0s Gt felé az 5405-0s és az 5442-es Ut eldgazdsitdl nyugat felé
0,5 km

Déli irdnyba haladva a megyehatdrig

A megyehatdr mentén haladva délkelet, majd 3 km utdn észak felé az 54 11-es ttig
A megyehatdr 5411-es titt6l 6 km -re 1év§ toréspontjatol déli irdnyban 1,5 km

A megyehatar kovetkezd toréspontja el6tt 0,4 km

A megyehatdron haladva északnyugat felé haladva 4km-t majd északkelet felé haladva az M5 autépé-
lyatél 3 km

Nyugat felé haladva az 5405-0s tton Jdszszentlaszlo belteriilet hatdratol 1km
Dél felé haladva 1km, majd északnyugat felé haladva 1 km, majd észak felé haladva az 5405-6s Gtig
Az 5405-0s tton Moricgat felé haladva a kovetkezd toréspontig

Eszakkelet felé haladva 2 km, majd északnyugat felé haladva a kiindulépontig, tovabbd Méricgat-Erd-
széplak, Forraskat, Ullés és Bordany telepiilés teljes belteriilete, tovdbbd Témorkény és Baks telepiilések
teljes kozigazgatasi teriilete, valamint Csanytelek telepiilés kozigazgatdsi kiilteriiletének az Alsé-fGcsa-
torna vonaldtdl délre es§ teljes teriilete valamint Csongrdd és Bacs-Kiskun megye az N46,458679 és az
E19,873816; és az N46,415988 és az E19,868078; és az N46,4734 és az E20,1634, és az
N46,540227, E19,816115 és az

N46,469738 és az E19,8422, és az

N46,474649 és az E19,866126, és az
N46,406722 és az E19,864139, és az
N46,411634 és az E19,883893, és az
N46,630573 és az E19,536706, és az
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N46,628228 és az E19,548682, és az
N46,63177 és az E19,603322, és az
N46,626579 és az E19,652752, és az
N46,568135 és az E19,629595, és az
N46,593654 és az E19,64934, és az
N46,567552 és az E19,679839, és az
N46,569787 és az E19,692051, és az
N46,544216 és az E19,717363, és az
N46,516493 és az E19,760571, és az
N46,555731 és az E19,786764, és az
N46,5381 és az E19,8205, és az
N46,5411 és az E19,8313, és az

N 46,584928 és az E19,675551, és az
N46,533851 és az E 19,811515, és az
N46,47774167 és az E19,86573056, és az
N46,484255 és az E19,792816, és az
N46,615774 és az E19,51889, és az
N46,56963889 és az E19,62801111, és az
N46.55130833 és az E19.67718611, és az

N46.580685 és az E19.591378, és az N46.580685 és az E19.591378, és az N46.674795 és az
E19.501413, és az N46.672415 és az E19.497671, és az N46.52703 és az E19.75514, és az
N46.623383 és az E19.435333, és az N46.55115 és az E19.67295, és az N46.533444 és az
E19.868219, és az N46.523853 és az E19.885318, és az N46.535252 és az E19.808912, és az
N46.59707 és az E19.45574, és az N46.65772 és az E19.525666, és az N46.593111 és az
E19.492923, és az N46.639516 és az E19.542554, és az N46.594811 és az E19.803715, és az
N46.5460333 és az E19.77916944, és az N46.57636389 és az E19.58059444 és az N46.676398 és
az E19.505054, és az N46.38947 és az E19.858711, és az N46.58072 és az E19.74044, és az
N46.6109778 és az E19.88599722, és az N46.674375, és az E19.496807, és ez N46.675336, és az
E19.498997 és az N46.665379 és az E19.489808 és az N46.496419 és az E19.911004, és az
N46.620021 és az E19.552464, és az N46.3869556, és az E19.77618056, és az N46.5460333 és az
E19.77916944, és az N46.551986 és az E19.79999 és az N46.46118056 és az E19.71168333, és az
N46.48898611 és az E19.88049444, és az N46.53697222, és az E19.68341111, és az N46.591604,
és az E19.49531, és az N46.5171417 és az E19.67016111, és az N46.5158, és az E19.67768889, és
az N46.52391944 és az E19.68843889 és az N46.53138889 és az E19.62005556, és az
N46.4061972 és az E19.73322778, és az N46.52827778 és az E19.64308333, és az N46.533121 és
az E19.518341, és az N46.574084 és az E19.740144, és az N46.553554 és az E19.75765, és az
N46.657184 és az E19.531355, és az N46.5618333 és az E19.76470278, és az N46.516606 és az
E19.886638, és az N46.551673 és az E19.491094, és az N46.551723 és az N19.779836, és az
N46.603375, és az E19.90755278, és az N46.547736, és az E19.535668, és az N46.544789 és az
E19.516968, és az N46.550743 és az E19.496889, és az N46.382844 és az E19.86408, és az
N46.57903611 és az E19.72372222, és az N46.590227, £19.710753, és az N46.521458 és az
E19.642231, és az N46.579435 és E19.464347, és az N46.616864 és az E19.548472, és az
N46.50325556 és az E19.64926389, és az N46.518133 és az E19.6784, és az

N46.557763 és az E19.901849 és az N46.484193 és az E19.69385, és az N46.52626111 és az
E19.64352778 és az N46.500159 és az E19.655886 és az N46,5957889 és az E 19,87722778 és az

N46.589767 és az E19.753633 és az N46,5886056 és az E19,88189167 és az

N46.558306 és az E19.465675 és az N46.569808 és az E19.437804 és az N46.4271417 és az
E19.8205528 és az N46.445379 és az E19.649848 és az N46.5264361 és az E19.63094722 és az
N46.5185167 és az E19.664775 és az N46.5247472 és az E19.63145833 és az N46.514667 és az
E19.629611 és az N46.65375 és az E19.53113 és az N46.6007389 és az E19.5426556 és az
N46.5916083 és az E19.5920389 és az N46.59794444 és az E19.46591667 és az N46.543419 és
az E19.866035 és az N46.6204 és az E19.8007, és az
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N46.402 és az E19.73983333, N46.5321778 és az E19.67289444, N46.544109, E19.688508,
N46.559392, E19.768362, N46.603106, E19.782067, N46.539064, E19.419259, N46.447194,

E19.65843; N46.682422, E19.638406, az N46.685278, E19.64, N46.689837 és az E19.674396;
N46.342763 ¢és az E19.886990, és az N46,3632 és az E19,8754, és az N46.362391 és az
E19.889445, N46.342783 és az E19.802446; N46.544052 és az E19.968252, és az N46.485451 és
az £20.027345, N46.552536 és az

E19.970554, és az N46.475176 és az E20.000298, és az N46.339714 és az E19.808507, és az
N46.304572, E:19,771922 és az N46.558306 és az

E19.465675, és az N46.422366 és az E19.759126, valamint az N46,443688 és az E19,643344

GPS koordinatdk altal meghatdrozott pontok koriili 3 km sugarii koron beliil es§ részei.

Bacs-Kiskun megye Kiskunhalasi és Janoshalmai jdrdsainak, valamint Csongrdd megye Mérahalmi jard-
sanak a véddkorzet vonatkozdsiban meghatdrozott részén kiviili, az N46.268418 és az E19.573609,
az N46.229847 és az E19.619350, az N46.241335 és az E19.555281, N46.244069 és az
E19.555064, és az N46.287484 és az E19.563459; és az N46.224517,

E19.412833, és az N46.344569 és az E19.405611, valamint az N46.226815

és az 19.397141 GPS-koordindtak altal meghatdrozott pontok koriili 10 km sugarti koron beliil es§
részei, kiegészitve Kiskunhalas kozigazgatdsi teriiletének az 5309-es Gt és az 53-as at dltal hatdrolt ré-
szével, tovdbba Balotaszéllds telepiilés teljes beltertilete, valamint az 53-as, az 5408-as és a Bdcs-Kis-
kun-Csongrdd megye hatdra dltal hatdrolt teriilet.

5.2.2017

Bdcs-Kiskun megye Kiskunhalasi jardsdnak az N46.268418 és az E19.573609, az N46.229847 és az
E19.619350, az N46.241335 és az E19.555281, és az N46.244069 és az E19.555064 és az
N46.287484, E19.563459, és az N46.224517 és az E19.412833, és az N46.344569 és az
E19.405611, valamint az N46.226815

és az 19.397141 GPS-koordindték dltal meghatdrozott pontok koriili 3 km sugard kéron beliil es6 ré-
szei, valamint Kelebia-Ujfalu telepiilés teljes belteriilete

28.1.2017-5.2.2017

Bacs-Kiskun megye Kiskunfélegyhdzi és Kecskeméti jardsanak az N46.665317 és az E19.805388, az
N46.794889 és az E19.817377, az N46.774805 és az E19.795087, valamint az N46.762825 és az
E19.857375, N46,741042, E19,721741 GPS-koordinatdk altal meghatdrozott pontok koriili 3 km su-
gart koron beliil es6 részei

27.1.2017

Csongrad megye Szentesi, Csongradi és HodmezGvasarhelyi jardsanak, valamint Jasz-Nagykun-Szolnok
megye Kunszentmdrtoni jardsdnak a védGkorzet vonatkozdsiban meghatdrozott részén kivili, az
N46.682909 és az E20.33426, valamint az N46.619294 és az E20.390083; és az N46.652, és az
E20.2082, valamint az N46.5795

és az £20.3489 GPS-koordinatdk dltal meghatdrozott pontok koriili 10 km sugarti koron beliil es ré-
szei, tovabba Csongrad megye Csongradi jarasanak teljes teriilete, valamint az alabbiak altal hatdrolt te-
ritlet: Csongrad-Jasz-Nagykun-Szolnok megyehatar — 45-0s at — Szentesi-Hodmez8vasarhelyi jarashatar
és Szentes jarasdnak teljes kozigazgatdsi teriilete.

30.1.2017

Csongrdd megye Szentesi jardsinak az N46.682909 és az E20.33426, és az N46.619294 és az
E20.390083; és az N46.652, E20.2082, valamint az N46.5795

és az E20.3489 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pontok koriili 3 km sugart koron beliil es§ ré-
szei

21.1.2017-30.1.2017

Csongrad megye Szegedi, Hodmezdvasarhelyi jardsinak a védékorzet vonatkozdsdban meghatdrozott
részén kiviili, az N46,385753 és az E20,27167 GPS-koordindtdk altal meghatdrozott pont koriili
10 km sugart koron beliil es6 részei

14.2.2017

Csongrad megye Szegedi, HodmezGvasarhelyi jardsinak az N46,385753 és az E20,27167 GPS-koordi-
natak altal meghatdrozott pont koriili 3 km sugart koron beliil es§ részei

6.2.2017-14.2.2017

Jasz-Nagykun Szolnok megye Kunszentmartoni jardsanak, Bacs-Kiskun megye Tiszakécskei jardsdnak,
valamint Csongrdd megye Csongradi és Szentesi jardsdnak a véddkorzet vonatkozdsdban meghatdro-
zott részén kiviili, az N46.853433 és az E20.139858; és az N46,82681 és az E20,12392 GPS-koordi-
natdk dltal meghatdrozott pont koriili 10 km sugarti koron belill es6 teriiletei, valamint Tiszasas tele-
pilés teljes kozigazgatdsi teriilete, valamint a 44-es Ut, a 4622-es ut, a 4623-as Ut, a 4625-0s Ut és
a Bacs-Kiskun-Jdsz-Nagykun-Szolnok megyehatdr dltal hatdrolt teriilet.

13.2.2017
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Jasz-Nagykun Szolnok megye Kunszentmadrtoni jirdsanak és Bics-Kiskun megye Tiszakécskei jardsinak
az N46.853433 és az E20.139858; és az N46,82681 és az E20,12392 GPS-koordindtdk altal megha-
tdrozott pont koriili 3 km sugarti koron beliil es@ részei

4.2.2017-13.2.2017

Bacs-Kiskun megye Kecskeméti és Kunszentmikldsi jardsdnak a védSkorzet vonatkozdsaban meghataro-
zott részén kiviili, az N46.931868 és az E19.519266 GPS-koordinatak dltal meghatdrozott pont koriili
10 km sugarti koron beliil esd teriiletei, valamint az alabbiak dltal hatdrolt teriilet: 5301-es Gt — 5303-
as Ut — 5305-0s Ut — Pest-Bacs-Kiskun megyehatdr-4625-6s 4t — 4623-as Gt- 44-es Gt — 54-es Ut —
E75-6s Gt — 52-es 1t

27.1.2017

Bécs-Kiskun megye Kecskeméti jardsinak az N46.931868 és az E19.519266 GPS GPS-koordindtdk
dltal meghatdrozott pont koriili 3 km sugart k6ron beliil es6 részei

9.1.2017-27.1.2017

Somogy megye Barcsi és Nagyatddi jardsdnak a védSkorzet vonatkozdsdban meghatdrozott részén ki-
viili, a Horvatorszdg teriiletén taldlhatd N45.9796167 és az E17.36696167 GPS-koordinatdk 4ltal
meghatarozott pont koriilli 10km sugart koron beliil es§ tertiletei

28.1.2017

Somogy megye Barcsi jdrdsdnak a Horvéitorszdg terilletén taldlhaté N45.9796167 és az
E17.36696167 GPS-koordindtak dltal meghatdrozott pont koriili 3 km sugart koron belil es6 teriile-
tei

20.1.2017-28.1.2017

Jasz-Nagykun-Szolnok és Pest megye védSkorzet vonatkozdsiban meghatdrozott részén kiviili, az
N45.9796167 és az E17.36696167 GPS -koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili 10 km sugart
koron beliil es6 részei

5.2.2017

Jasz-Nagykun-Szolnok és Pest megye N47.4934 és E19,8685 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott
pont koriili 3 km sugart k6ron beliil es6 teriiletei

28.1.2017-5.2.2017

F6vidros és Pest megye N47.44505 és E19.036856 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili
3 km sugarti koron beliil esd teriiletei

4.2.2017

F6véros és Pest megye N47.44505 és E19.036856 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili
3 km sugarti koron beliil es§ teriiletei

27.1.2017-4.2.2017

Hajda-Bihar megye Berettyéujfalai és Békés megye Szeghalmi jardsanak a védSkorzet vonatkozdsiban
meghatarozott részén kiviili, az N47,021168 és az E21,283025 GPS koordindtdk altal meghatérozott
pont koriili 10 km sugart koron belill es§ teriiletei

9.2.2017

Hajda-Bihar megye Beretty6ujfaliii és Békés megye Szeghalmi jdrdsinak az N47,021168 és az
E21,283025 GPS koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili 3 km sugarti koron belil es teriiletei

30.1.2017-9.2.2017

Békés megye Szeghalmi és Békési és Hajdu-Bihar megye Berettyujfalii jardsanak jardsanak a véddkorzet
vonatkozasaban meghatarozott részén kivilli, az N46,995519 és az E21,175782 GPS koordinatdk altal
meghatarozott pont koriili 3 km sugarti koron beliil esd teriiletei

12.2.2017

Békés megye Szeghalmi és Hajdu-Bihar megye Berettydjfalti jardsinak az N46,995519 és az
E21,175782 GPS koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili 3 km sugart koron beliil es§ teriiletei

3.2.2017-12.2.2017

Csongrad megye Szentesi jarasanak és Békés megye Oroshdzi és Szarvasi jardsdnak a véd6korzet vonat-
kozdsiban meghatdrozott részén kiviili, az N46,711812, és az E20,486882 GPS koordinitdk éltal
meghatdrozott pont koriili 10 km sugarti koron beliil es6 teriiletei

17.2.2017

Csongrad megye Szentesi jardsanak és Békés megye Oroshdzi és Szarvasi jardsdnak az N46,711812, és
az E20,486882 GPS koordindtdk altal meghatdrozott pont koriili 3 km sugarti koron beliil esé teriile-
tei

9.2.2017-17.2.2017

Bacs-Kiskun és Tolna megye védSkorzet vonatkozdsiaban meghatarozott részén kiviili, az N46.254465,
E18.963625 GPS koordindtdk altal meghatdrozott pont koriili 10 km sugart koron belill esé teriiletei

19.2.2017

Bacs-Kiskun és Tolna megye N46.254465, E18.963625 GPS koordindtdk dltal meghatdrozott pont
koriili 3 km sugart koron belil es§ tertiletei

11.2.2017-19.2.2017
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Gy6r-Moson-Sopron megye védGkorzet vonatkozdsdban meghatdrozott részén kiviili, az N47.813889, 19.2.2017

E17.493333 GPS koordinatdk dltal meghatarozott pont korili 10 km sugard koron beliil es§ teriiletei

Gyd6r-Moson-Sopron megye N47.813889, E17.493333 GPS koordindtdk 4ltal meghatdrozott pont kor-
iili 3 km sugart koron beliil es§ teriiletei

11.2.2017-19.2.2017

Gy6r-Moson-Sopron megye véddkorzet vonatkozdsdban meghatdrozott részén kiviili, az N47.7997, 19.2.2017
E16.62 GPS koordindtak dltal meghatdrozott pont koriili 10 km sugart koron beliil es§ teriiletei
Veszprém megye N47.291639, E17.577593 GPS koordindtdk dltal meghatdrozott pont korili 3 km 21.2.2017

sugard koron belil es teriiletei

Veszprém megye védGkorzet vonatkozdsiban meghatdrozott részén kiviili, az N47.291639,
E17.577593 GPS koordinatak dltal meghatarozott pont koriili 10 km sugard koron beliil es§ teriiletei

13.2.2017-21.2.2017”
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W wojewddztwie lubuskim:
Obszar ograniczony granicg przebiegajaca w nastepujacy sposob:

Poczynajac od skrzyzowania ulic: Pélnocnej, Skwierzynskiej i Czere$niowej, w miejscowosci Karnin
(obrgb Osiedle Poznanski), obszar biegnie w kierunku péinocno — wschodnim, wzdtuz ul. Skwierzyn-
skiej, a nastgpnie kierunek zmienia si¢ na potudniowo-wschodnim, i granica biegnie w tym kierunku
do skrzyzowania ulic Topolowej i Lubinowej. Nast¢pnie, w tym samym kierunku, linia obszaru biegnie
wzdtuz ul. Lubinowej, do ul. Daliowej. Nastepnie, pod katem prostym, granica obszaru skreca w kie-
runku potudniowo-zachodnim, wzdtuz ul. Daliowej do ul. Krupczyriskiej. Nastepnie linia granicy idzie
wzdluz ul. Krupczynskiej i w polowie odcinka, pomigdzy ulica Konwaliowg i Chabrows, idzie w kie-
runku toréw kolejowych i ul. Stonecznikowej. Nastepnie linia granicy w trym samym kierunku prze-
cina ul. Tulipanowg oraz droge ekspresowa S3, idac skrajem lasu, do ul. Kwiatu paproci. Nastepnie,
granica obszaru biegnie wzdtuz ulicy Kwiatu paproci do dojazdu pozarowego nr 23 w kierunku po-
tudniowym, przecinajagc dojazd pozarowy nr 11. Nastepnie, linia granicy skreca w kierunku potud-
niowo — zachodnim, w kierunku jeziora Glinik, do drogi utwardzonej. Nastepnie, idgc w kierunku po-
tudniowym wzdluz ww. drogi, linia granicy biegnie do skrzyzowania z droga idgca w kierunku
Orzelca. Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku péinocno — zachodnim, do granic wschodnich
miejscowosci Orzelec, przy wschodnich granicach miejscowosci Orzelec linia granicy skreca w kie-
runku popotudniowym w dukt lesny. Duktem lesnym linia granicy idzie w kierunku zachodnim, az do
ul. Ksiezycowej w miejscowosci Dzierstawice. Nastepnie linia granicy biegnie wzdluz ul. Ksi¢zycowej,
w kierunku péinocnym, i pod skosem skreca w kierunku pétnocno — zachodnim do miejscowosci
Dzierstawice, do drogi krajowej nr 22. Nastgpnie, w miejscowosci Dzierstawice, linia granicy idzie
wzdtuz drogi krajowej nr 22 az do skraju lasu (po lewej stronie drogi jest miejscowo$¢ Pradocin). Na-
stepnie linia granicy biegnie skrajem lasu az do miejscowosci tagodzin, wzdluz ul. Magicznej, dalej:
ul;. Przyjaznej i do skrzyzowania z ulicami Sulecinska (miasto Gorzéw), tagodna, Dobra, Bratnia i Przy-
jazna, tj. dochodzi do granic miejscowos$ci Gorzéw i gminy Deszczno, w kierunku pélnocnym. Na-
stepnie linia granicy skreca w kierunku pétnocno — zachodnim, wzdtuz ul. Skromnej, zachowujac ten
kierunek biegnie dalej i przechodzi w ul. tagodzifiska, w kierunku drogi ekspresowej S 3, przecinajac
ja, do ul. Poznanskiej w Gorzowie Wielkopolskim. Nastepnie linia granicy biegnie wzdtuz ul. Poznani-
skiej do skrzyzowania z ulica Gruntowg. Nastepnie, wzdtuz ul. Gruntowej linia granicy biegnie do
konica istniejacej zabudowy, po czym skreca w kierunku poludniowo — wschodnim, do granic miasta
Gorzowa, gminy Deszczno. Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku pdlnocno — wschodnim,
wzdluz granicy powiatu Gorzowskiego i Miasta Gorzow, i nastepnie, zmieniajac kierunek na potud-
niowo — wschodnim, linia granicy biegnie do ul. Skwierzynfiskiej w miejscowosci Karnin (obreb Osiedle
Poznanskie).

28.1.2017-6.2.2017
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Poczynajac od miejscowosci Maszewo, ul. Prosta, linia granicy biegnie w kierunku zachodnim, wzdtuz
ul. Prostej do zbiegu z ul. Kolonijng, bedacg przedtuzeniem ul. Prostej. U zbiegu tych ulic linia granicy
skreca w kierunku poludniowym przez tereny rolne, do zakretu drogi gruntowej, bedacej przedtuze-
niem ul. Zacisze w miejscowosci Glinik. Nastepnie linia granicy skreca w kierunku potudniowo-za-
chodnim, do skraju lasu. Nastepnie linia granicy biegnie wzdluz krawedzi lasu, do miejsca, w ktérym
las przedzielony jest droga utwardzong, i dalej, w kierunku poludniowo — wschodnim, przebiega do
ul. Potudniowej, w miejscowosci Glinik. Nastepnie linia granicy idzie w kierunku poludniowo-zachod-
nim do skrzyzowania drogi gruntowej z duktem leSnym. Nastepnie linia granicy skreca w kierunku po-
tudniowym w las, do drogi utwardzonej, w potnocnej czgici miejscowosci Orzelec. Nastepnie linia gra-
nicy biegnie wzdluz drogi utwardzonej w kierunku péinocno — wschodnim, do wschodniej strony
miejscowosci Orzelec, i nastgpnie biegnie lasem, w kierunku potudniowym, przecinajac lini¢ energe-
tyczng. By nastepnie dalej lasem, skreci¢ w kierunku potudniowo-zachodnim, do drogi krajowej nr 22.
Nastepnie linia granicy przecina droge krajowa w kierunku zachodnim, idgc do wschodniej czgsci
miejscowosci Kielpin. Nastepnie linia granicy przebiega w kierunku péilnocnym, przez wschodnig
cze$¢ miejscowosci Kielpin i dalej biegnie, w kierunku péinocno — zachodnim, do granic powiatéw:
Gorzowskiego i Sulecinskiego, do poludniowo — zachodniej czgsci miejscowosci Plonica. Nastepnie li-
nia granicy biegnie wzdluz miejscowosci Plonica, drogg, do miejscowosci Dzierzow. Nastepnie,
w miejscowosci Dzierzéw, przy Kosciele, skreca w kierunku pétnocno — wschodnim, do ulicy Platyno-
wej, a nastgpnie biegnie wzdluz drogi, do ulicy Le$nej. Nastgpnie ulica Le$ng, linia granicy biegnie
w kierunku péinocnym do skraju lasu, a nastgpnie, w kierunku péinocno wschodnim, biegnie wzdtuz
nieczynnej linii kolejowej do drogi krajowej nr 22. Nastepnie linia skreca w kierunku potudniowym,
wzdtuz drogi krajowej nr 22, do skrzyzowania z ulicg Bratnig, stanowigca wjazd do miejscowosci La-
godzin. Nastepnie linia przebiega w kierunku péinocno-wschodnim, idgc wzdluz ulicy Bratniej, do
skraju lasu, i nastgpnie skreca w kierunku poludniowo-wschodnim, idgc skrajem lasu, mijajac ul. Po-
mocna, idzie do ul. Przyjaznej w miejscowosci Lagodzin. Nastepnie, w miejscowosci Lagodzin, biegnie
ul. Przyjazna w kierunku potudniowym, w kierunku ul. Tajemniczej. Nastepnie linia granicy skreca
w kierunku wschodnim, i biegnie ulica Tajemnicza do skrzyzowania ulic Tajemnicza, Spokojna i Zagro-
dowa. Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku poludniowym ulica Zagrodowa (droga utwardzona),
i nastepnie biegnie w kierunku wschodnim, do drogi dojazdowej do posesji Zagrodowa 6. Nastepnie,
od posesji, linia granicy biegnie w kierunku potudniowo-wschodnim, az do ulicy Niebieskiej, przecina-
jac ulice Letnia. Nastgpnie linia granicy w dalszym ciagu biegnie w kierunku poludniowo — wschod-
nim, do ulicy Granitowej, w miejscowosci Maszewo, w polowie odcinka pomiedzy ul. Niebieska
a Prostg. Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku potudniowym, do ul. Prostej, skad zaczeto opis.

28.1.2017-6.2.2017
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Poczynajac od skrzyzowania ulic: Péinocnej, Skwierzynskiej i Czere$niowej, w miejscowosci Karnin
(obreb Osiedle Poznanskie), obszar biegnie w kierunku pétnocno -wschodnim, wzdtuz ul. Skwierzyn-
skiej, a nastepnie kierunek zmienia si¢ na potudniowo — wschodni i granica biegnie w tym kierunku
do skrzyzowania ulic Topolowej i Lubinowej. Nast¢pnie, w tym samym kierunku, linia obszaru biegnie
wzdtuz ul. Lubinowej, do ul. Daliowej. Nastepnie, pod katem prostym, granica obszaru skreca w kie-
runku potudniowo — zachodnim, wzdluz ul. Daliowej do ul. Krupczynskiej. Nastepnie linia granicy
idzie wzdluz ul. Krupczyniskiej i w polowie odcinka, pomiedzy ulic 3 Konwaliowa i Chabrowa, idzie
w kierunku toréw kolejowych i ul. Stonecznikowej. Nastepnie linia granicy w trym samym kierunku
przecina ul. Tulipanowg oraz droge ekspresowg S 3, idgc skrajem lasu, do ul. Kwiatu Paproci. Nastep-
nie, granica obszaru biegnie wzdtuz ulicy Kwiatu Paproci do dojazdu pozarowego nr 23 w kierunku
poludniowym, przecinajac dojazd pozarowy nr 11. Nastepnie, linia granicy skreca w kierunku potud-
niowo — zachodnim, w kierunku jeziora Glinik, do drogi utwardzonej. Nastepnie, idgc w kierunku po-
tudniowym wzdtuz ww. drogi, linia granicy biegnie do skrzyzowania z linig energetyczng, po czym
biegnie w kierunku pélnocno — zachodnim, wzdluz poludniowych granic miejscowosci Orzelec. Na-
stepnie linia granicy biegnie w kierunku péinocno — zachodnim do skraju lasu, oddalonego o ok.
250 m od zabudowy mieszkalnej znajdujacej si¢ w miejscowosci Bolemin. Nastgpnie linia granicy
biegnie wzdluz skraju lasu, po jego péinocnej czgéci, do drogi krajowej nr 22, po czym skreca w kie-
runku pélnocnym i biegnie wzdtuz drogi krajowej nr 22, mijajgc zachodu miejscowosci Dzierstawice
oraz Migdzylesie, do skrzyzowania drogi krajowej nr 22 z drogami na miejscowosci: Krasowiec i Bia-
foblocie. Nastgpnie linia granicy biegnie dalej w kierunku pélnocnym, az do skraju lasu, z prawej
strony drogi krajowej nr 22, w kierunku Gorzowa Wlkp. (po lewej stronie drogi jest miejscowos¢ Pra-
docin). Nastepnie linia granicy biegnie skrajem lasu az do miejscowosci Lagodzin, wzdtuz ul. Magicz-
nej, dalej ul. Przyjaznej i do skrzyzowania z ulicami Sulgcifiska (miasto Gorzéw Wlkp.), Lagodna, Do-
bra, Bratnia i Przyjazna, tj. dochodzi do granic miasta Gorzéw Wlkp. i gminy Deszczno, w kierunku
pénocnym. Nastepnie linia granicy skreca w kierunku pétnocno — zachodnim, wzdtuz ul. Skromnej,
zachowujac ten kierunek biegnie dalej i przechodzi w ul. Lagodzifiska, w kierunku drogi ekspresowej
S3, przecinajac jg, do ul. Poznaniskiej w Gorzowie Wlkp. Nastepnie linia granicy biegnie wzdtuz ul. Po-
znafiskiej do skrzyzowania z ulica Gruntows. Nastepnie, wzdluz ul. Gruntowej linia granicy biegnie do
konca istniejacej zabudowy, po czym skreca w kierunku potudniowo — wschodnim, do granic miasta
Gorzowa Wlkp., gminy Deszczno. Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku péinocno — wschodnim,
wzdtuz granicy powiatu gorzowskiego i miasta Gorzéw Wlkp. i nastepnie, zmieniajac kierunek na po-
ludniowo — wschodni, linia granicy biegnie do ul. Skwierzynskiej w miejscowosci Karnin (obreb
Osiedle Poznanskie).

28.1.2017-6.2.2017
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W wojewddztwie lubuskim:
Obszar ograniczony granica przebiegajaca w nastepujacy sposéb:

Poczynajac od skrzyzowania ulicy Lubinowej z Topolowa w miejscowosci Deszczno idgc w kierunku
pétnocnym okolo 30 metréw, linia skreca w kierunku wschodnim przy posesji Topolowa 10 potem li-
nia przecina sie¢ energetyczng i zmierza w kierunku punktu granicznego oddzialéw lesnych nr 19
i 20 Nadle$nictwa Skwierzyna, nastepnie linia przebiega ulica Borkowska w miejscowosci Brzozowiec
i dalej ulica Borkowska do skrzyzowania z ulica Gorzowska. Nastepnie w tym samym kierunku (po-
tudniowym) wchodzi w ulice Szkolna i dochodzi do skrzyzowania z ulica Le$ng. Dalej linia biegnie
wzdluz ulicy Lesnej przechodzac przez tory PKP relacji Gorzéw Wlkp.- Skwierzyna, dochodzac
wzdtuz ulicy Przejazdowej do rozwidlenia ulic i dalej zmienia kierunek na poludniowo-zachodni
wchodzac w las do drogi ekspresowej S3, po czym przecina punkt oddziatu lesnego nr 89, 90, 110
i111 oraz 113, 112, 135 i 134, nastepnie nr 138, 139, 182 i 183 i nastepnie skreca w kierunku pél-
nocno-zachodnim do przecigcia punktu oddziatu leSnego nr 119,120,142 i 143 i dalej do oddzialéw
nr 82, 83, 102, 103. Nastepnie biegnie wzdluz oddzialéw 82 i 83 biegnac w tym samym kierunku do
tuku drogi powiatowej nr 1397F rozdzielajacej miejscowosci Orzelec i Bolemin. Dalej w kierunku p6t-
nocnym do miejscowosci Orzelec przy skrzyzowaniu z droga osiedlowa w Orzelcu a droga w kierunku
miejscowosci Dzierstawice. Nastepnie linia przebiega pomiedzy zabudowaniami w miejscowosci Dzier-
stawice o numerach 11 i 12 a nastepnie do skrzyzowania ulic: Dzierstawickiej i Kolonijnej. Potem linia
graniczna obszaru przebiega wzdluz Kolonijnej do skrzyzowania z ulica Kolonijng w Bialoblociu
(droga powiatowa nr 1395F) miedzy posesjami nr 37 i 10 wzdluz granicy obrebu Bialoblocie i Glinik
do ulicy Karniniskiej przy posesji nr 7 w Gliniku. Dalej linia biegnie w kierunku péinocno — wschod-
nim do ulicy Niebieskiej 4 w Deszcznie, nastepnie wzdluz ulicy Niebieskiej okolo 150 metréw w kie-
runku posesji nr 2, a nastgpnie zmienia kierunek przecinajac droge ekspresowg S 3 w kierunku skrzy-
zowania ulic Lubuska i Lesna przy posesji Lubuska 49 w Deszcznie (pod linig graniczng numeracja po-
sesji rosnie) w kierunku na Skwierzyne, a nastepnie linia przechodzgc przez posesj¢ Lubuska 45, linia
biegnie do punktu rozpoczecia opisu.

28.1.2017-6.2.2017

W wojewddztwie lubuskim:
Obszar ograniczony granicg przebiegajaca w nastepujacy sposéb:

Poczynajac od skrzyzowania ulic: Lubuskiej i Skwierzynskiej w Deszcznie linia biegnie wzdtuz ulicy
Skwierzynskiej w kierunku péinocno — wschodnim do ulicy Wietrznej w Osiedlu Poznanskim, nastgp-
nie ulica Wietrzng za posesje nr 96 w kierunku ulicy Skwierzynskiej przy posesjach nr 44 i 45 prze-
cina ulice Brzozowa miedzy posesjami nr 36 i 37, nastepnie biegnie w kierunku péinocno-wschodnim
w kierunku skrzyzowania ulic Olchowa i Nowa, a nastgpnie zmienia kierunek na wschéd i biegnie po-
miedzy posesjami nr 71 i 72 w miejscowosci Borek do skrzyzowania drogi lesnej ze zjazdem na pose-
sje nr 75 w m. Borek. Nastepnie linia przebiega w kierunku potudniowo-wschodnim do punktu gra-
nicznego oddziatéw lesnych nr 9,10,15 i 16 (Nadle$nictwo Skwierzyna). Nastepnie linia biegnie tukiem
w kierunku potudniowym przez las do punktu miedzy oddziatami nr 21, 22, 27 i 28 oraz dalej do
skrzyzowania ulicy: Gajowej z ulica Nad Watem oraz droga powiatowa nr 1398F w Brzozowcu. Potem
w kierunku poludniowo-wschodnim do posesji nr 8 pomigdzy ulicami Nad Walem i Borkowska do za-
famania linii energetycznej, a nastgpnie przebiega pomiedzy posesjami nr 25b i 26a w Brzozowcu
(ulica Polna). Nastepnie linia idzie w kierunku poludniowozachodnim przecinajgc linie kolejows relacji
Gorzéw Wlkp. — Skwierzyna oraz droge relacji Gorzéw Wlkp.— Skwierzyna — (ul. Gorzowska). Nastep-
nie linia biegnie dalej w tym samym kierunku do punktu oddzialowego nr 65 i 66 po czym zmienia
kierunek do punktu oddziatlowego nr 89-90, 110-111 w linii do punktu nr 92,93,113 i 114, nastep-
nie do punktu nr 74, 75, 95, 96, by przecia¢ w péinocnej czgsci jezioro Glinik. Dalej linia biegnie do
punktu oddzialowego nr 53, 54, 77, 78 oraz do punktu nr 38, 39 przecinajac droge powia-
towa 1397F. Dalej przebiega wzdluz granic oddzialéw nr 38,39 do skraju lasu. Potem linia wchodzi
ze skraju lasu w ulice Stowicza i przebieg wzdluz ulicy Stowiczej w kierunku pétnocno-zachodnim do
skrzyzowania z drogg. Nastepnie biegnie do skrzyzowania z ulica Sikorkows i do Kukulczej. Potem
biegnie w kierunku pétnocnozachodnim w linii prostej do ulicy Niebieskiej w Deszcznie przy posesji
nr 5 i dalej w kierunku péinocnowschodnim wzdtuz posesji ul. Niebieska 5 przecina droge ekspre-
sowa S 3 oraz lini¢ kolejowa relacji Gorzéw Wlkp. — Krzyz i dalej w kierunku do punktu poczatku
opisu

28.1.2017-6.2.2017
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W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od skrzyzowania ulicy Osiedlowej z ulica Wylotowa
w miejscowosci Ciecierzyce granica obszaru biegnie, w kierunku pélnocno-wschodnim, do skrzyzowa-
nia ulicy Siewnej i ulicy Spacerowej w tej miejscowosci. Nastepnie granica w dalszym ciagu biegnie
w kierunku pétnocno-wschodnim, przecinajac rzeke Warte, do skrzyzowania drogi powiatowej 136 5F
z droga prowadzaca do posesji nr 128 i 127 w miejscowosci Janczewo. Dalej granica odbija i biegnie
w kierunku potudniowo-wschodnim, od zachodu omijajgc Stare Polichno i dochodzi do drogi powia-
towej nr 1351F. Nastepnie biegnie wzdluz drogi powiatowej 1351F do skrzyzowania z droga powia-
towg nr 1352F, w miejscowosci Goscinowo. Nastepnie linia granicy zmienia kierunek i biegnie w kie-
runku poludniowo-zachodnim, przecinajac rzeke Warte, do skrzyzowania ulic Borkowska i Gorzowska,
w miejscowosci Brzozowiec. Dalej granica biegnie w kierunku péinocno-zachodnim, ulica Gorzowska,
do ulicy Krupczynskiej w miejscowosci Deszczno. Nastepnie, wzdluz ulicy Krupczyniskiej granica bieg-
nie do skrzyzowania z ulica Daliow3, po czym zmienia kierunek na péinocno-zachodni i biegnie do
skrzyzowania ulicy Brzozowa z ulica Nowg (Osiedle Poznanskie). Potem granica zmienia kierunek na
polnocno-wschodni i biegnie do przecigcia punktu oddzialu lesnego nr 5, 4. Nastepnie biegnie w kie-
runku pélnocnym do skrzyzowania ulic Osiedlowa i Wylotowa w miejscowosci Ciecierzyce, skad roz-
poczeto opis

28.1.2017-6.2.2017

W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od skrzyzowania ulicy Skwierzyniskiej z ulica Wisniowa
(Osiedle Poznanskie) linia granicy biegnie w kierunku wschodnim, do skrzyzowania ulicy Nowej i ulicy
Pogodnej (Osiedle Poznanskie), po czym zmienia kierunek na potudniowo-wschodni i przecinajac bieg
linii energetycznej, biegnie do przeci¢cia oddziatu lenego nr 19, 22 (Nadlesnictwo Skwierzyna). Na-
stepnie linia granicy kieruje si¢ po tuku, w kierunku poludniowym, omijajac od zachodu miejscowos¢
Brzozowiec, przecina lini¢ kolejows relacji Gorzéw Wlkp. — Skwierzyna, i biegnie do punktu przecie-
cia oddziatu lesnego nr 31, 32, 44, 45. W tym miejscu linia granicy zmienia kierunek na potudniowo-
zachodni, przecina droge ekspresowa S3 i dociera do punktu przecigcia oddzialu leSnego nr 73, 74,
94, 95, nastepnie przecina od péinocy jezioro Glinik i kieruje si¢ do punktu przeciecia oddziatu les-
nego nr 77, 78 97, 98 po czym zmienia kierunek na pétnocno-zachodni, dociera do punktu przecie-
cia oddziatu lesnego nr 41, 42, 57. Nastepnie linia granicy biegnie wcigz w tym samym kierunku, pét-
nocnozachodnim, do punktu zalamania si¢ linii biegu sieci energetycznej w miejscowosci Biatoblocie.
Nastepnie biegnie wzdluz linii energetycznej, w kierunku péinocnym, do punktu przecigcia tej linii
z ulicg Lagodzinska w Gorzowie Wlkp. W tym miejscu linia granicy zmienia kierunek na wschodni
i biegnie do przecigcia ulic Gruntowej i Poznanskiej w Gorzowie Wlkp., a nastgpnie biegnie w tym sa-
mym kierunku do skrzyzowania ulic Skwierzyniskiej i Wisniowej, skad rozpoczgto opis.

28.1.2017-6.2.2017

W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od skrzyzowania ulic Poznanskiej z Nizinng w miescie Go-
rzéw Wielkopolski granica obszarubiegnie w kierunku wschodnim, do skrzyzowania ulic Dworskiej ze
Strazacka. Nastgpnie linia granicy zmienia kierunek na potudniowo-wschodni i biegnie wzdhuz ulicy
Strazackiej w miejscowosci Karnin (droga powiatowa 1400F) do skrzyzowania z ulica Swietlang
w miejscowosci Karnin. Dalej granica biegnie w tym samym kierunku w linii prostej do skrzyzowania
ulicy Skwierzynskiej z ulica Czere$niowa w miejscowosci Osiedle Poznanskie. Nastgpnie zmienia kieru-
nek na poludnie i biegnie do skrzyzowania ulic Lubuskiej i Krupczyriskiej w miejscowosci Deszczno.
Nastepnie linia granicy zmienia swoj kierunek i biegnie w kierunku poludniowo — zachodnim do
punktu przecigcia oddzialu lesnego nr 38, 39 (Nadle$nictwo Skwierzyna) przecinajac droge ekspre-
sowg S3. Dalej granica biegnie w kierunku zachodnim do skrzyzowania drogi krajowej nr 22 z droga
gminng na wysokosci posesji nr 102 w miejscowosci Bolemin. Nastepnie linia granicy zmienia swoj
kierunek i biegnie w kierunku péinocno — zachodnim do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1396F
z ulicg Lesng w miejscowosci Pradocin. Nastepnie linia granicy zmienia swoj kierunek i biegnie w kie-
runku pélnocnym do skrzyzowania ulic Gléwnej z ulica Kobaltowg w miejscowosci Ulim. Potem
zmienia kierunek na pénocno-wschodni i biegnie do skrzyzowania ulicy Podgérnej z ulica Kukulcza
w miescie Gorzéw Wielkopolski (Zawarcie). Nastepnie biegnie w kierunku wschodnim do skrzyzowa-
nia ulicy Poznariskiej z ulicg Nizinng w miescie Gorzéw Wielkopolski, gdzie konczy si¢ opis.

26.1.2017-3.2.2017
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W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od skrzyzowania drogi powiatowej nr 1414F z droga
polng przy posesji nr 46 w miejscowosci Brzezno granica obszaru biegnie w kierunku pétnocno —
wschodnim do skrzyzowania drég powiatowych nr 1414F i 1419F. Nastepnie granica dalej biegnie
w kierunku pélnocno — wschodnim przez oddzialy lesne nr 6, 5, 4 do punktu przecigcia obszaru les-
nego nr 3, 4, 14, 15 (Nadle$nictwo Bogdaniec). Nastepnie linia granicy zmienia kierunek i biegnie
w kierunku potudniowo-wschodnim do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 37, 38, 87, 88 (Nadles-
nictwo Bogdaniec). W tym miejscu granica zmienia kierunek i biegnie w kierunku potudniowym do
punktu przeciecia oddziatu leSnego nr 232, 233, 272, 273 (Nadlesnictwo Bogdaniec). Nastepnie linia
granicy zmienia kierunek i biegnie w kierunku potudniowo-zachodnim do punktu przecigcia oddziatu
lesnego nr 388, 389 skraj lasu (Nadle$nictwo Bogdaniec). Nastepnie linia granicy zmienia kierunek
i biegnie w kierunku zachodnim do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 279,280, 348, 349 (Nadles-
nictwo Bogdaniec). Tutaj granica zmienia swoj kierunek i biegnie w kierunku péinocno — zachodnim
dopunktu przeciecia oddziatu lesnego nr 143, 144, 191, 192 (Nadlesnictwo Bogdaniec). Nastepnie li-
nia granicy zmienia kierunek i biegnie w kierunku péinocnym do punktu przecigcia oddzialu lesnego
nr 48, 49 (Nadlesnictwo Bogdaniec). Nastepnie biegnie w kierunku pétnocno — wschodnim do skrzy-
zowania drogi powiatowej nr 1414F z drogg polng przy posesji nr 46 w miejscowosci Brzezno, gdzie
konczy si¢ opis

28.1.2017-6.2.2017

W wojewddztwie $wigtokrzyskim: teren miejscowosci na obszarze powiatu pinczowskiego: Zagorzyce,
Kozubéw, Smykéw, Zawarza, Byczéw, Aleksandrow, Wojstawice, Mozgawa, Mlodzawy Male, Bugaj,
Nowa Wies$, Tereséw (przysiotek Kozubowa)

20.1.2017-28.1.2017

W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od punktu na moscie na rzece Note¢ w miejscowosci San-
tok linia granicy obszaru biegnie w kireunku potudniowo-wschodnim do skrzyzowania drogi powiato-
wej nr 1401F z droga prowadzaca do posesji nr 13 w miejscowosci Nowe Poichno. W tym miejscu
granica zmienia swoj kireunke na poludniowy i biegnie przecinajac drogi wojewddzkie nr 158 i 159,
do punktu przeciecia oddziatu lesnego nr 80,81,112,113 ( nadle$nictwo Karwin). Nastepnie linia gra-
nicy biegnie w kireunku potudniowo-zachodnim, przecinajac droge wojewddzka nr 159, do skrzyzo-
wania drogi powiatowej nr 1352 f z droga prowadzaca do posesji nr 27 w miejscowosci Dobrojewo.
Dalej linia granicy biegnie w kireunku potudniowo-zachodnim do skrzyzowania drogi powiatowej
nr 1351 F z drog g prowadzaca do posesji nr 12 i 13 w miejscowosci Gocinowo.W tym mejscu linia
granicy zmienia swoj kierunke i biegnie w kireunkupolnocno-zachodnim, przecinajac rzek¢ Wart ¢, do
punktu przeciecia oddzialu lesnego nr 8,9,14,15(Nadlesnictwo Skwierzyna), po czym biegnie w ki-
reunku polnocnym, do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1398F z droga prowadzaca do posesji
nr 78 w miejscowosci Borek. Nastepnie linia granicy biegnie w kireunku péinocnym, do 66-go kilo-
metra na rzece Warta, gdzie zmienia kireunke na polnocno-wschodni i biegnie wzdluz rzeki Warty.
Nastepnie Linia granicy przebiega wzdluz dolnego biegu rzeki Note¢ do mostu. Skad rzpoczeto opis.

26.1.2017-3.2.2017

W wojewddztwie malopolskim: od strony péinocnej: od granicy wojew6dztwa malopolskiego wzdluz
polnocnej granicy administracyjnej miejscowosci Boléw (gm. Palecznica) — do drogi powiatowej
nr 1253 K; od strony zachodniej: od pdlnocnej granicy miejscowosci Boléw drogg powiatowa
nr 1253K w kierunku potudniowo-zachodnim i dalej drogg powiatowa nr 1254 K — do skrzyzowania
z drogg gminng nr 160164 K w miejscowosci Sudolek (gm. Palecznica). Nastepnie ta drogg do miejs-
cowosci Pieczonogi (gm. Palecznica) — do skrzyzowania z droga powiatowa nr 1259 K. Drogg powia-
towg nr 1259 K w kierunku poludniowo-wschodnim przez ok. 250 m, a nastgpnie drogg lokalna
w kierunku potudniowo-wschodnim przez ok. 250 m i dalej droga lokalng w kierunku potudniowym
do granicy administracyjnej miejscowosci Pieczonogi i Szczytniki-Kolonia (gm. Palecznica). Wzdluz tej
granicy w kierunku zachodnim przez ok. 900 m do cieku wodnego (rowu melioracyjnego) i dalej
wzdluz tego cieku w kierunku potudniowym, a nastgpnie poludniowo-wschodnim w miejscowosci
Szczytniki-Kolonia i Klimontéw (gm. Proszowice) — do drogi wojewd6dzkiej nr 776; od strony potud-
niowej: od cieku wodnego w miejscowosci Klimontéw (Stara Wies) wzdtuz drogi wojewddzkiej nr 776
w kierunku péinocnym a nastgpnie wschodnim — do granicy wojew6dztwa matopolskiego; od strony
wschodniej: wzdtuz granicy wojewddztwa matopolskiego — od drogi wojewddzkiej nr 776 do péinoc-
nej granicy administracyjnej miejscowosci Bolow.

22.1.2017-30.1.2017
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W wojewo6dztwie lubuskim: Rozpoczynajac od punktu przeciecia dzialek katastralnych nr 398, 397
w miejscowos¢ Santok z dziatkami katastralnymi nr 88 i 81 w miejscowosci Stare Polichno linia gra-
nicy biegnie w kierunku potudniowo-wschodnim, po tuku, do przecigcia dziatek katastralnych nr 182,
202, 121/1 w miejscowos$ci Nowe Polichno. Nastgpnie linia granicy biegnie w kierunku poludniowym
do skrzyzowania drogi wojewddzkiej nr 158 z droga wojewddzka nr 159, po czym lekko sie zatamuje
i biegnie po tuku do punktu na drodze nr 159 na wysokosci posesji nr 23 w miejscowosci Dobrojewo.
Nastepnie linia granicy biegnie wzdtuz drogi wojewddzkiej nr 159, do skrzyzowania tej drogi woje-
wodzkiej z droga powiatowa nr 1352F, po czym zmienia kierunek na potudniowo-zachodni, i biegnie
do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1351F z droga gminng nr 004911F. Nastepnie linia granicy
zmienia kierunek na zachodni i biegnie, przecinajac rzeke Warte, do punktu przecigcia oddziatu les-
nego nr 22, 23, 28, 29 (Nadlesnictwo Skwierzyna). W tym miejscu linia granicy zmienia swéj kieru-
nek na pélnocny i biegnie do punktu przecie- cia oddziatu lesnego nr 8, 9, 14, 15 (Nadlesnictwo
Skwierzyna), po czym biegnie w tym samym kierunku, do punktu przecigcia dzialki katastralnej
nr 217/1 w miejscowosci Gorki z dziatkg katastralng 250/3 w miejscowosci Borek i dziatkg katastralng
nr 290 w miejscowosci Ciecierzyce. Nastepnie linia granicy zmienia kierunek na pétnocno-wschodni
i biegnie, po luku, do przecigcia dzialek katastralnych nr 398, 397 w miejscowo$¢ Santok z dzialkami
katastralnymi nr 88 i 81 w miejscowosci Stare Polichno, skad rozpoczg- to opis.

28.1.2017-6.2.2017

W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od punktu przecigcia drogi powiatowej nr 1282F z droga
prowadzaca do posesji nr 14 w miejscowosci Koszecin linia granicy biegnie w kierunku pétnocnym
do punktu przecigcia oddzialu lesnego nr 18, 23 (Nadle$nictwo Lubniewice), po czym skreca w kie-
runku wschodnim i biegnie do punktu przeciecia oddziatu lesnego nr 17, 22, 23. W tym miejscu linia
granicy zmienia kierunek na poludniowy i biegnie od skrzyzowania ulicy Platynowej z droga polna,
przy posesji 3B w miejscowoséci Dzierzéw. Nastepnie linia granicy zalamuje si¢ i biegnie w kierunku
potudniowo — wschodnim, po tuku, do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1395F z droga prowadzaca
miedzy posesjami nr 23 i 25 w miejscowosci Krasowiec. Nastepnie linia granicy dalej biegnie w tym
samym kierunku, do drogi gminnej 001321F, przy posesji nr 89 w miejscowosci Bolemin, po czym
zmienia kierunek na potudniowy i biegnie, przecinajac droge powiatowa nr 1397F, do punktu przesu-
niecia oddzialu lesnego nr 49, 50, 72, 73 (Nadlesnictwo Lubniewice). Nastepnie linia granicy biegnie
w kierunki zachodnim, do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 54, 55, 78, 79 (Nadle$nictwo Lub-
niewice), po czym zmienia kierunek na pélnocno-zachodni, omija od pélnocy miejscowo$¢ Rudnica,
i biegnie do skrzyzowania drogi kolejowej z ulica Lubuska w miejscowosci Rudnica. Nastgpnie linia
granicy biegnie w kierunku zachodnim, do punktu przeciecia oddziatu lesnego nr 32, 33, 39 (Nadles-
nictwo Lubniewice). W tym miejscu linia granicy zmienia kierunek na pélnocny i biegnie do punktu
przeciecia dziatki katastralnej nr 173, 201, 202, po czym dalej w kierunku pétnocnym, przecinajac
rzeke Warte, biegnie do punktu przecigcia dzialki katastralnej nr 142/4, 142/5 w miejscowosci Chwa-
fowice. Po czym dalej na péinoc do skrzyzowania drég gminnych nr 000416F i 000414F, a nastgpnie
zmienia swoj kierunek na wschodni i biegnie do punktu poczatkowego, skad rozpoczeto opis.

30.1.2017-7.2.2017

W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od punktu przeciecia dziatki katastralnej nr 410, 405, 404
w miejscowosci Santok, linia granicy biegnie w kierunku wschodnim, przecinajac rzeke Noted, do
punktu przecigcia dzialki katastralnej nr 9, 11/1, 11/2 w miejscowosci Stare Polichno. W tym miejscu
linia granicy zmienia kierunek na poludniowo-wschodni i biegnie do skrzyzowania drogi powiatowe;j
nr 1401F z droga prowadzaca do posesji nr 13 w miejscowosci Male Polichno. Dalej linia granicy
biegnie w kierunku poludniowo-wschodnim, po luku, przecinajgc droge wojewddzka nr 158, do
punktu przecigcia oddziatu le- $nego nr 20, 21, 48, 49 (Nadle$nictwo Karwin), po czym zalamuje si¢
i biegnie w kierunku potudniowym, do punktu przecigcia oddzialu lenego nr 112, 113, 146, 147
(Nadle$nictwo Karwin). Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku zachodnim, do punktu przecigcia
dziatki katastralnej nr 336, 288, 289 w miejscowo- §ci GoScinowo, po czym biegnie dalej w tym sa-
mym kierunku, po tuku, do punktu przecigcia dzialki katastralnej nr 202, 194/6, 195/7 w miejsco-
wosci Warcin. Nastepnie linia granicy zmienia kierunek na pélnocno-zachodni i biegnie, przecinajac
rzeke Warte do skrzyzowania drogi gminnej nr 001328F z droga prowadzacg do posesji 85, 83a, 83
w miejscowosci Borek, po czym zmienia kierunek na péinocny, i biegnie do punktu przecigcia dziatki
katastralnej nr 212, 213, 200 w miejscowosci Santok, po czym biegnie, przecinajagc rzeke Warte
i droge wojewddzka nr 158, do punktu przecigcia dziatki katastralnej nr 410, 405, 404 w miejsco-
wosci Santok, skad rozpoczeto opis.

27.1.2017-4.2.2017
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W wojewddztwie podkarpackim: Od strony péinocnej linia obszaru biegnie od miejsca przecigcia ul.
Bialobrzeskiej z potokiem Marcinek, dalej biegnie wzdtuz poludniowego brzegu potoku Marcinek do
zakola w poblizu ul. Trebackiej na terenie miejscowosci Korczyna, wzdluz poludniowego pobocza ul.
Trebackiej do skrzyzowania z ul. Kro$niefiskg. Od strony wschodniej linia obszaru biegnie w kierunku
poludniowym, wzdluz zachodniego pobocza ul. Kro$nieniskiej, a nastgpnie kieruje si¢ na wschéd,
zgodnie z przebiegiem ul. Granicznej, wzdluz granicy administracyjnej miasta Krosno do ul. Akacjowej
na terenie miejscowosci Korczyna. Dalej od wschodu granica obszaru biegnie wzdluz zachodniego po-
bocza ul. Akacjowej w kierunku poludniowym, wzdluz zachodniego pobocza ul. Marynkowskiej do
ul. Kasztanowej, a nastepnie wzdluz ul. Kasztanowej do granicy administracyjnej miasta Krosno. Od
strony poludniowej linia obszaru biegnie w kierunku potudniowo zachodnim w linii prostej przecina-
jac ul. Sikorskiego oraz tory kolejowe do skrzyzowania ul. Bieszczadzkiej i Wladystawa Reymonta, da-
lej biegnie w kierunku zachodnim do skrzyzowania ul. Bolestawa Prusa z ul. Debrza a nastgpnie w linii
prostej w kierunku zachodnim przecinajac ul. Wiejska, ul. Dgbows, ul. Suchodolska do potoku Luba-
téwka i dalej wzdluz péinocnego pobocza ul. Podmiejskiej do skrzyzowania z ul. Dlugg, a nastgpnie
wzdluz pélnocnego pobocza ul. Lotnikéw az do skrzyzowania z ul. Zrecinska. Od strony zachodniej
linia obszaru biegnie w kierunku pdlnocnym wzdluz wschodniego pobocza ul. Zrecinskiej az do
skrzyzowania z ul. Podkarpacka (droga krajowa nr 28). Dalej granica obszaru biegnie wzdluz wschod-
niego pobocza ul. Podkarpackiej az do skrzyzowania z ul. Krakowska, wzdluz potudniowego pobocza
ul. Krakowskiej do skrzyzowania z ul. Drzymaly, dalej wzdluz potudniowego pobocza ul. Drzymaly
do mostu na rzece Wistok. Dalej linia obszaru biegnie wzdluz potudniowo wschodniego brzegu rzeki
Wistok do zakola w okolicy ul. Wierzbowej i dalej w linii prostej w kierunku pélnocno- wschodnim
przecinajac ul. Wierzbowg, a nastepnie do przecigcia ul. Bialobrzeskiej z potokiem Marcinek, skad za-
CZ¢to opis.

22.1.2017-30.1.2017

W wojewddztwie Swietokrzyskim: od strony wschodniej i potudniowo-wschodniej: granicg powiatu
kazimierskiego, od drogi powiatowej nr 0521T do skrzyzowania drogi powiatowej nr 0552T i drogi
lokalnej Cieszkowy-Probolowice, terenem niezabudowanym na wschdd od miejscowosci Cieszkowy
(gm. Czarnocin), przecina droge wojewddzka nr 770, teren niezabudowany na wschéd od miejsco-
wosci Swoszowice (gm. Czarnocin), przecina droge wojewddzka nr 776, obejmuje miejscowo$¢ Broni-
sz6w (gm. Kazimierza Wielka) od strony poludniowej: teren niezabudowany réwnolegle do drogi po-
wiatowej 0529T, obejmuje miejscowos¢ Kamyszéw (gm. Kazimierza Wielka), przecina droge woje-
wodzka nr 768, obejmuje miejscowo$¢ Topola (gm. Skalbmierz) 3) od strony zachodniej: teren nieza-
budowane na zachéd od miejscowosci Topola (gm. Skalbmierz), przecina droge wojewddzka nr 768,
wzdluz rzeki Nidzicy i cieku wodnego, teren niezabudowany na zachdd od miejscowosci Krepice do
skrzyzowania drogi lokalnej z Krepic z droga nr 770 4) od strony pétnocnej i péinocno-zachodniej:
wzdtuz drogi wojewddzkiej nr 770, obejmuje miejscowosci Ciuslice i Turnawiec (gm. Czarnocin), dalej
granicy lasu w Malzycach (gm. Czarnocin) do granicy powiatu kazimierskiego.

22.1.2017-30.1.2017

W wojewodztwie opolskim: od strony péinocnej: od skrzyzowania drogi 1403 O relacji Roszowicki
Las — Dzielnica z ulicag Glogowiec w miejscowosci Roszowicki Las (bez tej miejscowosci) i dalej ta ulicg
w kierunku wschodnim przecinajac granice gminy Cisek z gming Bierawa do drogi 425 w miejscowosci
Dziergowice i dalej az do linii kolejowej relacji Kedzierzyn-Kozle — Racibérz, nastgpnie wzdtuz tej linii
kolejowej, wlaczajac miejscowos¢ Dziergowice (bez miejscowosci Solarnia), na potudnie do granicy po-
wiatu kedzierzynisko-kozielskiego z powiatem raciborskim; od strony poludniowej: od przecigcia rzeki
Odra, granicy powiatu raciborskiego i powiatu kedzierzynsko-kozielskiego w kierunku zachodnim
wzdluz zachodnich granic miejscowosci Podlesie, miejscowosci Dzielnica (wlaczajac te miejscowosci
do obszaru); od strony zachodniej: od miejscowosci Dzielnica w kierunku pétnocnym wzdluz potud-
niowych granic miejscowosci Roszowice (bez tej miejscowosci) do skrzyzowania drogi nr 1403 O
z ulica Glogowiec w miejscowosci Roszowicki Las.

26.1.2017-3.2.2017

W wojewddztwie Slaskim: teren ograniczony od strony pélnocnej: wzdluz granicy powiatéw Kedzie-
rzyn — Kozle i Racibérz — od miejscowosci Podlesie w kierunku wschodnim do miejscowosci Solarnia;
od strony wschodniej: od miejscowosci Solarnia wzdtuz linii kolejowej relacji Kedzierzyn- Kozle —Raci-
bérz do wysokosci péinocnej granicy administracyjnej miejscowosci Kuznia Raciborska (bez tej miejs-
cowodci); od strony potudniowej: od péinocnej granicy administracyjnej miejscowosci Kuznia Racibor-
ska, poprzez potudniowe granice miejscowosci Budziska, obejmujac ta miejscowosé, do pdélnocnych
granic administracyjnych miejscowosci Turze (z pominigciem tej miejscowosci); od strony zachodniej:
od pélnocnych granic administracyjnych miejscowosci Turze, wzdtuz potudniowej i zachodniej granicy
miejscowosci Ruda, w linii prostej do granicy powiatu raciborskiego i kedzierzynsko-kozielskiego na
wysokosci miejscowosci Podlesie.

26.1.2017-3.2.2017
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W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od skrzyzowania drég gminnych nr 001343F i 001341F
w miejscowosci Ulim, granica obszaru biegnie w kierunku poludniowo-wschodnim, do punktu prze-
cigcia oddziatu lesnego nr 13, 14, 20, 21 (Nadlesnictwo Lubniewice). Nastepnie linia granicy zmienia
swoj kierunek na potudniowy i biegnie po tuku, przecinajac droge krajowg nr 22 oraz droge powia-
towa nr 1395F miedzy posesjami nr 6 i 4 w miejscowosci Bialoblocie, do skrzyzowania drég na wyso-
kosci posesji nr 44 w miejscowosci Bialoblocie. Nastepnie linia granicy zalamuje si¢ i dalej biegnie
w kierunku poludniowym, przecinajac droge krajowa nr 22, droge powiatowa nr 1397F, Kanal Kiel-
pinski, omijajac od strony péinocnej zabudowania miejscowosci Kielpin, do punktu przecigcia od-
dziatu lesnego nr 54, 77, 78 (Nadlesnictwo Skwierzyna). Tutaj linia granicy zmienia swodj kierunek
i biegnie w kierunku pétnocnozachodnim do punktu przeciecia dzialki katastralnej nr 77/1, 88/1, 80
w miejscowosci Lakow. Nastepnie linia granicy zmienia swoj kierunek na péinocny i biegnie, przecina-
jac Kanal Bema, rzek¢ Warte, do skrzyzowania drogi gminnej nr 000414F z drogg prowadzaca do po-
sesji nr 80 w miejscowosci Chwalowice. Nastepnie linia granicy biegnie po tuku dalej w kierunku pél-
nocnym, do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1393F z droga przebiegajaca obok posesji nr 75
w miejscowosci Chwalowice. Nastepnie linia granicy zmienia swoj kierunek i biegnie, przecinajac rzeke
Warte, w kierunku pétnocno-wschodnim, do punktu przecigcia dziatki katastralnej nr 310, 299, 205
w miejscowosci Ulim przy drodze gminnej nr 001349F. Tutaj linia granicy zmienia swéj kierunek na
kierunek wschodni i biegnie do skrzyzowania drég gminnych nr 001343F i 001341F w miejscowosci
Ulim, skad rozpoczeto opis.

30.1.2017-7.2.2017

W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od 52 kilometra drogi wojewddzkiej nr 22 w miejscowosci
Krasowiec, linia granicy obszaru biegnie po luku w kierunku poludniowo-wschodnim, do skrzyzowa-
nia drogi gminnej nr 001320F z drogg prowadzaca do drogi gminnej nr 001318F.

Nastepnie linia granicy zmienia swéj kierunek i biegnie w kierunku potudniowym do skrzyzowania
drogi powiatowej nr 1397F z drogg gminng nr 001318F. Nastepnie, po tuku, linia granicy biegnie
omijajac od strony zachodniej wigkszo$¢ zabudowan miejscowosci Orzelec, do punktu przecigcia
nr 101, 102, 123, 124 (Nadlesnictwo Skwierzyna). Nastepnie linia granicy zalamuje si¢ i biegnie dalej
w kierunku poludniowym, do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 221, 222, 253, 254 (Nadle$nic-
two Skwierzyna). Nastepnie linia granicy zmienia kierunek na zachodni i biegnie, przecinajac droge
krajowg nr 22, do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 115, 116, 138, 139 (Nadle$nictwo Lubnie-
wice). Nastepnie linia granicy zmienia kierunek na péinocny i biegnie do skrzyzowania drogi powiato-
wej nr 1282F z droga prowadzaca do posesji nr 14A w miejscowosci Rudnica. Nastepnie linia granicy
biegnie dalej w kierunku pétnocnym do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1282F z droga powiatowa
nr 1397F w miejscowosci Plonica. Nastepnielinia granicy zmienia swdj kierunek na péinocno-
wschodni i biegnie do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1395F z droga prowadzaca do posesji nr 48
w miejscowosci Krasowiec. Nastepnie linia granicy zmienia swdj kierunek na wschodni i biegnie do 52
kilometra drogi wojewddzkiej nr 22 w miejscowosci Krasowiec, skad rozpoczeto opis.

31.1.2017-8.2.2017

W wojewddztwie malopolskim: teren ograniczony od strony wschodniej wzdtuz drogi krajowej nr 7 —
od wezla drogowego z droga krajowa nr 52 (,Glogoczéw”) do skrzyzowania z droga powiatowa
nr 1938 K; od strony potudniowej: od skrzyzowania z drogg krajowa nr 7 wzdluz drogi powiatowej
nr 1938 K do mostu na rzece Krzyszkowianka w miejscowosci Beczarka (gm. Myslenice) i wzdtuz tej
rzeki w kierunku potudniowo — zachodnim do potudniowej granicy administracyjnej tej miejscowosci.
Wzdluz tej granicy, nastepnie potudniowej i poludniowo — zachodniej granicy administracyjnej miejs-
cowoséci Krzywaczka (gm. Sutkowice) i wzdtuz granicy administracyjnej miejscowosci Izdebnik (gm.
Lanckorona) w kierunku potudniowo — wschodnim i dalej wzdluz drogi krajowej nr 52 do skrzyzowa-
nia z droga gminng nr 470141 K w Izdebniku; od strony zachodniej: od skrzyzowania z droga kra-
jowa nr 52 w miejscowosci Izdebnik w kierunku pétnocnym droga gminng nr 470141 K i dalej w kie-
runku péinocno — wschodnim droga gminna nr 470146 K do granicy administracyjnej miejscowosci
Wola Radziszowska (gm. Skawina). Wzdluz tej granicy w kierunku péinocno - zachodnim ok. 130 m
i dalej droga lokalng w kierunku pétnocnym przez miejscowo$¢ Wola Radziszowska i dalej droga
gminng nr 601166 K do drogi gminnej nr 601190 K — do mostu na rzece Cedron; od strony péinoc-
nej: od mostu na drodze gminnej nr 601190 K w miejscowosci Wola Radziszowska wzdluz rzeki Ced-
ron do jej ujicia do rzeki Skawinki, a nastepnie przez ta rzeke i dalej po jej wschodniej stronie w miejs-
cowosci Radziszéw (gm. Skawina) wzdluz drég: gminnej nr 601225 K powiatowej nr 1940 K (ul. Pod-
lesie), gminnej nr 601106 K (ul. Spacerowej) i Bialej Drogi do wschodniej granicy administracyjnej tej
miejscowosci. Nastepnie wzdluz tej granicy w kierunku poludniowym i dalej wzdluz drogi lokalnej
biegnacej przez Glogoczéw — Dzialy do drogi krajowej nr 52 i wezla drogowego z drogg krajowq nr 7
(,Glogoczow”).

28.1.2017-6.2.2017
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W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 370, 371, 389,
390 (Nadlesnictwo Miedzychdd) linia granicy obszaru biegnie w kierunku wschodnim przecinajac
droge wojewddzka nr 192, do punktu przecigcia oddzialu le$nego nr 386, 407, 408 (Nadlesnictwo
Miedzychdd). Nastepnie linia granicy zmienia swoj kierunek i biegnie w kierunku poludniowym, prze-
cinajac droge gminng nr 004313F, oddzial lesny nr 431 (Nadle$nictwo Migdzychdd), do skrzyzowania
drogi krajowej nr 24 z droga powiatowa nr 1323F. Nastepnie linia granicy biegnie dalej w kierunku
poludniowym, przecinajac lini¢ kolejows, oddzialy lesne Nadle$nictwa Miedzychdd, do punktu przecie-
cia oddziatu lesnego nr 519, 520, 528, 529 (Nadlesnictwo Miedzychéd). Nastepnie linia granicy zmie-
nia swoj kierunek i biegnie w kierunku zachodnim do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1327F
z droga gminng nr 004305F w miejscowosci Lubikowo. Nastepnie linia granicy zmienia swéj kierunek
na pélnocny i biegnie po luku przecinajac droge krajowa nr 24 na wysokosci wjazdu do miejscowosci
Przytoczna, obejmujac cala miejscowo$¢ Przytoczna. Nastepnie linia granicy biegnie dalej w kierunku
polnocnym nad zbiornikiem wodnym,,Nadolno”, obejmujgc caly ten zbiornik. Nastepnie linia granicy
zmienia swoj kierunek na wschodni i biegnie po tuku, omijajac od strony potudniowej zabudowania
miejscowosci Debéwko, do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 370, 371, 389, 390 (Nadlesnictwo
Miedzychdd), skad rozpoczeto opis. Miejscowosci znajdujace si¢ w obszarze zapowietrzonym — w gmi-
nie Przytoczna: Przytoczna, Goraj, Lubikowo.

4.2.2017-12.2.2017

W wojewddztwie opolskim: teren ograniczony: od strony poludniowej: od przecigcia toréw kolejo-
wych z ulicg Strzelecka w miejscowosci Domaszowice nastgpnie do skrzyzowania z droga krajows
nr 42 stad ulicg lipowg faczaca miejscowosé Wieloleke i Miedzybrodzie (z wylaczeniem tych miejsco-
wosci) do Duczowa Malego, az do krzyzowania z droga krajowa nr 42; od strony wschodniej: w linii
prostej od toréw kolejowych w kierunku sotectwa Duczéw Maly ljcznie z ta miejscowoscig, a dalej
poprzez miejscowo$¢ Duczéw Wielki (facznie z nig) do solectwa Swiniary Male; od strony pélnocnej:
od Swiniar Malych drogg do miejscowosci Polkowskie tacznie z ta miejscowoscia, a dalej w linii prostej
do drogi Strzelce -Woskowice Gérne; od strony zachodniej wzdtuz drogi Woskowice Goérne-Strzelce
do drogi nr 42 i ta droga do pétnocnych granic administracyjnych Domaszowic do ul. Strzeleckiej.

1.2.2017-9.2.2017

W wojewddztwie dolnoslaskim: teren ograniczony: od strony wschodniej: szczytami Kamienn Wielki,
Koscielny Las w kierunku ulicy 1 go Maja do skrzyzowania z drogg na ul. Jakubowice, nastgpnie
wzdhuz tej drogi do wyciggu narciarskiego, nastepnie szczyt Swini Grzbiet do granicy panistwa w kie-
runku Wzgérza Bluszczowa; od strony potudniowej: od granicy Kudowa Stone Nachod, 1,5 km od
szczytu Ptasznica w kierunku pélnocnym do skrzyzowania drogi nr 8 z drogg na Daficzéw; od strony
zachodniej i p6inocnej: od Wzgdrza Bluszczowa wzdluz granicy panistwa do przejscia Kudowa Stone
Nachod. W obszarze zapowietrzonym znajdujg si¢ nastgpujace miejscowosci: Kudowa Zdréj (z wylacze-
niem ul. Pstrazna, ul. Bukowiny, ul. Jakubowice), cz¢$¢ zachodnia Jeleniowa do skrzyzowania z drogg
na Danczéw.

2.2.2017-10.2.2017

W wojewddztwie malopolskim: od strony potudniowej: z Parku Miejskiego w Skawinie (gm. Skawina)
— od Starorzecza Skawinki wzdluz cieku wodnego biegnacego w kierunku potudniowym w kierunku
ul. Spacerowej i dalej wzdluz tego cieku w kierunku potudniowo — wschodnim a nastgpnie wschodnim
do wschodniej granicy administracyjnej Skawiny. Wzdluz tej granicy w kierunku pélnocnym i dalej
wzdluz granicy administracyjnej miejscowosci Brzyczyna (gm. Mogilany) w kierunku péinocno —
wschodnim i pélnocnym do potoku Rzepnik. Wzdtuz tego potoku w kierunku pétnocnym przez ok.
600 m i dalej w kierunku wschodnim wzdluz cieku wodnego przez Brzyczyne do wschodniej granicy
administracyjnej tej miejscowosci; od strony wschodniej: od cieku wodnego w miejscowosci Brzyczyna
w kierunku pétnocnym wzdluz wschodniej granicy administracyjnej tej miejscowosci i dalej wzdtuz
drogi gminnej nr 600684 K (ul. Stonecznej) w Libertowie (gm. Mogilany) do drogi powiatowej
nr 2174 X (ul. Jana Pawla II). Nastepnie wzdluz tej drogi w kierunku zachodnim do granicy admini-
stracyjnej Krakowa i dalej wzdluz tej granicy do ul. Libertowskiej w Krakowie. Ul Libertowska, nastep-
nie ul. Leona Petrazyckiego przez ok. 150 m w kierunku wschodnim i dalej w kierunku péinocnym
drogg lokalng do linii kolejowej nr 94 (Krakéw Plaszéw — Odwiecim). Wzdhuz tej linii kolejowej do ul.
Biskupa Albina Malysiaka i dalej tg ulica w kierunku zachodnim i péinocnym przez ok. 1 400 m, a na-
stepnie drogg lokalng (gruntowa) w kierunku péinocno — zachodnim przez ok. 500 m - do ul. Space-
rowej. Od strony péinocnej: ulicami: Spacerows, Doktora Jozefa Babiniskiego, Skotnicka, Aleksandra
Briicknera, Dgbrowa, Obrony Tynca do zachodniej granicy kompleksu lesnego (w Bielanisko — Tyniec-
kim Parku Krajobrazowym); od strony zachodniej: od ul. Obroficéw Tyfica zachodnig granicg kom-
pleksu lesnego do ul. Bogucianka i dalej w kierunku potudniowo — zachodnim i potudniowym do p6t-
nocnej granicy administracyjnej Skawiny. Nastepnie wzdluz tej granicy do rzeki Skawinki i dalej
wzdtuz tej rzeki do Parku Miejskiego w Skawinie — do cieku wodnego biegnacego do Starorzecza Ska-
winki.

2.2.2017-10.2.2017
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W wojewddztwie wielkopolskim: teren ograniczony: od pétnocnego-wschodu: od punktu przy skrzy-
zowaniu drogi wojewddzkiej 449 z ulica Akacjowa w Rojowie, biegnac dalej ulicami Wroclawska,
Hurtows, Pogodng w Olszynie, do skrzyzowania z drogg gminng w miejscowosci Olszyna przy pose-
sjach 100 i 101; od wschodu: od skrzyzowania z droga gminng w miejscowosci Olszyna przy pose-
sjach 100 i 101, wschodnia granicg Olszyny w linii prostej w kierunku Ignacowa do skrzyzowania
drég w Ignacowie z droga biegngca na Marcinki; od strony potudniowej: od skrzyzowania drdg w Igna-
cowie z droga biegngcg na Marcinki w kierunku Kobylej Gory przez potudniows granice miasta w linii
prostej skrzyzowania drég w MySlniewie nastepnie w linii prostej do lasu i dalej duktami le$nymi do
rzeki Ztotnica; od strony zachodniej: od rzeki Zlotnica poprzez dukty lesne do granicy lasu, dalej w li-
nii prostej do punktu poczatkowego.

16.2.2017-24.2.2017

W wojewddztwie mazowieckim: w powiecie zyrardowskim w gminie Wiskitki miejscowosci: Popielar-
nia, Kamionka, Miedniewice, Nowa Wie$, Hipolitéw
W wojewddztwie 16dzkim teren miejscowosci: Wola Szydlowiecka w gminie Boliméw na odcinku od

granicy powiatu od strony wschodniej do drogi tartacznej na zachodzie, oraz miejscowo$¢ Jozeféw od
numeru 1 do numeru 5 wilgcznie

19.2.2017-27.2.2017

W wojewddztwie lubuskim:
Obszar ograniczony granicg przebiegajaca w nastepujacy sposéb:

W mieScie Gorzéw Wielkopolski punktem poczatkowym linii obszaru zagrozonego jest Rondo Mar-
szalka Pilsudskiego, gdzie linia przebiega w kierunku péinocno-wschodnim, i biegngc w tym kierunku
zostawia z prawej strony cmentarz wojenny, przecina ul. Walczaka i omija elektrocieplowni¢ Gorzéw
z pdlnocy. Nastepnie, biegnac w kierunku wschodnim, linia obszaru przechodzi przez droge krajows
nr 22 i od strony pélnocnej mija miejscowos¢ Wawrdw, a nastgpnie — idgc tym samym kierunkiem,
przecina droge wojewddzka nr 158, z prawej strony mijajac skladowisko zuzla elektrocieptowni Go-
rzéw. Nastepnie linia obszaru biegnie w kierunku potudniowo-wschodnim, do toréw kolejowych rela-
¢ji Krzyz — Kostrzyn. Nastepnie przebiega w kierunku péinocno — wschodnim, do drogi wojewddzkiej
nr 158, pomiedzy rzekami Warta i Noteé, po czym zmienia swoj kierunek, idac w kierunku potud-
niowo — wschodnim, wzdtuz drogi nr 158, omijajac z lewej strony rezerwat Santockie zakole oraz
rzeke Warte. Nastepnie linia obszaru biegnie w kierunku potudniowym, po zachodniej stronie mijajac
Stare Polichno i skreca do skraju lasu, do ul. Szkolnej. Nastepnie linia obszaru biegnie wzdtuz skraju
lasu, i w tym samym kierunku do miejscowosci Murzynowo. Nastepnie, w kierunku potudniowoza-
chodnim przecina rzeke Warte, linie kolejowa Gorzéw — Skwierzyna oraz droge ekspresowa S 3,
wchodzgc w las. Nastepnie linia obszaru biegnie w kierunku potudniowo — zachodnim, lasem, prze-
cina droge krajowa nr 24, dalej biegnie tukiem w kierunku zachodnim do jeziora Lubniewka. Nastep-
nie linia obszaru biegnie w kierunku péinocno-zachodnim, przez droge krajowa nr 22 i nastepnie tu-
kiem, w kierunku péinocnozachodnim, do miejsca gdzie koficzy si¢ las, przy przecigciu rzeki Lub-
niewka i ul. Sulecinskiej w miejscowosci Kolczyn. Nastepnie linia obszaru biegnie w kierunku péinoc-
nym, mijajac od strony zachodniej miejscowo$¢ Chwalowice, Lubczyno, a nastepnie po okregu biegnie
w kierunku péinocno — wschodnim, przecinajgc droge ekspresowa nr S 3 oraz lini¢ kolejowa Krzyz —
Kostrzyn by dalej i§¢ w kierunku péinocno — wschodnim. Nastepnie linia obszaru biegnie do wezla
drogowego S 3 z droga wojewddzka 132 i biegnie w kierunku péinocnowschodnim ulicg Kostrzyriska.
Nastepnie, w kierunku pétnocnym, linia obszaru biegnie ulica Dobra, gdzie na wysokosci ulicy Bruk-
selskiej skreca w kierunku wschodnim, z pétnocnej strony mijajac rezerwat Gorzowskie murawy. Na-
stepnie linia biegnie w tym samym kierunku, do ronda zbiegu ulic Mysliborska, Niemcewicza i Olimpij-
ska, i dalej w tym samym kierunku do ul. Marcinkowskiego. Nastepnie linia obszaru biegnie w kie-
runku wschodnim, przez ul. Dunikowskiego, do ul. Fredry, gdzie zmienia swoj kierunek. Nastepnie li-
nia obszaru biegnie wzdluz ul. Fredry, w kierunku wschodnim, do ulicy Stowiariskiej. Nastepnie linia
obszaru biegnie w kierunku péinocno — wschodnim, wzdtuz ul. Stowiariskiej, Roosevelta, Andrzejew-
skiego, do ronda J6zefa Pilsudskiego, gdzie konczy si¢ opis.

6.2.2017
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W wojewddztwie lubuskim:

Obszar ograniczony granicg przebiegajaca w nastepujacy sposob:

Punktem poczatkowym linii obszaru zagrozonego jest Rondo Sybirakéw w Gorzowie Wielkopolskim.
Linia biegnie nastgpnie w kierunku potudniowo-wschodnim w kierunku miejscowosci Czechéw,
wzdtuz linii energetycznej wysokiego napiecia, do zachodnich czesci miejscowosci Czechéw. Nastepnie
linia obszaru omija miejscowo$¢ Czechéw od strony péinocnej i biegnie w kierunku poludniowo —
wschodnim do miejscowosci Borek, przez igki, pastwiska i nieuzytki. Nastepnie linia biegnie w kie-
runku potudniowym, w kierunku Trzebiszewa i przecina lini¢ kolejowa Gorzéw — Skwierzyna oraz
droge ekspresowa S3, wchodzac w las. Nastepnie linia obszaru biegnie w kierunku potudniowo-za-
chodnim oraz zachodnim, obok rezerwatu Janie, im. Wlodzimierza Korsaka, mijajac go z prawe;j
strony. Nastepnie linia obszaru przecina droge wojewddzka nr 46, biegngc w kierunku péinocno — za-
chodnim, mijajac z prawej strony miejscowosci Rogi. Nastepnie idzie w dalszym ciagu w kierunku pél-
nocno — zachodnim, przecinajac droge krajowa nr 22, a nastepnie powiatowa 1278f. W tym miejscu
koniczy si¢ las. Nastepnie, biegnagc w tym samym kierunku pélnocno-zachodnim, linia obszaru mija
z prawej strony miejscowo$¢ Debokierz, i dalej biegnagc w tym samym kierunku, przecina rzeke Lub-
niewke praz Warte i dochodzi do miejscowosci Krzyszczynka. Nastepnie linia obszaru przebiega w kie-
runku pélnocnym, mijajac z lewej strony miejscowosci: Krzyszczyna, Jeniniec, Kwiatkowice. Nastgpnie
linia obszaru biegnie w kierunku pétnocnowschodnim, przez tory kolejowe Krzyz-Kostrzyn oraz droga
wojewodzkg nr 132, pomigdzy miejscowo$ciami Lupowo i Jenin. Nastepnie linia obszaru, biegnac da-
lej w kierunku pélnocno — wschodnim, po poludniowej stronie mija miejscowo$¢ Lupowo. Biegnac
dalej w tym samym kierunku lasem, mija z lewej strony oczyszczalni¢ Sciekéw w obrebie miejscowosci
Chruscik. Nastepnie, linia obszaru biegngc w tym samym kierunku, przecina obwodnic¢ miasta Go-
rzowa Wielkopolskiego (S 3), biegnie przez ul. Dobrg, przecina ul. Mysliborska, wchodzac w ul. Ka-
mienng. Nastepnie linia obszaru, idac wzdluz ul. Kamiennej, z prawej strony mija cmentarz komu-
nalny oraz osiedle Piaski, i wchodzi w ulice Gérczyniska. Nastepnie linia obszaru przebiega w kierunku
wschodnim, wzdluz ul. Gérczynskiej, przecina ul. Walczaka, a nastepnie idzie wzdluz ulicy Bierzarina,
a nastepnie zmienia kierunek na poludniowy i biegnie wzdluz ulicy Lukasinskiego do ronda przy ul.
Podmiejskiej — Sybirakéw.

6.2.2017
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W wojewddztwie lubuskim:
Obszar ograniczony granica przebiegajaca w nastepujacy sposéb:

Punktem poczgtkowym linii obszaru zagrozonego jest Rondo Marszatka J6zefa Pilsudskiego, gdzie li-
nia przebiega w kierunku péinocno — wschodnim, i biegngc w tym kierunku zostawia z prawej strony
cmentarz wojenny, przecina ul. Walczaka i omija Elektrocieplowni¢ Gorzéw z pénocy. Nastepnie,
biegnac w kierunku wschodnim, linia obszaru przechodzi przez droge krajowa nr 22 i od strony pél-
nocnej mija miejscowo$¢ Wawrdw, a nastepnie — idgc tym samym kierunkiem, przecina droge woje-
wodzka nr 158, z prawej strony mijajac sktadowisko zuzla Elektrocieptowni Gorzéw. Nastepnie linia
obszaru biegnie w kierunku poludniowo — wschodnim, do toréw kolejowych relacji Krzyz — Kostrzyn.
Nastepnie przebiega w kierunku péinocno — wschodnim, do drogi wojewodzkiej nr 158, pomiedzy
rzekami Warta i Note¢, po czym zmienia swoj kierunek, idac w kierunku potudniowo — wschodnim,
wzdtuz drogi nr 158, omijajac z lewej strony rezerwat przyrody ,Santockie Zakole” oraz rzeke Warte.
Nastepnie linia obszaru biegnie w kierunku poludniowym, po zachodniej stronie mijajac Stare Po-
lichno i skreca do skraju lasu, do ul. Szkolnej. Nastepnie linia obszaru biegnie wzdluz skraju lasu
i w tym samym kierunku do miejscowosci Murzynowo. Nastepnie, w kierunku potudniowo — zachod-
nim przecina rzeke Warte, lini¢ kolejowa Gorzéw — Skwierzyna oraz droge ekspresows S 3, wchodzac
w las. Nastepnie linia obszaru biegnie w kierunku poludniowo- zachodnim, lasem, przecina droge kra-
jowa nr 24, dalej biegnie lukiem w kierunku zachodnim do jeziora Lubniewka. Nastepnie linia obszaru
biegnie w kierunku pétnocno — zachodnim, przez droge krajowa nr 22 i nastepnie tukiem, w kierunku
péinocno — zachodnim, do miejsca gdzie koniczy sie las, przy przecieciu rzeki Lubniewka i ul. Sulecin-
skiej w miejscowosci Kolczyn. Nastepnie linia obszaru biegnie w kierunku pélnocnym, mijajac od
strony zachodniej miejscowo$¢ Chwalowice, Lubczyno, a nastepnie po okregu biegnie w kierunku pél-
nocno — wschodnim, przecinajac droge ekspresowa nr S3 oraz lini¢ kolejowg Krzyz — Kostrzyn by da-
lej i8¢ w kierunku péinocno — wschodnim. Nastepnie linia obszaru biegnie do wezta drogowego S 3
z droga wojewddzka 132 i biegnie w kierunku pétnocno — wschodnim ulicg Kostrzyniska. Nastepnie,
w kierunku pétnocnym, linia obszaru biegnie ulica Dobrg, gdzie na wysokosci ulicy Brukselskiej skreca
w kierunku wschodnim, z pélnocnej strony mijajac rezerwat przyrody ,Gorzowskie Murawy”. Nastep-
nie linia biegnie w tym samym kierunku, do ronda zbiegu ulic Mysliborska, Niemcewicza i Olimpijska,
i dalej w tym samym kierunku do ul. Marcinkowskiego. Nastepnie linia obszaru biegnie w kierunku
wschodnim, przez ul. Dunikowskiego, do ul. Fredry, gdzie zmienia swéj kierunek. Nastgpnie linia ob-
szaru biegnie wzdluz ul. Fredry, w kierunku wschodnim, do ulicy Stowiariskiej. Nastepnie linia obszaru
bieg nie w kierunku pétnocno — wschodnim, wzdluz ul. Stowianskiej, Roosevelta, Andrzejewskiego,
do Ronda Marszalka Jézefa Pitsudskiego.

6.2.2017

W wojewddztwie lubuskim:
Obszar ograniczony granicg przebiegajaca w nastepujacy sposéb:

Poczynajac od Ronda Sybirakéw w Gorzowie Wlkp. granica biegnie w kierunku wschodnim omijajac
od potudnia miejscowos¢ Wawréw i Janczewo dalej prosto w kierunku wschodnim omija od péinocy
ostatnie zabudowania miejscowosci Gorki, tu skreca w kierunku miejscowosci Santok, do drogi woje-
wodzkiej 158 z ulica Gorzowska w Santoku. Dalej droga wojewddzkg 158 do Starego Polichna az do
skrzyzowania z drogg wojewddzka 159. Tu przez oddzialy lesne (Nadlesnictwo Karwin) do punktu
miedzy oddzialami leSnymi nr 79,80, 111 i 112, tu na poludnie wzdtuz linii oddzialowych az do
punktu miedzy oddzialami leSnymi nr 314, 315, 325 i 326. Od tego punktu lekko skrecajac przecina
kolejne oddzialy lesne az do skrzyzowania drég wojewddzkich nr 159 i 199. Dalej skreca na potud-
niowy zachéd do obwodnicy zachodniej Skwierzyny, nastepnie do punktu miedzy oddzialami 381,
382, 420 i 421 (Nadle$nictwo Skwierzyna), lekko zalamujac si¢ przecina kolejne oddzialy lesne do ko-
lejnego zatamania w punkcie miedzy oddziatami leSnymi nr 460, 461, 488 i 489. Od tego punktu na
zachdd oddzialy lesne do kolejnego punktu miedzy oddziatami nr 251, 252, 301 i 302 (Nadle$nictwo
Lubniewice). Granica skreca na potnocny — zachdd przecinajac skrzyzowanie drég krajowych 24 i 22
(Waldowice) biegnie oddziatami lesnymi do punktu miedzy oddzialami lesnymi nr 30, 31, 58 i 59. Tu
skreca na pénoc linig oddzialowg poprzez Lakéw dalej prosto do rzeki Warta na wysokosci miejsco-
wosci Koszecin. Dalej wzdluz rzeki Warta do granicy miasta Gorzéw Wlkp. Od granicy miasta Go-
rzéw Wlkp. do skrzyzowania ulicy Kostrzynskiej i Alei 11 Listopada, dalej tg ulicg i wzdtuz ulicy Wia-
dystawa Sikorskiego do ulicy Warszawskiej do Ronda Santockiego. Od Ronda Santockiego ulica Pod-
miejska az do Ronda Sybirakéw, gdzie koniczy si¢ opis.

6.2.2017
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W wojewddztwie lubuskim:
Obszar ograniczony granica przebiegajaca w nastepujacy sposéb:

Poczynajac od skrzyzowania ulic Bierzarina i Lukasifiskiego w Gorzowie Wlkp. granica biegnie w kie-
runku wschodnim do zalamania linii wysokiego napiecia. Wzdtuz linii wysokiego napiecia omija
miejscowo$¢ Wawréw od pétnocy do przecigcia si¢ z linia energetyczng biegnaca z pélnocy na potud-
nie. Od przecigcia sie linii energetycznych, granica biegnie w kierunku wschodnim przecinajac miejsco-
wo$¢ Janczewo az do skrzyzowania drogi wojewddzkiej 158 z droga powiatowa 1405F. Dalej droga
wojewddzkg 158 do miejscowosci Gralewo. Na wysokosci posesji nr 1b w Gralewie granica zbacza
z drogi wojewddzkiej 138 i biegnie przez posesje 54 1 53 dalej prosto przecinajac lini¢ kolejowa relacji
Gorzéw Wlkp. — Krzyz i dalej prosto do zachodniej granicy miejscowosci Ludzistawice. Od zalamania
drogi powiatowej 1401F i skrzyzowania z droga polng granica skreca na potudnie przecinajac droge
wojew6dzkg 158 do punktu miedzy oddziatami lesnymi nr 20, 21, 48, 49 (Nadlesnictwo Karwin). Da-
lej na poludnie wzdtuz linii oddzialowych az do punktu miedzy oddziatami leSnymi nr 313, 314,
324, 325, od tego punktu granica skreca na poludniowy zachéd przez oddzialy lesne do oddziatu les-
nego nr 425 stycznego z rzeka Wartg. Nastepnie biegnie w kierunku obwodnicy zachodniej Skwie-
rzyny. Tu skreca do kolejnego zalamania miedzy oddzialami lesnymi nr 385, 386, 424, 425 (Nadles-
nictwo Skwierzyna). Od tego punktu biegnie na zachdd przecinajac oddzialy lesne do kolejnego zala-
mania w punkcie miedzy oddziatami leSnymi nr 361, 362, 403, 404, dalej zalamuje si¢ przecinajac
kolejne oddzialy lesne do punktu miedzy oddzialami nr 190, 191, 236, 237. Tu skreca na pétnocny
zachdd do skrzyzowania drég krajowych nr 22 i 24. Dalej na péinoc omijajac od wschodu miejsco-
wo$¢ Rudnica, granica biegnie dalej na péinoc omijajac od zachodu osade Altona, od zachodu miejs-
cowo$¢ Plonica, od zachodu miejscowo$¢ Koszecin az do rzeki Warta na wysokosci miejscowosci
Ulim, dalej wzdluz rzeki Warty do granicy miasta Gorzéw Wlkp. Od granicy miasta na rzece Warta
na pétnoc do skrzyzowania ulic Kostrzyniskiej i Warzywnej. Tu skreca w ulice Kostrzyniska, dalej Aleja
11 Listopada i ulica gen. Wiladystawa Sikorskiego, dalej ulicg Estkowskiego do Ronda Kosynierow
Gdynskich, od Ronda dalej ulicg Lokietka do ulicy Jarostawa Dabrowskiego. Nastepnie ulica Dabrow-
skiego na péinoc do skrzyzowania z ulicg 30 Stycznia skreca i biegnie ulica 30 Stycznia do ulicy Drzy-
maly. Nastgpnie przecinajac Park Siemiradzkiego do skrzyzowania ulic Pilsudskiego i Widok. Dalej
biegnie ulica Walczaka poprzez Rondo Ofiar Katynia do Ronda Gdanskiego. Tutaj skreca w ulicg Bie-
rzarina i biegnie do skrzyzowania ulic Bierzarina i Lukasiniskiego, gdzie koniczy si¢ opis

6.2.2017

W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od Ronda Gdaniskiego w Gorzowie Wlkp., granica biegnie
w kierunku pémocno-wschodnim, wzdluz ulicy Walczaka (Droga Krajowa nr 22), do skrzyzowania
drogi powiatowej 1406F (ul. Parkowa) z Drogg Krajowa nr 22, po czym biegnie dalej w kierunku p6t-
nocno-wschodnim, do punktu przecigcia oddziatu lednego nr 566, 579 (Nadlesnictwo Klodawa). Na-
stepnie granica biegnie do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 596, 597, 609, 610, po czym zmie-
nia kierunek na wschodni i biegnie do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 635, 636, 649, 650. Da-
lej linia granicy biegnie w kierunku poludniowo-wschodnim, do punktu przecigcia oddziatu lesnego
nr 663, 664, 677 i 678, po czym zmienia kierunek i, przecinajac droge nr 1402F, biegnie tukiem
omijajac od strony zachodniej miejscowosci Brzezinka, Gérczyna, Lipki Wielkie, przecinajac droge wo-
jewddzka nr 158 do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 12, 13 (Nadlesnictwo Karwin). Nastepnie
linia biegnie w kierunku potudniowym, wzdluz granicy obszaréw lesnych do punktu przecigcia od-
dziatu le$nego nr 102, 103, 135, 136 (Nadle$nictwo Karwin), po czym dalej w kierunku potudnio-
wym biegnie do punktu przecigcia obszaru lesnego 300, 301, 137, 138. Nastepnie linia granicy bieg-
nie w kierunku poludniowym, po tuku, do punktu przecigcia oddzialu lesnego nr 360, 361, 421, 422,
po czym biegnie wzdluz granicy oddzialéw lesnych do punktu przecigcia oddzialu leSnego nr 425
i 364. Dalej, przecinajac rzeke Warte, granica biegnie w kierunku poludniowo-zachodnim do punktu
przeciecia oddziatu leSnego nr 192, 223, 222. Nastepnie linia granicy zmienia kierunek, i biegnie
w kierunku zachodnim, przecinajac droge ekspresowa S3, wzdluz granic oddzialéw lesnych, do
punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 205, 206, 237, 238. Tutaj linia granicy zmienia swoj kierunek
i zaczyna biec w kierunku pélnocnozachodnim, do punktu przeciecia oddziatu lesnego nr 187, 186.
Dalej linia granicy biegnie w kierunku pétnocno-zachodnim, po tuku, do punktu przecigcia oddziatu
lesnego nr 103, 104, 125, 126, po czym dalej w tym samym kierunku biegnie do punktu przecigcia
oddziatu lesnego nr 60, 61, 85, 86. Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku pétnocno-zachodnim,
dalej po tuku, do skrzyzowania ulicy Lesnej z droga powiatowa nr 1396F, w miejscowosci Pradocin.
W tym miejscu granica zmienia kierunek i biegnie w kierunku pélnocnym, przecinajgc las, a nastgpnie
droge ekspresowa S3 w Gorzowie Wlkp. (Zamoscie) do skrzyzowania ulicy Slaskiej z ulica Polng. Na-
stepnie linia granicy zalamuje si¢ w kierunku pétnocnym i biegnie do skrzyzowania ulicy Jagielly i ulicy
Drzymaly, po czym wzdluz ulicy Drzymaly biegnie do skrzyzowania z ulica 30 stycznia. W tym
miejscu linia granicy zmienia swéj kierunek na pétnocny-wschéd, przecina Park Siemiradzkiego i bieg-
nie do skrzyzowania ulicy Walczaka z ulicg Pitsudskiego. Od tego miejsca linia granicy biegnie w kie-
runku péinocno-wschodnim wzdluz ul. Walczaka do Ronda Gdanskiego, skad rozpoczeto opis
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W wojewddztwie lubuskim rozpoczynajac od skrzyzowania ulic Bierzanina i Lukasifnskiego w Gorzo-
wie Wlkp., linia granicy biegnie w kierunku wschodnim, omijajac od pdélnocy miejscowosé Wawréw,
do skrzyzowania ulicy Owocowej z droga wojewddzkiej nr 158 w miejscowosci Janczewo. Nastepnie,
biegnac po luku w kierunku potudniowo-wschodnim, linia granicy omija od zachodu miejscowosé
Gralewo i biegnie do skrzyzowania drogi wojewddzkiej nr 158 z ulica Gorzowska w miejscowosci
Santok. Nastepnie linia granicy biegnie, w kierunku potudniowo-wschodnim, wzdtuz drogi nr 158,
przebiega przez miejscowo$¢ Stare Polichno i dalej wzdtuz drogi wojewddzkiej 158 biegnie do skrzy-
zowania z droga wojewodzka nr 159. Nastepnie linia granicy zatamuje sie i biegnie w kierunku potud-
niowym, do punktu przecigcia oddzialu lesnego nr 310, 311, 317, 318, po czym zmienia kierunek
i biegnie w kierunku potudniowo-zachodnim, przecinajac droge wojewédzka nr 159, do punktu prze-
ciecia oddziatu leSnego nr 339 i 341 (Nadle$nictwo Karwin). Nastepnie linia granicy biegnie w tym sa-
mym kierunku, przecinajac rzeke Wartg, droge ekspresowa S3, droge krajowa nr 24, do punktu prze-
ciecia oddzialu lesnego nr 303, 304, 339, 340 (Nadlesnictwo Skwierzyna). W tym miejscu linia gra-
nicy zmienia kierunek na zachodni, i biegnie do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 349, 350, 391,
392 (Nadlesnictwa Skwierzyna), po czym dalej w kierunku zachodnim biegnie wzdtuz granic oddzia-
16w lesnych, do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 362, 363, 404, 405 (Nadle$nictwo Skwierzyna).
Nastepnie linia granicy zmienia kierunek na péinocno-zachodni i biegnie do skrzyzowania drdg krajo-
wych nr 24, 22, po czym w dalszym ciagu biegnie w kierunku péinocno-zachodnim, do przecigcia
oddziatu lesnego nr 31, 32 (skraj lasu). W tym miejscu linia granicy zmienia kierunek na péinocny,
przecina rzeke Warte, omija od zachodu miejscowos$¢ Jerzyki i biegnie do przecigcia drogi ekspresowej
S3 z droga wojewddzka 132 w Gorzowie Wlkp. Nastepnie linia granicy zalamuje si¢ i biegnie w kie-
runku pétnocno-wschodnim, przecinajac Aleje Konstytucji 3 Maja, do skrzyzowania ulicy Wyszyn-
skiego 1 Alei Odrodzenia Polski (rondo Stefana Wyszynskiego). W tym miejscu linia granicy zmienia
kierunek na wschodni i biegnie, przecinajac ulice Walczaka, do skrzyzowania ulicy Bierzanina i ulicy
Lukasinskiego, skad rozpoczeto opis

6.2.2017

W wojeéwodztwie lubuskim: rozpoczynajac od skrzyzowania ulicy Ariafiskiej z ulica Owocowa
w miescie Gorzoéw Wielkopolski granica obszaru biegnie w kierunku wschodnim do skrzyzowania ulic
Szarych Szeregow i Sosnkowskiego w mie$cie Gorzow Wielkopolski. Dalej linia granicy biegnie w kie-
runku wschodnim w linii prostej do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1406F z ulica Osiedle Ber-
mudy w miejscowosci Wawréw. Nastepnie linia granicy zmienia swéj kierunek na kierunek potud-
niowo — wschodni i biegnie do skrzyzowania drogi wojewddzkiej nr 158 z ulicg Orzechowa w miejsco-
wosci Janczewo. Dalej biegnie w tym samym kierunku (potudniowo-wschodni) do skrzyzowania ulicy
Szkolnej z ulicg Gorzowska (droga powiatowa 1365F) w miejscowosci Santok. Nastepnie zmienia swoj
kierunek i biegnie przecinajac rzeke Warte w kierunku potudniowym do skrzyzowania drég powiato-
wych nr 1352F 1 1351F w miejscowosci GoScinowo. Nastepnie zmienia swoj kierunek i biegnie przeci-
najgc rzeke Warte, sie¢ energetyczna, droge ekspresowa S 3 w kierunku potudniowo — zachodnim do
punktu przeciecia oddzialu lesnego nr 170, 171, 197, 198 (Nadlesnictwo Skwierzyna). Potem linia
granicy zmienia kierunek na zachodni, przecina droge krajowa nr 24 i biegnie do punktu przecigcia
oddziatu lesnego nr 287, 288, 320, 321 (Nadle$nictwo Skwierzyna), dalej wzdluz granic oddzialéw
lesnych do punkt przeciecia oddzialu lesnego nr 180, 181, 192, 193 (Nadlesnictwo Lubniewice). Na-
stepnie linia granicy zmienia swoj kierunek, przecina drogi krajowe nr 22 i 24 i biegnie w kierunku
péinocno — zachodnim do punktu przeciecia oddziatu lesnego nr 36, 37, 4 41 (Nadle$nictwo Lubnie-
wice). Dalej linia granicy zmienia swéj kierunek przecinajac rzeke¢ Warte, biegnie w kierunku péinoc-
nym do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1393F z droga gminna przy posesji nr 26 w miejscowosci
Chwalowice. Nastgpnie w tym samym kierunku (pélnocnym) linia granicy biegnie do skrzyzowania
drogi wojewddzkiej nr 132 z ulica Nowag w miejscowosci Jenin. W tym miejscu granica zmienia swoj
kierunek i biegnie w kierunku pétnocno — wschodnim do przecigcia si¢ drogi ekspresowej S3 z droga
wojewodzkg nr 130 w miejscowosci Gorzéw Wielkopolski. Od tego miejsca linia granicy biegnie w kie-
runku péinocno — wschodnim do skrzyzowania ulicy Arianskiej z ulica Owocowa w miejscowosci Go-
rzéw Wielkopolski, gdzie koficzy si¢ opis.

3.2.2017
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W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od punktu przeciecia oddzialu leSnego nr 275, 276 na poél-
nocy (nadle$nictwo Rézarisko) granica obszaru biegnie w kierunku wschodnim do skrzyzowania drogi
powiatowej nr 1420F z droga gminna miedzy posesjami nr 29 i 95A w miejscowosci Staw, nastepnie
w kierunku poludniowo — wschodnim wzdluz drogi powiatowej nr 1420F do skrzyzowania z droga
powiatowa nr 1422F. Nastepnie linia granicy zmienia swéj kierunek i biegnie wzdluz drogi powiato-
wej nr 1422F w kierunku wschodnim do granicy powiatu gorzowskiego (Wojewddztwo Lubuskie) i po-
wiatu mysliborskiego (Wojewddztwo zachodniopomorskie). Nastepnie od pdinocy linia granicy biegnie
wzdluz granicy powiatu gorzowskiego i mysliborskiego do punktu przecigcia na pétnocy oddziatu les-
nego nr 462, 463 (nadle$nictwo Rozansko). Tutaj granica zmienia kierunek i biegnie w kierunku po-
tudniowym do punktu przeciecia oddziatu lesnego nr 26, 27, 74, 75 (nadlesnictwo Bogdaniec). Dalej
granica biegnie w kierunku potudniowym wzdluz granic oddziatéw lesnych do punktu przecigcia od-
dziatu lesnego nr 261, 262, 303, 304 (nadle$nictwo Bogdaniec). Nast¢pnie linia granicy zmienia kieru-
nek i biegnie w kierunku poludniowo — zachodnim omijajac od strony zachodniej miejscowos$é Mar-
wice do punktu przeciecia oddzialu lesnego nr 585, 586, 589, 590 (nadlesnictwo Bogdaniec). Dalej
w kierunki potudniowo — zachodnim linia granicy omija od strony zachodniej miejscowos¢ Raclaw
i biegnie do punktu przecigcia oddziatu le$nego nr 697, 698, 727, 728 (nadle$nictwo Bogdaniec). Na-
stepnie granica zmienia kierunek i biegnie w kierunku poludniowo — zachodnim do punktu przecigcia
oddziatu lesnego nr 736, 737, 764, 765 (nadlesnictwo Bogdaniec). Dalej w kierunku zachodnim gra-
nica biegnie omijajac od pdéinocy miejscowos¢ Bialcz do skrzyzowania ulicy Cementowej (droga po-
wiatowa nr 1410F) z ulicg Jagodowa w miejscowosci Witnica. Nastepnie linia granicy zmienia kieru-
nek i biegnie w kierunku pétnocno — zachodnim omijajac od pétnocy miejscowo$é Witnica do punktu
przecigcia oddziatu lesnego nr 411, 526, 527 (nadle$nictwo Bogdaniec). Dalej w kierunku péinocno —
zachodnim linia granicy biegnie przecinajac od potudnia Jezioro Wielkie do punktu przecigcia od-
dziatu le$nego nr 366, 410 (nadlesnictwo Bogdaniec, granica wojewddztwa lubuskiego i zachodniopo-
morskiego). Od tego punktu granica od zachodu biegnie wzdluz granicy powiatu gorzowskiego i mysli-
borskiego do punku przecigcia oddziatu lesnego nr 275, 276 na pdlnocy (nadlesnictwo Rézarisko),
skad rozpoczeto opis.

W wojewddztwie zachodniopomorskim: od wschodu granice obszaru stanowi granica pomiedzy po-
wiatem mySliborskim a powiatem gorzowskim w woj. Lubuskim, od poludnia droga powiatowa
nr 130 od granicy z powiatem gorzowskim do drogi gminnej taczacej Dolsk z Baranéwkiem, od za-
chodu droga faczaca droge nr 130 z miejscowosci Dolsk az do duktu lesnego, duktem lesnym do rzeki
Mysli, Mysla w kierunku pétnocno wschodnim, a nastgpnie skrajem skraju lasu réwnolegle do drogi
krajowej nr 23 az do skraju lasu na przecigciu z drogg gminng biegnaca do drogi 23 do miejscowosci
Dolsk, od pétnocy do tego przecigcia linig prostg biegnaca w kierunku zachodnim az do granicy z po-
wiatem gorzowskim. W obszarze znajduja si¢ nastepujace miejscowosci: Borne Dolska, Skrodno Turze
w gminie D¢bno.

6.2.2017

W wojewddztwie Swietokrzyskim

Od strony péinocnej: droga gminna od m. Jelcza Wielka na zachodzie do drogi wojewddzkiej nr 766,
droga wojewodzka nr 766 w kierunku do Pificzowa do linii rzeki Nidy, wzdluz rzeki Nidy do m. Pas-
turka, droga wojewddzka nr 767 do skrzyzowania z drogg gminng do m. Marzecin na wschodzie

Od strony wschodniej: skrzyzowanie drogi wojewd6dzkiej nr 767 z droga gminng do m. Marzecin na
poinocy, droga gminna przez m. Leszcze, Wola Zagojska Gérna, Winiary, do m. Stara Zago$¢, wzdtuz
terenéw kopalni gipsu do granicy powiatéw: pificzowskiego i buskiego, wzdluz granicy powiatéw do
drogi gminnej Stawiszyce-Kostrzeszyn na potudniu

Od strony potudniowej: droga gminna Stawiszyce-Kostrzeszyn od granicy z powiatem buskim na
wschodzie, wzdluz granicy z powiatem kazimierskim do mc. Kwaszyn, droga gmina Dzialoszyce-Ko-
zubéw do mc. Jakubowice na zachodzie.

Od strony zachodniej: droga gminna Jakubowice-Lipéwka od poludnia, droga wojewddzka 768, droga
wojewoddzka 766 do skrzyzowania z droga gminng przez mc. Géry, Zagajéw do mc. Jelcza Wielka na
pohocy.

28.1.2017
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Wykaz miejscowosci w obszarze zagrozonym:

Biskupice, Bogucice Drugie, Bogucice Pierwsze, Chroberz, D¢biany, Dzieraznia, Gacki, Gacki Osiedle,
Gaik, Gory, Jakubowice, Januszowice, Jelcza Mala, Jelcza Wielka, Kostrzeszyn, Kowala, Krzyzanowice
Dolne, Krzyzanowice Srednie, Kwaszyn, Leszcze, Marianéw, Marzgcin, Michatéw, Niegostawice, Nie-
prowice, Orkanéw, Pasturka, Pelczyska, Podgorze, Polichno, Probotowice, Przeclawka, Rudawa, Sadek,
Skrzypiow, Stara Zago$¢, Suddl, Szyszczyce, Tomaszow, Winiary, Wola Chroberska, Wola Zagojska
Dolna, Wola Zagojska Gdrna, Wolica, Wymysléw, Zagaje De¢bianiskie, Zagaje Stradowskie, Zagajow,
Zagajowek, Zagorze, Zakrzow, Zawarza, Ztota, Zurawniki.

W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynaja od punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 592, 591, 604,
605 ( Nadle$nictwo Klodawa) linia granicy biegnie w kireunku wschodnim, do punktu przecigcia od-
dziatu lesnego nr 657, 658, 672 ( nadlesnictwo Klodawa), po czym biegnie w tym samym kireunku
do miejsca przecigcia drogi powiatowej nr 1365 F z przejazdem kolejowym linii kolejowej relacji Go-
rzéw Wlkp.- Krzyz. W tym miejscu linia granicy zmienia kireunke na potudniowo-wschodni i biegnie
do 2150go0 kilometra rzeki Note¢. Nastepnie linia granicy biegnie w kireunku poludniowym, przecina-
jac droge wojewddzka nr 158, do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 1,28,29 (Nadle$nictwo Kar-
win), po czym zalamuje si¢ i biegnie po tuku, w kireunku potudniowym, do punktu przecigcia od-
dziatu lesnego nr 258, 259, 291, 292 ( Nadlesnictwo Karwin).nastepnie, w dalszym ciggu w kirunku
potudniowym, linia granicy biegnie po luku, w kierunku do punktu przecigcia oddziatu lesnego
nr 355, 356, 416, 417 (Nadlesnictwo Miedzychdd). W tym miejscu linia granicy zmienia kireunke na
potudniow-zachodni i biegnie wzdluz granicy obszaréw lesnych, przecinajac droge wojewddzka
nr 159, do punktu przeciecia oddzialu lesnego nr 363, 364, 424, 425 ( Nadle$nictwo Miedzychdd).
W tym miejscu linia granicy obszaru zminia kireunke nazachodni, przecinajaé rzeke Waeta, droge eks-
presowa S3 i biegnie do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 164, 65, 176, 177 ( Nadlesnictwo
Skwierzyna). W tym miejscu linia granicy zmienia kierunek na potnocno-zachodni i omijajac jezioro
Glinik od strony zachodniej biegnie do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1397 F z droga gminng
nr 001315F. Nastepnie linia granicy zmienia kierunke na péinocny i biegnie do skrzyzowania ulicy ta-
godzinskiej z Ulica Wedkarska w miejscowosci Gorzéw Wielkopolski. W tym miejscu linia granicy za-
famuje sie i biegnie w kireunku pélnocnym, przecinajac droge ekspresowa S3, ulice Kobyligorska,
rzeke Warte, linie kolejowa relacji Gorzéw Wikp.- Krzyz, do skrzyzowania ulicy Podmiejskiej i ulicy
Partyzantéw. W tym miejscu linia granicy zmienia kireunke na polnocno wschodni i biegnie, omijajac
od strony poludniowej miejscowoSc Roézanki, do punktu przeciecia oddzialu lesnego
nr 554,555,565,566 (Nadlesnictwo Klodawa). Nastepnie linia granicy biegnie w kireunku wschodnim,
przecinajac jezioro Grzybno, do punktu przeciecia oddziatu lesnego nr 592,591,604,605 ( Nadle$nic-
two Klodawa), skad rozpoczeto opis.

3.2.2017

W wojewddztwie malopolskim: od strony péinocnej: od granicy wojew6dztwa malopolskiego wzdluz
drogi wojewddzkiej nr 783 do miejscowosci Raclawice (gm. Raclawice) — do skrzyzowania z droga po-
wiatowa nr 1235 K; od strony zachodniej: od skrzyzowania z droga wojewddzka nr 783 w miejsco-
wosci Raclawice wzdtuz drogi powiatowej nr 1235 K w kierunku potudniowym, a nastepnie wzdluz
drogi powiatowej nr 1234 K do skrzyzowania z droga gminng nr 140422 K w miejscowosci Dziemie-
rzyce (gm. Ractawice) i dalej wzdluz tej drogi w kierunku potudniowym do skrzyzowania z drogg
gminng nr 160437 K. Nastepnie drogami: gminng nr 160437 K, powiatowa nr 1261 K, powiatowa
nr 1262 K — do potudniowej granicy gminy Radziemice. Wzdluz granicy gminy do drogi powiatowe;j
nr 1235 K i dalej wzdluz tej drogi w kierunku poludniowym do rzeki Szreniawy. Nastgpnie wzdluz
rzeki do zachodniej granicy administracyjnej gminy Proszowice i wzdtuz tej granicy w kierunku potud-
niowym do drogi powiatowej nr 1272 K; 3) od strony potudniowej: od zachodniej granicy administra-
cyjnej gminy Proszowice wzdluz drogi powiatowej nr 1272 K do miejscowosci Mniszéw (gm. Nowe
Brzesko) — do skrzyzowania z droga gminng nr 160109 K. Nastepnie tg droga w kierunku pétnocnym
do skrzyzowania z droga gminng nr 160114 K i dalej wzdtuz tej drogi do skrzyzowania z droga po-
wiatowg nr 1273K w miejscowosci Plawowice (gm. Nowe Brzesko). Nastepnie wzdluz tej drogi do
skrzyzowania z drogg gminng nr 160115 K i dalej wzdtuz tej drogi, a w miejscowosci Bobin (gm. Pro-
szowice) wzdtuz drég: gminnej nr 160288 K, powiatowej nr 1281 K, powiatowej nr 1274 K, gmin-
nej 160224 K — do granicy wojewddztwa matopolskiego; od strony wschodniej: wzdluz granicy woje-
wodztwa malopolskiego — od drogi gminnej

30.1.2017
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W wojewodzie lubuskim rozpoczynajac od punktu przeciecia oddzialu lesnego nr 554, 564, 565
(Nadle$nictwo Klodawa) linia granicy biegnie w kierunku wschodnim do punktu przecigcia oddziatu
lesnego nr 388, 389, 392 (Nadlesnictwo Strzelce Krajeniskie). W tym miejscu linia granicy zmienia kie-
runek na potudniowo-wschodni i biegnie, przecinajac lini¢ kolejows relacji Gorzéw Wlkp. — Krzyz, do
punktu przecigcia dziatki katastralnej nr 106/1, 107/5, 112/2 w miejscowosci Lipki Male. Nastepnie li-
nia granicy zmienia kierunek na poludniowy i biegnie po tuku, przecinajgc droge powiatows
nr 1359F, mijajac od strony zachodniej miejscowos$¢ Baranowice, przecinajac droge wojewddzka
nr 158, do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 3, 4, 31, 32 (Nadle$nictwo Karwin). W tym miejscu
linia granicy dalej biegnie w kierunku potudniowym, do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 257,
258, 290, 291 (Nadlesnictwo Karwin), po czym dalej po tuku, w kierunku potudniowym, linia granicy
biegnie do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 353, 354, 414, 415 (Nadle$nictwo Miedzychdd). Na-
stepnie linia granicy biegnie w kierunku potudniowym, do skrzyzowania drogi wojewddzkiej 159
i drogi wojewddzkiej 159, po czym zmienia kierunek na zachodni i biegnie, przecinajac rzeke Warte,
droge ekspresowg S3, do punktu przecigcia przedzialu lesnego nr 141, 142, 185, 186 (Nadlesnictwo
Skwierzyna). W tym miejscu linia granicy zmienia kierunek na pét- nocny, i biegnie do skrzyzowania
drogi powiatowej nr 1395F z drogg gminng nr 001315F, i biegnie dalej w tym samym kierunku, prze-
cinajac droge ekspresows S3, lini¢ kolejows relacji Gorzéw Wlkp. — Skwierzyna, do skrzyzowania ulicy
Kobylogérskiej z ulica Kujawskg w miejscowos$ci Gorzéw Wlkp. W tym miejscu linia granicy zmienia
kierunek na pétnocno-wschodni i biegnie, przecinajgc kanat Siedlicki, rzeke Warte, linie kolejowa rela-
¢ji Gorzéw Wlkp. — Skwierzyna, do skrzyzowania drogi wojewddzkiej nr 158 z ulica Lawendowa. Na-
stepnie, dalej w kierunku pénocno-wschodnim, linia granicy biegnie do punktu przecigcia oddziatu
leSnego nr 554, 564, 565 (Nadlesnictwo Klodawa), skad rozpoczeto opis.

6.2.2017

W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od ronda Szczecinskiego w miejscowoséci Gorzéw Wielko-
polski, linia granicy biegnie w kierunku wschodnim, po tuku, wzdluz ulicy Mysliborskiej, do ronda
Mysliborskiego, po czym wzdluz Alei Konstytucji 3 Maja biegnie do skrzyzowania z ulicg Estkow-
skiego. Nastepnie, przecinajac rzeke Warte, biegnie w kierunku ronda Sw. Jerzego. Nastepnie linia gra-
nicy biegnie w kierunku potudniowo-wschodnim, do punktu ulicy Wylotowej przy posesji nr 109
(droga powiatowa nr 1398F). Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku potudniowym i biegnie, po
luku, do skrzyzowania drogi gminnej 001306F (ulica Brzozowa), Osiedle Poznanskie) z droga
nr 001417F prowadzaca do posesji nr 75. Nastepnie, biegnac po tuku w kierunku potudniowym, linia
granicy dociera do skrzyzowania ulicy Krupczyniskiej z drogg prowadzaca miedzy posesjami nr 28
i 29 w miejscowosci Deszczno. Nastepnie linia granicy biegnie w tym samym kierunku, przecinajac li-
ni¢ kolejows relacji Gorzéw-Skwierzyna, do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 32, 33, 45, 46
(Nadlesnictwo Skwierzyna). Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku potudniowym, przecinajac
droge ekspresowa S3, do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 70, 71, 91, 92 (Nadlesnictwo Skwie-
rzyna), po czym biegnie w tym samym kierunku, po tuku, do kolejnego punktu przecigcia oddziatu
lesnego nr 137, 138, 181, 182(Nadlesnictwo Skwierzyna). Nastepnie, biegnac dalej w tym samym kie-
runku, linia granicy dociera do kolejnego punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 285, 286, 318, 319
(Nadle$nictwo Skwierzyna), po czym po luku linia granicy dociera do kolejnego punktu przecigcia od-
dziatu lesnego (Nadlesnictwo Lubniewice). Nastepnie linia granicy zmienia kierunek na zachodni i bieg-
nie, przecinajgc droge wojewddzka 136, do punktu przeciecia oddziatu lenego nr 361, 362, 389,
390 (Nadlesnictwo Lubniewice). W tym miejscu linia granicy zmienia kierunek na pétnocno-zachodni
i biegnie do kolejnego punktu przeciecia oddziatu lesnego, nr 323, 324, 372, 373 (Nadle$nictwo Lub-
niewice). W tym miejscu linia granicy zmienia kierunek na pdlnocny, i biegnie po tuku, przecinajac
droge krajowa nr 22, omijajac od strony wschodniej miejscowo$¢ Krasnoleg, po czym przecina kanal
Bema i biegnie do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1283F z droga prowadzacg do posesji nr 22
w miejscowosci Czartoéw. Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku pétnocnym, po tuku, przecinajac
rzeke Warte, do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1391F z droga prowadzaca do posesji nr 22
w miejscowosci Podjenin. W tym miejscu linia granicy zmienia kierunek na pétnocno-wschodni i bieg-
nie, po tuku, do skrzyzowania drogi powiatowej nr 132 (ulica Mickiewicza) z ulicg Szkolng w miejsco-
wosci Bogdaniec. Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku péinocno-zachodnim do punktu przecig-
cia oddziatu lesnego nr 721, 722, 749, 750 (Nadle$nictwo Bogdaniec), po czym, dalej biegnac po tuku
w kierunku pétocno-wschodnim linia dociera do punktu przeciecia oddziatu lesnego nr 659, 660,
676 (Nadlesnictwo Bogdaniec). W tym miejscu linia granicy zmienia swoj kierunek na wschodni i prze-
cinajac droge ekspresowa S3 biegnie w kierunku wschodnim do ronda Szczecinskiego w miejscowosci
Gorzéw Wlkp., skad rozpoczgto opis.

7.2.2017
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W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 602, 603, 616, 422017

617 (Nadlesnictwo Ktodawa), linia granicy biegnie w kierunku wschodnim, do punktu przeciecia od-
dziatu le$nego nr 393, 392, 389 (Nadlesnictwo Strzelce Krajeriskie), po czym biegnie dalej, przecinajac
lini¢ kolejowa relacji Gorzéw Wlkp. — Krzyz, do skrzyzowania ulicy Zamkowej z ulica Kolejows
w miejscowos$ci Gorki Noteckie. Dalej biegngc w tym samym kierunku, po luku, linia granicy przecina
droge powiatowa nr 1365F i dociera do mostku na rzece Maslanka, ktéry prowadzi do drogi na pose-
sje nr 8 w miejscowosci Gorczyna. Nastepnie linia granicy zmienia kierunek na potudniowy i biegnie,
przecinajac rzeke Noteé, kanal Goszczanowski, droge wojewddzka nr 158, do punktu przecigcia od-
dziatu lesnego nr 27, 28, 57, 58 (Nadle$nictwo Karwin). Nastepnie, biegnac dalej po tuku w kierunku
potudniowym, linia granicy dociera do punktu przeciecia oddziatu lesnego nr 217, 218, 281, 282
(Nadle$nictwo Miedzychdd), po czym zmienia swéj kierunek na potudniowo-zachodni i biegnie, prze-
cinajac droge wojewddzka nr 159, do punktu przeciecia oddziatu leSnego nr 363, 364, 424, 425.
W tym miejscu linia granicy zmienia kierunek na zachodni i biegnie, przecinajac rzeke Warte, droge
ekspresowa S3, do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 164, 165, 176, 1777 (Nadlesnictwo Skwie-
rzyna). Tutaj linia granicy zmienia kierunek na péinocno-zachodni i biegnie do skrzyzowania ulicy Li-
powej z ulicg Brzozowieckg w miejscowosci Glinik, po czym dalej w tym samym kierunku, po tuku, li-
nia granicy biegnie do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1395F z droga prowadzaca do posesji
nr 12, w miejscowo$ci Maszewo. Nastgpnie linia granicy biegnie po tuku w kierunku péinocnym,
przecinajac droge ekspresowa S3, do skrzyzowania ulicy Lagodzinskiej z ulica Karninska w miejsco-
wosci Gorzéw Wlkp. Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku pdélnocnym do skrzyzowania ulicy
Strazackiej z ulica Wylotowa w miejscowosci Gorzéw WIkp., po czym zmienia kierunek na pétnocno-
wschodni i biegnie, przecinajgc rzeke Warte, linie kolejowa relacji Gorzéw Wlkp. — Krzyz, do skrzyzo-
wania drogi wojewodzkiej nr 158 z drogg powiatowa nr 1406F w miejscowosci Wawréw. Nastepnie
linia granicy biegnie dalej w tym samym kierunku, po tuku i dociera do punktu przecigcia oddziatu
lenego nr 553, 554, 563, 564 (Nadle$nictwo Klodawa), po czym zmienia kierunek na wschodni
i biegnie, przecinajac droge powiatowa nr 1405F do punktu przecigcia oddzialu lesnego nr 602, 603,
616, 617 (Nadle$nictwo Klodawa), skad rozpoczeto opis.
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W wojewddztwie podkarpackim: miejscowosci: Wegléwka, Czarnorzeki, Korczyna, Kombornia, Iskrzy-
nia w gminie Korczyna, KroScienko Wyzne w gminie Kroscienko Wyzne, Lezany, Targowiska, Widacz,
Miejsce Piastowe, Glowienka, Wrocanka, Nizna Laka w gminie Miejsce Piastowe, Iwonicz w gminie
Iwonicz Zdrdj, Bobrka, Machnéwka, Chorkéwka, Szczepanicowa, Zrecin, Swierzowa Polska, Zeglce
w gminie Chorkéwka, Dlugie, Zarnowiec, Dobieszyn, Jedlicze, Potok, Jaszczew w gminie Jedlicze,
Ustrobna, Bajdy, Bratkéwka, Odrzykon w gminie Wojaszéwka w powiecie kro$nienskim w nastepujacy
spos6b: Od pdhnocy poczatkiem linii obszaru jest skrzyzowanie drég nr 1942 R i nr 1943 R w miejs-
cowosci Bajdy. Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku pélnocno-wschodnim po linii prostej prze-
cinajac droge nr 990, rzeke Wistok, droge nr 1924 R, dalej biegnie przez las, przecina droge nr 1940 R,
nastepnie biegnie przez las dochodzac do drogi nr 1927 R na wysokosci zabudowan nr 31, 33 A
w miejscowosci Weglowka. Dalej linia granicy biegnie poludniowa krawedziag drogi nr 1927 R do
skrzyzowania z drogag nr 991, a nastepnie biegnie po linii prostej w kierunku potudniowowschodnim
przez las do skrzyzowania drogi nr 19 z droga nr 1965 R. Od strony wschodniej linia obszaru biegnie
dalej wzdluz zachodniej krawedzi drogi nr 19 do miejsca skrzyzowania z droga dojazdowa do posesji
nr 501, 501A w miejscowosci Kombornia. Linia granicy biegnie dalej w linii prostej na zachdd do
skrzyzowania drogi nr 1969 R z droga nr 2062 R biegnac dalej z tego punktu w kierunku potudnio-
wym do skrzyzowania drogi nr 19 z droga nr 1966 R. Dalej linia granicy obszaru biegnie wzdtuz za-
chodniej krawedzi drogi nr 19 do przejazdu kolejowego w miejscowosci Targowiska kierujac si¢ na-
stepnie wzdluz toréw kolejowych w kierunku potudniowo-wschodnim do przejazdu kolejowego
w miejscowosci Widacz. Od strony potudniowej linia granicy obszaru biegnie od przejazdu kolejo-
wego w miejscowosci Widacz wzdluz biegnacej od przejazdu drogi do skrzyzowania z droga
nr 1974 R, a nastgpnie biegnie po linii prostej w kierunku potudniowo-zachodnim do skrzyzowania
drogi nr 28 z drogg nr 2002 R. Dalej linia granicy biegnie wzdtuz péinocnej krawedzi drogi nr 2002 R
do skrzyzowania z drogg nr 1976 R. Nastepnie linia obszaru biegnie wzdtuz pétnocnej krawedzi drogi
nr 1976 R biegnacej do miejscowosci Rogi do skrzyzowania z drogg krajowa nr 19. Dalej wzdtuz od-
cinka drogi nr 19 do skrzyzowania z drogg nr 2003 R, a nastepnie wzdtuz drogi nr 2003 R do skrzy-
zowania z droga 1956 R, a nastgpnie wzdluz drogi nr 1954 R przez teren leSny. W miejscu wyjazdu
z lasu linia granicy obszaru biegnie wzdluz krawedzi lasu w kierunku péinocno-zachodnim przecina-
jac drogi nr 1896 R i nr 1898 R, ponownie biegnie wzdluz krawedzi lasu w kierunku péinocnym do
drogi nr 1953 R. Nastepnie linia granicy biegnie wzdtuz drogi nr 1850 R do skrzyzowania z ul. Przy-
laski w miejscowosci Zrecin. Od strony zachodniej linia obszaru biegnie dalej w kierunku pétnocnym
do krawedzi lasu, a nastepnie wzdtuz zachodniej krawedzi lasu. Od pétnocno-zachodniego skaju lasu
linia obszaru biegnie w linii prostej do drogi nr 2413 R, a dalej w kierunku pélnocnym wzdluz prze-
biegu drogi nr 2413 R do skrzyzowania z droga nr 1847 R. Dalej linia obszaru biegnie droga
nr 1847 R w kierunku pétnocnym przecinajac rzeke Jasiotke, tory kolejowe dochodzac do skrzyzowa-
nia z drogg nr 1945 R. Nastepnie linia obszaru biegnie w kierunku pétnocnym wzdtuz drogi nr 1945 R
do miejscowosci Jaszczew, do skrzyzowania z droga nr 28. Dalej linia obszaru kieruje si¢ w kierunku
zachodnim wzdluz drogi nr 28 do skrzyzowania z droga nr 1943 R biegnagc wzdluz tej drogi w kie-
runku pélnocnym do skrzyzowania z droga nr 1942 R w miejscowosci Bajdy, skad zaczeto opis.

30.1.2017

W wojewddztwie Swigtokrzyskim: Od strony pétnocnej i pétnocno-wschodniej: na pétnoc od granicy
powiatu kazimierskiego obejmuje obszar powiatu pinczowskiego; granica powiatu kazimierskiego —
od miejscowosci Szarbia Zwierzyniecka (gm. Skalbmierz) do miejscowosci Kolosy (gm. Czarnocin) Od
strony wschodniej i potudniowo- wschodniej: teren niezabudowany na wschéd od miejscowosci Ko-
losy (gm. Czarnocin), do skrzyzowania drég powiatowych nr 0523T i 0138T, dalej wzdluz drogi
nr 0138T obejmuje miejscowosci Charbinowice (gm. Opatowiec), Grodowice (gm. Bejsce), Zbeltowice
(gm. Bejsce), teren niezabudowany, przecina droge wojewddzka nr 768 na wschod od miejscowosci
Stradlice (gm. Kazimierza Wielka) Od strony poludniowej: teren niezabudowany na péinoc i réwnolegle
do drogi powiatowej nr 0534T, teren niezabudowany do miejscowosci Kamieiczyce (gm. Kazimierza
Wielka), przecina droge wojewédzka nr 776, wzdluz drogi nr 0505T, obejmuje miejscowos¢ Malo-
sz6w (gm. Skalbmierz) od strony zachodniej: granica wojewddztwa $wigtokrzyskiego od drogi
nr 0502T do drogi powiatowej nr 0497T, teren niezabudowany na zachéd od miejscowosci Tempo-
czé6w — Kolonia (gm. Skalbmierz), przecina droge wojewddzka nr 783, do granicy powiatu kazimier-
skiego w Szarbii Zwierzynieckiej( gm. Skalbmierz)

30.1.2017
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W wojewddztwie opolskim obszar: od strony pélnocnej: od péinocnych granic administracyjnych
miejscowosci Stare Kozle (wlgczajac t¢ miejscowos¢ do obszaru) w kierunku wschodnim przecinajgc li-
ni¢ kolejows relacji Kedzierzyn-Kozle — Racibérz wzdluz ulicy Mostowej w miejscowosci Kedzierzyn-
Kozle droga lesna do zachodnich granic administracyjnych miejscowosci Stara KuZnia (bez tej miejsco-
wosci) na potudnie do miejscowosci Kotlarnia (bez tej miejscowosci), dalej od potudniowych granic
miejscowosci Kotlarnia w kierunku potudniowym do granicy powiatu kedzierzynsko-kozielskiego z po-
wiatem raciborskim; od strony potudniowej: od przecigcia drogi nr 45 z granicg powiatu raciborskiego
z powiatu kedzierzynsko-kozielskiego, nastepnie wzdluz granicy powiatéw raciborskiego i kedzierzyn-
sko-kozielskiego do ulicy Raciborskiej w miejscowosci Grzedzin, nastgpnie wzdtuz wschodnich granic
administracyjnych miejscowosci Grzedzin i Dzielawy (bez tych miejscowosci), dalej w kierunku pél-
nocnym wzdluz towarowej linii kolejowej do miejscowosci Polska Cerekiew (wlaczajac te miejscowosé
do obszaru); od strony zachodniej: od zachodnich granic miejscowosci Polska Cerekiew i nastgpnie
wschodnich granic miejscowosci Potowa (bez tej miejscowosci), nastgpnie w kierunku pédinocnym
wzdluz granicy gminy Polska Cerekiew i Refiska Wie$, nastepnie wzdtuz wschodnich granic admini-
stracyjnych miejscowosci Naczystawki (bez tej miejscowoscia) i dalej droga Naczystawska w miejsco-
wosci Dlugomitowice, wzdluz jej pétnocnych granic (wlaczajac t¢ miejscowosé), a nastepnie wzdluz
poludniowych granic administracyjnych miejscowosci Dgbowa (bez tej miejscowosci), dalej wzdluz
pélnocnych granic administracyjnych miejscowosci Landzmierz (wlaczajac t¢ miejscowosé¢ do obszaru)
do miejscowosci Stare KoZle.

3.2.2017

W wojewddztwie $laskim teren ograniczony: od strony péinocnej: od granicy powiatu kedzierzyrnisko-
kozielskiego z powiatem raciborskim pod miejscowoscig Kotlarnia poprzez obszary lesne Parku Krajo-
brazowego Cysterskie Kompozycje Krajobrazowe Rud Wielkich 2) od strony wschodniej: od obszaréow
lesnych Parku Krajobrazowego Cysterskie Kompozycje Krajobrazowe Rud Wielkich do drogi woje-
wodzkiej 425 na wysokosci lasu o nazwie Stany w kierunku poludniowym przez tereny le$ne przeci-
najac granice gmin KuZnia Raciborska i Nedza, nastepnie przecinajgc lini¢ kolejowa relacji Rybnik —
Racibérz i droge nr 919 na wysokosci dworca kolejki waskotorowej, wzdluz pétnocnych granic admi-
nistracyjnych miejscowosci Babice (bez tej miejscowosci), dalej wzdtuz péinocnej granicy stawu o naz-
wie Salem Duzy nastgpnie do przecigcia drogi nr 915 pomiedzy granicami miejscowosci Leg i Zawada
Ksiazeca, do przecigcia Odry na wysokosci miejscowosci Ligota Ksigzeca; od strony poludniowej: od
przecigcia Odry na wysokosci miejscowosci Ligota Ksiazeca, dalej wzdluz granic miejscowosci Ligota
Ksigzeca i Brzeznica (pomijajac miejscowo$¢ Brzeznica) poprzez poludniowe granice miejscowosci
Czerwigcice do drogi 45; od strony zachodniej: wzdtuz drogi 45 do granicy woj. opolskiego.

3.2.2017

W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od ronda Stowianskiego w miejscowosci Gorzéw Wielko-
polski, granica obszaru biegnie w kierunku na wschod do skrzyzowania ulicy Borowskiego z ulica
Gen. Jarostawa Dabrowskiego w miejscowosci Gorzéw Wielkopolski. Nastepnie linia granicy biegnie
dalej w kierunku wschodnim, do ronda Santockiego w miejscowosci Gorzéw Wielkopolski, po czym
dalej w tym samym kierunku (wschodnim) linia granicy biegnie do przejazdu kolejowego linii kolejo-
wej relacji Gorzéw Wielkopolski — Krzyz, na wysokosci posesji przy ulicy Poludniowej 298 w miejsco-
wosci Gorzéw Wielkopolski. Nastepnie linia granicy zmienia swoj kierunek na poludniowy, i przecina-
jac rzeke Warte, biegnie do skrzyzowania drogi gminnej nr 0014 38F z ulicag Chabrowa w miejscowosci
Ciecierzyce. Nastepnie linia granicy biegnie dalej w kierunku poludniowym, do skrzyzowania ulicy Lu-
binowej z ulica Makowg w miejscowosci Deszczno. Nastepnie granica biegnie po tuku w kierunku po-
tudniowym, przecinajac droge ekspresowa S3, do punktu przecigcia oddzialu leSnego nr 112, 113,
134, 135 (Nadle$nictwo Skwierzyna). Nastepnie linia granicy zmienia swoj kierunek i biegnie w kie-
runku poludniowo-zachodnim, przecinajac droge krajowa nr 24, do punktu przecigcia oddziatu les-
nego nr 319, 320, 355, 356 (Nadle$nictwo Skwierzyna). Nastepnie linia granicy biegnie dalej w kie-
runku potudniowozachodnim, do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 306, 307, 353, 356 (Nadles-
nictwo Lubniewice). Tutaj linia granicy zmienia swdj kierunek na zachodni i biegnie, przecinajac droge
wojew6dzkg nr 136 oraz droge powiatowg nr 1895F, do punktu przecigcia oddziatu lenego nr 318,
319, 366, 337 (Nadlesnictwo Lubniewice). Nastepnie linia granicy zmienia swoj kierunek na pél-
nocno-zachodni i biegnie do skrzyzowania drogi krajowej nr 22 z droga, ktéra prowadzi do posesji
nr 5 w miejscowosci Lukomin. Nastepnie linia granicy biegnie dalej w kierunku pétnocno-zachodnim,
do skrzyzowania drég powiatowych nr 1283F i 1293F. Tutaj linia granicy zmienia swéj kierunek
i biegnie po tuku, w kierunku pétnocnym, przecinajac rzeke¢ Warte do skrzyzowania drogi powiatowej
nr 1391F z droga gminng nr 000409F w miejscowosci Podjenin. Nastepnie linia granicy dalej biegnie
w kierunku pétnocnym do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 722, 723, 750, 751 (Nadle$nictwo
Bogdaniec). Tutaj linia granicy zmienia swoj kierunek na péinocno-wschodni i biegnie do skrzyzowa-
nia ulicy Odlewnikéw z ulicg Stalowa w miejscowosci Gorzéw Wielkopolski. Nastepnie linia granicy
zmienia swoj kierunek na wschodni i biegnie, przecinajac droge wojewddzka nr 130, do ronda Sto-
wiafiskiego w miejscowosci Gorzéw Wielkopolski, skad rozpoczeto opis.

7.2.2017
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W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od ronda Marcina Kasprzaka w Gorzowie Wikp., linia gra-
nicy biegnie w kierunku poludniowo-wschodnim, do skrzyzowania ulicy Wylotowej z ulicg Skrajng
w miejscowosci Gorzéw Wlkp. Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku potudniowowschodnim,
przecinajagc droge powiatowa nr 13899F, do punktu przeciecia oddziatu lesnego nr 12, 19, 20 (Nadles-
nictwo Karwin). W tym miejscu linia granicy zmienia kierunek na potudniowy i biegnie po tuku i prze-
cina droge powiatowa nr 1398F, omijaj miejscowo$¢ Brzozowiec od strony wschodniej, przecina linie
kolejowa relacji Gorzéw Wlkp. — Skwierzyna, omija od strony zachodniej miejscowos¢ Trzebiszewo,
przecina droge ekspresowa S3 i biegnie do punktu przecigcia oddzialu lesnego nr 172, 173, 199, 200
(Nadle$nictwo Skwierzyna). Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku poludniowym, przecinajac
droge krajowa nr 24, do punktu przeciecia oddzialu lesnego nr 344, 345, 386, 387 (Nadlesnictwo
Skwierzyna). W tym miejscu linia granicy zalamuje si¢ i biegnie w kierunku potudniowo-zachodnim,
do punktu przecigcia oddzialu lesnego nr 588, 589, 615, 616 (Nadlesnictwo Skwierzyna), omijajac od
strony pdotnocnej miejscowos¢ Osiecko, po czym zmienia kierunek na zachodni, omija od strony za-
chodniej miejscowo$¢ Lubniewice, Trzcifice i biegnie do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 454,
455, 478, 479 (Nadlesnictwo Lubniewice). Nastepnie linia granicy zmienia kierunek na péinocno-za-
chodni i biegnie, przecinajac droge powiatowa nr 1278F, do punktu przeciecia oddzialu lesnego
nr 273, 275, 321, 322 (Nadlesnictwo Lubniewice). W tym miejscu linia granicy zmienia kierunek na
polnocny i biegnie, przecinajac droge krajowa nr 22, rzeke Warte, do skrzyzowania drogi gminnej
nr 000414F z droga gminng nr 000495F. Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku péinocnym, po
tuku, do skrzyzowania drogi gminnej nr 000408F z droga prowadzacg do posesji nr 40 w miejsco-
wodci Jeniniec. Dalej, biegnac po tuku w tym samym kierunku, linia granicy przecina droge powiatowg
nr 1394F, po czym lekko zmienia kierunek na pélnocno-wschodni i biegnie po tuku, przecinajac
droge ekspresowy S3, do skrzyzowania ulicy Dolnej z ulica Wisniowa w miejscowos$ci Gorzéw Wlkp.
W tym miejscu linia granicy zmienia kierunek na wschodni i biegnie, przecinajac rzeke Warte, kanal
Ulgi, do ronda Marcina Kasprzaka, skad rozpoczgto opis.

8.2.2017

W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 251, 252, 317,
318 (Nadlesnictwo Migdzychdd) granica obszaru biegnie w kierunku wschodnim do punktu przecigcia
oddziatu lesnego nr 432, 465 (Nadlesnictwo Miedzychdd) i granicy powiatu migdzyrzeckiego (woje-
wodztwa lubuskiego) i powiatu migdzychodzkiego (wojewddztwa wielkopolskiego). Nastepnie linia
granicy biegnie wzdluz granicy powiatu miedzyrzeckiego i powiatu migdzychodzkiego w kierunku po-
tudniowym do miejscowosci Stoki, gmina Pszczew, obejmujac cala miejscowo$¢ Stoki. Nastepnie gra-
nica zmienia swoj kierunek na potudniowo-zachodni i biegnie w kierunku miejscowosci Pszczew, obej-
mujac calag miejscowos¢ Pszczew i jezioro Pszczewskie. Nastepnie linia granicy zmienia swéj kierunek
na zachodni i biegnie, przecinajac lini¢ kolejowa nr 364 relacji Wierzbno — Rzepin, do punktu przecie-
cia oddziatu lesnego nr 42, 43, 51, 52 (Nadles$nictwo Trzciel). Nastepnie linia granicy zmienia swdj kie-
runek na péinocno-zachodni i biegnie, przecinajac droge powiatowa nr 1326F, do punktu przeciecia
oddziatu lesnego nr 2286A, 301A, 301B (Nadlesnictwo Miedzyrzecz). Nastepnie linia granicy zmienia
swoj kierunek na péinocny i biegnie, przecinajgc droge powiatowg nr 1319F, do punktu przecigcia od-
dziatu le$nego nr 151,152, 174, 175 (Nadle$nictwo Miedzyrzecz). Nastepnie linia granicy biegnie dalej
w kierunku pélnocnym, przecina droge krajowa nr 24 oraz droge powiatowa nr 1321F, obejmujac
calg miejscowos$¢ Chelmsko i po tuku biegnie do punktu przecigcia oddzialu lesnego nr 59, 60, 71,
72 (Nadlesnictwo Miedzyrzecz). Nastepnie linia granicy, biegnie dalej po tuku, w kierunku pétnocnym,
przecina rzeke Warte, droge wojewddzka nr 199 i biegnie do punktu przecigcia oddziatu lesnego
nr 266, 267, 332, 333 (Nadlesnictwo Migdzychdd). Nastepnie linia granicy zmienia swéj kierunek na
poinocno-wschodni i biegnie do punktu przecigcia oddzialu lesnego nr 251, 252, 317, 318 (Nadles-
nictwo Miedzychéd), skad rozpoczgto opis.

12.2.2017

W wojewddztwie opolskim: teren ograniczony: od strony potudniowej: od miejscowosci Staroscin po-
czawszy od ulicy Dabrowskiej, ulica Opolska i dalej droga gminng az do miejscowos$ci Wolcz, nastep-
nie w linii prostej przez miejscowo$¢ Lubndw, przecinajac obszar lasu az do miejscowosci Wasice; da-
lej przez obszar laséw w linii prostej do wschodniej granicy administracyjnej miejscowo$ci Wolczyn;
od strony wschodniej: od wschodniej granicy administracyjnej miejscowosci Wolczyn w linii prostej
przez miejscowos$¢ Teklusia do zachodniej granicy administracyjnej miejscowosci Bruny, nastgpnie
przecinajagc obszar lasu az do granicy wojewddztw opolskie/wielkopolskie na wysokosci miejscowosci
Teklin; od strony pétnocnej: od granicy wojewddztwa opolskiego z wojewddztwem wielkopolskim na
wysokosci miejscowosci Teklin w kierunku zachodnim do miejscowosci Igtowice (wlacznie); od strony
zachodniej: od miejscowosci Igtowice w linii prostej do miejscowosci Rychnéw wiaczajac miejscowosé
Bukowa Slaska, kierujgc si¢ na potudnie w kierunku miejscowosci Staro$cin wigczajac miejscowosé
Greboszow i Siemystow.

9.2.2017
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Tillimpas t.o.m. (i enlighet
med artikel 31 i direktiv
2005/94/EG)

W wojewddztwie dolnoslaskim: teren ograniczony: na terenie powiatu klodzkiego: w gminie Lewin
Klodzki caly obszar miejscowosci: Jarkéw, Lewin Klodzki, Witéw, Jerzykowice Male, Krzyzanéw, Ta-
sz6w, Kociol, Zimne Wody, Jawornica, Zielone Ludowe, Kulin Klodzki, Le$na, Danczéw, Golaczdw,
Darnkoéw, Jerzykowice Wielkie; w gminie Radkow caly obszar miejscowosci: Pasterka, Karlow; w gminie
Szczytna caly obszar miejscowosci: Lezyce; Miasto Kudowa Zdrdj z wylaczeniem czgsci nalezacej do
obszaru zapowietrzonego.

10.2.2017

W wojewddztwie malopolskim: od strony wschodniej: w Krakowie — Aleja Adama Mickiewicza, Aleja
Zygmunta Krasinskiego, ulicami: Marii Konopnickiej, Henryka Kamieriskiego, Wielicka do wschodniej
granicy administracyjnej Krakowa. Nastepnie wschodnia i poludniowa granica administracyjng Kra-
kowa, pétnocna i wschodnia granica administracyjna miejscowosci Ochojno (gm. Swiatniki Gérne) —
do drogi powiatowej nr 2029 K. Dalej wzdtuz drég powiatowych: 2029 K, 2167 K, 1992 K, 1943 K,
1947 K, 1948 K, 1945 K do granicy administracyjnej miejscowosci Zawada (gm. Myslenice), nastepnie
wzdtuz pétnocnej i wschodniej granicy administracyjnej tej miejscowosci, wschodniej granicy admini-
stracyjnej miejscowosci Polanka (gm. Myslenice), pélnocno — wschodniej granicy administracyjnej
miejscowosci Myslenice (gm. Myslenice) — do drogi wojewddzkiej nr 967. Wzdtuz drogi wojewddzkiej
nr 967 i dalej wzdluz drogi krajowej nr 7 do potudniowej granicy administracyjnej miejscowosci Mys-
lenice; od strony potudniowej: od drogi krajowej nr 7 wzdluz poludniowej granicy administracyjnej
miejscowosci MySlenice, nastepnie wzdtuz poludniowej granicy administracyjnej miejscowosci Bysina
(gm. Myslenice), poludniowej i zachodniej granicy administracyjnej miejscowosci Jasienica (gm. Mysle-
nice), potudniowej granicy miejscowosci Sutkowice (gm. Sutkowice), potudniowej granicy miejscowosci
Jastrzebia (gm. Lanckorona), potudniowo — wschodniej i potudniowo — zachodniej miejscowosci Lanc-
korona (gm. Lanckorona) do rzeki Cedron; od strony zachodniej: od potudniowo — zachodniej granicy
administracyjnej gminy Lanckorona w kierunku pétmocnym wzdluz rzeki Cedron do miejscowosci
Przytkowice (gm. Kalwaria Zebrzydowska) — do drogi lokalnej biegnacej w kierunku pétnocnym w po-
blizu Kanatu Przytkowickiego I — do skrzyzowania z droga wojewddzka nr 953, a nastepnie wzdluz
tej drogi do wschodniej granicy administracyjnej gminy Skawina. Wzdluz tej granicy w kierunku p6t-
nocnym i dalej wzdluz zachodniej i péinocnej granicy administracyjnej miejscowosci Facimiech (gm.
Skawina), zachodniej i péinocnej granicy administracyjnej miejscowosci Wolowice (gm. Czernichéw)
i zachodniej granicy administracyjnej miejscowosci Dabrowa Szlachecka (gm. Czernichéw). Nastepnie
w kierunku péinocno — wschodnim droga powiatows nr 2183 K przez Kaszéw (gm. Liszki) i dalej
w kierunku péinocnym droga gminng nr GO00002 do Potoku Kaszowskiego i wzdluz niego w kie-
runku péinocno — wschodnim do zachodniej granicy administracyjnej miejscowosci Cholerzyn (gm.
Liszki). Wzdluz tej granicy w kierunku pétnocnym do drogi powiatowej nr 2189 K i dalej tg droga
w kierunku wschodnim, a nastepnie w kierunku pétnocnym droga powiatowa nr 2192 K do péinoc-
nej granicy administracyjnej miejscowosci Cholerzyn; od strony péinocnej: wzdtuz péinocnej granicy
administracyjnej miejscowosci Cholerzyn do zachodniej granicy Krakowa i dalej wzdluz tej granicy
w kierunku pétnocno — wschodnim do ulicy Balickiej w Krakowie. Nastepnie ulicami: Balickg, Podcho-
razych, Krélewska — do Alei Adama Mickiewicza;

10.2.2017

W wojewddztwie wielkopolskim: teren ograniczony: od péinocy:

od skrzyzowania drég gminnych przy posesji Marydél 1, dalej drogg gminna w kierunku Siedlikowa
od skrzyzowania z droga powiatowa w Siedlikowie tacznie z ta miejscowoscia, dalej biegnac w kie-
runku lasu do przecigcia z droga wojewddzka 449, biegnac duktami przez las do linii kolejowej, od li-
nii kolejowej duktem lesnym do drogi laczacej Ostrzeszéw Pustkowie — Tokarzew, obejmujac Wygode
Tokarska;

od wschodu: od drogi laczacej Ostrzeszéw Pustkowie — Tokarzew duktami leSnymi przecinajac linie
kolejows, dalej duktami lesnymi do drogi krajowej DK 11 w miejscowosci Turze, nastgpnie duktami
lesnymi do drogitaczacej Weronikopole i Borek Mielecki; — od potudnia: od drogi faczacej Weroniko-
pole i Borek Mielecki, dalej duktami le$nymi przecinajac droge wojewddzka 229 w miejscowosci Pisa-
rzowice, dalej duktami leSnymi przez Staw Mikolaja do drogi faczacej Rybin i Ligote Rybiriska i dalej
w linii prostej do drogi faczacej Niwki Ksiazece i Kraszowskie; — od zachodu: od drogi taczacej Niwki
Ksiazece i Kraszowskie duktami leSnymi w kierunku miejscowosci Szklarka

Myslniewska lacznie z tg miejscowosciag do drogi wojewddzkiej 444, w linii prostej do lasu, dalej duk-
tami przez las do drogi wojewd6dzkiej DK 11 nastepnie w linii prostej do punktu poczatkoweg

24.2.2017
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Tillimpas t.o.m. (i enlighet

Omrade med artikel 31 i direktiv
2005/94/EG)
W wojewddztwie mazowieckim: w powiecie zyrardowskim: 27.2.2017”

w gminie Wiskitki miejscowosci: Wiskitki, Stare Kozlowice, Nowe Kozlowice, Feliksow, Nowy Drze-
wicz, Stary Drzewicz, Podoryszew, Oryszew Osada, Nowy Oryszew, Janéwek, Duninopol, Cyganka,
Aleksandréw, Guzéw, Czerwona Niwa, Czerwona Niwa Parcel, R6zanéw, Babskie Budy, Wola Mied-
niewska, Dziatki, Morgi, Starowiskitki, Starowiskitki Parcel, Sokule, Tomaszew, Lubno, Antoniew, Pros-
cieniec, Smolarnia, Franciszkow, Jesionka, w gminie Puszcza Mariafiska miejscowosci: Budy Zakla-
sztorne, Waleriany, Bednary, Radziwitlow,

Bartniki, Grabina Radziwittowska, miasto Zyrardéw, w granicach od zachodu i p6tnocnego zachodu
wzdtuz granicy z gming Wiskitki

do ul. 1 Maja, nastepnie od wschodu ul. 1 Maja do skrzyzowania z ul. Limanowskiego, od potudnia
ul. Limanowskiego, a nastepnie ul. Konarskiego i ul. Boréwkowg do granicy gminy Wiskitki; w powie-
cie sochaczewskim: w gminie Nowa Sucha miejscowosci: Borzyméwka, Okopy, Glinki, Kurdwandw,
Wikcinek, Koscielna

Gora, Roztropna, w gminie Sochaczew miejscowos¢ Jezowka, w gminie Teresin miejscowosci: Maury-
cew i Skrzelew. W wojewddztwie 16dzkim: w gminie Boliméw miejscowosci Jozeféw oraz Wola Szyd-
fowiecka w czg$ciach nie wchodzacych w obszar zapowietrzony, Humin, Humin Dobra Ziemskie,
cze$¢ miejscowosci Kurabka ograniczony od zachodu droga wojewddzka numer 705, a od potudnia
graniczacy z miejscowo$cia Humin Dobra Ziemskie, miejscowo$¢ Zigbki, Kolonia Bolimowska Wies,
Kolonia Wola Szydlowiecka, Bolimowska Wie$ Boliméw,

Sokoléw, Podsokoléw, Wélka Lasiecka, Ziemiary, Joachiméw Mogily; w gminie Skierniewice miejsco-
wosci Budy Grabskie oraz Ruda.

g) Posten for Forenade kungariket ska ersittas med foljande:

"Medlemsstat: Forenade kungariket

Tillimpas t.o.m. (i enlighet

Omréde med artikel 31 i direktiv
2005/94/EG)
The area of the parts of Carmathernshire County (ADNS code 00110) extending beyond the area de- 4.2.2017

scribed in the protection zone and within the circle of a radius of ten kilometres, centred on WGS84
dec. coordinates N51.7781 and W4.2208

Area comprising: Those parts of Carmarthenshire County (ADNS code 00110) contained within
a circle of a radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N51.7781 and W4.2208

26.1.2017-4.2.2017

The area of the parts of North Yorkshire County (ADNS code 00153) extending beyond the area de-
scribed in the protection zone and within the circle of a radius of ten kilometres, centred on WGS84
dec. coordinates N54.0467and W2.1539

9.2.2017

Area comprising: Those parts of North Yorkshire Country (ADNS code 00176) contained within
a circle of a radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N54.0467and W2.1539

31.1.2017-9.2.2017

The area of the parts of Lincolnshire Country (ADNS code 00153) extending beyond the area de-
scribed in the protection zone and within the circle of a radius of ten kilometres, centred on WGS84
dec. coordinates N53.4638 and E0.0204

20.2.2017

Area comprising: Those parts of Lincolnshire Country (ADNS code 00153) contained within a circle
of a radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N53.4638 and E0.0204

12.2.2017-20.2.2017”
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RATTELSER

Rittelse till kommissionens genomforandeférordning (EU) 2016/1825 av den 6 september 2016
om indring av genomférandeforordning (EU) nr 901/2014 vad giller administrativa krav for
godkinnande av och marknadstillsyn for tvd- och trehjuliga fordon och fyrhjulingar

(Europeiska unionens officiella tidning L 279 av den 15 oktober 2016)

Sidan 79, bilagan, punkt 3 led ¢ om édndring av bilaga V tillagg 1 punkt 5 i kommissionens genomférandeférordning
(EU) nr 901/2014 ska vara som foljande:

"c) 1tilligg 1 ska punkt 5 ersittas med foljande:

’5. Exempel for en motorcykel L3e-A3 med ytterligare information for det ombyggda fordonet (CV), en motor-
cykel L3e-A2, utanfér den tydligt markerade rektangeln. I detta fall for en tillfallig och aterstillbar dndring av den
forst registrerade motorcykeln L3e-A3, tilldten av tillverkaren, for att registrera den nationellt efter ombyggnaden
till en L3e-A2-konfiguration med reducerad effekt (t.ex. for férare med korkort A2):

MOTORUDOLPH
L3e-A3
e4*168/2013*2691
JRMOODBP008002211
84 dB(A) — 4 250 min-!
max 352 kg

L3e-A2
¢4*168/2013%2692
83 dB(A) — 3 750 min-!
35 kw”

Rittelse till information om ikrafttridandet av avtalet mellan Europeiska unionen och Republiken
Colombia om undantag frin viseringskravet for kortare vistelser

(Europeiska unionens officiella tidning L 6 av den 11 januari 2017)

Sidan 1

I stéllet for:  "Avtalet mellan Europeiska unionen och Republiken Colombia om undantag frin viseringskravet for
kortare vistelser trader i kraft den 1 december 2016 sedan forfarandet som foreskrivs i artikel 8.1 i avtalet
avslutats den 19 oktober 2016.”

ska det std:  "Avtalet mellan Europeiska unionen och Republiken Colombia om undantag fran viseringskravet for
kortare vistelser trader i kraft den 1 januari 2017 sedan forfarandet som foreskrivs i artikel 8.1 i avtalet
avslutats den 8 november 2016.”
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L 23/123

Rittelse till kommissionens forordning (EU) 2017/128 av den 20 januari 2017 om indring av
radets férordning (EG) nr 338/97 om skyddet av arter av vilda djur och vixter genom kontroll av
handeln med dem

(Europeiska unionens officiella tidning L 21 av den 26 januari 2017)

Offentliggorandet av kommissionens forordning (EU) 2017/128 ska betraktas som ogiltigt.
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